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DE  CAMPE. 

Campe  foi  hum  dos  escriptoresmais  celebres 
d'A!iemanha ,  e  hum  de  seus  mais  iiiustrados 
philanthropos.  Nasceo  em  174^,  era  Deensen, 
lío  principado  de  Brunswick-Wolfenbuttel. 
O  amor  ao  estudo  e  aos  seus  semelhantes 
íbrao  as  primeiras  paixões  e  as  únicas  que  em 
sua  vida  conheceo.  Era  eile  dotado  de  huma 
►memoria  tão  feliz,  e  de  huma  tal  aptidão  para 
as  letras ,  que  em  pouco  tempo  cursou  as 
humanidades,  terminando  sua  brilhante  car- 
reira na  universidade  de  Halle  por  hum  cabal 
conhecimento  da  philosophia  e  da  philologia. 
Sendo  suas  primeiras  intenções  dedicar-se  á 
propagação  das  luzes  puras  e  benéficas  do 
Evangelho,  tinha  acceitado  a  capeilania  do 
primeiro  regimento  do  Principe  de  Prússia, 
que  estava  de  guarnição  em  Potsdam.  Mas  o 
espectáculo  que  elle  tinha  continuamente 
diante  dos  olhos,  e  os  obstáculos  que  encon- 
trava nos  abusos  que  então  infecta  vão  a  socie- 
dade, o  fjzerão  mudar  de  tenção.  Era-lhe 
pois  necessário  armar-se  eííectivamente  de 
huma  severidade  inútil,  que  então  formava 
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o  caracter  do  estado  social ,  e  que  muito 
repugnava  ao  seu  natural  suave  e  tole- 
rante :  por  todas  estas  razoes  abandonou  de 
bom  grado  suas  funcçoes  ecclesiasticas,  para 
se  dedicar  todo  áquelles  estudos  que  eráo 
mais  do  seu  gosto.  Huma  generosa  philan- 
thropiahe  quem  dirigia  todos  os  seus  projectos. 
Volveo  seriamente  os  olhos  em  torno  de  si ,  e 
nada  encontrou  tão  digno  de  seus  cuidados 
e  de  suas  fadigas  como  os  primeiros  annos  do 
homem.  Desde  este  momento  o  seu  pensa- 
mento não  se  occupava  de  outra  cousa  senão 
da  educação  e  aperfeiçoamento  moral  da  ju- 
ventude :  elJe  se  havia  persuadido  que  se- 
guindo esta  vereda  obedecia  ás  vozes  da  Pro- 
videncia ;  e  por  isso  fez  quanto  nelle  era  para 
bem  desempenhar  a  missão  a  que  se  julgava 
destinado. 

Ainda  que  Campe  não  pretendia  fazer-se 
celebre,  com  tudo  o  Principe  de  Dessau  não 
consentio  que  elle  jazesse  na  obscuridade,  e 
por  isso  o  nomeou  conselheiro  da  instrucção 
publica  e  reitor  do  instituto  da  educação  de 
Dessau ,  cuja  direcção  antes  d'elle  estivera  a 
cargo  de  Basedow ,  recompensando  d'este 
modo  o  dislincto  mérito  d'este  homem  illustre. 
Neste  novo  emprego,  que  elle  só  deixou 
quando  foi  encarregado  de  dirigir  em  Ham- 


VII 

burgo  hum  outro  estabelecimento  particular, 
deo  bem  a  ver  até  onde  chegavão  seus  talen- 
tos ,  e  de  quanto  elle  era  capaz.  Quando 
porém  tinha  elevado  este  novo  estabelecimento 
a  hum  bom  pé  de  prosperidade ,  cedeo-o  a 
hum  seu  amigo,  o  professor  Trapp,  o  qual 
respondeo  admiravelmente  á  escolha  que 
d'elle  fizera ,  seguindo  em  tudo  suas  pizadas. 
Depois  d'esta  carreira  assaz  brilhante  ,  jnlgou 
Campe  que  lhe  seria  permittido  o  enliar 
na  vida  privada;  mas  ainda  lhe  restava  muito 
a  fazer  em  beneficio  da  humanidade ,  e  por 
isso  aceitou,  em  1787  ,  o  lugar  de  conselheiro 
das  escholas  do  ducado  de  Brunsv^ick,  e  as 
funcçoes  de  cónego  do  cabido  de  São  Cyriaco, 
onde  em  pouco  tempo  veio  a  ser  deão.  Encar- 
regou-se  no  mesmo  anno  da  direcção  da  livra- 
ria d'educação  de  Brunsv^ick ,  huma  das  mais 
consideráveis  d'Allemanha ,  e  a  quem  elle  fez 
ainda  mais  respeitável  pelos  seus  próprios 
escriptos.  Foi  por  este  tempo  que  elle  se  vio 
obrigado  a  viajar,  em  consequência  do  seu 
máo  estado  de  saúde.  Veio  a  Paris  em  1789, 
picado  de  curiosidade  pelas  doutrinas  que  os 
iiovadores  d'aquelle  tempo  comecavão  de 
assoalhar.  O  coração  de  Campe  era  puro  e 
religioso.  Sempre  amante  da  verdade,  julgava 
que  todas  as  palavras  eráo  sinceras,  e  d'esle 
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modo  foi  illudido  pela  sua  boa  fe,  e  foi-lhe 
necessário,  bem  como  a  muitos  homens  pro- 
bos ,  ver  os  crimes  da  revolução  para  bem 
apreciar  sua  maldade.  A  Assemblea  Nacional 
conferio-lhe  o  titulo  e  privilégios  de  cidadão 
francez ,  graça  já  concedida  a  vários  outros 
sábios  estrangeiros.  Nos  não  o  seguiremos  em 
os  outros  periodos  da  sua  laboriosa  existência*, 
a  historia  de  sua  vida  he  a  de  hum  homem 
todo  dado  ás  letras.  Por  muito  tempo  gozou 
elle  doesta  vida  deliciosa  e  feliz ,  e  por  mais 
gozaria  se  os  males  que  aííligião  a  sua  pátria  o 
não  afSigissem  também  a  elle.  As  invasões  de 
Napoleão  ,  os  dosares  dos  exércitos  allemães, 
a  perda  da  independência  e  da  verdadeira 
liberdade  ,  o  jugo  do  vencedor  pesando  sobre 
a  instrucção  publica,  e  fazendo  d'ella  mono- 
pólio para  servir  a  sua  politica,  e  mais  que 
tudo  a  sujeição  da  imprensa ,  aílligirao  sobre 
modo  este  amigo  da  pátria.  Renunciou  gosto- 
samente a  seus  empregos,  e  viveo  retirado 
no  seio  de  sua  familia,  na  sua  casa  de  campo 
perto  de   Brunswick,  sempre  dado    a  úteis 
applicaçoes,  e  esperando  dias  mais  felizes: 
suas  esperanças  forão  satisfeitas  quando  a  paz 
geral  foi  consolidada ,  e  a  palavra  dos  sobe- 
ranos, que  promettião  á  Allemanha  hunia  li- 
berdade sensata  e  leis  melhoradas,  encheo  de 
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regozijo  o  coração  de  Campe.  Foi  na  consola- 
dora esperança  d'este  venturoso  porvir ,  o 
qual  elle  olhava  como  huma  nova  era  de 
prosperidade,  que  se  passarão  seus  últimos 
dias.  Elle  morreo  christãmente  a  24  de  no- 
vembro de  18 1 8,  tendo  de  idade  setenta  e  dous 
annos  ;  mereceo  depois  da  morte  o  reconhe- 
cimento de  huma  geração  que  elle  tinha  for- 
mado,  as  saudades  de  seus  antigos  amigos  e 
de  todos  aquelles  que  sabem  appreciar  o 
mérito  de  hum  homem  cujos  passos  só  se  en- 
caminhaváo  a  fazer  bem,  e  cujo  talento  dis- 
tincto  reunia  a  boa  qualidade  de  hum  caracter 
firme. 

Campe,  pelo  seu  modo  de  pensar,  epelo  fim 
que  em  seus  trabalhos  lilterarios  se  propunha, 
pertence  á  eschoia  allemáa ,  que  peio  meado 
do  século  decimo  oitavo  se  fez  conhecer  com 
o  nome  de  philanthropica  ;  elle  foi  seu  chefe, 
como  Basedow  fora  o  creador.  Este  tinha  já 
apontado  as  causas,  da  corrupção  moral  e  phy- 
sica  dos  povos,  e  persuadia-se  telas  achado 
nos  principios  da  educação  que  dominavão 
como  hum  tyranno  cujo  jugo  he  odioso,  mas 
que  ninguém  ousa  desthronizar.  Elle  tinha 
igualmente  por  causas  as  torturas  com  que  se 
apoquentava  a  memoria,  o  abuso  que  da  au- 
toridade   se   fazia,  os  castigos   absurdos,  a 

a. 
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muda  obediência  oriental ,  que  encadeava  a 
razão,  e  não  permittia  ao  alumno  ter  escolha 
entre  a  palavra  do  mestre  e  a  verdade.  Foi 
contra  semelhantes  abusos  que  combaterão 
de  frente  o  já  mencionado  Basedow,  Wolke, 
Trapp  e  Salzman  ,  e  foi  nesta  luta  de  theorias 
novas  com  os  antigos  hábitos  que  o  nosso 
Campe  se  fez  conhecer  como  primeiro  cam- 
peão. 

Estes  reformadores  estavão  persuadidos  que 
a  marcha  da  natureza  deve  dirigir  a  do  en- 
sino, que  o  desenvolvimento  das  ideas  pri- 
mitivas he  o  único  fim  que  se  deve  ter  em 
vista ,  e  que  os  costumes  de  convenção  resul- 
tão  de  todo  o  methodo  artificial.  «  O  menino 
nasce  bom,  dizião  elles ,  deixemo-lo  pois 
entregue  a  si  mesmo  até  ao  momento  em  <[ue 
sua  intelligencia,  suíficientemente  despertada, 
possa  comprehender  sem  esforço  o  symbolo 
das  paiavras;  ajudemos  então  esta  vergontea 
nascente,  e  dirijamo-la  de  modo  que  as  im- 
pressões recebidas  na  adolescência  se  repro- 
duzão  successivamente  no  decurso  da  vida , 
quando  iguaes  circumstancias  se  renovarem; 
e  como  estas  impressões  devem  emanar  dos 
diííerenles  respeitos  em  que  se  mostrarem  as 
obras  da  Providencia,  da  historia  e  do  homem, 
já  como  individuo  particular,  já  como  mem- 
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bro  da  sociedade,  façamos  uso  de  todos  os 
conhecimentos  physicos^, históricos  e  polilicos, 
para  se  conseguir  o  desejado  fim  do  aperfei- 
çoamento moral.  Occul temos  á  infância  aquillo 
que  ha  de  vicioso  em  o  coração  humano ,  e 
náo  lhe  mostremos  senão  o  que  nelle  ha  de 
nobre  e  generoso.  Chamemos  continuamente 
seu  pensamento  e  suas  reflexões  para  exem- 
plos de  virtude  e  de  probidade ,  afim  de  justi- 
ficar na  pratica  a  verdade  d'esta  sentença  de 
Plutarco  :  A  virtude  he  hum  longo  habito, 

Taes  erão  os  principios  sobre  que  Basedow 
tinha  fundamentado  seu  systema  de  educação, 
seductora  theoria  que  repousa  sobre  graves 
erros  ,  cuja  illusão  ainda  hoje  não  he  de  todo 
desvanecida.  Seria  na  verdade  cousa  bem 
agradável  proclamar  com  Basedow  que  os 
homens  nascem  todos  bons  e  sem  malicia; 
mas  a  experiência  nega-se  a  confirmar  a  ver- 
dade d'esta  asserção.  Desde  a  primeira  infân- 
cia do  homem  se  moslrão  inclinações  e  ten- 
dências bem  diversas,  e  nada  se  pode  dar 
como  certo  e  absoluto  no  fundo  de  sua  alma 
senão  a  necessidade  de  huma  justiça  impar- 
cial e  dos  sentimentos  religiosos,  único  meio 
de  tornar  fácil  a  obediência,  e  praticável  a 
virtude.  Os  reformadores  allemães  lamenta- 
vão-se  de  que  o  antigo  systema  de  educação 
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não  produzia  senão  huma  sociedade  era  que 
os  costumes  de  convenção  substituiáo  os  na- 
luraes  e  simplices.  Huma  outra  censura  e  sem 
duvida  mais  grave  deve  fazer-se  a  este  sys- 
tema.  O  novo  methodo ,  applicado  sem  mo- 
dificação 5  conduz  a  hum  mysticismo  de  per- 
fectibilidade ,  e  ao  mesmo  passo  a  hum  mundo 
todo  ideal,  alimentado  por  imaginações  puras, 
mas  exaltadas. 

Campe,  atrahido  pela  promettida  felici- 
dade que  hum  tal  systema  havia  de  trazer  á 
geração  que  o  seguisse,  mostrou-se  d'elle  o 
mais  zeloso  propagandista ;  mas  como  suas 
intenções  erão  rectas,  não  deixou  de  conhecer 
bem  depressa  o  perigo  de  suas  consequências, 
e  começou  logo  a  modificál-o  de  modo  que 
se  encostasse  quanto  fosse  possível  ás  antigas 
ideas.  O  resultado  respondeo  exactamente 
aos  seus  esforços.  A  perspicuidade  de  seu 
espirito,  a  clareza  de  seu  estilo,  a  boa  esco- 
lha que  fez  das  matérias,  e  o  bom  emprego 
das  expressões ,  circumstancias  todas  que 
nelle  concorrião ,  o  fizerão  apto  para  ser  o 
director  da  mocidade;  e  se  algumas  vezes  seu 
zelo  o  transportava  alem  das  balizas  marcadas 
pela  razão  e  pela  prudência ,  seus  erros  dei- 
xa vão  de  ser  perigosos  por  isso  que  manavão 
de  huma  alma  excessivamente  pura ,  e  elle 
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mesmo  depois  os  reconheceo  com  huma  boa 
fé  tão  sincera ,  que  a  elle  deo  honra ,  a  critica 
tirou  as  armas. 

Snas  obras  acerca  da  educação  são  modelos 
da  arte  de  escrever ;  ninguém  o  excedeo  neste 
género  simples,  sem  duvida  mais  diffioil  do 
que  ordinariamente  se  imagina  ,  em  que  o 
talento  se  deve  amoldar  a  todas  as  exigências 
de  huma  familiaridade  domestica  ,  cujas  cores 
singelas  e  transparentes  estão  mui  próximas 
das  mesclas  da  trivialidade. 

Como  philosopho  moralista,  Campe  occupa 
hum  lugar  assaz  distincto  entre  seus  contem- 
porâneos. O  que  em  seu  talento  se  acha  de 
mais  singular  he  a  facilidade  não  aíTeclada 
com  que  elle  desce  das  elevações  philosophl- 
cas  ás  contemplações  mesmo  populares,  adap- 
tando d'esta  arte  as  idéas  abstractas  ás  juvenis 
intelligencias  de  seus  leitores,  e  misturando 
ao  mesmo  passo  o  útil  com  o  agradável  em 
matérias  ainda  as  mais  severas. 

Daremos  era  primeiro  lugar  huma  ligeira 
idea  d'esta  parte  dos  trabalhos  de  Campe, 
que  o  tornáo  mais  recommendavel  á  moci- 
dade, seguindo  menos  a  ordem  chronologica 
que  a  das  matérias  e  qualidade  de  seus  escrip- 
tos ,  os  quaes  se  podem  dividir  em  dogmatico- 
moraes,  e  em  historico-geographicos.  Na  pri- 
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meiía  classe  contemplamos  o  ComnieTitaiio 
philosophico  acerca  d' estas  palavras  de  Plu- 
tarco :  A  virtude  he  hum  longo  habito ^  em 
que  elle  examina  methodicamente  a  maneira 
como  se  formão  as  inclinações  virtuosiís.  Seu 
Tratado  da  sentimentalidade  e  da  sensi- 
bilidade,  no  que  dizem  respeito  d  educação, 
tem  por  objecto  ensinar  os  meios  de  conser- 
var o  equilibrio  entre  as  faculdades  humanas. 
Elle  revela  aos  mancebos ,  em  o  seu  Pequeno 
Livro  de  nioral^  as  verdades  eternas  da  reli- 
gião e  da  metaphysica.  O  seu  Theophron,  ou 
o  Guia  da  juventude  y  e  os  Conselhos  pa- 
ternaes  a  minha  filha ,  apresentão,  debaixo 
de  huma  forma  animada,  as  mais  seguras 
regras  para  bem  dirigir  a  vida  em  todas  as 
cireumstancias  sociaes.  Desejando  illustrar 
seus  jovens  adeptos  a  respeito  das  faculdades 
da  alma ,  emprega  em  sua  Pequena  Psjco- 
logia  o  estilo  de  Sócrates.  A  narração  de 
qualquer  successo,  os  diíFerentes  objectos  da 
natureza,  huma  flor  dos  campos,  hum  palácio, 
huma  cabana,  os  prazeres  do  rico,  as  fadigas 
do  pobre,  huma  estampa,  hum  movei,  por 
diminuto  que  seja,  lhe  dão  matéria  para  huma 
conversação  clara  e  luminosa  ,  que  insensi- 
velmente conduz  seus  leitores  ao  conheci- 
mento da  verdade.  A  obra  porém  que,  quando 
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íiáo  tivesse  publicado  outra ,  o  tornaria  re- 
commendavel  á  estima  dos  amigos  da  ado- 
lescência, he  a  collecção  periódica  publicada 
desde  1785  até  1792,  em  dezaseis  volumes 
iii-8%  com  o  titulo  de  Regista  geral  de  todas 
as  matérias  relativas  ás  escholas ;  be  nesta 
collecção  que  se  acha  reunido  tudo  quanto  se 
tem  escripto  de  mais  utii  acerca  da  instrucção 
e  da  educação  do  homem.  Campe  nesta  vasta 
empreza  foi  na  verdade  coadjuvado  por  hum 
grande  numero  de  homens  sábios  e  litteralos; 
mas  com  tudo  a  elle  se  deve  a  boa  ordem  e 
systema  com  que  arranjou  todos  estes  mate- 
riaes,  alias  tão  necessários  ^  e  quanto  contém 
de  melhor  os  escriptos  de  Quintiliano  ,  de 
Locke ,  de  Fénelon  ,  de  Rousseau ,  e  dos  mo-" 
ralistas  de  todos  os  paizes ,  alli  se  encontra 
enriquecido  de  notas ,  d'observações  e  de 
discussões  importantes,  devidas  humas  a  seus 
numerosos  collaboradores,  outras  a  sua  penna 
elegante  e  íacil.  O  que  nesta  collecção  se  en- 
contra de  melhor,  sendo  em  tudo  o  mais  assaz 
boa ,  pertence  a  Campe. 

Chegámos  finalmente  áquella  parte  de  seus 
trabalhos  em  que  elle  empregou  a  arte  dra- 
mática, para  assim  tornar  mais  agradável 
a  noticia  do  globo  e  de  seus  habitantes, 
noticia  que  elle  sempre  acompanha  de  in- 
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slruccoes  moraes  que  naturalmente  se  apre- 
senláo. 

Desde  muito  tempo  que  elle  revolvia  na 
mente  a  idéa  de  applicar  o  systema  de  Ro- 
hiiison  Criisoé  ao  fim  que  no  seu  niethodo 
d'instrucçáo  pretendia  seguir  ^  lançou  por 
iaiUo  mão  d'elle ,  e  deo-se  ao  trabalho  de 
refundir  toda  esta  exceliente  obra.  E!le  não 
desanimou  com  o  annuncio  da  traducção  do 
Robinson  inglez}^ov  AVetzel,  porque  elle  sabia 
mui  bem  que  o  seu  nada  se  parecia  com 
aquelle  senão  no  que  respeita  á  identidade  do 
assumpto,  o  qual,  pela  forma  do  dialogo  por 
elle  adoptada,  e  as  explicações  instructivas 
que  lhe  ajuntou,  se  Jorna  huma  producçáo 
inteiramente  nova.  Ella  foi  traduzida  em  to- 
das as  íingoas  da  Europa,  e  mereceo  o  elogio 
dos  críticos  ainda  os  mais  severos.  He  sem 
duvida  huma  das  obras  elementares  mais  pró- 
prias para  andar  nas  mãos  dos  meuinos  •,  ella 
agrada  também  aos  leitores  de  maior  idade , 
por  isso  que  reúne  a  variedade  dos  aconteci- 
mentos ás  lições  de  huma  moral  verdadeira  e 
ao  encanto  de  quadros  tanto  mais  apprecia- 
veis  quanto  mais  se  aproximão  da  natureza,  a 
quem  tem  por  modelo. 

RobinsoUy  no  pensamento  do  seu  autor, 
não  era  senão  preludio  de  huma  serie  de  obrr.s 
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da  mesma  natureza,  e  concebidas  com  o  fim 
de  ordenar  huma  instrucçáo  progressiva.  Foi 
cora  estas  vistas  que  elle  compoz  igualmente 
a  Pequena  Bibliotheca  dos  meninos^  que 
he  conhecida  em  França  por  huma  outra  que 
á  semelhança  d'esta  publicou  Berquin.  A  esta 
serie  pertence  igualmente  a  Historia  de  Co- 
lombo, de  Cortez  e  de  Pizarro,  reunidas  cora 
o  titulo  de  Descoberta  da  America.  Deixe- 
mos agora  Campe  expôr-nos  elle  mesmo  o 
plano  que  seguio,  e  o  íira  que  levou  em  vista 
neste  ultimo  trabalho. 

(c  He  para  os  meninos  que  já  lérao  as  mi- 
nhas duas  ultimas  obras  que  eu  redijo  a  pre- 
sente ♦,  eu  não  supponho,  quando  esta  escrevo, 
maior  cabedal  de  idéas  nos  meninos  que  o 
^que  na  leitura  das  precedentes  poderiáo  ter 
adquirido.  O  que  Robinson  teria  deixado 
dMmperfeito  no  desenvolvimento  de  suas 
idêas  acabará  de  completar  Colombo,  cujo 
estilo  por  esta  mesma  razão  he  alguma  cousa 
mais  elevado. 

«  As  Histórias  de  Colombo ,  de  Corlez  e  de 
Pizarro  devem  successivamente  servir  de  pre- 
paratório para  a  leitura  de  huma  collecçáo  de 
viagens  feita  de  propósito  para  os  mancebos, 
em  a  c[ual  se  supporá  não  terem  estes  outras 
noções  de  geographía,  de  cosmographia  e  de 


XVIII 

historia,  alem  das  que  poderiao  ter  alcançado 
em  as  primeiras  composições. 

(í  Tal  he  o  plano  que  eu  me  propaz  ,  e  de 
que  a  Descoberta  da  J^merica  pode  ser 
olhada  como  huma  preparação  necessária. 
Conlinuei  a  dar  a  esta  Historia  a  forma  de 
dialogo;  mas  percebe-se  já  que  meus  discí- 
pulos interrompem  menos  vezes  o  mestre ,  e 
mostráo  possuir  já  hum  avultado  numero  de 
noções  indispensáveis  para  bem  se  entender  a 
presente  Historia. 

«  As  fontes  onde  bebi  estão  ao  alcance  de 
todo  o  mundo  5  tive  por  inútil  indicál-as  5  mas 
os  bons  entendedores  facilmente  conhecerão 
que,  bem  longe  de  as  seguir  ao  acaso,  fiz  a 
minha  escolha  com  a  mais  escrupulosa  atten- 
çãp.  Em  casos  duvidosos  deixei  a  questão  ao 
sábio  Robertson  para  a  decidir ,  emendando 
com  tudo  alguns  erros  que  no  seu  estimável 
trabalho  descobri. 

((  Eu  tenho  sustentado  mais  de  huma  vez 
em  meus  escriptos  que  os  educadores ,  bem 
longe  de  descobrirem  a  seus  alumnos  o  que 
ha  de  vicioso  na  humanidade,  devem,  ao 
contrario,  occultar-lh'o  com  vigilância.  Poder- 
se-me-hia  hoje  fazer  cargo  de  me  ter  eu  mesmo 
apartado  d'este  principio,  publicando  huma 
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historia  cheia  de  lances  de  injustiça,  de  rapi- 
nas e  de  deshumanidades. 

«  Para  responder  a  esla  objecção,  devo  fazer 
saber  que  esta  obra  nâo  he  destinada  á  in- 
fância, mas  sim  á  adolescência,  e  que  eu 
tenho  sempre  sustentado  -cjue  na  epocha  pró- 
xima á  entrada  dos  mancebos  no  grande 
mundo,  torna-se  indispensável  hir-lhes  pouco 
a  pouco  descobrindo  os  defeitos  e  injustiças 
dos  homens ,  afim  de  que  elles  não  formem 
huma  idéa  geral  e  absoluta  de  seus  seme- 
lhantes ;  e  que  ,  pelas  narrações  antecedentes 
reconheeão  que  a  sociedade  se  compõe  de 
bons  e  de  máos.  Nesta  historia,  bem  como 
em  todos  os  meus  outros  escriptos ,  tive  por 
fmi  principal  ornar  o  espirito  de  meus  alum- 
nos  com  úteis  e  agradáveis  conhecimentos,  e 
inspirar-lhes  aquelles  sentimentos  religiosos 
sem  que  não  pode  haver  felicidade  solida  •,  e 
bem  assim  armál-os  mui  cedo  de  huma  cora- 
gem a  toda  a  prova  contra  a  dor  e  a  adversi- 
dade, e  inspirar-lhes  hum  vivo  sentimento  de 
desejarem  fazer-se  celebres  por  actos  de  hu- 
manidade e  de  utilidade  publica.  » 

Não  se  poderia  formar  huma  idêa  exacta  do 
quehe  Campe,  se  nos  limitássemos  a  conside- 
rál-o  somente  como  moralisla  e  instructor  da 
mocidade.  Os  sábios  da  sua  nação  o  reclamão 
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como  hum  dos  homens  que  mais  contribuirão 
para  o  aperfeiçoamento  do  idioma  pátrio,  e 
como  hum  doslexicographos  mais  profundos. 
Desde  que  se  publicou  o  grande  Dicciona- 
rio  d'Adelung  ,  começarão  os  eruditos  d'Alle- 
manha  a  dedicar-se  seriamente  ao  estudo  e  ao 
aperfeiçoamento  da  sua  lingoa.  Campe  náo 
ficou  ocioso  neste  novo  género  de  trabalhos  5 
antes  com  o  seu  génio  vivo  e  penetrante  indi- 
cou algumas  correcções  e  melhoramentos  que 
se  devláo  fazer.  Os  seus  Fragmentos  d: al- 
guns ensaios  para  enriquecer  a  lingua  al- 
/e7?Zí7^  apparecerão  em  1791,  179^  et  1794- 
Campe  ,  em  huma  das  suas  memorias,  que  foi 
premiada  pela  Academia  de  Berlin,  lançou  as 
idcas  fundamentaes  d'hum  novo  diccionario 
que  elle  se  propunha  emprehender,  e  os  prin- 
cípios de  huma  grammatica  que  elle  julgava 
dever-se  adoptar.  Elle  examina  se  a  pureza 
de  huma  lingoa  ,  e  nomeadamente  a  da  sua 
nação  ,  he  possivel ,  se  he  necessária  j  até  que 
ponto  he  permittldo  apurar  esta  lingoa  ;  quaes 
são  as  partes  que  reclamão  esla  apuração,  e 
qual  o  methodo  que  u'ella  se  deve  empregar; 
e  logo  depois  forma  hum  Vocabulário  dos 
termos  estrangeiros  qne  devem  ser  expulsos , 
e  das  expressões  allemáas  ([ue  os  devem  sub- 
stituir.  Nesta  ultima   parte ,  posto  que   mui 
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fecunda  em  reformas  úteis ,  lie  necessário 
confessar  que  elle  levou  mui  longe  a  sua  anti- 
pathia  ás  palavras  estrangeiras ,  regeitando 
algumas  de  que  lhe  seria  mui  diííicil  achar 
equivalentes,  ou,  ainda  achando-os,  que  fos- 
sem intelligiveis. 

Onde  bem  se  conheceo  seu  vasto  systema 
de  apuração y  he  no  Supplemento  ao  Diccio- 
nario  cT^deliing ,  que  abrange  igualmente 
òs  termos  latinos  e  gregos  conservados  em  a 
linguagem  scientifíca,  e  as  palavrasnovas  em- 
pregadas pela  eschola  philosophica  de  Kant; 
este  mesmo  syslema  se  encontra  em  huma 
Compilação  de  Blemorias ,  de  Tratados  e 
Dissertações  _,  para  sentir  ao  ulterior  aper- 
feiçoamento da  língua  allemãa,  compilação 
em  que  eWe  teve  por  collaboradores  Rudlger, 
Eschenburg  ,  Heynas  ^  Mackenson ,  MerLiaii 
e  o  celebre  Voss. 

As  producções  dos  mais  assignalados  poe- 
tas e  prosadores  d'Allemanha  alli  são  julgadas 
110  que  respeita  á  grammatica  ,  e  Campe  em- 
prega toda  a  critica  do  metliodo  d'Adelung, 
e  as  luzes  fundamentaes  do  novo  svstema  que 
elle  pretendia  substituir-lhe. 

Mas  elle  não  se  contentava  com  traçar  o  ca- 
minho que  se  devia  seguir,  e  apontar  os  er- 
ros ou  a  falsa  direcção  dos  que  o  tinhão  pre- 
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cedido,  queria  juntar  o  exemplo  ao  preceito, 
e  justificar  as  suas  theorias  com  a  applicaçáo 
pratica.  Taes  foráo  os  motivos  que  o  deter- 
minarão a  empreliender  o  seu  grande  Diccio- 
nario  allemão,  publicado  desde  1807  até 
181 1,  em  cinco  volumes  iii-4°.  Adeíung  tinha- 
se  limitado  a  fazer  conhecer  a  riqueza  das 
palavras  de  huma  só  parte  d'Allemanha  *,  o 
dialeclo  saxonio  era  o  typo  do  que  elle  cha- 
mava o  alto  allemáo,  e  o  único  que  reconhe- 
ceo  como  tal  :  Campe,  menos  escrupuloso, 
não  fez  distincçáo  alguma  entre  todos  os 
idiomas  dos  diversos  estados  germânicos.  A 
exemplo  das  lingoas  da  Europa  Occidental , 
Adelung  tinha  querido  regular  e  sugeilar  a 
preceitos  fixos  a  lingoa  nacional  •,  mas  a  inde- 
pendência litteraria  de  seus  compatriotas 
tinha-se  oífendido  com  os  estorvos  que  elle 
impunha  ao  neologismo,  que  os  Allemáes 
olhão  como  huma  das  liberdades  legitimas  do 
escriptor.-  Campe ,  cuja  consciência  gramma- 
tical  era  mais  relaxada,  admittio  no  seu  Dic- 
cionario  todas  as  expressões  de  origem  nova, 
e  só  regeitou  as  que  provinhão  do  estrangeiro: 
seu  Yoca!)uIario  contem  mais  de  cento  e  qua- 
renta mil  palavras,  quando  o  de  Adelung 
apenas  contem  só  trinta  mil.  Mas  em  obsequio 
da  verdade,  deve  dizer-se  que  se  nos  traba- 
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lhos  de  Campe  se  encontra  hum  espirito  mais 
philosophico  do   que  nos   d'Adelung,   com 
tudo  suas  investigações  pelo  que  respeita  a 
etymologias  estão  muito  longe  de  igualarem 
o  mérito  das  d'Adelung.  Estes  dous  lexico- 
graphos  compozerào  suas  obras  em  circum- 
stancias  bem  dififerentes ,  e  sob  a  influencia 
de  ideas  totalmente  oppostas.  Quando  Ade- 
lung  escrevia,  era  a  Allemanha  subjugada 
pela  dominação  das  litteraturas  vizinhas,  e 
não  contava  ainda  esta  multidão  d'escriptores 
celebres  que  tanto  tem  contribuido  para  enri- 
quecer a  sua  lingua  ;  mas  quando  Campe  em- 
prehendeo  o  seu  Diccionario  já  tinha  desca- 
bido n'Allemanha  o   gosto  da  imitação  das 
producções  estrangeiras ,  e  estava  em  moda 
a  originalidade  do  pensamento  e  do  estilo.  O 
primeiro  deixou-se  dominar  todo  pela  medida 
e   regularidade    clássica 5  o   segundo,    mais 
romanesco,  regeitou  tudo  o  que  era  contrafeito 
naconstrucçãodaphrase,  e  firmou-se  sobre  a 
flexibdidade  do  allemão.  Em  huma  palavra 
o  systema  grammatical  d'Adelung  encosta  se 
mais  ao  da  Europa  latina ,  o  de  Campe  porém 
he  todo  germânico. 

FIM.    DA    KOTICIA    ACEr.CA    DE    CAMPE. 


NOTA  DO  TRADUCTOR. 


Em  toda  esta  obra  suppõe  o  autor  lium  homem  res- 
peitável e  instruído,  pai  de  liuma  numerosa  farailia,  a 
quem  elle  servia  de  mestre.  Tendo  este  por  costume 
contar  varias  historias  a  seus  filhos,  de  que  elles  muito 
gostavão ,  chamou-os  hum  dia  todos  para  debaixo  de 
huma  frondosa  arvore  do  seu  jardim  (  porque  era  em 
tempo  de  verão),  para  lhes  contar  huma  historia  maií» 
comprida  e  mais  interessante  que  todas  as  outras  que  até 
alli  lhes  tinha  contado ;  era  a  historia  de  Colombo,  como 
se  vè  do  conteúdo  da  obra ;  e  como  não  bastasse  liuma 
só  tarde  para  a  concluir,  foi-a  distribuindo  em  diíFe- 
rentes  tardes,  e  d'aqui  provem  a  divisão. 

O  autor  chamou  a  cada  huma  d'estas  partes  da  histo- 
ria narração  ^  o  traductor  francez  eníreteuimenio ;  a  nós 
porém  pareceo- nos  melhor,  seguindo  a  divisão  do  tempo, 
chama r-lh e /;r//7ze/m  tarde,  segunda  tarde,  etc. ,  por- 
que assim  se  indica  a  interrupção  do  tempo,  sem  se 
alterar  o  fio  da  historia. 

O  traductor  francez ,  a  quem  seguimos  na  edição  do 
dois  volumes ,  dá  ao  pai  de  farailia  o  nome  de  M.  Hunter-, 
mas,  como  nem  o  autor,  nem  a  primeira  traducção 
franceza  em  três  volumes  lhe  dá  nome  algum,  e  só  sim 
Pai,  rejeitámos  inteiramente  o  seu  arbitrio,  conser- 
vando nesta  traducção  o  mesmo  systema  do  originaL 


HISTORIA 


DO 


DESCOBRIMENTO   DA  AMERICA 


VIAGENS  E  CONQUISTAS 


CHRISTOVÂO  COLOMBO. 


PRIMEIRA  TARDE. 

Theodoro  {chamando  seus  irmãos).  Luciano! 
Conrado  !  João !  Theophilo !  venhão  cá  de  pressa ! 

Luciano.  Que  me  quer  meu  mano? 

Theodoro.  Venhão  de  pressa !  Sem  duvida  quer- 
nos  nosso  pai  contar  alguma  historia. 

Conrado.  Será  necessário  chamar  a  todos  nós  ? 

O  Pai.  Sim ,  sim ;  chama-os  todos. 

Luciano  ( a  Theodoro ) .  E  que  nos  quererá  con- 
tar o  pai? 

Theodoro.  Isso  he  o  que  nós  ainda  não  sabemos  ; 
mas  quer-me  parecer  que  será  huma  historia  como 
a  de  Robinson. 

Luciano  ( saltando  de  contente).  Oh!  que  bella 
cousa !  (  Conrado ,  Henrique ,  João ,  Diogo ,  Giti- 
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Ihcnne  ^  Fernando^  Pliilippe ,  Carlos  ,  Frederico  ^ 
Carlota  ,  vem  lodos  correndo. ) 

Todos.  O  meu  pai!  vossa  mercê  tem  alguma 
historia  para  nos  contar  ? 

O  Pai.  Sim  ,  meus  filhos  ,  no  caso  de  vós  gostar- 
des de  a  ouvir. 

Todos.   Oh  !  muitissimo  I 

Cablota.  Aqui  não  está  minha  mãi ,  quer  vossa 
mercê  que  a  vá  chamar ,  para  não  ter  que  princi- 
piar outra  vez  ? 

O  Pai.  Dizes  bem ,  minha  filha ;  tua  mãi  deve 
também  ouvir.  Vai  chamál-a. 

Em  quanto  os  meninos  se  entretém  em  querer 
adevinhar  qual  será  a  matéria  da  historia  que  estão 
para  ouvir  ,  vai-se  reunindo  pouco  a  pouco  a  fami- 
lia ;  estão  todos  com  os  olhos  fitos  no  pai ,  o  qual , 
depois  de  hum  curto  silencio,  começou  nestes 
lermos  : 

Meus  filhos ,  quero  fallar-vos  hoje  de  hum  dos 
maiores  homens  que  tem  existido ,  d*aquelle  que 
fez  o  mais  importante  e  o  mais  memorável  desco- 
brimento ,  e  a  quem  somos  devedores  de  novos 
gozos  ,  e  de  huma  grande  copia  de  noticias,  que ,  a 
não  ser  elle  ,  serião  ainda  hoje  por  nós  talvez  igno- 
radas ;  em  summa,  de  Christovão  Colombo. 

JoÃo.  Vamos  ouvir  huma  linda  historia;  eu  já  li 
alguma  cousa  d'ella. 

O  Pai.  Hade  haver  perto  de  três  séculos  que 
iiasceo  este  ilhistrc  varão  em  Génova ,  na  Itália  ,  de 
huma  familia  de  navegantes.  Desde  mui  tenra 
idade  mostrou  inclinarão  decidida  á   vida  mari- 
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tima ,  não  llie  faltantlo  a  natureza  com  nenliuina 
tias  prendas  que  se  requeicm  para  hum  Lom  ma- 
rujo. Era  experto  e  atilado,  inimigo  da  ociosidade 
e  dos  prazeres  que  enfraquecem  o  corpo  ,  e  não 
menos  das  frioleiras  c{ue  fazem  obtuso  o  entendi- 
mento ;  em  nada  mais  se  occupava  que  em  aprender 
tudo  quanto  podia  concorrer  para  fazer  progressos 
ua  carreira  que  se  tinha  proposto  seguir ,  para  ad- 
quirir hum  nome  celebre  ,  e  para  ser  útil  aos  seus 
semelhantes. 

Sendo  naquelles  tempos  a  lingua  latina  absolu- 
tamente indispensável ,  porque  era  esta  a  lingua 
privativa  das  sciencias,  deo-se  Colombo  ao  seu  estudo 
com  tanto  cuidado  e  desvelo ,  que  em  pouco  tempo 
fez  rápidos  progressos ,  aproveitando  as  lições  de 
seus  mestres ,  e  avantajando-se  aos  seus  collegas. 
j\cão  inferiores  progressos  fez  na  geographia,  na 
geometria,  na  astronomia  e  no  desenho,  de  tal 
modo  que  ,  tendo  apenas  quatorze  annos ,  já  estava 
capaz  de  embarcar ,  não  lhe  faltando  nenhum  d'a- 
quelles  conhecimentos  que  são  necessários  a  huhi 
capitão  de  navio. 

Colombo  teve  os  seus  primeiros  exercícios  de 
navegação  no  Mediterrâneo  ,  único  mar  então  fre- 
quentado e  bem  conhecido  de  seus  compatriotas. 
Mas  este  espaçoso  lago  era  mui  estreito  para  o  seu 
génio  activo  e  emprehendedor ;  e  apenas  se  lhe  oíTe- 
receoa  primeiía  occasião  de  fazer  liuma  viagem  ao 
Oceano  Septentrional  ,  aproveitou-a  cuidadosa- 
mente ,  e  de  lá  voltou  enriquecido  de  novos  e  mui 
avultados  conhecimentos. 
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Alistou-se  depois  ao  serviço  de  hum  capitão  de 
navio ,  seu  parente ,  que  tinha  armado  alguns  vasos 
á  sua  custa ,  e  com  elles  andava  cruzando ,  ora  con- 
ti'a  os  Venezianos ,  ora  contra  os  Turcos. 

Frederico.  Que  quer  dizer  cruzar'? 

O  Pai.  He  andar  no  mar,  em  certa  altura ,  para 
cá  e  para  lá  ,  a  fim  de  espreitar  os  navios  inimigos , 
e  aprezál-os ,  sendo  possivel. 

Neste  cruzeiro  correo  o  joven  Colombo  o  maior 
risco ,  e  esteve  em  perigo  de  vida.  Tinha  o  seu  navio 
dado  abordagem  a  hum  veneziano,  e  de  repente 
pegou  fogo  em  ambos  ;  mas  o  nosso  joven  heroe, 
não  perdendo  o  animo  á  vista  de  tamanho  perigo  , 
antes  mostrando  grande  intrepidez,  atirou  com- 
sigo  denodadamente  ao  mar,  e  lançando  mão  de 
hum  remo  que  boiava  em  cima  d'agua,  foi  com 
este  auxilio  nadando  até  á  costa  de  Portugal ,  d'onde 
estava  distante  duas  léguas  ;  e  logo  que  descansou 
alguma  cousa  das  fadigas  do  naufrágio ,  tomou  o 
caminho  de  Lisboa  ,  capital  do  reino. 

He  de  crer  que  muito  influisse  este  successo  em 
seu  destino  ,  e  na  carreira  que  depois  tão  gloriosa- 
mente seguio ;  e  aqui  temos  nós  liuma  prova  não 
equivoca  de  que  liuma  desgraça  abre  muitas  vezes 
o  passo  para  a  fortuna. 

Estavao  então  os  Portuguezes  na  sua  mais  bri- 
lhante idade.  Seus  marinheiros  erão  tidos  em  conta 
dos  mais  babeis  e  atrevidos  do  mundo.  Confiados  na 
sua  boa  fortuna  e  aturada  experiência,  aventuravão- 
se  sobre  as  aguas  do  grande  Oceano  Atlântico ,  então 
pouco  conhecido  ,  e  chegavão  onde  ninguém  ainda 


até  então  tinha  chegado.  Játinhào  recolhido  os  pri- 
meiros fructos  da  sua  perseverança  e  afouteza ,  des- 
cobrindo as  duas  famosas  ilhas  de  Porto-Santo  e 
Madeira,  que  ficão  em  frente  da  Africa,  e  não  tardou 
muito  que  nào  concebessem  o  grande  projecto  de 
descobrir  huma  passagem  para  a  índia. 

Fernando.  Isso  não  lhes  deveria  ser  muito  diffi- 
cultoso. 

O  Pai.  E  por  que  razão? 

Fernando.  Porque  huma  vez  que  elles  pegassem 
no  mappa  do  nosso  hemispherio ,  fácil  lhes  era  ver 
que  primeiro  devião  costear  toda  a  Africa  Occiden- 
tal, dobrar  depois  o  cabo  de  Boa-Esperança ,  e 
seguir  sempre  a  costa  oriental  da  Africa ;  e  ei-los 
ahi  na  índia. 

O  Pai.  He  bem  para  admirar  que  fosse  necessário 
tanto  tempo  para  achar  huma  cousa  que  nós  vemos 
logo  ao  primeiro  lançar  d' olhos  ^ 

JoÃo.  Mas  isso  he  porque  temos  a  carta  d' Africa 
diante  dos  olhos ,  e  porque  já  sabemos  que  o  cabo 
de  Boa-Esperança  se  pode  dobrar. 

O  Pai.  Que  respondes  tu  a  isto  ,  Fernando  ?  Não 
havia  já  naquelle  tempo  a  carta  d' Africa  como  nós 
a  temos  hoje ,  e  nào  era  já  sabido  que  se  podia  tor- 
near o  cabo  ? 

João.  Nao,  senhor ; isto  era  ignorado,  e  eis  arazào 
porque  tantas  vezes  se  tentou  achar  hum  meio  de  ir 

Deve-se  suppôr  aqui  ,  e  em  todas  as  mais  partes  em  que  se 
falia  de  hum  ponto  de  geographia ,  que  os  interlocutores  tem  a 
carta  diante  de  si ,  e  que  aponlão  com  o  dedo  os  sítios  de  que 
se  trata. 
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A  índia  costeando  em  torno  toda  a  Africa  meri- 
dional. 

Henrique.  Alem  de  que  nós  sabemos  pela  geo- 
grapliia  antiga  que  outr'ora  nao  se  conhecia  senão 

0  Norte  d*esta  parte  do  mundo  e  alguma  cousa  da 
Etliiopia  ;  mas  se  a  terra  acabava  em  algum  sitio 
para  o  lado  do  meio  dia ,  ou  se  ella  se  estendia  até 
ao  polo  do  Sul,  eis  o  que  os  antigos  ignoravào  abso- 
lutamente. 

O  Pai.  Está  bem,  meu  caro  Fernando;  sendo 
-issim  como  dizes ,  se  nós  vivêssemos  naquelles 
tempos ,  não  seriamos  mais  expertos  que  os  outros, 
48  estou  certo  que  a  este  respeito  nos  veriamos  tão 
indecisos  como  se  alguém  boje  lios  perguntasse : 
Poderse-ha  ir  á  índia  navegando  sempre  em 
torno  da  America  septentrional ,  ou  será  possivel 
rodear  a  Europa  e  a  Ásia  pelo  Nordeste?  Sabc-^ 
rias  tu  responder  a  esta  pergunta ,  guiando-te  pelas 
tartas  de  geograpbia  ? 

Fernando.  Certamente  que  nao. 

O  Pai.  E  porque? 

Fernando.  Porque  nas  cartas  não  se  declara  se 
lia  ou  nao  entre  a  America  e  a  Ásia  bum  inar  intei- 

1  amente  desembaraçado. 

O  Pai.  E  porque  não  estcá  isto  declarado  ? 

Fernando.  Porque  sem  duvida  quem  fez  as  car- 
ias o  nao  sabia. 

O  Pai.  Concedo;  mas  porque  o  ignorava  elle? 
íiào  lhe  era  necessário  mais  que  ler  as  viagens  do« 
que  pelo  rumo  do  Nortç  liQUYÇ$seoi  waveg^ado  para^ 
a  índia. 
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Fernando.  Mas  ainda  ninguém  talvez  fez  essa 
viagem. 

O  Pai.  Muito  bem  I  E  agora  já  percebes  porque 
foi  necessário,  ha  três  séculos,  começar  por  fazer 
tentativas  a  fim  de  saber  se  era  possível  navegar  em 
torno  da  Africa,  e  d'este  modo  ir  por  mar  ás  índias? 

Fernando.  Já  percebo. 

O  Pai.  Voltemos  ao  nosso  Colombo.  Logo  que 
cliegou  a  Lisboa ,  onde  tinha  primeiro  chegado  a 
noticia  do  seu  nome  ,  foi  visitado  pelos  mais  ba- 
beis marujos,  e  com  vários  d'elles  liou  amizade. 
Quando  se  juntavão,  nao  fallavao  em  outra  cousa 
senão  em  as  suas  emprezas  maritimas;  os  espirites 
dos  Portuguezes  naquelle  tempo  estava  o  todos  in- 
clinados para  este  novo  género  de  gloria ,  e  entre 
elles  frequentemente  se  discutia  o  plano  já  for- 
mado para  pelo  Oceano  descobrir  hum  caminho 
que  conduzisse  á  índia. 

Diogo.  Mas  por  que  caminho  se  ia  lá  até  então? 

O  Pai.  Erào  os  Venezianos  os  únicos  que  fazião  o 
commercio  da  índia.  Recebiào  asproducçòes  d'esta 
região  pelo  mar  Vermelho  ^  e  pelo  Mediterrâneo ; 
mas  estes  dous  mares,  como  muito  bem  sabeis,  não^jjj^ 
se  communicào  hum  com  o  outro ,  porque  estão 
separados  por  hum  isthmo  considerável.  Era  por 
tanto  necessário ,  quando  os  navios  chegavão  a  este 
isthmo,  descarregál-os ,  e  transportar  as  mercancias 
ou  por  terra  ,  ou  por  canaes^  em  barcos  de  menos 

^  Assim  chamado  por  causa  da  arèa  verraellia  que  no  fuudo 
se  encontra  ,  e  (jue  faz  parecer  as  aguas  da  mesma  cor. 

I. 
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porte ,  a  Alexandria  no  Egypto.  D'aqui  as  conduzião 
pelo  Mediterrâneo  a  Veneza. 

Esta  necessidade  de  descarregar  e  tornar  a  carre- 
gar ,  e  os  transportes  por  terra  desde  o  mar  Verme- 
lho até  Alexandria ,  empeciao  muito  o  commercio 
das  índias ,  e  mui  natural  era  que  se  desse  grande 
importância  ao  descobrimento  de  hum  caminho 
todo  par  mar. 

Huma  outra  circumstancia  concorreo  muito  para 
que  Colombo  tomasse  mais  inclinação  pela  vida  do 
mar,  para  que  tanto  pendia,  e  foi  o  casamento  com 
a  filha  de  hum  capitão  de  navios,  que  tinha  feito  o 
descobrimento  das  ilhas  de  Porto-Santo  e  Madeira. 
Tendo-lhe  pois  vindo  á  mao ,  em  consequência 
d'este  casamento ,  as  derrotas  e  as  cartas  d'este  expe- 
rimentado marinheiro ,  nellas  estudava  noite  e  dia ; 
e  desde  então  de  dia  em  dia  crescia  nelle  a  incli- 
nação para  semelhantes  emprezas,  e  o  desejo  de  ir 
pessoalmente  visitar  estas  ilhas  recentemente  des- 
cobertas. Embarcou-se  por  tanto  para  a  Madeira, 
onde  por  muitos  annos  fez  hum  avultado  commer- 
cio, e  d'onde  fez  successivamente  varias  viagens  ás 
Canárias  e  aos  Açores. 


SEGUNDA  TARDE. 

O  Pai.  No  meio  porém  d'esta  carreira,  em  que 
tinha  grandes  lucros ,  mas  em  que  seu  génio  em- 
prehendedor  nào  estava  satisfeito,  Colombo  revol- 
vi'\  em  sua  mente  hum  grande  pensamento. 


11. 

Elle  dizia  muitas  vezes  de  si  para  comsigo  :  os 
Portuguezes  ,  costeando  a  Africa,  e  fazendo  dili- 
gencias por  tornear  esta  região  ,  terão  por  ventura 
descoberto  o  caminho  mais  curto  para  ir  á  índia  ? 
Nào  se  poderia  achar  hum  caminho  ainda  menos 
longo  que  este  para  ir  lá  ?  Se  ,  dando  á  vela  de  hum 
porto  da  Europa,  se  mareasse  sempre  no  rumo 
d'Oeste ,  atravessando  o  Oceano  Atlântico ,  nào  se 
iria  surgir  no  littoral  da  mesma  índia?  Por  ventura 
não  he  a  terra  redonda  ?  e  sendo-o  ,  nào  teria  Deos 
também  criado  no  hemispherio  opposto  hum  paiz 
onde  habitassem  homens  e  animaes?  Acaso  cobre  o 
mar  todo  este  hemispherio  ?  ]N  ào ,  a  índia ,  paiz 
muito  maior  do  que  se  pensa ,  estende-se  provável^ 
mente  muito  para  Leste  da  Europa.  Se  pois  se  na- 
vegasse constantemente  com  a  proa  ao  Oeste,  dever- 
se-ia  chegar  lá  impreterivelmente. 

Tendo  hum  navio  portuguez  descabido  muito 
para  o  Oeste  ,  no  Atlântico  ,  observou  o  capitão  em 
cima  d'agua  hum  madeiro  em  que  se  conhecia  bem 
a  mão  d' obra ,  o  qual  vinha  impellido  pelos  ventos 
d'Oeste.  O  cunhado  de  Colombo  ,  tendo  largado  da 
Madeira ,  e  navegando  no  mesmo  rumo ,  tinha 
igualmente  encontrado  hum  pedaço  que  se  asseme- 
lhava ao  outro.  A  ressaca  do  mar  deixava  também 
de  vez  em  quando  nas  praias  occidentaes  dos  Açores, 
ilhas  situadas  entre  a  Europa  e  a  America,  ai  vores 
dehuma  espécie  desconhecida  ,  as  quaes  erao  arro- 
jadas pelos  mesmos  ventos.  Em  fim  (e  isto  he  que 
dava  mais  força  ás  conjectujas)  ,  o  Oceano  tinha 
deposto  nas  mesmas  costas  alguns  cadáveres  de 
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lioinens  de  huma  figura  tào  singular,  que  em  nada 
se  pareciao  com  os  habitantes  da  Europa ,  da  Ásia 
o  a  da  A  (rica» 

Todas  estas  observações  fõí  reunindo  Colombo  5. 
irieditava  nellas  noite  e  dia,  confrontava-as  com 
as  noticias  que  entre  os  escriptores  antigos  e  mo- 
dernos se  lem  á  cerca  da  índia ,  e  de  tudo  isto  tirou 
por  conclusão  que  para  o  Poente  havia  terra  habi- 
tada por  homens  com  grande  verosemelhança  civi- 
lisados ,  e  bem  de  pressa  o  que  nelle  era  conjectura 
começou  a  ser  convicção. 

Todavia  elle  desconfiava  modestamente  de  suas 
próprias  luzes ,  e  consultou  hum  sábio  chamado 
Paulo ,  medico  em  Florença ,  cidade  d'Italia  ,  que 
iiaquelle  tempo  gozava  dos  melhores  créditos. 

Este  homem  ,  cuja  instrucção  era  solida,  achou 
que  as  razoes  de  Colombo  erão  importantes ;  com- 
municou-lhe  até  mais  algumas  informações ,  que 
derão  mais  vigor  ás  suas  ideas,  e  exhortou-o 
a  que  quanto  antes  realizasse  projecto  tuo  impor- 
tante. 

Desde  entào  nao  hesitou  mais  Colombo,  e  s6 
cuidou  em  levar  a  eífeito  tíio  nobre  empreza.  Mas  . 
para  isto  havia  mister  de  hum  armamento  ,  que 
excedia  muito  as  posses  da  sua  fortuna.  Era-lhe 
por  tanto  necessário  endereçar-se  a  alguma  nação 
poderosa. 

A  que  primeira  he  occorreo  foi  a  sua  pátria,  e 
muito  desejava  que  suas  futuras  descobertas  fizes- 
sem a  gloria  e  ao  mesmo  passo  a  fortuna  do  paiz 
onde  nascera  Propoz  por  tanto  ao  senado  de  Génova 
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ô  plãiió  que  já  redigido  tinlia ,  pedindo  ao  mesmo- 
tempo  que  lhe  dessem  os  meios  que  para  a  sua  exe- 
cução lhe  erão  necessários.  Mas  o  senado  teve  este 
grande  homem  por  hum  charlatão  e  hum  fabrica- 
dor  de  projectos  sem  fundamento ,  e  rejeitou  seus 
oíferecimentos. 

Colombo  ,  sem  com  tudo  desanimar,  volveo  suas 
vistas  para  Lisboa;  persuadia-se  elle  que  huma 
corte  tro  illustrada  ,  e  que  acabava  de  assignalar-se 
com  tào  brilhantes  e  felizes  descobrimentos  mari— 
timos ,  nào  perderia  occasiào  de  adquirir  huma 
nova  gloria.  Suas  pro]  estas  forào  ouvidas  com  a 
maior  circumspecçào  nesta  corte ,  mas  o  resultado 
nao  correspondeo  ao  bom  acolhimento  :nào  foi  sem 
duvida  por  má  fé  ou  perfídia  que  tacitamente  se 
mandou  armar  hum  navio  a  cujo  capitão  se  confiou 
o  plano  que  Colombo  havia  proposto ,  e  cuja 
execução  se  lhe  encarregou ;  mas  sim  por  seguir  a 
politica  naquelle  tempo  usada ,  que  toda  consistia 
em  olhar  com  desconfiança  para  tudo  o  que  era 
estrangeiro  ,  e  em  promover  por  todos  os  modos  a 
gloria  nacional. 

O  capitão  nomeado  para  a  empreza ,  como  nào 
tivesse  nem  o  espirito  nem  a  convicção  de  Colombo, 
depois  de  huma  curta  viagem  nos  mares  d'Oeste , 
fez-se  na  volta  de  terra ,  e  arribou  a  Lisboa  descon- 
tente e  desanimado. 

Colombo  ,  mal  contente  com  este  procedimento, 
sahio  de  Iiisboa  e  encamlnhou-se  a  Madrid.  Mas , 
receando  que  nesta  corte  lhe  succedesse  o  mesmo 
que  na  de  Lisboa  ,  mandou  a  Inglaterra  seu  irmào 
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Bartliolomeo ,  para  diligenciar  alguma  cousa  em 
seu  favor. 

Reinava  então  em  Hespanlia  Fernando  ,  cogno- 
minado o  Cãtholicõ ,  principe  naturalmente  op- 
posto  a  toda  e  qualquer  empreza  cujo  resultado 
podasse  ser  incerto ,  e  de  mais  a  mais  compromet- 
tido  nlmma  guerra  contra  o  ultimo  rei  dos  Mou- 
ros ^,  que  reinava  em  Granada,  e  senhoreava 
ainda  huma  boa  parte  das  Andaluzias.  Que  podia 
esperar  Colombo  de  hum  tal  principe ,  e  em  cir- 
cumstancias  taes  ? 

No  entanto  foi  mui  distinctamente  acolhido  por 
Fernando  e  pela  rainha  Isabel ,  os  quaes  o  escuta- 
rão com  toda  a  attençào  ;  mas ,  como  era  tào  grave 
e  tào  novo  o  negocio  de  que  se  tratava ,  na  o  qui- 
zerao  deliberar  logo ,  sem  primeiro  ouvir  o  seu 
Conselho ,  cujos  membros  se  tinhao  em  conta  dos 
mais  hábeis  entendedores  da  arte  da  navegação. 
Colombo  foi  mandado  á  presença  d'estes,  que, 
como  seus  examinadores  (mas  a  elle  muito  infe- 
riores em  conhecimentos ,  a  ponto  de  o  nao  enten- 
derem ) ,  lhe  fizerào  varias  objecções ,  mas  qual 
d'ellas  mais  absurda.  Sustentavào  huns  que  o  mar 
que  medeia  entre  a  Europa  e  a  índia   era  de  tào 

'  Os  Mouros  erão  hum  povo  que  da  Arábia  tinhao  "vindo 
estaLeleccr-se  na  paríc  superior  da  Africa.  D*aqui  passarão  á 
Ilespanha  ,  cuja  maior  parte  senhorearão  j  mas  os  antigos  pos- 
suidores d'esta  região  fòrão  pouco  a  pouco  sacudindo  o  jugo  , 
e  depois  de  porfiadas  e  mui  sangrentas  lutas,  conseguirão  por 
fim  expulsál-os  da  Hespanha ,  e  os  obrigarão  a  retirar-se  á 
Africa. 
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desmesurada  extensão,  que,  ainda  mesmo  com  pios- 
pêra  viagem  ,  seriào  necessários  ao  menos  três 
annos  para  fazer  a  viagem  da  Europa  ao  conti- 
nente mais  vizinho.  Outros ,  tomando  por  funda- 
mento de  suas  opiniões  a  redondeza  do  globo, 
aííirmavâo  ,  tao  atrevidos  como  ignorantes ,  que  , 
navegando-se  para  o  Oeste ,  era  impossivel  que  se 
nào  fosse  sempre  a  descer ,  e  que ,  quando  se  qui- 
zesse  voltar  para  trás ,  seria  necessário  subir ,  o 
que  jamais  se  poderia  conseguir,  por  mui  favorável 
que  o  vento  fosse.  Outros  em  fim  lhe  perguntavao 
por  ironia  se  elle  se  tinha  na  conta  de  mais  sábio  do 
que  todos  esses  milhões  de  homens  que  antes  d'elle 
tinhào  vivido,  e  se  as  terras  que  elle  presumia 
existirem  do  outro  lado  do  globo  poderia  o  ter 
estado  por  tao  longa  serie  de  séculos  desconhe- 
cidas ! 

Colombo  houve  mister  recorrer  a  toda  a  sua 
prudência  e  constância  para  aturar  tanta  igno- 
rância e  tamanho  orgulho  da  parte  de  seus  juizes. 
Todavia  elle  deo  a  maior  prova  da  moderação  que 
he  inseparável  dos  grandes  homens ,  nào  se  esqui- 
vando a  responder  cabalmente  a  todas  as  objecções 
que  lhe  punhao ,  e  sempre  com  o  respeito  a  taes 
juizes  devido.  Mas ,  depois  de  ter  gasto  sem  fructo 
cinco  annos  para  fazer  persuadir  a  estes  homens , 
cuja  ignorância  era  igual  á  teimozia  ,  que  seu  pro- 
jecto era  bem  fundado  e  exequivel,  teve  a  descon- 
solação de  saber  que  a  informação  por  elles  dada  a 
El-Rei  fora  a  mais  desfavorável ;  fazendo-se-lhe  a 
final  saber  que  nada  a  tal  respeito  se  poderia  in- 
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tentar  eiu  quanto  durasse  a  guerra  contra  os 
^louros. 

Colombo  fallou  a  dois  fidalgos ,  grandes  de  Hes- 
panlia,  consideravelmente  ricos,  para  ver  se  os 
resolvia  a  esquiparem  liuma  pequena  frota ,  e  com 
el!a  tentar  o  descobrimento  ;  mas  a  estes  senhores 
faltava  nào  menos  a  confiança  que  o  animo,  e  o 
resultado  foi  ser  outra  vez  rejeitado  o  seu  projecto. 

Henrique.  Na  verdade,  causa  indignação  ver  este 
pobre  homem  por  toda  a  parte  despedido  ,  e  menos 
prezado  seu  tào  excellente  projecto ! 

João.  a  mim  o  que  mais  me  admira  he  a  paz 
d'espirito  com  que  elle  leva  todas  estas  descortezias, 
sem  com  tudo  desistir  dos  seus  intentos.  A  fallar  a 
verdade  ,  eu  nào  teria  tanta  paciência  como  elle. 

O  Pai.  Se  desanimasse  teria  elle  sido  hum  tào 
grande  homem !  As  pequenas  diíliculdades  nunca 
servem  de  estorvo  ás  almas  nobres  e  bem  formadas 
para  seguirem  o  caminho  que  conduz  a  hum  fim  glo- 
rioso. A  imbecillidade  c  a  ingratidào  de  seus  seme- 
lhantes as  enche  de  amargura,  mas  nào  as  faz  des- 
animar. Elias  olhào  os  obstáculos  como  mais  hum 
triumpho  que  tem  a  alcançar ;  seu  pensamento 
conserva-se  sempre  inílexivel,  nada  he  capaz  de  as 
desviar  do  objecto  que  se  propõem ,  e  do  resul- 
tado cuja  convicção  as  anima.  He  nesta  firmeza 
invariável  que  se  dá  a  conhecer  o  homem  que  he 
verdadeiramente  grande.  Tal  se  mostrou  Colombo. 
Apezar  de  ainda  nào  ter  recebido  novas  de  seu 
irmào  ,  resolveo-se  a  ir  elle  mesmo  a  Inglaterra. 

Tinha  o  irmào ,  quando  ia  para  Inglaterra ,  ca- 
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lii  lo  nas  inàos  dos  piratas  ,  e  depois  de  retido  al- 
.CTuns  annos  em  cativeiro ,  chegou  lá  iilmm  estado 
tào  miserável ,  que,  para  se  vestir  decentemente  , 
e  appresentar-se  á  corte  ,  vio-se  obrigado  a  dese- 
nhar cartas  de  geographia  e  a  vendél-as. 

Colombo  tinha  hum  filho,  chamado  Diogo, 
que  elle  amava  extremosamente.  Querendo  despe— 
dir-se  d'elle  antes  de  sahir  de  Hespanlia ,  foi  aa 
convento  onde  estava  a  educar-se  j  e  sendo  recebido 
com  alvoroço  pelo  padre  Perez  ,  superior  do  dito 
convento,  que  era  homem  instruído  ,  confiou-lhe 
seus  projectos  e  os  dissabores  que  tinha  experimen- 
tado. O  padre ,  conhecendo  todo  o  mérito  e  solidez 
de  hum  plano  que  só  era  ridiculo  aos  olhos  da 
ignorância ,  e  coutando  com  o  credito  que  merecia 
perante  a  Rainha  ,  persuadio  Colombo  a  cjue  diífe- 
risse  por  algum  tempo  a  sua  viagem,  ate  que  elle 
tivesse  resposta  de  huma  carta  que  se  propunha 
escrever-lhe  em  seu  favor. 

Perez  escreveo  á  Rainha  nos  termos  mais  enér- 
gicos ,  e  nào  tardou  muito  que  Colombo  fosse  cha- 
mado á  corte.  A  Rainha  o  acolheo  com  bondade,  e 
já  os  seus  amigos  o  felicitavào  por  ter  chegado  ao 
que  tanto  desejava  ,  quando  suas  esperanças  forào 
outra  vez  malogradas  por  causa  da  pusillanimi- 
dade  d'El-Rei. 

Fernando  tornou  a  consultar  os  mesmos  hcp- 
mens  a  quem  já  tinha  encarregado  de  examinar  a 
proposição  de  Colombo.  Como  elles  persistissem 
no  mesmo  juizo  desfavorável  que  d'antes  tinhào 
formado,  mo    quiz    mais  ouvir   fallar  d'isso ,  e 
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até  a  Rainha  suspendeo  todas  as  negociações  que 
tinha  começado  com  o  navegador.  Eis  aqui  por 
tanto  este  grande  homem  tratado  com  ingratidão, 
com  desdém ,  exposto  ás  zombarias  dos  vis  corte- 
zãos  ,  que,  devorados  de  ciúme,  olhavao  com  inveja 
para  a  sua  nascente  fortuna. 

Elle  teria  succumbido  sob  o  ressentimento  da 
mais  justa  indignação  ,  se  por  ventura  sua  ahna 
nào  fora  superior  a  todas  as  adversidades  contra 
quem  desde  tantos  annos  luctava. 

Carlota.  O'  roeu  pai !  diz-nos  que  quaUdade  de 
entes  sào  os  cortezâos  de  que  vossa  mercê  agora  fallou? 

O  Pai.  Ha  na  corte  dos  Reis  e  dos  principes ,  mi- 
nha querida  Carlota ,  como  por  toda  a  parte ,  a  par 
dos  homens  de  bem  ,  entes  despresiveis  que  nào 
sabem  senào  hsongear ,  calumniar  e  tratar  a  ridi- 
culo  os  homens  de  mérito  que  tem  a  infelicidade 
de  desagradar  a  seu  amo.  Sào  estes  *per versos  a 
quem  se  dá  o  nome  de  cortezâos. 

Colombo  todavia  cobrou  animo  contra  a  sua  má 
fortuna ,  e  dispoz-se  a  empregar  o  ultimo  recurso 
que  lhe  restava  ,  que  era  oíferecer  ao  Piei  d'Ingla- 
terra  huma  parte  do  globo ,  já  por  três  Estados 
engeitada.  No  entretanto  que  se  apercebia  para 
esta  viagem ,  tiverào  os  Hespanhòes  a  fortuna  de 
tomar  a  cidade  de  Granada,  e  de  acabar  de  huma 
vez  com  o  jugo  dos  Mouros  em  Hespanha.  Fernando 
e  Isabel  estavào  no  maior  regozijo  por  tào  prospero 
successo  ,  que  os  fazia  senhores  de  toda  a  Hespa- 
nha ;  e  como  o  coração  humano ,  nos  momentos 
de  jubilo ,   he   mais   accessivel  aos  pensamentos 
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nobres  e  generosos ,  dois  amigos  de  Colombo  apro- 
veitarão a  occasião  que  se  lhes  oíFerecia  favorável 
para  representarem  de  novo  á  Rainha  a  seu  favor. 

Diogo.  Como  se  chamavao  estes  dois  homens? 

O  Pai.  Chamava  — se  hum  Quintanilla,  outro 
Santangelo.  Fallárao  ambos  com  tanto  calor  e  elo- 
quência ,  e  mostrarão  com  tão  vivas  cores  o  mé- 
rito de  Colombo  ,  a  excellencia  de  seu  projecto  ,  e 
as  grandes  probabilidades  do  seu  bom  êxito ,  que 
o  Rei  e  a  Rainha  nao  poderão  resistir  por  mais 
tempo. 

Expedio-se  logo  hum  correio  que  fosse  no  al- 
cance de  Colombo  ,  que  já  ia  em  caminho  ;  encon— 
trou-o  felizmente,  e  conduzio-o  como  em  triumpho 
á  corte  da  Rainha, que  o  esperava  com  impaciência. 
Colombo  appresentou  aos  soberanos  de  Hespanha 
as  condições  com  que  elle  queria  correr  o  risco  do 
mar ;  forào  acceitas ,  e  alfim  vio  satisfeitos  os  seus 
desejos. 

Todos  os  Filhos.  Ah  !  ainda  bemi 

Carlos.  Partio  elle  logo? 

O  Pai.  Isso  á  manha  a  o  sabereis. 


TERCEIRA   TARDE. 

Guilherme.  Eu  tomara  ver  já  Colombo  embar- 
cado ,  meu  pai ,  porque  receio  que  com  as  demoras 
se  levantem  novos  obstáculos. 

O  Pai.  Nào  ha  que  recear,  meu  filho,  porcjue 
Colombo  tem  na  sua  mào  o  decreto  assignado  pelo 
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Rei  e  pela  Rainha.  Este  decreto  lie  huma  espécie 
de  contracto  em  que  se  lhe  promette  e  assegura  o 
vice-reinado  de  todas  as  terras  que  descobrir,  com 
O  direito  de  poder  transmittir  para  o  futuro  esta 
dignidade  a  seus  descendentes ,  e  bem  assim  a  de- 
cima parte  de  todos  os  úteis  que  os  paizes  nova- 
mente descobertos  renderem  ao  estado. 

Proseguio-se  com  diligencia  o  apresto  da  frota  ,  e 
em  pouco  tempo  estava  tudo  prompto  ;  mas  erào  as 
galeras  tao  pequenas  e  de  tao  frágil  construcçao, 
que,  a  nào  ser  Colombo,  ninguém  se  aventuraria 
em  tao  fracos  baixeis  a  navegar  por  mares  nào 
conhecidos  ,  cujos  perigos  ,  sobre  grandes  e  exage- 
rados pela  imaginação ,  mais  tremendos  se  anto- 
lliavào  pelas  fabulosas  tradições  que  de  idade  em 
idade  vinhão  transmittidas. 

Constava  toda  a  frota  de  três  navios  somente , 
dos  quaes  o  maior ,  e  em  que  devia  Colombo  içar 
o  seu  pavilhão,  chamava-se  Sanla^Maria;  o  se- 
gundo tinha  o  nome  de  Pinta  ;  e  o  terceiro  de  Ni- 
nha;  e  estes  dois  erao  apenas  hvms  hiátes  grandes. 

Levava  esta  pequena  frota  mantimentos  para 
hum  anno  ,  e  a  equipagem  destinada  a  acompanhar 
Colombo  nesta  tào  perigosa  travessa  nào  excedia  a 
noventa  homens. 

Todas  as  despezas  nào  excederão  a  vinte  e  quatro 
mil  duros ,  cuja  somnia  pareceo  tào  excessiva  ao 
governo  de  Ilespanha ,  que  esteve  a  ponto  de  de- 
sistir da  empreza ,  e  por  certo  o  faria  se  Colombo, 
querendo  cortar  esta  diíllculdade  ,  se  nào  compro- 
mettesse  a  entrar  com  a  oitava  parte  das  despezas , 
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ficando  por  consequência  interessado  na  oitava 
parte  dos  interesses. 

Henrique.  Pois  a  corte  de  Hespaiiha  era  nesse 
tempo  tào  pobre,  que  nào  podesse  fazer  huma 
despeza  íao  pequena? 

O  Pai.  Naquelle  tempo  ,  meu  querido  Henrique  , 
cinco  escudos  valiào  mais  do  que  hoje  cem  ,  porque 
o  dinheiro  era  mui  raro.  Alem  de  que  tu  iiao  terás 
de  que  te  admirar  se  te  lembrares  que  a  Hespanha 
acabava  de  sustentar  huma  guerra  mui  longa  con- 
tra os  Mouros ,  que  lhe  tinha  esgotado  todos  os  seus 
thesouros. 

Finalmente  Colombo  vai  partir  ;  todos  os  basti- 
mentos  está  o  promptos  ,  e  os  navios  de  verga  d'alto 
na  bahia  de  Paios.  Aos  3  de  agosto  de  1492,  depois 
de  ter  implorado  a  protecção  divina  ,  levou  ancora, 
e  deixou  o  porto  enfunando  as  velas  com  vento  de 
servir ,  no  meio  das  acclamaçòes  de  huma  multidão 
immensa  de  espectadores,  que  nao  cessavao  de 
admirar  sua  audácia  e  constância. 

Segundo  o  plano  que  havia  concebido,  mandou 
Colombo  seguir  o  rumo  das  ilhas  Canárias.  Logo 
no  segundo  dia  da  viagem  aconteceo  hum  caso,  que 
sendo  em  si  de  pequena  importância,  podia  com 
tudo  trazer  graves  consequências,  e  talvez  malograr 
a  empreza  de  Colombo ,  se  elle  tivesse  a  mesma 
fraqueza  que  seus  supersticiosos  companheiros. 
Quebrou-se  o  leme  da  Pinta ^  e  segundo  se  crê, 
foi  por  culpa  estudada  do  piloto  ,  o  qual,  estando 
arrependido  de  se  ter  aventurado  a  tào  arriscada 
viagem,  desejava  ter  hum  forte  pretexto  para  voltar 
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para  trás.  Toda  a  inarinliagein  entrou  a  gritai*  { 
Estamos  perdidos  se  não   voltamos  já  para  Hes- 
panha ! 

Mas  porque  ?  lhes  perguntou  Colombo.  Porque  I 
responderão  elles ,  pois  nào  vedes  como  o  céo  nos 
avisa,  com  este  primeiro  desar  de  se  partir  o  leme, 
dos  grandes  infortúnios  que  nos  esperão  se  per- 
sistimos em  proseguir  huma  viagem  tào  temerária 
como  perigosa ! 

Mas ,  respondeo  o  intrépido  Colombo ,  que  razào 
tendes  vós  para  crer  que  por  isso  que  se  partio  o 
leme  ,  cousa  mui  fácil  de  acontecer ,  e  de  quasi  ne- 
nhuma importância  ,  se  deva  d'aqui  concluir  que 
estamos  guardados  para  grandes  desventuras?  Sa- 
beis o  que  quer  dizer  hum  leme  partido  ?  quer 
dizer  que  he  necessário  concerta-lo  ,  e  mais  nada. 

Os  marinheiros,  vendo  este  desembaraço,  come- 
çará o  a  dizer  ao  ouvido  huns  dos  outros  :  O  nosso 
Ahnirante  tem  alma  grande  ,  nào  crê  em  agouros. 

Conhecia  Colombo  quanto  lhe  convinha  curar 
seus  companheiros  de  huma  superstição  que  para 
o  diante  lhe  poderia  causar  novos  embaraços  ,  e 
por  isso  começou  a  praticar  com  elles  acerca  de 
seus  temores  ,  e  mostrou-lhes,  com  argumentos  os 
mais  convincentes,  que  erão  sem  fundamento  al- 
gum ,  e  de  tal  arte  que  conseguio ,  senão  desenga- 
nai-os  de  todo,  ao  menos  diminuir  e  quasi  desva- 
necer suas  preoccupaçòes  supersticiosas.  Sem  novo 
accideiueforão  seguindo  sua  derrota  até  ásCanarias, 
onde  feri á ião  velas. 

Algumas  avarias  que  tinhão  os  navios  alli  repa- 
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rárao ,  e  depois  de  sahir  em  terra  a  buscar  algum 
refresco ,   continuarão  sua    derrota   no   dia   6  de 
setembro,  entrando  no  grande  Atlântico  occidental, 
onde  nunca  d' antes  algum  baixel  navegara. 

Por  dous  dias  estiverão  em  calmaria  ;  refrescando 
porém  alguma  cousa  o  vento  no  terceiro  dia ,  per- 
derão terra  de  vista  ,  e  foi  entào  que  o  desalento  se 
apoderou  de  todos.  Como  se  fosse  esta  a  primeira 
vez  que  soubessem  para  onde  se  encaminliavào  ^ 
esmorecerão  aterrados  com  as  diíiiculdades  que 
huma  tào  temerária  empreza  lhes  offerecia  :  batiào 
buns  nos  peitos ,  outros  levantavào  gritos  até  ás 
estrellas ,  e  todos  desatarão  em  pranto  formado  , 
como  se  mulheres  fossem  ou  crianças.  Somente 
Colombo  ,  qual  firme  rochedo  entre  as  procellosas 
ondas  ,  soube  conservar-se  firme  e  desassombrado 
entre  tao  lamentáveis  clamores  ;  e  com  a  serenidade 
de  seu  rosto  e  suas  palavras  consoladoras ,  pôde 
inspirar  algum  alento  naquelles  mesquinhos  ren- 
didos de  susto ,  e  fazer  com  que  a  esperança  de  boa 
ventura  animasse  seus  peitos  quasi  de  todo  desfal- 
lecidos.  Afeou-lhes  a  pusillanimidade  que  haviào 
mostrado ,  encareceo-lhes  o  galardão  que  os  espe-- 
rava ,  se  fossem  constantes  em  levar  ao  fim  a  come- 
çada viagem;  descrê veo-lhes  com  vivas  cores  as 
grandes  riquezas  e  não  inferior  gloria,  que  do  aca- 
bamento de  tal  empreza  a  todos  caberião,  e  com 
tal  modo  o  fez  ,  que  todos  a  huma  voz  protestarão 
de  o  seguir  para  onde  fosse  da  sua  vontade  condu- 
2Íl-os  Servirão  todavia  estas  primeiras  demonstra- 
ções de  fraqueza  para  o  prevenir  e  ter  em  guarda 
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•contra  outras  maiores  ,  que  no  decurso  da  viagem 
era  natural  lhe  acontecessem,  mas  que  já  o  nào 
liaviào  de  apanhar  desapercebido. 

D'entao  eui  diante  passava  Colombo  a  maior 
parte  do  tempo  sobre  a  tolda  do  navio  ,  nào  lar- 
gando da  mào  a  sonda ,  senão  quando  pegava  no 
astrolábio  para  observar  o  sol. 

Frederico.  O  meu  pai  I  e  o  que  he  a  sonda? 

O  Pai.  A  sonda,  meu  filho,  he  huma  pequenabarra 
de  chumbo  presa  a  hum  cordel  muito  comprido  : 
atira-se  com  ella  ao  mar ,  e  vai-se  largando  por 
mào  até  chegar  ao  fundo ;  e  depois  recolhe-se ,  e 
pelo  molhado  do  cordel  se  conhece  facilmente 
quantas  braças  tem  o  mar  naquelle  sitio.  Ficas 
percebendo  ? 

Frederico.  Sim  senhor ,  meu  pai ;  mas  por  que 
razào  tem  tanto  incommodo  de  saber  a  fundura  do 
luar  ? 

O  Pai.  Ora  vê  lá  se  adevinlias ,  meu  filho ;  dis- 
corre hum  pouco. 

Frederico.  Ah  I  já  sei.  Se  nào  ha  agua  bastante 
o  navio  dá  em  seco  ,  e  entào  adeos  navio  ;  c  esta  he 
a  razào  porque  he  necessário  ir  eíícctivamente 
sondando  pava  saber  se  ha  assaz  de  fundura. 

O  Pai.  Já  vês,  meu  filho,  que  em  reflectindo 
f  ac'l  he  por  si  mesmo  conhecer  muitas  cousas  que  á 
primeira  vista  se  não  comprehendem.  Mas  basta 
])or  hoje  ;  amaiihàa  continuaremos  a  seguir  nosso* 
navegantes  em  sua  viagem. 
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QUARTA  TARDE. 

O  Pai.  Meus  filhos,  antes  de  continuarmos  nossa 
historia ,  tenho  a  dizer-vos  huma  cousa  que  de- 
manda toda  a  vossa  attenção. 

Todos  (  com  ar  de  curiosidade ).  Entào  o  que  he, 
meu  pai? 

O  Pai.  No  decurso  d'esta  historia  tenho  que 
fallar-vos  muitas  vezes  de  longitude  e  latitude }  he 
por  tanto  necessário  que  comprehendais  bem  a 
verdadeira  significação  d'estas  palavras. 

Henrique.  Mas  nós  já  aprendemos  isso  ha  muito 
tempo. 

João.  o  pai  já  no-lo  explicou  hade  haver  dois 
annos ,  quando  começámos  a  geographia. 

O  Pai.  Então  nesse  caso ,  hum  dos  mais  velhos 
tome  o  meu  lugar  ,  e  explique  aos  mais  moços  que 
ainda  nào  ouvirão  dizer  o  que  isso  era. 

Henrique.  Nào  ha  duvida  nisso  ;  mas  hs  neces- 
sário que  venha  a  esphera. 

O  Pai.  Parece-me  que  poderemos  passar  sem 
isso.  Tomai  lá,  aqui  tendes  hum  pequeno  mappa- 
mundi  de  que  me  eu  sirvo,  e  parece-me  que  será 
bastante  para  o  intento.  Vamos  lá;  a  qual  de  vós 
toca  fazer  de  explicador  ? 

ToDos.  A  mim !  a  mim  !  a  mim  I 

O  Pai.  Ora  como  todos  vós  vos  offereceis,  he 
forçoso  que  eu  escolha.  Henrique  ,  tu  que  es  o  mais 
velho,  chega-te  para  aqui ;  e  vossês  todos  estejào 
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com  attençao,  para  no  caso  d'elle  se  enganar  o  niet- 
terem  a  caminho. 

Henrique.  Bem  está.  Carlota,  minha  mana ,  e 
tu ,  meu  querido  Frederico ,  chegai-vos  para  aqui. 
Attençao  :  eu  vou  explicar-vos  o  que  he  longitude 
e  latitude  do  nosso  globo. 

A  Mãi.  Eis  hum  preambulo  bem  apparatoso  I 
Henrique.  Minha  mãi ,  eu  agora  faço  de  conta 
que  sou  o  pai ,  e  por  tanto  he  necessário  tomar  hum 
ar  serio  e  de  respeito.  Vedes  esta  pequena  figura , 
meus  meninos  ?  tomai  sentido !  ella  representa  me- 
tade do  globo. 

I 


Frederico.  Muito  bem. 

Henrique  Vós  já  sabeis  que  a  terra  he  redonda 
como  huma  bola ,  e  que  tem  algumas  desigualdades 
na  superfície.  Representa  esta  figura  huma  de  suas 
laces ,  e  ha  nesta  terra  redonda  dois  pontos  exacta- 
mente defronte  hum  do  outro  ,  em  torno  dos  quaes 
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se  move  continuamente  esta  grande  bola :  eis  aqui 
os  tendes  indicados  pelas  cifras  1  e  2.  Chamao-se 
estes  dois  pontos  os  poios  da  terra.  O  que  está  para 
a  parte  de  cima  tem  perpendicular  sobre  si  huma 
estrella  chamada  a  do  Norte ,  e  por  isso  lhe  veio  o 
nomen  de  polo  do  Norte;  chamando-sejoo/o  do  Sul  diO 
outro  que  lhe  fica  opposto ;  ou  árctico  e  antárctico. 
Pelo  meio  da  bola ,  metade  da  qual  está  represen- 
tada nesta  figura ,  corre  huma  linha  ou  hum  cir- 
culo que  a  divide  em  duas  partes  iguaes.  Esta  linha 
he  indicada  por  A  e  B. 

Frederico.  E  na  terra  existe  com  eíFeito  esta  linha? 

Henrique.  Não  ,  sem  duvida.  Nós  outros  os  geo- 
graphos  he  que  suppomos  a  existência  d'esta  linha 
que  circunda  toda  a  terra. 

Carlota.  Mas  para  que  serve  isso? 

Henrique.  Deixa  estar,  que  tu  o  saberás  bem 
de  pressa.  Queres-tu  agora  saber  como  ella  se  cha- 
ma? Chama-se  equador. 

Carlota.  E  porque  se  chama  assim  ? 

Henrique.  Eu  t'o  digo  ,  minha  mana ,  he  nao  só 
porque  com  o  auxilio  d'esta  linha  imaginaria  se 
divide  mentalmente  a  terra  em  duas  partes  iguaes , 
mas  também  porque  ,  quando  o  sol  está  perpendi- 
cular sobre  este  circulo ,  sao  os  dias  iguaes  ás  noites. 
Ora  bem  ,  este  espaço  traçado  pela  linha  em  torno 
de  toda  a  terra ,  que  vai  de  A  até  B  ,  e  de  B  conti- 
nua pelo  lado  opposto  que  aqui  se  nâo  pode  ver , 
até  chegar  outra  vez  ao  mesmo  ponto  A  onde  co- 
meçou ,  chama-se  a  longitude  da  terra.  Tendes 
entendido  ? 
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Frederico  e  Carlota.  Sim  !  sim  I 

Henrique.  Ora  eis  aqui  bem  elucidado  o  primeiro 
ponto.  Resta  agora  saber  o  que  be  a  latitude  da 
terra.  Yèdes  vós  estas  bnbas  que  são  tiradas  do 
polo  do  Norte  até  ao  polo  do  Sul  ? 

Os  DOIS  Filhos.  Optimamente  as  vemos. 

HexNrique.  Bem  esta ;  pois  são  ellas  quem  marcào 
a  latitude  da  terra,  e  cbamão-se  meridianos» 

Frederico.  E  porque  se  cbamão  meridianos? 

Henrique.  Porque  em  todos  os  lugares  onde  se 
pode  tirar  o  mesmo  meridiano  he  meio  dia  ao 
mesmo  tempo,  e  isto  precisamente  quando  o  sol 
está  perpendicular  sobre  esta  linlia.  Tendes  vós 
entendido  ? 

Carlota.  Sim  ,  meu  mestre. 

Henrique.  Bem.  D'estes  meridianos,  que  aqui 
vedes  bastantes ,  e  cujo  numero  se  pode  augmentar 
quanto  se  queira,  bum  ba  que  se  cbama  o  pri- 
meiro meridiano.  Seja  pois  ,  aqui  na  nossa  figura  , 
este  que  be  mais  grosso  que  os  outros ,  e  que  está 
dividido  em  pequenas  intersecções.  Vêdes-vós  ? 

Os  dois  Filhos.  Sim  I  sim! 

Henrique.  Quando  pois  se  pergunta  ( tomai  bem 
sentido)  em  que  longitude  está  tal  ou  tal  lugar,  be 
o  mesmo  que  querer  saber  em  que  distancia  está  do 
primeiro  meridiano ;  bem  entendido  que  esta  dis- 
tancia se  mede  do  nascente  para  o  poente.  Se,  pelo 
contrario ,  se  pergunta  em  que  latitude  está  ,  be  q 
mesmo  que  querer  saber  quanto  caminbo  vai  d'ahi 
ao  equador.  Parece-me  que  me  explico  com  clareza  ? 
Os  DOIS  Filhos.  Mais  claro  nào  pode  ser. 
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Henrique.  Ora  eu  vejo  nesta  nossa  planispliera 
hum  navio ,  e  se  eu  vos  perguntasse  em  que  longi- 
tude se  acha  elle ,  entenderieis  vós  o  que  eu  queria 
dizer? 

Carlota.  Muito  bem  :  queres  dizer  quanto  está 
afastado  do  primeiro  meridiano. 

Henrique.  Mas ,  diz-me  ,  Frederico  ,  pergun- 
tando eu  iguahuente  em  que  latitude  está  o  navio  , 
que  he  o  que  eu  queria  saber  ? 

Frederico.  Quanto  vai  de  lá  ao  equador. 

Henrique.  Tendes  respondido  guapainente ;  estou 
satisfeito  com  as  vossas  respostas. 

O  Pai.  E  nào  menos  eu  com  as  tuas  explica- 
ções. Hidedar  hum  beijo  em  vosso  joveii  professor, 
que  vos  soube  instruir  tào  bem  ;  e  eu  ,  pela  minha 
parte ,  te  dou  hum  abraço  como  recompensa  do 
bem  que  soubeste  desempenhar  o  meu  lugar. 

João.  Mas  ,  meu  pai ,  parece-me  que  lhe  esque- 
ceo  alguma  cousa. 

O  Pai.  Então  o  que? 

João.  Esqueceo-lhe  dizer  que  o  equador  e  os 
meridianos  estào  divididos  em  grãos. 

O  Pai.  Dizes  bem  ,  meu  filho  ;  vai  tu  agora  para 
o  lugar  d'elle,  e  toma  a  teu  cargo  explicar-lhe  o 
que  acabas  de  expor. 

João.  Esqueceo  a  meu  mano  dizer  que  o  equador 
e  os  meridianos  estào  divididos  em  gráos ,  e  he  o 
que  eu  pretendo  explicar.  Nào  vedes  como  o  equa- 
dor e  o  primeiro  meridiano  estão  cortados  em  iguaes 
distancias ,  por  huma  quantidade  de  linhazinhas  ^ 
que  formào  outras  tantas  pequenas  divisões  ? 
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Frederico.  Sim  ,  meu  mano. 

João.  Cada  huma  d'estas  divisões-  he  chamada 
hum  gráo ,  e  significa  hum  espaço  de  quinze  milhas 
de  AUemanha ,  ou  de  vinte  cinco  legoas  de  França 
(e  portuguezas  dezoito),  O  equador  contem  tre- 
zentos sessenta  gráos  ;  e  hum  meridiano ,  de  polo 
a  polo ,  contem  cento  oitenta.  Por  tanto ,  quando 
dizemos ,  por  exemplo  ^  que  tal  ou  tal  lugar  está  a 
trezentos  trinta  gráos  de  longitude,  he  o  mesmo  que 
se  disséssemos  que ,  contando  os  gráos  do  equador 
desde  este  dito  lugar ,  caminhando  sempre  para  o 
poente  em  volta  do  globo  ,  até  ao  primeiro  meri- 
diano, se  achão  trezentos  trinta  gráos.  E  se  em  segui- 
mento accrescentarmos  que  está  a  oito  gráos  de  lati- 
tude ,  vale  o  mesmo  que  dizer  que^  contando  os 
gráos  do  primeiro  meridiano  desde  o  equador  até 
ao  lugar  de  que  se  trata ,  se  achão  oito  gráos. 

O  Pai.  Optimamente ;  o  João  merece  igual- 
mente hum  abraço.  Hide-lhe  dar  hum  beijo ,  meus 
filhos  ,  eu  sou  o  primeiro  a  dar-lh'o. 

O  Pai  prosegiie ,  dizendo :  Vamos  nós  agora  a 
ver  em  que  gráo  de  longitude  e  latitude  se  acha  este 
navio  que  eu  aqui  desenhei.  Vejamos  primeiro  a 
longitude.  Tomai  sentido,  meus  filhos  ;  para  isto  he 
necessário  contar  os  gráos  do  equador  para  a  parte 
do  Oeste ,  desde  o  ponto  em  que  se  acha  o  navio  até 
ao  primeiro  meridiano  ;  mas  como  esta  figura  não 
representa  senão  hum  lado  da  terra ,  não  nos  he 
possível  contar  os  gráos  do  equador  do  lado  opposto; 
conseguintemente  devemos-nos  reportar  a  quem 
fez  o  desenho ,  que  como  vedes  nos  indica ,  com  o 
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numero  que  está  por  baixo  do  navio  ,  o  gráo  em 
que  elle  se  acha,  que  lie  trezentos  quarenta.  Achada 
pois  temos  a  longitude;  vamos  agora  á  latitude.  A  este 
respeito  estamos  melhor ,  porque  nada  nos  estorva 
para  contar  os  gráos  do  primeiro  meridiano  desde  o 
equador  até  ao  sitio  em  que  está  o  navio,  que  he  aqui 
com  pouca  diíferença.  Contemos :  hum ,  dous  ,  três, 
quatro,  cinco.  Basta  ;  aqui  está  o  navio,  e  por  tanto 
já  sabemos  que  está  a  cinco  gráos  de  latitude.  Per- 
cebesteis  todos  vós  ,  ;meus  filhos ,  o  que  acabo  de 
vos  explicar  ? 

Carlota  e  Frederico.  Muito  bem ,  meu  pai. 

O  Pai.  Quanto  me  alegro  de  que  fiqueis  bem  se- 
nhores d'estas  ideas  preliminares  I  para  o  diante 
conhecereis  quanto  ellas  vos  são  úteis  ,  e  até  indis- 
pensáveis para  bem  comprehender  a  narração  dos 
viajantes.  Ha  ainda  huma  pequena  cousa  a  adver- 
tir ,  e  he  que  quando  se  trata  da  latitude  da  terra 
para  a  parte  do  polo  septentrional ,  chama-se  lati- 
tude septentrional  ou  latitude  do  Norte ;  ^slysl  a 
distinguir  da  que  fica  do  outro  lado  do  equador ,  a 
que  se  dá  o  nome  de  latitude  meridional  ou  latitude 
do  Sul.  Agora  tornaremos  a  tomar  o  fio  á  historia 
do  nosso  navegante. 

No  segundo  dia  depois  de  deixar  as  Canárias,  não 
tinha  Colombo  andado  ainda  mais  de  dezoito  le- 
goas,  por  falta  de  vento ;  e  prevendo  elle  que  a  lon- 
gitude da  viagem  ,  quando  outra  cousa  na  o  fosse  , 
seria  só  por  si  mais  que  sobeja  para  atemorizar  seus 
companheiros ,  resolveo  recorrer  a  hum  estrata- 
gema innocente ,  occultando-lhes  as  legoas  que  an- 
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ílavão  cada  dia ;  e  nesta  conformidade  disse-lhes  que 
só  tinliào  andado  quinze  legoas. 

Quando  foi  aos  12  de  septembro,  sexto  dia  de  sua 
navegação  ,  achavào-se  a  trezentos  cincoenta  gráos 
de  longitude ,  contando  da  ilha  do  Feno  ,  que  he 
liuma  das  Canárias,  ou,  o  que  vem  a  dar  no  mesmo, 
a  cento  vinte  milhas  d'esta  ilha  para  o  Oeste ,  e  no 
mesmo  gráo  de  latitude  do  Norte  da  ilha.  Encon- 
trai ão  nesta  altura  bum  tronco  de  huma  grande  ar-^ 
vore,  que,  pelo  que  parecia,  andava  ha  muito  tempo 
boiando  em  cima  d'agua.  Persuadirão-se  os  mari- 
nheiros ser  isto  hum  annuncio  de  haver  terra  pró- 
xima. Esta  persuasão  ,'posto  que  errada ,  nào  con- 
nibuio  pouco  para  tranquillizar  seus  ânimos.  Mas 
sua  esperança  foi  de  pressa  alterada  por  hum  pheno- 
meno ,  que  não  só  consternou  a  todos ,  mas  que  até 
ao  mesmo  Colombo  causou  grande  sobresalto. 

Henrique.  Mas  que  phenomeno  foi  esse,  meu 
pai? 

O  Pai.  Eu  t'o  digo,  meu  filho.  A  guia  dos  nave?»- 
gantes  he  a  bússola ,  a  que  vulgarmente  chamào  a 
agulha  de  marear^  e  com  razào  se  diz  a  guia  dos 
navegantes ,  porque  he  propriedade  sua  mui  sin- 
gular estar  sempre  em  direcção  do  Norte ;  he  por 
ella  que  os  marinheiros  sabem  distinguir,  quer  seja 
de  dia  quer  seja  de  noite  ,  os  quatro  pontos  cardeaes 
do  mundo,  e  por  aqui  regulão  o  governo  da  embar- 
cação no  rumo  que  se  propõem  seguir.  Sem  esta 
guia,  a  qual  até  então  jamais  tinha  falhado ,  seria 
mais  que  temerária  cousa  o  aventurar-se  a  huma 
viagem  tào  dilatada  e  absolutamente  desconhecida. 
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Ora  por  aqui  podeis  imaginar  qual  seria  o  sobre- 
salto  de  Colombo ,  qual  o  desalento  de  seus  timidos 
companheiros  ,  quando  virão  que  a  bússola  já  não 
designava  com  exactidão  a  estrella  do  Norte,  e  que 
declinava  nada  menos  que  hum  gráo  para  o  Oeste  I 

Guilherme.  E  qual  era  a  razão  d'isso? 

O  Pai.  a  pezar  de  que  se  tenha  observado  huma 
infinidade  de  vezes  esta  mesma  variação ,  e  apezar 
de  se  terem  já  feito  taboas  das  alturas  em  que 
costuma  acontecer  este  phenomeno,  he  todavia 
para  nós  hoje  tão  desconhecida  a  sua  causa ,  como 
o  foi  outr'ora  para  Colombo.  A  difíerença  he  que 
hoje  já  nao  causa  admiração  ,  e  que  naquelle  tempo 
produzio  hum  terror  de  morte  nas  tripulações  de 
Colombo !  Persuadirao-se  que  alguma  grande  mu- 
dança havia  sobrevindo  á  natureza ,  e  que  a  guia 
única  que  podia  encaminháUos  era  a  própria  que  os 
abandonava !  Aproveitou-se  com  tudo  Colombo  da 
ignorância  que  notava  em  seus  discursos,  para 
lhes  explicar ,  pelo  modo  que  lhe  era  possivel,  hum 
phenomeno  que  elle  mesmo  nao  comprehendia ;  e 
tinha  quasi  conseguido  tranquillizál-os  ,  quando 
hum  novo  phenomeno,  ainda  mais  assustador, 
veio  inspirar-lhes  mais  fortes  temores.  Não  erao  por 
elles  ainda  conhecidos  os  ventos  que  nò  alto  mar 
reinao  constantemente  entre  os  trópicos  »,  ven- 
tos que  chamãiO  gera  es ,  e  que  então  começavão 

*  Os  trópicos  são  duas  linhas  que  os  geograplios  tem  ima- 
ginado idealmente  de  hum  e  outro  lado  do  equador  em  rod^ 
da  terra,  alem  das  quaes  não  estende  o  sol  a  sua  carreira  j  e 
quando  alli  chega  faz  o  maior  ou  o  menor  dia  do  anno. 

2. 
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a  soprar  com  força  Quando  os  marinheiros  virão 
que  os  navios  erão  constantemente  impellidos  em 
linha  recta  para  a  parte  d'Oeste ,  subio  de  ponto 
sua  afílicçào.  Como  ,  dizião  elles ,  como  poderemos 
nós  voltar  para  o  nosso  paiz ,  se  he  certo  que  estes 
ventos  sempre  aqui  reinão  !  Esta  idêa  os  fazia  estre- 
mecer. 

Passados  poucos  dias,  augmerktárao-se  ainda 
mais  suas  inquietações  ,  em  consequência  de  verem 
o  mar  de  repente  todo  coberto  de  hervas  verdes 
quanto  a  vista  podia  alcançar,  e  que  fingiao  hum 
immenso  prado  :  erão  estas  hervas  em  sitios  tao 
espessas ,  que  retardavao  o  seguimento  dos  navios , 
e  foi  então  que  exclamarão  :  Eis  nos  aqui  chegados 
ao  termo  dos  mares  navegáveis!  Debaixo  d'estas 
verduras  se  occultão  sem  duvida  baixios  e  cacho- 
pos ,  e  quando  menos  o  pensarmos  será  nosso  na- 
vio feito  em  pedaços.  Infelizes  de  nós !  que  delirio 
nao  foi  o  nosso  em  nos  deixarmos  guiar  por  hum 
aventureiro ! 

Era  mui  critico  o  caso,  mas  a  tudo  supprio  a 
coragem  e  prudência  de  Colombo.  Insensatos  !  diz 
elle  a  seus  companheiros ,  isso  que  vedes ,  longe  de 
vos  fazer  desanimar,  he  ao  contrario  hum  bom 
signal  de  estarmos  chegados  ao  termo  de  nossos 
trabalhos.  Sim ,  reflecti  no  que  vedes !  pode  poi 
ventura  nascer  a  herva  e  crescer  no  meio  dos  ma- 
res? E  nào  he  entào  mais  provável  que  nós  nào 
estamos  longe  de  algum  continente ,  e  que  estas 
hervas  que  vemos  sao  trazidas  pela  corrente  de 
seus  rios  ? 
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Em  quanto  Colombo  assim  fallava ,  foi  ào  seus 
companheiros  perdendo  pouco  a  pouco  o  terror  de 
que  estavâo  assaltados ,  e  mais  se  animarão  quando 
virão  diíFerentes  pássaros  que  da  parte  do  Oeste 
vinlião  voando  :  entrou-lhes  então  huma  alma 
nova,  e  toda  a  tristeza  se  converteo  em  alegria;  já 
tudo  era  festa  e  folia,  somente  com  a  lembrança 
de  ver  em  pouco  tempo  coroada  de  feliz  successo 
sua  temerária  empreza. 


QUINTA  TARDE. 

O  Pai.  a  esperança  que  tinhão  concebido  bem 
depressa  começou  a  desvanecer-se,  porque  já  tendo 
andado  cento  setenta  legoas  de  mar ,  ainda  não 
apparecia  terra  pela  proa ;  o  que  valia  era  que  de 
todos  que  ião  embarcados  só  Colombo  sabia  o  im— 
menso  espaço  que  jáliavião  percorrido;  continuou 
por  tanto  a  occultar-lbes  huma  boa  parte,  dizendo 
que  só  tinhão  andado  qninhentas  oitenta  legoas. 
^l  Parecendo-lhes  com  tudo  mui  desmarcada  esta 
distancia,  de  novo  se  entregarão  aos  mesmos  cla- 
mores e  murmurações.  A  equipagem  inquieta  ora 
se  lamentava  da  facilidade  com  que  dera  ouvidos  a 
Colombo  e  crera  em  suas  promessas ;  ora  accusava 
de  cruel  a  rainha  Izabel  que  tão  desapiedadamente 
sacrificara  huma  tão  boa  porção  de  seus  fieis  vas- 
sallos  ao  capricho  de  hum  projecto  temerário  e 
insensato.  Começou  a  medrar  entre  elles  a  idêa 
de  que   era   necessário   tratar  de  desandar   para 
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ÍTespanha,  se  os  ventos  o  permittissem.  Foi  to- 
mando corpo  o  conloio,  a  ponto  de  assentarem 
que  devião  desobedecer  ao  almirante ,  e  forçál-o  a 
que  renunciasse  a  seus  loucos  projectos;  chegando 
a  avançar  alguns  d*elles  ,  por  mais  arrojados,  que 
era  melhor  atirar  com  elle  ao  mar,  em  que  nào 
devia  haver  nenhum  receio,  porque  quando  voltas- 
sem ao  reino,  ninguém  lhes  pediria  contas  da  morte 
de  hum  semelhante  aventureiro. 

Conheceo  Colombo  o  grande  perigo  que  corria  a 
sua  vida ,  mas  todavia  nao  succumbio  no  meio  de 
huma  marinhagem  revoltada ;  antes ,  ao  contrario, 
empregou  todos  os  meios  ao  seu  alcance  para  trium- 
far  d*estes  obstáculos ,  que  para  outro  seriào  in- 
superáveis. Empregando  em  todas  as  suas  falias 
a  prodigiosa  eloquência  de  que  era  dotado ,  ora  lhes 
falia va  como  amigo ,  ora  tomava  o  ar  serio  de  com— 
mandante,  já  ameaçando-os  com  a  sua  autoridade, 
já  mettendo-lhes  medo  com  os  supplicios  que El-Rei 
lhes  faria  soíFrer  se  por  ventura  persistissem  em 
querer  impedil-o  de  ultimar  seus  gloriosos  tra- 
balhos. 

Privilegio  he  dos  homens  de  superior  talento 
dominar  as  vontades  das  almas  vulgares.  Assim 
triunfou  Colombo  da  rebelliao.  Já  os  revoltosos 
começavão  a  tornar-se  dóceis  ás  palavras  e  pro- 
messas de  Colombo ,  quando  huma  circumstancia 
imprevista  veio  dar  mais  forra  ás  suas  razoes.  O 
vento ,  que  até  alli  tinha  soprado  de  Leste  ,  passou 
ao  Sudoeste ,  de  cuja  mudança  se  approveitou  Co- 
lombo para  animar  mais  sua  esperança.  Passados 
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alguns  dias,  pareceo  aos  da  Pinta  que  descobriao 
terra  para  a  parte  do  Norte  :  apressou-se  o  almi- 
rante em  seguir  este  rumo,  mas  nào  tardou  muito 
em  mudar  de  tenção  ,  voltando  ao  primeiro  rumo 
do  Oeste ,  que  assentava  ser  o  melhor.  Avistarão 
bem  depressa  liuma  grande  multidão  de  pássaros 
do  mar  ,  a  que  dão  o  nome  de  alcatrazes ,  e  que 
costumao  ser  hum  indicio  certo  de  terra  próxima. 
Mandou  logo  Colombo  deitar  a  sonda,  e  acharão 
que  o  mar  naquelle  sitio  tinha  de  fundo  somente 
duzentas  braças,  Apparecêrào  mais  alguns  pássaros, 
hum  dos  quaes  se  notou  ser  do  trópico ,  que  vinhão 
pousar-se  nas  vergas  do  navio ,  e  todos  em  chusma 
dirigiâo  seus  voos  para  o  Oeste.  Aconteceo  também 
que  certos  peixes  voadores  saltavao  fora  d*agua,  e  vi- 
nhão alguns  cahir  sobre  a  tolda.  O  mar  continuava  a 
mostrar-se  coberto  de  hervas  ;  mas ,  apezar  de  to- 
dos estes  indícios ,  que  annunciavâo  terra ,  a  nin- 
guém era  dado  vêl-a.  Renasceo  com  esta  delonga  a 
antigo  descontentamento  ,  recrescerão  as  murmu- 
rações ;  e  em  tão  má  hora ,  que  nào  só  era  entre  os 
marinheiros  que  a  revolta  se  manifestou ,  senào 
entre  os  officiaes  ainda  mais  fieis  ;  e  o  general  ficou 
só  como  hum  carvalho  isolado  no  meio  da  tor- 
menta. Sua  eloquência  e  suas  supplicas,  antes  tao 
poderosas ,  agora  só  recolhiào  por  fructo  ameaços 
de  morte ,  se  depressajnào  tornasse  para  Hespanha, 
Nesta  situação  quasi  desesperada ,  vio-se  Co- 
lombo na  dura  necessidade  de  dar  sua  palavra  aos 
revoltados  que ,  se  dentro  em  três  dias  nao  avistas»- 
sem  terra ,  viraria  de  rumo  ao  quarto  dia ,  para  os 
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conduzir  a  Hespanlia,  mas  que  havia  de  ser  com- a 
condição  de  que  nestes  três  dias  lhe  obedecessem 
como  até  aUi  tinhào  feito. 

Annuirao  a  isto  os  amotinadores  ,  e  apezar  de  que 
seu  furor  estava  levado  ao  extremo  ,  não  poderão 
com  tudo  resistir  á  força  da  razào  que  estava  pela 
parte  de  Colombo  j  fizerao  huma  espécie  de 
compromisso ,  em  que  de  parte  a  parte  se  mostrou 
a  mais  cordial  confiança ,  e  assim  proseguirão 
viagem. 

Colombo  estcíva  bem  persuadido  que  nenhum 
risco  corria  na  palavra  que  dera  ;  por  quanto  ião-se 
multiplicando  tanto  os  signaes  de  terra,  que  elle 
tinha  quasi  huma  certeza  de  que  no  tempo  apra- 
zado surgiria  nalgum  porto  ou  enseada.  A  sonda , 
com  que  d'alguns  dias  áquella  parte  nào  cessava  de 
medir  a  profundidade  do  mar,  começava  já  a  vir 
cheia  de  lodo ,  signal  certo  de  qne  algum  rio  ficava 
próximo.  Yiao-se  grandes  bandos  de  pássaros  pe- 
quenos ,  que  todos  se  encaminhavão  para  o  poente, 
e  que  se  via  claramente  não  serem  da  espécie  d'a- 
quelles  que  chamão  de  arribação  ,  e  que  se  aventu- 
rão  a  grandes  viagens.  Apanhou -se  de  cima  d'agua 
hum  pequeno  arbusto  que  trazia  ainda  pegado  e 
mui  viçoso  hum  fructo  vermelho  ;  começava  já  a 
sentir-se  hum  ar  mais  ameno,  mais  variável  o 
vento ,  mormente  de  noite ,  todos  signaes  evidentes 
e  mui  lisongeiros  para  Colombo,  que  assim  via 
approximar-se  o  momento  em  que  sua  paciência  e 
sua  constância  serião  galardoadas  com  o  bom  êxito 
da  sua  empreza. 
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Era  tal  a  confiança  que  tinha,  e  estavfi  tào  se- 
guro do  successo ,  que  no  segundo  dia  á  tarde , 
chamou  toda  a  sua  gente ,  e  ponderou-lhe  o  quanto 
deviao  todos  ser  gratos  a  Deos ,  que  tâo  benigna- 
mente havia  protegido  sua  arriscada  empreza ,  en— 
commendou-lhe  grande  vigilância ,  e  mandou-lhe 
colher  as  velas ,  receando  que  de  noite  encalhassem 
na  costa. 

Colombo  trouxe-lhes  á  memoria  que  a  Rainha 
havia  promettido  huma  pensão  vitalicia  de  tre- 
zentos e  doze  escudos  de  Hespanha  ao  que  primeiro 
descobrisse  terra,  e  elle  da  sua  parte  prometteo 
augmentar  estas  boas  alvicaras  com  huma  cinta  de 
veludo. 

Vierao  todos  para  cima  da  tolda,  e  alli  passarão 
a  noite  n'huma  continua  agitação ,  nâo  tirando 
nunca  os  olhos  d'aquelle  sitio  onde  esperavão  ver  a 
tao  suspirada  terra. 

Parece-me  que  aqui  os  deixaremos  nesta  sua 
anciedade  até  amanhãa. 

Todos.  Oh  meu  pai ! 

O  Pai.  Pois  que  ?  nao  quereis  que  fiquemos 
aqui? 

Todos.  Por  quem  he !  não  nos  deixe  suspensos. 

Pedro.  Agora  que  estávamos  no  melhor  da  his- 
toria!... 

O  Pai.  Em  fim,  vamos  lá. 

Seriào  duas  horas  antes  de  meia  noite ,  quando 
Colombo  ,  que  estava  de  vigia  no  castello  de  proa , 
descobrio  em  certa  distancia  huma  luz  :  para  se  cer- 
tificar se  era  engano  de  seus  olhos ,  chamou  huui 
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pagem  wa  Rainha  ,  que  ia  também  de  viageiro ,  e 
jnoslrou-lh'a ,  o  qual  confirmou  o  caso;  veio  mais 
hum  terceiro ,  e  também  affirmou  que  via  o  mesmo, 
e  todos  três  perceberão  distinctamente  que  a  luz  nao 
estava  firme ,  senão  que  mudava  de  sitio ,  o  que 
dava  bem  a  ver  que  era  conduzida  por  alguma 
embarcação  ou  por  gente  que  andava  em  terra. 

Pela  volta  das  duas  horas  da  madrugada ,  soárao 
os  alegres  gritos  de  terra!  terra  I  que  sahindo  da 
Pinta ,  que  ia  sempre  adiante  ,  encherão  de  prazer 
os  corações  de  todos.  Esperava  com  impaciência  a 
tripulação,  cujas  esperanças  tantas  vezes  tinhao  sido 
frustradas,  o  romper  do  dia  para  com  seus  próprios 
olhos  se  desenganar,  que  nào  era  hum  sonho ,  mas 
sim  a  realização  de  seus  ardentes  desejos.  Aclara-se 
finalmente  o  horizonte ,  rompe  a  aurora ,  e  com 
ella  rompem  as  vozes  da  tripulação  da  Pinta  en- 
toando o  'Pe  Deuni  !  a  que  corresponderão  as  dos 
dous  outros  navios;  e  o  mesmo  foi  ver  terra,  que 
derramar  huma  torrente  de  lagrimas,  e  romper 
em  vozes  de  jubilo  e  de  acçào  de  graças,  que  se 
elevarão  até  ás  nuvens. 

Era  apenas  acabado  o  hymno ,  quando  se  derao 
pressa  em  reparar  a  injuria  que  tinhao  feito  a  seu 
chefe  desconhecendo  sua  autoridade  e  oíTendendo 
sua  honra.  Cheios  do  mais  sincero  arrependimento, 
vao  prostrar-se  aos  pés  d'este  grande  homem  ,  e  dd 
sua  criminosa  conducta  lhe  pedem  humildemente 
perdão.  Era  de  ver  como  Colombo  os  recebeo  pra- 
zenteiro ,  e  como  soube  aproveitai-se  d'esta  occa* 
siao  para  adquirir  entre  aquella  gente  maior  estima; 
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a  brandura,  com  que  elle  prometteoesquecer-secíe 
seus  passados  excessos  ,  nao  foi  menos  generosa  do 
que  fora  heróica  a  fortaleza,  com  que  resistio  a  seus 
furores. 

Joao.  Que  parte  da  America  lie  a  que  elles  acabào 
de  descobrir  ? 

O  Pai.  Isso  be  o  que  o  mesmo  Colombo  ainda 
nào  sabe.  Esperemos  que  elle  saia  em  terra  e 
tome  informações.  Nao  te  esqueças  de  trazer  ama- 
nhaa  a  carta  da  America. 

Joio.  Nào  ,  meu  pai. 


SEXTA  TARDE. 

João.  Eis  aqui  a  carta,  que  vossa  mercê,  meu 
pai ,  me  disse  liontem  queria  que  eu  trouxesse. 

O  Pai.  Bem  está.  Ora  reparai ,  meus  filhos ;  ve- 
des todas  estas  ilhas?  pois  chamao-se  em  geral  as 
ilhas  Lucaias  ou  de  Bahama.  Yêdes  aqui  esta? 
cliama-se  Guanahani  ou  melhor  a  ilha  de  Cat : 
pois  esta  foi  a  primeira  que  descobrio  Colombo ,. 
a  que  elle  deo  o  nome  de  São^Salv^ador ,  isto  he 
paiz  cujo  descobrimento  o  salvou  ;  mas  este  nome 
nào  lhe  durou  para  o  diante. 

Ficou  por  algum  tempo  a  equipagem  como  ab- 
sorta contemplando  este  novo  mundo,  a  quem  os 
brilhantes  raios  do  sol  nascente  aformoseavào  de 
hum  modo  encantador.  Seu  aspecto  risonho ,  sua 
fértil  amenidade ,  suas  florestas  frondosas ,  entre- 
cortadas de  mil  deliciosos  arroios ,  augmentavào 
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ainda  mais  entre  os  HeSpanhoes  o  enlevo  que  este 
grande  descobrimento  lhes  causara. 

Mandou  finalmente  Colombo  deitar  as  lanchas  ao 
mar ;  metteo-se  elle  mesmo  n'huma ,  e  ao  som  de 
instrumentos  marciaes ,  acompanhado  de  seus  pri- 
meiros capitães  ,  e  de  alguma  gente  armada ,  des- 
pregando o  real  estandarte  ,  mandou  vogar  em  de- 
manda de  hum  rio  que  em  frente  lhe  ficava. 

Ao  aproximar-se  da  costa  vio  que  a  praia  se  cobria 
de  indigenas ,  a  quem  o  raro  e  maravilhoso  espectá- 
culo de  embarcações  Europeas  alli  chamava.  Vara- 
rão as  lanchas  em  terra ,  e  Colombo ,  em  grande 
uniforme ,  ricamente  ataviado ,  brandindo  luzente 
espada,  salta  em  terra,  e  he  elle  o  primeiro  que 
poe  o  pé  neste  novo  mundo  de  que  elle  mesmo  he 
o  descobridor. 

Tendo-o  seguido  todos  seus  companheiros ,  pros- 
trados beijarão  a  terra,  e  nesta  mesma  humilde 
postura  jurarão  obediência  a  Colombo,  como  Vice- 
Rei  do  novo  mundo.  Depois  d'este  transporte  da 
mais  excessiva  alegria ,  levantarão  huma  cruz  na 
margem  do  rio  ,  e  diante  d'ella  ,  outra  vez  ajoelha- 
.  dos ,  cumprirão  para  com  Deos  o  sagrado  dever  da 
gratidão.  Seguio-se  depois  tomar  posse  d'este  paiz 
em  nome  d'El-Rei  e  dá  Rainha  de  Hespanha. 

Em  quanto  estas  ceremonias  se  fazião ,  fôrão 
reunindo-se  os  índios  em  torno  dos  Hespanhoes ,  os 
quaes,  cheios  de  admiração  ,  e  sem  nada  dizerem  , 
ora  olhava  o  para  as  casas  fluctuantes,  ora  pregavão 
os  olhos  nestes  entes  de  nova  espécie,  que  a  travez 
das  ondas  alli  tinhão  aportado.  Oh!  que  se  estes 
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malafortunados  tivessem  entào  sabido  o  que  queriào 
dizer  aquellas  solemnes  ceremonias  ,  deveriào  cho- 
rar e  gemer  pelo  triste  destino  que  os  aguardava; 
ou  melhor,  teriao  expulsado  estes  estrangeiros  que 
com  tanta  admiração  e  respeito  contemplavào  reve- 
rentes ! 

Quanto  mais  os  índios  olhava  o  para  os  Hespa- 
nhoes,  tanto  mais  admirados  íicavâo.  A  cor  branca 
dos  Europeos ,  seu  rosto  barbudo  ,  seu  traje  ata- 
viado ,  as  armas  que  trazia  o  ,  o  aspecto  que  mos— 
travão ,  tudo  era  para  elles  extraordinário.  Mas 
quando  sua  admiração  subio  de  ponto  ,  foi  ao  ou- 
virem o  estrondo  dos  mosquetes  e  canhões ;  como 
homens  feridos  de  raio  assim  ficarão  elles .  e  ne- 
nhuma outra  cousa  pensarão ,  sen  ao  que  estes 
estrangeiros,  armados  do  fogo  do  céo,  erào  entes 
de  huma  condição  mais  que  humana  ,  que  erao 
filhos  do  sol ,  divindade  sua  a  quem  adoravào ,  e 
de  cujas  estancias  descerão  para  os  visitar. 

Luciano.  Então  estas  gentes  tinhao  o  sol  por  seu 
Deos? 

O  Pai.  Sim  ,  meu  filho.  D'entre  os  habitantes  da 
America,  alguns,  que  eràb  mais  expertos ,  encan- 
tados com  a  formosura  do  sol ,  seu  fogo  animador, 
seu  curso  regular,  de  tal  modo  se  enlevarão  n'elle, 
que  o  tiverào  por  hum  ente  o  mais  poderoso ,  o 
mais  benéfico ,  em  fim  por  Deos.  Outros  porém  , 
cujo  engenho  era  mais  curto  ,  fabricarão  hum  ou 
mais  deoses  de  figura  humana. 

Se  a  vista  dos  Hespanhoes  causava  admiração  aos 
índios ,  nào  erão  aquelles   menos  admirados  da 
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quantidade  e  variedade  de  objectos  para  elles  tào 
novos  e  singulares,  que  de  todas  as  partes  a  seus 
olhos  se  offereciíio.  Yiao  hervas,  viào  plantas,  ar- 
vores e  animaes  em  nada  semelhantes  aos  que  d'esta 
espécie  na  Europa  conhecião.  Viào  igualmente  ho- 
mens, que  pela  forma  do  corpo  e  costumes  que  in- 
culcavào ,  pareciào  pertencer  a  huma  outra  classe 
que  nào  he  a  nossa.  Tinhào  a  pelle  cor  de  cobre  , 
cabellos  negros  e  corredios,  rosto  sem  barba,  huma 
estatura  menor  que  a  nossa ;  as  feições  da  cara  eríto 
disformes ,  e  as  tornavao  mais  estranhas  os  diffe- 
rentes  golpes  e  pinturas,  que  com  exquisita  extrava- 
gância se  estendiao  a  todo  o  corpo ;  tinhào  com 
tudo  hum  ar  brando  e  timido.  Andavào  huns 
inteiramente  nus ;  tinhào  outros  huma  pequena 
tanga  em  roda  da  cintura ;  seus  enfeites  e  ornatos 
consistia  o  em  pequenos  adereços  feitos  de  pennas 
de  aves ,  conchinhas  ,  e  folhas  de  ouro ,  que  lhes 
pendiào  das  orelhas ,  do  nariz,  e  da  cabeça.  Mostrá- 
rào-se  elles  ao  principio  timoratos  e  hum  pouco 
desconfiados;  mas  quando  Colombo  começou  a 
distribuir  por  elles  huma  infinidade  de  quinquilha- 
rias, como  missangas ,  fitas,  cascavéis,  guizos,  etc, 
começarão  a  familiarizar- se  com  os  hospedes,  e  a 
ter  nelles  grande  confiança;  de  tal  modo  que, 
quando  á  tardinha  se  recolherão  os  Hespanboes  a 
bordo  ,  ou  fosse  por  curiosidade ,  ou  fosse  com  o 
fim  de  lhes  dar  em  troca  das  quinquilharias  outras 
semelhantes  bagatellas ,  vierào  muitos  índios  acom- 
panhál-os  em  suas  canoas,  que  erào  de  hum  ma- 
deiro inteiriço  cavado  por  dentro.  Os  objectos  que  elles 
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trazlào  em  troca  era  o  li  um  certo  tecido  d^algodao  de 
que  fazem  muito  uso  ;  pec{uenosdardospontiagudos 
cuja  farpa  era  de  liuma  espinlia  de  certo  pei>e  tào 
rija  como  o  mesmo  ferro ;  e  toda  a  sorte  de  frutas 
e  papagaios.  Era  tal  a  sua  avidez  em  ter  cada  hum 
d'elles  alguma  bagatella  Europea ,  que  estando  por 
acaso  espalhados  sobre  a  tolda  alguns  pedaços  de 
lium  vaso  de  louça  que  se  tinha  quebrado  ,  nem 
hum  só  bocadinho  deixarão  ;  e  por  humas  peque- 
nas medalhas  de  cobre,  antes  tentos  de  jogo ,  que 
de  nada  lhes  podiao  servir,  derao  com  muita  sa*- 
tisfacçao  vinte  cinco  arráteis  de  algodão  fiado. 

No  dia  seguinte  foi  Colombo  observar  toda  a 
costa  d'aquella  ilha ,  em  cuja  digressão  o  acompa- 
nhou sempre  liuma  grande  quantidade  de  seus 
habitantes.  Seus  primeiros  cuidados  forào  informar- 
se  por  acenos ,  já  que  de  outro  modo  nao  podia ,  de 
onde  he  que  tirava  o  aquellas  folhinhas  de  ouro 
com  que  enfeitavào  suas  orelhas  e  narizes  ;  e  pôde 
concluir,  pelo  que  elleslhe  diziao,  que  nao  era  alli 
que  se  colhia  o  ouro ,  mas  n'outra  ilha  próxima , 
que  ficava  para  a  parte  do  Sul,  onde  havia  este  metal 
em  grande  quantidade.  Segundo  estas  informações, 
resolveo-se  Colombo  a  buscar  este  paiz«que  tao 
rico  se  lhe  figurava ;  embarcou-se  por  tanto ,  le- 
vando comsigo  sete  d'estes  índios  para  lhe  servirem 
de  guias  e  interpretes ,  e  tomou  o  rumo  do  Sul. 

Seguindo  esta  derrota  encontrou  varias  ilhas  das 
quaes  só  visitou  as  três  maiores ,  a  que  deo  os  se^ 
guintes  nomes  :  Nossa  Senhora  da  Conceição , 
Fernando  e  Izabel;  mas  como  nellas  nao  achasse 
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ouro ,  e  os  índios  lhe  apontassem  sempre  para  o 
Sul,  não  quiz  demorar-se  mais  alli ,  e  seguio  via- 
gem no  mesmo  rumo. 

N'huma  d'estas  ilhas  virao-se  cães  ,  mas  com  a 
singularidade  de  nào  ladrar,  e  ao  depois  se  vio 
por  experiência  que  até  os  cães  da  Europa  ,  depois 
de  estarem  algum  tempo  na  America ,  perdiao  a 
propriedade  de  ladrar,  e  se  faziào  mudos  como  os 
outros.  Alli  se  virão  pela  primeira  vez  os  jacarés , 
animal  da  espécie  dos  lagartos,  semelhante  em  ta- 
manho ao  crocodilo  ,  a  que  se  dá  mesmo  o  nome 
de  crocodilo  das  índias  occidentaes. 

Depois  de  liuma  pequena  navegação  ,  descobrio- 
se  hum  vasto  paiz  ,  que  tanto  por  sua  grande  exten- 
são como  pela  natureza  do  seu  solo  ,  era  mui  diíTe- 
rente  das  ilhas  que  até  alli  tinliao  observado.  Em 
vez  de  ser  plano  e  igual  como  erào  as  ilhas ,  offe- 
jecia  aos  olhos  o  contraste  encantador  de  mon- 
tanhas e  valles,  prados  e  florestas  entrecortadas 
de  rios  caudalosos ,  e  de  cristallinas  correntes.  A' 
vista  de  hum  tão  lindo  quadro  ficou-  Colombo 
na  duvida  se  aquillo  era  parte  do  contmente  ou  se 
era  simplesmente  ilha ,  e  só  passados  muitos  dias 
lie  que  pôde  alcançar  que  na  verdade  era  liuma 
ilha,  e  que  na  lingua  do  paiz  se  chamava  Cuba. 
Ei-la  aqui  na  nossa  carta ,  e  está  entre  vinte  e 
vinte  três  gráos  de  latitude  septentrional. 

Colombo  deitou  ferro  ao  fundo  na  enseada  de 
lium  grande  rio,  inquieto  por  adquirir  noticias  do 
paiz  e  de  seus  habitantes ;  mas  estes,  apenas  virão  os 
jiavios ,  abandonarão  suas  cabanas  e  fugirão  para 
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o  sertão.  Hum  só  d^elles  se  mostrou  mais  afouto  j 
chegando-se  para  o  navio  na  sua  canôazinha ,  e 
nào  duvidou  mesmo  de  entrar  para  dentro.  Tra- 
tou-o  o  Almirante  muito  bem,  deo-llie  alguns 
presentes ,  e  tendo  d'este  modo  ganhado  a  sua  ami- 
zade, mandou-o  a  terra  acompanhado  de  hum 
d'aquelles  que  trouxera  de  Guanahani ,  e  com  elles 
dous  Hespanhoes  que  tomassem  informações  do 
paiz ,  e  que  inspirassem  confiança  aos  habitantes ; 
e  nao  quiz  mandar  mais  para  que  atemorizados 
com  o  numero  não  fugissem  para  mais  longe. 

Entre  tanto  tratou  Colombo  de  reparar  algumas 
avarias  dos  navios ,  e  para  se  porem  em  estado  de 
continuar  viagem ,  foi  necessário  virar  de  crêna. 
Em  quanto  isto  se  arranjava ,  forào  os  exploradores 
penetrando  pelo  paiz ,  e  avançarão  até  á  distancia 
de  doze  legoas,  e  quando  voltarão ,  fizerão  ao  Almi- 
rante huma  narração ,  que  pouco  mais  ou  menos 
dizia  assim  : 

<c  O  terreno  que  acabamos  de  observar  he  em 
grande  parte  cultivado  e  geralmente  fértil ;  produz 
trigo  e  milho  ,  e  huma  raiz  que  ,  depois  de  assada , 
serve  de  pão.  Chegámos  até  huma  pequena  povoa- 
ção que  teria  quinhentas  casas ,  todas  de  madeira , 
e  mil  habitantes  quando  muito :  vierão  esperar-nos 
os  principaes  da  terra,  e  quando  souberão  dos 
índios  que  nos  acompanharão  que  qualidade  de 
gente  nós  éramos  ,  tomarão -nos  pelo  braço,  con— 
duzirão-nos  até  dentro  da  villa ,  e  nos  derão  hum 
excellente  gasalhado.  Fizerão-nos  assentar  n'huma 
espécie  de  cadeira,  que  tinha  a  figura  de  hum 
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animal ,  cuja  cauda  servia  de  espaldar ,  e  cujos 
olhos  e  orelhas  erao  de  ouro.  Depois  de  assim 
estarmos  colocados,  sentárào-se  os  índios  todos 
no  chào  ao  lado  de  nós ,  beijárào-nos  as  màos  e  os 
pés ,  e  mostrarão  tanto  respeito  para  comnosco , 
que  bem  se  conhecia  que  nos  tinhào  em  conta  de 
entes  celestes.  Derão-nos  a  comer  de  suas  raizes 
assadas,  ás  quaes  achámos  hum  gosto  semelhante 
ao  da  castanha  ,  e  notámos  que  em  toda  esta  assem- 
blea,  que  nos  fazia  corte,  só  entravao  homens. 
Passado  algum  tempo,  notámos  que  se  retiravao 
todos ,  e  vinhiío  substituil-os  outras  tantas  mu- 
lheres, que  continuarão  o  mesmo  cortejo  come- 
çado pelos  homens  que  as  precederão.  A'  nossa 
partida  reunio-se  grande  multidão  d'aquelles  habi- 
tantes, que  se  dispunliào  a  nos  acompanhar;  mas 
nós  instámos  com  elles  para  que  nao  tivessem  esse 
incommodo ;  cederão  ás  nossas  instancias ,  mas  nào 
assim  o  cacique  ou  rei  ,  e  seu  fdho,  que  nào  qui- 
zerao  prescindir  de  nos  acompanhar  até  aqui , 
dando  ordens  por  toda  a  parte  por  onde  passámos 
para  nos  tratarem  com  a  mais  distincta  conside- 
ração. » 

Esmerou-se  o  Almirante  em  tratar  bem  estes 
príncipes  ,  recebendo-os  a  bordo  com  toda  a  urba- 
nidade,  e  obsequiando-os  com  grandeza  e  bizarria. 

Nao  se  descuidava  Colombo  de  tirar  informações 
acerca  do  tào  desejado  paiz  onde  se  achava  o  ouro, 
e  por  fim  veio  a  conhecer  pelos  seus  acenos  que  lhe 
diziao  ser  para  a  parte  do  nascente  :  nao  podiao 
com  tudo  conceber  aquelles  índios  como  empre- 
gjissem  os  brancos  tanta  fadiga  para  haverem  hum 
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metal  que  na  sua  opinião  de  nada  valia,  a  niío  sei' 
para  se  enfeilarem.  Nào  menos  maravilhados  esta- 
vao  pela  sua  parte  os  Europeos  de  ver  a  simplici- 
dade d'aquella  pobre  gente. 

Colombo  ,  cujos  principaes  cuidados  erào  desco- 
brir as  minas  do  ouro ,  as  quaes,  segundo  informa- 
ções tinha ,  se  achavao  n'hum  paiz  que  os  índios 
chamavào  Haiti,  tratou  de  abreviar  o  mais  que 
pôde  sua  estada  naquella  ilha,  e  foi-se  em  de- 
manda da  ta  o  suspirada  terra. 

Largou  de  Cuba  aos  19  de  novembro  ,  trazendo 
comsigo  doze  naturaes  do  paiz ,  os  quaes  destinava 
conduzir  ale  Hespanha.  Teve  Colombo  grande  cui- 
dado em  dar  a  estes  índios  o  melhor  gajAlhado  pos- 
sível no  navio  ,  e  por  isso  nao  mostrarão  grandes 
saudades  da  pátria  que  deixavào. 

Era  o  vento  contrario ,  e  por  consequência  vio-se 
o  Almirante  oljiigado  a  fazer  bordos  para  poder 
seguir  viagem. 

Alonço  Pinzo  ,  capitão  da  Pinta  ,  quiz  tirar  par- 
tido d'esta  circumstancia,  e  como  sua  embarcação 
era  mais  veleira  que  as  outras ,  tratou  de  deixar  a 
conserva  do  Ahnirante,  para  ver  se  chegava  adiante 
á  terra  do  ouro  ,  e  fazia  primeiro  sua  provisão. 

Nao  escapou  a  Colombo  este  procedimento,  e 
logo  conheceo  quaes  erào  suas  intenções;  fez-]!)c 
signal  de  parar  ^ ,  mas  Pinzo  fez  que  nao  entendia, 

'  Todas  aa  esquadras  tem  signaes  estal»elecidos  e  de  convcn- 
ç3o  com  que  se  coinmiinicrio  entre  si  os  navios,  e  de  que  o 
almirante  se  serve  para  dar  as  suas  ordens  :  estes  costumão  ser 
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e  foi  seguindo  para  diante.  A  sede  do  ouro  fez-lhe 
esquecer  os  deveres  da  obediência. 

Nào  podendo  Colombo  remediar  este  caso ,  re- 
solveo-se  a  voltar  a  Cuba  com  os  dous  navios  que 
lhe  resta vao.  Levantou-se  entre  tanto  hum  grande 
vendav^al  que  o  obrigou  a  demorar-se  alli  alguns 
dias,  os  quaes  aproveitou  para  tomar  conheci- 
mento da  terra ,  que  achou  mui  amena  e  bem 
agricultada.  Notou-se  nesta  gente  certa  particula- 
ridade no  seu  modo  de  viver ,  que  logo  desgostou 
muito  aos  Hespanhoes  :  tinhào  por  costume  comer 
com  grande  appetite  huns  taes  bichos -que  se  criavào 
na  madeira  podre ,  e  que  parecião  aranhas  ,  e  o 
peixe  meio  cozido ,  a  quem  tiravao  primeiro  os 
olhos  para  os  comer  crus. 

Apenas  amainou  o  tempo,  aproveitou  Colombo 
o  ensejo  para  ir  em  demanda  de  Haiti  e  do  traidor 
Pinzo. 

Não  foi  a  viagem  mui  longa,  porque  tendo 
andado  apenas  dezaseis  legoas ,  houve  vista  de 
huma  grande  ilha ,  a  que  elle  deo  o  nome  de  His^ 
paniola ,  ou  pequena  Hespanha ,  pelo  motivo  da 
semelhança  do  seu  solo  com  o  da  Hespanha  da 
Europa,  em  cujo  porto  surgio  no  dia  6  de  dezem- 
bro. Esta  ilha  depois  tomou  o  nome  de  São-Do- 
mingos  ,  por  causa  de  huma  cidade  que  os  Hespa- 
nhoes ahi  edificarão  com  este  nome ,  e  que  ficou 
sendo  a  capital. 

Apenas  chegou  áquella  terra,  fugirão  todos  os 

íle  dia  bandeiras ,  c  de  noite  liros  de  peça;  lanternas,  tige- 
linhas,  foguetes,  ctc. 
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habitantes,  e  fôrao  metter-se  no  mato  ;  e  como  nào 
tivesse  noticias  nenhumas  da  Pinta ,  mandou  levar 
ancora  e  sahio  da  angra  onde  tinha  surgido ,  e  se- 
guio  rumo  com  proa  ao  Norte  costeando  a  ilha. 

Achou  nào  mui  distante  outra  angra  onde  foi 
mais  feliz,  porque  consegui©  familiarisar-se  com 
os  habitantes,  o  que  alcançou  do  seguinte  modo. 
Apanharão  os  marinheiros  huma  índia,  que  lhe 
trouxêrào  quasi  á  força  :  tratou-a  elle  com  a  maior 
meiguice ,  fazendo-lhe  o  melhor  acolhimento  ,  e 
regalando-a  de  ricos  presentes ;  e  assim  tratada  e 
mimoseada,  a  deixou  ir  livre.  Foi  esta  contar  a 
seus  compatriotas  o  modo  bizarro  como  os  Hespa— 
nhoes  a  tratarão ,  e  tào  boas  informações  lhes  deo, 
que  elles  nào  hesitarão  hum  momento  em  se  che- 
gar para  o  pé ,  com  a  esperança  de  ter  igualmente 
alguma  prenda  semelhante  áquellas  com  que  sua 
compatriota  fora  presenteada. 

Em  nada  diíFeriao  estas  gentes ,  em  quanto  á  fi- 
gura e  costumes,  dos  habitantes  de  Guanahani  e 
de  Cuba.  Andavào  nus  como  elles,  tinhào  a  mesma 
cor,  a  mesma  timidez  e  ignorância ,  e  também  nao 
differião  em  quanto  á  suavidade  de  caracter.  Sur- 
prendidos  de  tudo  que  viào  ,  parecia-lhes  que  os 
Hespanhoes  nào  erào  hx)mens,  mas  sim  entes  ce- 
lestiaes.  Divisava-se  em  seus  enfeites  mais  quanti- 
dade de  ouro  do  que  se  havia  notado  em  os  habi- 
tantes das  outras  ilhas  ,  mas  era  nelles  igual  a 
pouca  estima  que  d'elle  faziào,  de  modo  que  mos- 
travào  grande  satisfacçào  em  trocál-o  por  missanga, 
alfinetes ,  campainhas ,  e  outras  miudezas  d*esta 
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espécie.  Quando  Colombo  llies  perguntou  on cie  era 
o  sitio  em  que  se  colhia  o  ouro,  apontárào-lhe 
para  o  nascente ,  e  foi  neste  rumo  e  com  estas 
novas  informações  que  elle  mandou  largar  as 
velas,  cbeio  de  esperança  de  descobrir  bem  de 
pressa  liuma  fonte  de  immensas  riquezas. 


SÉTIMA   TARDE. 

O  Pai.  Tinbão  apenas  os  navios  surgido  em  outra 
enseada  da  ilha  ,  que  o  Cacique  d'aquelle  districto 
veio  visitar  o  Ahiiirante  a  bordo ,  acompanliado  de 
buma  formidável  comitiva.  Yinlia  aos  bombros  de 
quatro  índios,  sentado  em  bum  palanquim,  que  iie 
buma  espécie  de  cadeirinha;  mas  seu  real  corpo 
era  inteiramente  nu ,  e  bem  assim  o  dos  que  lhe 
faziào  corte. 

Nào  duvidou  elle  ir  immediatamente  a  bordo , 
e  quando  lhe  disseríTo  que  o  Almirante  estava  jan- 
tando, mostrou  grande  satisfação  em  entrar  para 
a  camará ,  o  que  fez  acompanhado  de  seus  dous 
anciãos,  que  pareciao  ser  seus  conselheiros.  Sentou- 
se  ao  lado  de  Colombo  ,  com  bum  comedimento 
respeitoso  ,  mas  prnscutelro  ,  e  a  seus  pés  se  senta- 
rào  os  dous  venerandos  velhos.  Ministrárào-lhe 
vinho  e  algumas  iguarias  das  que  havia  na  mesa, 
das  quaes  ])rovou  ,  e  mandou  os  sobejos  aos  da  sua 
comitiva  ,  que  no  convez  o  esperavao. 

Acabado  que  foi  o  jantar ,  offereceo  elle  ao  Almi- 
rante os  presentes  que  lhe  levava ,  que  constavío 
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òe  varias  folhas  de  oino,  e  Iiuiii  cinto  ou  t./ní^(c 
cuslosanicnte  trabalhada.  As  dadivas  que  da  sua 
pai;te  oíTereceo  Coloudjo  foiiío  hum  collar  de  âmbar 
amarello ,  humas  babuchas  vermelhas,  hum  co- 
l;^ertor  de  cama  e  lium  frasco  de  agua  de  flor  de 
-laranja.  Pagou-se  tanto  sua  magestade  indiana 
d'cstas  dadivas  ,  que  iiao  só  se  desfazia  em  agradeci- 
mentos, mas  esforçava-se  por  fazer  saber  ao  Ahni- 
ranle  que  toda  a  terra  estava  á  sua  disposição. 

3Víostrava-se  este  monarca  soberano  para  os  súb- 
ditos, mas  para  os  Ilespanhoes  meigo  e  aííavel. 
Para  tudo  olhava  com  attençao  ,  mormente  para  as 
cousas  mais  notáveis  do  navio,  de  que  se  mostrava 
prodigiosamente  maravilhado.  Quando  foi  pekt 
tarde  pedio  que  o  conduzissem  a  terra.  Dcittárào-se 
logo  escaleres  ao  mar,  foi  o  Almirante  acompa- 
nhál-o  até  ao  portaló,  e  ultimárao-se  as  despedidas 
com  hum  tiro  de  bombarda.  Se  ate  alli  olhavao 
como  celestes  os  Ilespanlioes  pela  cor  branca  e  mais 
prendas  que  nelles  divisavào  ,  mais  se  convencerão 
agora  vendo  que  á  sua  voz  obedeciao  os  raios  e  os 
trovões ;  e  chegou  a  tal  ponto  sua  veneração  para 
com  estes  estrangeiros  ,  que  prostrados  por  terra 
beijavào  o  cliào  onde  elles  punhào  os  pés. 

Nao  sendo  pois  esta  terra  ainda  a  que  tinha  as 
minas,  único  objecto  que  atrahia  os  Hespanhoes, 
mandou  Colondjo  fazer  prestes  os  navios  para  se- 
guir viagem  no  rumo  do  Oeste. 

Erao  conformes  todas  as  informações  que  até 
alli  se  tlnhào  recolhido  acerca  da  terra  do  ouro , 
em  dizerem  que  ficava  n'litima  provincia  monta- 


54 
iihosa ,  e  que  era  dependência  de  hum  poderosís- 
simo cacique.  Tinha  d'antemào  enviado  Colombo 
mensageiros  a  este  principe ,  e  como  por  elles  sou- 
besse que  nào  só  lhe  permittia  licença  ,  mas  que  até 
o  instava  para  que  fosse  ,  deo-se  pressa  em  deman- 
dar este  porto  que  ha  tanto  tempo  buscava. 

Sííguio  viagem  até  a  altura  de  hum  cabo  onde 
chegou  jierto  da  noite ;  era  o  tempo  bonançoso ,  e  o 
mar  de  leite  ;  mas,  como  estavão  apenas  liuma  legoa 
distantes  da  terra .  mandou  o  Almirante  colher  as 
velas.  Havia  dous  dias  que  elle  nao  pregava  olho , 
e  vendo-se  atacado  de  somno  ,  entregou  o  governo 
do  leme  ao  piloto ,  com  ordem  mui  restricta  de  o 
nâo  largar  a  outrem ;  e  sendo  pela  volta  da  meia 
noite  foi-se  encostar.  Tinha  elle  apenas  pegado  no 
somno,  quando  a  equipagem  ,  julgando  nao  haver 
perigo  algum  ,  seguio  seu  exemplo,  inclusivamente 
o  piloto  ,  que  vendo  o  navio  em  calmaria  ,  e  jul- 
gando que  nada  havia  a  recear  ,  chamou  hum  gru- 
mete %  e  não  obstante  a  recommendaçao  que  tinha 
do  Almirante  ,  entregou-lhe  o  governo  do  leme  ,  e 
foi-se  deitar  como  tinhao  feito  os  demais.  Em  pou- 
cos minutos  tudo  dormia  ,  á  excepção  do  moço  que 
estava  ao  leme  ,  a  quem  sobejava  o  cuidado ,  mas 
faltava  a  experiência. 

Quando  assim  dormião  a  somno  solto  ^  huma 
forte  corrente  hia  insensivelmente  empuchando  o 
navio  contra  a  costa,  e  de  repente  sentio-se  hum 

'  Chamãose  assim  os  marinheiros  ainda  novatos,  espécie  tlc 
aspirantes  ou  aprendizes  da  marinha. 
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abalo  tào  violento  que  estremeceo  todo  o  navio , 
e  o  grumete  que  estava  ao  leme  o  largou  soço- 
brado de  medo.  O  sobresalto  foi  geral,  seguirào- 
se  gritos  de  aíílicçào ;  no  meio  d'elles  acorda  Co- 
lonizo ,  corre  logo  a  cima  da  tolda  ,  mas  qual  não 
foi  a  sua  turvação  ,  quando  deo  com  os  olhos  nos 
cachopos  sobre  os  quaes  tinha  encalhado  o  navio  I 
Assim  mesmo  não  desanimou ,  e  começou  a  fazer  as 
devidas  disposições  para  ver  se  ainda  podia  salvál-o 
do  naufrágio . 

Mandou  logo  a  huma  porção  de  marujos  que  sal- 
tassem ás  lanchas  e  fossem  lançar  huma  ancora  em 
distancia  para  espiar  o  navio  e  dar-lhe  reboque, 
afim  de  ver  se  o  podia  aUviar  de  cima  dos  cachopos. 
Mas  os  marujos  tinhão  de  tal  modo  as  esperanças 
perdidas,  que  em  vez  de  executar  as  ordens  do 
commandante,  só  tratarão  do  próprio  salvamento, 
remando  para  bordo  da  Ninha ;  mas  como  feliz- 
mente recusasse  recebêl-os  o  capitão ,  e  lhes  lan- 
çasse em  rosto  sua  cobardia  e  traição ,  não  tiverão 
mais  remédio  senão  voltar  para  o  navio  encalhado. 

Entretanto  querendo  Colombo  alliviar  o  navio , 
mandou  picar  os  mastros ,  e  deitar  carga  ao  mar ; 
mas  tudo  foi  baldado ,  porque  elle  abrio  agua 
junto  da  quilha,  e  entrou  ella  de  repente  em  tão 
grande  quantidade ,  que  foi  forçoso  perder  a  espe- 
rança de  salvál-o ,  para  se  salvar  a  si ;  saltou 
muito  de  pressa  para  as  lanchas  ,  que  a  este  tempo 
vinhão  chegando ,  recolheo  toda  a  sua  gente ,  e  á 
força  de  remos  chegou  a  bordo  da  Ninha. 

Mandou  no  outro  dia  dar  parte  ao  Cacique  da 
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desgraça  que  lhe  acontecera,  pedinilo-llie  ao  mesmo 
tempo  o  auxilio  de  alguns  barc  os  para  ver  se  podia 
salvar  alguma  cousa  do  navio  naufragado. 

Apenas  o  hom  Cacique  Gimhajiahari  teve  esta 
noticia,  nao  se  contentou  em  mandar,  vtio  ejle 
mesmo  com  muitas  canoas  bem  guarnecidas  de 
gente  para  acudir  aos  Europeos  ;  e  com  este  auxi- 
lio recolheo-se  tudo  quanto  se  podia  salvar  do 
naufrágio,  sem  levar  descaminho  a  mais  pequena 
cousa.  Guahanahari  tomou  á  sua  conta  a  guarda 
d'estes  despojos ,  e  em  c]uanto  se  nao  arranjavao 
casas  para  os  recolher,  mandou-os  depositar  n'hum 
«itlo  contiguo  á  sua  residência. 

IMandou-lhe  pôr  guardas  de  gente  armada  para 
velar  sobre  a  sua  conservação ;  desnecessária  pre- 
caução ,  porque  seus  súbditos ,  lamentando  como 
elle  a  desventura  dos  brancos ,  nao  tinhao  animo 
para  os  despojar  do  que  de  seu  naufrágio  poderão 
lecolher. 

Em  a  narração  que  a  este  respeito  fez  Colornljo 
TaO  governo  de  Hespanha ,  descreve  de  hum  modo 
interessante  o  caracter  amável  d'estes  selvagens : 
*ir  Esta  gente ,  diz  elle ,  he  tào  amável ,  tào  proba  , 
tao  pacifica,  que  julgo  poder  assegurar  á  Vossas 
Altezas  que  nao  ha  no  mundo  melhores  homens  do 
que  elles.  Amao  seus  semelhantes  como  a  si  mes- 
mos; tem  hum  ar  meigo  e  engraçado,  e  suas  ex- 
pressões sao  animadas  e  cheias  de  hum  doce  surriso. 

0  Rei  he  servido  com  grande  apparato  e  profundo 

1  espeito.  Sào  dotados  de  feliz  memoria,  e  se  recor- 
dao  de  tudo  com  a  maior  exactidão ;  sào  mui  curió- 
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SOS  investigadoi"€s  das  causas  e  effeitos  de  quanta 
vêm  ,  e  não  menos  d'aquillo  que  se  lhes  ensina , 
qualidades  dignas  dos  maiores  elogios.  » 

Conhecendo  pois  Guakanaliari  quanto  os  Euro- 
peos  erào  amigos  do  ouro ,  deo-lhes ,  para  os  con- 
solar de  seus  infortúnios,  huma  porção  delamina/i- 
jihas  d'este  metal,  accrescentando  que  elie  mandaria 
vir  huma  porção  mais  avultada  de  hum  sitio  que 
chamavao  Cibáo.  Foi  este  exemplo  seguido  por 
vários  de  seus  súbditos ,  nâo  tanto  por  generosi- 
dade como  pelo  interesse  de  receber  em  troca  as 
quinquilharias  da  Europa  ;  o  que  bem  prova  o 
seguinte  caso  succedido  com  hum  d'elles.  Estava 
hum  índio  com  hum  bom  pedaço  de  ouro  em  barra 
n'huma  mao,e  estendendo  a  outra  ahum  Hespanhol, 
para  ver  o  que  elle  lhe  dava  em  troca ;  deo-lhe  este 
huma  campainha  :  apenas  o  índio  apanhou  a  cam- 
painha p  larga  immediatamente  o  ouro,  e  parte  a 
correr  como  hum  gamo  ,  julgando  lá  para  comsigo 
que  tinha  enganado  o  Hespanhol. 

Colombo  todavia  estava  devorado  de  cuidados  ,  e 
por  mais  diligencias  que  fizesse  por  disfarçar,  nào  lhe 
podia  passar  a  perfídia  de  Pinzo.  Restava-lhe  hum 
só  navio ,  mas  esse  tao  pequeno  e  tao  trabalhado 
dos  mares,  que  nao  podia  receber  tanta  gente,  e 
menos  emprehender  tào  longa  viagem  como  era  a 
de  Hespanha.  Que  deveria  pois  fazer  em  tao  aper- 
tadas circumstancias  ! 

Tendo  porem  reflectido  com  toda  a  madureza 
que  o  caso  pedia,  assentou  que  o  mais  prudente 
era  deixar  alli  huma  parte  da  tripulação ,  e  com  a 
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outra  arrostar  todos  os  perigos  até  chegar  a  Hes- 
panha ,  e  fazer  conhecer  na  corte  sua  derrota  e  des- 
cobertas com  a  maior  miudeza  possivel.  Foi  esta' 
resolução  de  todos  approvada ,  e  não  deixarão  de 
haver  alguns  que  voluntariamente  se  offerecessem 
para  ficar  na  ilha  fazendo  huma  espécie  de  colónia. 
Não  só  consentio  em  tudo  isto  o  cacique  Guaknna- 
hari ,  mas  até  o  teve  por  fortuna ,  porque  andando 
elle  em  guerra  com  seus  visinhos ,  os  Caraibas,  na- 
ção barbara  e  feroz  que  habitava  varias  ilhas  que 
ficavão  ao  Sudoeste ,  e  que  de  vez  em  quando  fazia 
incursões  no  seu  paiz ,  obrigando  seus  súbditos  a 
refugiar-se  nas  montanhas ,  esperava  ter  nestes 
homens  de  origem  celeste  hum  firme  apoio ,  para 
se  defender  a  si  ,  e  proteger  seus  súbditos,  que  por 
fracos  nao  sabião  resistir ,  e  só  na  fuga  achavão  a 
defeza. 

Prometteo  Colombo  de  o  tomar  debaixo  da  sua 
protecção  ,  e  para  lhe  dar  huma  idêa  da  arte  mi- 
litar dos  Europeos  ,  mandou  formar  sua  tropa ,  e 
na  presença  d'elle  executou  varias  manobras.  Esta- 
vão  os  índios  espantados  do  que  viao  ;  mas  onde 
seu  assombro  tocou  o  ultimo  extremo ,  foi  quando 
ouvirão  o  estampido  da  artilharia  !  Semelhantes  a 
homens  feridos  de  raio  ,  cahirão  todos  por  terra ,  e 
tapando  com  as  mãos  os  ouvidos,  testemunhavão 
d'este  modo  o  terror  de  que  cstavão  assombrados : 
nem  o  próprio  Giiakanahari  ficou  d'este  eíTeito 
izento ;  mas  Colombo  teve  cuidado  de  lhe  metter 
animo ,  dizendo-lhe  que  d'aquelles  raios  só  se  faria 
uso  contra  os  Caraibas  seus  inimigos ;  e  para  lhe  dar 
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huma  prova  mais  visivei  de  qual  era  o  eíFeito  d'es- 
tas  boccas  tonantes ,  mandou  carregar  de  bala 
huma  bombarda,  e  dar-lhe  fogo  contra  o  navio 
encalhado  :  furou  a  bala  o  navio  de  huma  parte  á 
outra ,  e  virào-na  todos  cahir  no  lado  opposto. 
l^icou  o  cacique  abismado  em  pasmo,  e  nâo  ha 
palavras  com  que  explicar-se  possa  seu  aissombro  ; 
só  sim  que  arrebatado  n'hum  êxtase ,  voltou  para 
casa  mais  que  nunca  persuadido  que  seus  hospedes 
erào  de  origem  celeste ,  por  isso  que  o  raio  e  o  tro- 
vão obedecião  ás  suas  vozes. 

Passados  alguns  dias  tratarão  de  levantar  huma 
fortaleza,  em  cuja  construcção  forão  osHespanhoes 
ajudados  pelos  insulares.  Infelizes!  mal  sabiào 
elles  que  com  suas  próprias  mãos  fabrica  vão  os 
ferros  cujo  jugo  deverião  ao  depois  supportar ! 

Sempre  que  o  Almirante  vinha  a  terra  era  rece- 
bido por  Guakanahar^i  com  as  maiores  honras  e 
distincçòes ,  a  que  da  sua  parte  correspondia  Co- 
lombo sempre  com  liberalidades.  Hum  dia  rece- 
beo-o  com  huma  coroa  de  ouro  na  cabeça,  e  condu- 
zindo-o  para  huma  casa  decentemente  ornada , 
tirou  da  cabeça  a  coroa ,  e  com  todo  o  respeito  a 
coUocou  na  de  Colombo ;  ao  que  se  seguio  tirar 
Colombo  do  pescoço  hum  collar  de  finissimas  péro- 
las que  tinha  por  costume  trazer ,  e  pôl-o  ao  pescoço 
do  cacique,  vestindo-lhe  outrosim  hum  vestido 
mui  rico  que  naquelle  dia  tinha  estreado ,  e  que 
d'ells  se  despojou  para  lh'o  oíFerecer;  metteo-lhe 
no  dedo  hum  annel  de  prata ,  e  mandou  buscar 
hum  par  de  cothurnos  escarlates,  que  lhe  deo 
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])ara  calçar.  Estas  mutuas  attençòes  puzerao  osello 
ao  tratado  de  boa  amizade  que  entre  si  liárao. 

Acabada  que  foi  a  fortaleza ,  em  cuja  fabrica  se 
gastarão  somente  dez  dias,  escolheo  Colombo  trinta 
e  oito  d'entre  os  que  tinbao  mostrado  vontade  de 
ficar  na  ilha  ,  e  deo-lbes  por  commandante  Diogo 
de  Arada.  Encommendou  a  todos  que  llie  obede- 
cessem como  a  elle  próprio,  e  fizessem  quanto  nelles 
era  para  nao  desmerecer  da  boa  opinião  em  que  os 
tinbao  Guakanahari  e  seus  súbditos ,  fazendo  ao 
mesmo  tempo  a  diligencia  possivel  para  aprender 
a  lingua  do  paiz.  A  este  sitio  onde  os  deixou  deo  o 
nome  de  Natividade. 

Aos  4  de  janeiro  de  1493 ,  no  meio  de  acclama- 
coes  assim  dos  que  ficavao  como  dos  que  partiào , 
deo  Colombo  á  vela  para  voltar  a  Hespanha :  vinha 
com  tudo  receoso  que ,  tendo-se  adiantado  Pinzo , 
chegasse  primeiro  que  elle  á  Europa ,  e  ganhasse  as 
alviçaras  de  suas  descobertas ,  e  ainda  mais  receava 
que  hum  traidor ,  como  elle  era,  o  nào  intrigasse 
com  a  corte. 

Conhecendo  pois  Colombo  as  tempestades  da  li- 
sonja e  intriga  que  de  ordinário  agitao  as  cortes  ,  e 
de  que  a  de  Hespanha  nao  era  izenta,  quiz  autori- 
zar suas  informações  do  Novo  Mundo  com  alguns 
documentos  que  nào  consistissem  só  em  palavras : 
mandou  por  tanto  metler  no  navio  as  amostras  de 
tudo  que  naquelles  paizes  havia  de  mais  raro  e 
precioso.  Tinha  o  ouro  o  primeiro  lugar;  seguiao* 
se  alguns  indígenas  de  cada  huma  das  ilhas  onde 
abordara ;  logo  varias  aves  totalmente  desconhecidas 
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wa  Europa;  e  ultimamente   algumas  curiosiclade& 
da  natureza  e  da  arte  privativas  d'aquellas  terras. 

Seguindo  o  rumo  de  Leste ,  veio  Colombo  sem- 
pre navegando  ao  longo  da  costa  d'esta  ilha  para 
examinar  de  passagem  mais  algumas  particulari- 
dades d'feste  paiz.  Ao  segundo  dia  de  viagem  per-^ 
cebeo  elle  ao  longe  huma  cousa  que  lhe  parecia 
hum  navio  ;  mandou  seguir-lhe  o  rumo  ,  e  por  fim 
conheceo  ser  o  navio  de  Pinzo ,  que  por  seis  semanas 
buscara  debalde ,  e  que  agora  sem  querer  encon- 
trava. Vós  podeis  bem  imaginar  qual  seria  a  alegria 
do  Ahnirante ,  qual  o  contentamento  de  toda  a 
companha  com  este  encontro  ! 

Pinzo  veio  logo  a  bordo  ,  dando  mil  desculpas  da 
falta  que  commettêra ,  e  attribuindo  toda  a  culpa 
ao  temporal,  que  involuntariamente  o  fizera  des- 
garrar. Conhecia  mui  bem  Colombo  que  tudo 
quanto  elle  allegava  erào  desculpas  de  mao  paga- 
dor ;  mas ,  seguindo  o  partido  da  prudência ,  e  a 
inclinação  de  seu  natural  generoso  ,  relevou-lhe  a 
falta  comm€ttida  ,  e  até  mostrou  acreditar  em  seus 
especiosos  pretextos  ,  tratando-o  com  urbanidade , 
e  nao  deixando  lá  no  seu  coração  de  dar  parabéns 
á  sua  fortuna  ,  por  ter  mais  aquelle  navio  ,  com 
que  já  nao  contava,  e  nao  ficar  por  consequência 
confiada  a  hum  só  vaso  (e  esse  em  tào  mao  estado), 
a  relação  dos  descobrimentos  que  tantos  trabalhos 
e  mofinas  lhe  haviào  custado. 

Carlos.  Onde  esteve  Pinzo  todo  este  tempo? 

O  Pai.  Esteve  sempre  sobre  a  costa  da  ilha  His^ 
paniola  ,  vendo  o  modo  de  haver  o  ouro  em  troca 
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d'outros  objectos ,  e  por  isso  nao  fez  algum  outro 
descobrimento^ 


OITAVA  TARDE. 

O  Pai.  Meus  filbos,  vamos  seguindo  Colombo 
em  sua  derrota.  Levantou-se  d'Oeste  bum  vento 
fresco ,  que  enfunando  em  cbeio  as  velas ,  de  tal 
modo  impeliia  o  navio ,  que  parecia  que  voava ;  as 
tripulações,  cbeias  do  maior  prazer,  já  se  imaginavão 
em  Hespanba,  nomeio  de  buma  multidão  immensa 
de  curiosos  ,  que  do  Novo  Mundo  Ibes  perguntavào 
novas ,  e  com  a  narração  de  suas  maravilbas  íica- 
vào  embasbacados.  Quando  assim  nutriào  sua  ima- 
ginação de  tão  doces  esperanças ,  eis  que  no  bori- 
zonte  se  forma  medonha  trovoada  que  de  improviso 
os  assalta  e  parece  querer  privál-os  para  sempre 
de  tornar  a  ver  a  cara  pátria :  cerra-se  a  borrasca 
com  aguaceiro  furioso ;  sopra  o  vento  em  temporal 
desfeito,  elevao-se  as  vagas  tão  grossas  como 
montanhas ;  muge  o  Oceano  com  bramidos  hor- 
rendos ,  e  os  navios ,  em  arvore  seca ,  á  mercê  das 
ondas ,  ora  parecião  elevar~se  até  ás  nuvens' ,  ora 
roçar  as  quilhas  no  profundo.  Tudo  era  pranto, 
terror  e  susto  :  votos  e  rezas  era  o  que  entre  os 
marinheiros  se  ouvia ,  os  quaes  alçando  as  mãos  ao 
céo  só  d'elle  esperavão  auxilio. 

Debalde  se  esforça  Colombo  para  animar  seus 
mais  mortos  que  vivos  companheiros;  debalde, 
cheio  da  mais  heróica  presença  de  espirito,  emprega 
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todos  os  meios  que  sua  prudência  e  sua  experiência 
podiào  suggerir-lhe  ;  nada  lie  capaz  de  os  despertar 
do  lethargico  desalento  em  que  estavào  abismados : 
desenganado  por  fim  que  dos  homens  nada  tinha 
a  esperar ,  entra  na  camará ,  e  em  vez  de  se  entre- 
gar a  vans  lamentações ,  pegou  de  hum  pergami- 
nho ,  escreveo  nelle  as  noticias  mais  importantes 
de  suas  descobertas,  envolveo-o  n'hum  panno  de 
linho  molhado  em  azeite ,  cobrio  este  com  hum 
encerado ,  metteo-o  n'hum  barril  muito  bem  ba- 
tocado ,  e  lanço u-o  ao  mar.  Preparou  logo  outro 
barril  pelo  mesmo  theor,  e  atou-o  comhuma  corda 
pela  poupa  do  navio ,  na  intenção  do  o  largar  no 
ultimo  aperto  do  naufrágio.  Depois  d'isto  feito, 
virou  os  olhos  para  Deos ,  não  tanto  para  lhe  pedir 
salvamento ,  como  para  lhe  rogar  não  permittisse 
que  em  mãos  inimigas  fossem  cahir  aquellas  noti- 
cias ,  que  com  tantos  trabalhos  recolhera.  A  espe- 
rança pois  que  elle  tinha  de  que  ainda  que  fosse 
soçobrado  das  ondas,  chegaria  á  Hespanha  a  noticia 
de  seus  descobrimentos ,  e  poderia  com  isto  ficar 
seu  nome  celebre  em  a  posteridade ,  lhe  inspirava 
ainda  algum  alento ;  se  em  tal  aperto  era  possivel 
tèl-o  I  Como  varão  religioso  (leposita  sua  confiança 
em  Deos,  que  as  ondas  eleva  e  os  mares  amansa , 
e  com  a  serenidade  própria  dos  homens  grandes  e 
das  almas  fortes  aguarda  com  desafogo  a  sorte  que 
a  providencia  houver  por  bem  destinar-lhe. 

Pareceoanoitehumanno,  ecada  minuto  o  ultimo 
momento  da  vida !  continuava  a  tormenta  sem 
esperanças  de  amainar;  huma  só  estrella  se  não  via 
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lio  liorizonte  ;  tudo  era  trevas  ,  liorror  tudo  I  Mas 
])cla  madrugada ,  quando  a  aurora  esclareceo  o 
liorizonte ,  e  começou  de  raiar  o  astro  do  dia , 
raiou  igualmente  para  os  miseros  navegantes  a 
consoladora  esperança  de  salvamento  ,  porque  nào 
}íiui  distante  divisarão  huma  terra  que  se  elevava 
no  meio  do  Oceano. 

Nao  pôde  o  mesmo  Almirante  conhecer  ao 
principio  que  terra  era  aquella;  mas,  quando  se 
approximoumais ,  conheceo  ser  liunia  das  ilhas  dos 
Açores. 

Luciano.  Graças  a  Deos  I  Eu  estava  com  hum 
medo  terrível. 

O  Pai.  Ah  !  meu  Luciano,  nào  he  assim  como  tu 
pensas  :  ainda  que  elles  já  avistao  terra  nem  por  isso 
estào  livres  de  perigo  ,  antes  este  se  augmenta  mais 
na  proximidade  d'eUa,  porque  o  vento  impelle  o 
navio  contra  a  costa ;  e  esta  foi  a  razão  por  que 
tendo  toda  a  maruja  tanto  desejo  de  aportar  em 
terra,  assim  mesmo  se  nâo  atreverão  a  approximar- 
se  da  costa ,  e  andarão  quatro  dias  hordejando  no 
rneio  de  perigos  grandes  para  evitar  outros  maiores. 
Com  a  força  do  temporal  tinha-se  desgarrado  a 
Pinta  ,  e  nào  se  sabia  nada  d'ella ,  nem  se  tinha 
perecido  ,  nem  se  o  commandante ,  aproveitando 
de  novo  esta  segunda  occasiào  favorável,  fizera 
força  de  vela  para  chegar  primeiro  a  Hespanha,  e 
ganhar  as  alviçaras  do  descobrimento.  Foi  entre 
tanto  acalmando  o  tempo,  e  o  Almirante,  aprovei- 
tando esta  opportunidade ,  entrou  na  enseada  da 
ilha ,  onde  ao  abrigo  do  vento  lançou  ferro. 
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Yierào  os  Portuguezes  vender-lbes  refrescos,  e 
aproveitarão  a  occasiào  para  se  informar  cl'onde 
vinil  ao  e  para  onde  iao.  Como  os  Hespanlioes  sou- 
bessem d'elles  que  havia  iiào  mui  distante  luima 
ermida  com  a  invocação  de  Nossa  Senhora,  pedirão 
licença  a  Colombo  para  ir  lá  satisfazer  o  voto  que 
tinhao  feito  quando  se  virão  em  aíílicçào  ,  ao  que 
annuio  promptamente  Colombo ,  com  a  condição 
porem  que  fosse  metade  por  cada  vez ,  e  voltassem 
quanto  antes. 

Saltou  pois  em  terra  a  primeira  poiçào  ,  e  como 
verdadeiros  peregrinos,  com  os  pós  nus,  e  só  em 
camisa,  forào  em  forma  de  procissão  até  ao  sitio 
onde  se  achava  a  ermida. 

IS  ao  devia  esta  peregrinação  levar  muitas  horas , 
e  quando  muito  ao  anoitecer  deviao  estar  de  volta, 
iiias  era  alta  noite  e  nao  havia  noticias  cVelles.  O 
Ahnirante  estava  em  cuidados  ;  principiou  a  descon- 
fiar que  talvez  o  presidio  porluguez,  que  alii  estava, 
os  tivesse  apanhado  e  mandado  reter  como  prisio- 
neiros ;  e  com  eíFeito  nao  se  enganou  em  suas  con- 
jecturas. 

Verificadas  que  forao  suas  desconfianças  ,  ficou 
Colombo  indignado  de  tal  modo  que  protestou  com 
iuramento  nao  deixar  aquelle  porto  sem  ter  colhida 
ás  mãos  cem  Portuguezes ,  e  mettido  a  ferro  e  fogo 
toda  a  ilha.  Correrão  logo  estas  vozes  ,  cpie  nao  fi- 
zerao  pequena  impressão  nos  ilheos  :  mandarão 
sem  demora  emissários  a  Colombo,  encarregados 
de  se  informar ,  da  parte  do  governador ,  se  elle , 
seus  navios  e  tripulação  eruo  com  effeito  em  serviço 
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de  Hespanlia ;  e  tào  depressa  tiverào  esta  certeza 
pelas  prov  isòes  que  apresentou  Colombo ,  pozerào 
logo  em  liberdade  lodos  os  prisioneiros.  Parece  que 
o  governador,  nesLe  seu  procedimento  ,  tivera  em 
vistas  assegurar-se  da  pessoa  de  Colombo  e  seus 
companbeiros ,  para  fazer  hum  serviço  a  El-Rei 
seu  amo ,  e  proporcionar-lbe  por  este  modo  íium 
meio  de  se  aproveitar  das  descobertas  que  elle  aca- 
bava de  fazer ;  mas  como  lhe  faltasse  o  plano  na 
parte  mais  essencial ,  por  quanto  Colombo  pelo  sim 
pelo  nao  tinha-se  deixado  ficar  a  bordo ,  julgou 
então  prudente  entregar-lhe  toda  a  sua  gente, 
desculpando-se  que  elle  procedera  d'aquelle  modo 
porque  nunca  se  persuadia  que  na  verdade  erào 
Hespanhoes. 

Desaferrou  Colombo  animado  da  doce  esperança 
de  ver  bem  depressa  terminada  a  carreira  de  suas 
fadigas ;  mas  ainda  lhe  restava  dar  huma  nova  prova 
de  sua  constância.  INova  tormenta  se  levanta,  e  tao 
horrivelque  de  todo  fora  o  as  esperanças  perdidas;  ha- 
via já  quarenta  e  oito  horas  que  ella  soprava  furio- 
samente ,  e  era  pela  volta  da  meia  noite  ,  quando 
se  divisarão  pela  proa  do  navio  huns  formidáveis 
rochedos  contra  osquaesia  impellido  do  vento  e  das 
ondas  o  frágil  baixel  de  Colombo  !  Acodio  logo  este 
comasuacostumadaactividadeeintelligencia,epôde 
ainda  desviar  o  navio  mettendo-o  á  bolina ;  afor- 
tunada manobra  ,  que  a  não  ser  tão  rápida ,  hum 
minuto  que  se  demorasse,  teria  encalhado  o  navio 
sobre  os  cachopos,  e  sem  remédio  seria  feito  em  pe- 
daços. Conheceo  depois  Colombo  que  estava  sobre 
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as  costas  de  Portugal ,  e  próximo  da  foz  do  Tejo ; 
fez  diligencia  para  entrar  a  bana ,  e  logo  que  es- 
teve dentro  lançou  ferro  e  esperou  que  amanhecesse. 

Logo  que  foi  dia  despachou  dous  correios  ,  hum 
para  Madrid,  annunciando  a  El-Rei  de  Hespanha 
sua  feliz  chegada ,  e  outro  a  Lisboa ,  pedindo  a 
El-Rei  de  Portugal  licença  para  tomar  ancoradouro 
perto  da  cidade,  e  reparar  alli  algumas  avarias  que 
trazia.  Foi-lhe  concedida  a  licença  sem  o  menor 
embaraço  ,  e  elle  deo  logo  á  vela  pelo  rio  acima. 

Apenas  constou  em  Lisboa  que  tinha  chegado 
hum  navio  cuja  viagem  era  tao  notável  e  inespe- 
rada ,  correo  de  toda  a  parte  a  gente  para  satisfazer 
sua  curiosidade.  Estavao  os  cães  e  as  praias  api- 
idiadas  de  povo  ;  cobrio-se  o  rio  de  botes;  e  todos 
á  porfia  qual  primeiro  havia  de  ver  o  homem 
extraordinário,  que  com  tao  boa  fortuna  acabara 
huma  empreza  tao  tremenda,  lamentando  ao  mes- 
mo passo  que  houvesse  tido  sua  pátria  o  desacordo 
de  menoscabar  ou  engeitar  os  serviços ,  que  este 
grande  argonauta  primeiro  lhe  oíFerecêra  I 

Nào  menos  arrependido  se  mostrava  El-Rei ,  nào 
só  por  haver  perdido  o  que  agora  invejava,  como 
por  ver  dilatar-se  tão  prodigiosamente  os  dominios 
da  coroa  de  Hespanha  ;  isso  porem  não  obstante 
mandou  que  fosse  Colombo  recebido  com  todas  as 
honras  possíveis  ;  mandou-lhe  grandiosos  refrescos, 
e  dignou-se  escrever-lhe  de  seu  próprio  punho , 
convidando-o  a  que  viesse  a  palácio.  Aceitou  Co- 
lombo mui  gostoso  o  convite ,  dirigio-se  sem  detença 
ao  paço  ,  e  quando  ahi  chegou  foi  recebido  por  toda 
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a  corte,  qiie  por  ordem  d'El-Rei  o  esperava  em 
grande  ceremonia.  Sendo  apresentado  ao  Príncipe, 
este  o  recebeo  com  a  maior  urbanidade  e  estima ; 
mandou  que  se  cobrisse  e  cjue  Uie  fallasse  sentado  ; 
entreteve  com  elle  longa  pratica  acerca  de  sua 
viagejn  e  descobrimentos  que  fizera  ,  mostrando-se 
em  tudo  nao  menos  admirado  do  que  ouvia ,  que 
sentido  do  que  perdera.  Colombo ,  pela  sua  parte  , 
ainda  que  mui  comedido ,  nào  podia  occultar  a 
alegria  de  que  estava  possuido  por  ver  assim  con- 
fundidos e  cobertos  de  vergonha  aquelles  cortezaos 
que  outr'ora  o  tiverào  põr  hum  aventureiro  ,  e  que 
agora  o  viào  coberto  de  gloria  pelo  bom  êxito  d'a- 
quelles  projectos ,  que  d'antes  tinliào  por  fátuos  e 
ridiculos ! 

Fez  El-Rei ,  mas  em  vào ,  todas  as  diligencias 
possiveis ,  promettendo-lhe  honras  e  riquezas , 
para  ver  se  o  ganhava  para  o  seu  serviço  :  Colombo 
tinha  dado  a  sua  palavra  a  El-Rei  de  líespanha, 
nao  sabia  faltar  a  ella.  Logo  que  as  avarias  do  navio 
forào  reparadas ,  foi-se  despedir  d'El-Rei ,  mandou 
levar  ancora ,  e  seguio  sua  derrota  para  o  mesmo 
porto  deHespanha  de  onde  partira  ,  e  onde  surgio 
prosperamente  depois  de  huma  viagem  de  sete  me~ 
zes  e  onze  dias. 

Deixemo-lo  descançar  de  suas  fadigas,  meus 
fillios ,  e  amanhaa  teremos  o  gáudio  de  o  ver  saliir 
em  terra. 
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NONA  TARDE. 

Theodoro.  E  eutào,  mea  pai ,  ainda  nao  desem- 
barca o  nosso  Colombo? 

O  Pai.  Deixa  estar,  meu  menino,  d'aqiii  a  nada  ; 
mas  primeiro  havemos  de  vel-o  entrar  na  bahia  de 
Paios. 

Espalhada  que  foi  a  noticia  de  ter  chegado  o 
navio  de  Colombo  ,  correrão  os  habitantes  á  borda 
d'agua  para  receber  este  grande  homem  como  o 
heroe  de  Hespanha. 

No  meio  das  acclamaçòes  de  todo  este  povo,  ao 
som  de  repiques  de  sinos  ,  e  entre  salvas  de  arti- 
lharia, desembarcou  o  grande  descobridor  do  Novo 
IMundo ,  e  sem  nada  se  demorar  pôz-se  a  caminho 
para  se  appresentará  corte,  que  entào  se  achava 
em  Barcelona,  cidade  de... 

Theodoro. De  Catalunha,  provincia  de  Hespanha. 
João.  E  de  Pinzo  nào  teve  elle  mais  noticia? 
O  Pai.  Sim  teve  ,  mas  sobre  as  circumstancias  do 
caso  nào  concordâo  os  historiadores  :  dizem  huns 
que  elle  entrou  na  bahia  de  Paios  pouco  depois  de 
chegar  Colombo  ;  outros  dizem  que  elle  desembai- 
Ccára  em  Galiza  ainda  antes  de  chegar  Colombo  ,  e 
que  estando-se  fazendo  prestes  para  ir  á  corte  dar 
a  noticia  das  descobertas  que  se  tinhao  feito  ,  rece- 
beo  huma  intimação  de  que  nao  seria  recebido  sem 
que  fosse  em  companhia  do  seu  Almirante;  e  acres- 
centa© os  mesmos  historiadores  que  este  aviso  lhe 
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fizera  tanta  impressão ,  e  lhe  causara  tanta  melan- 
colia ,  que  sobrevindo-lhe  liuma  moléstia ,  d'ella 
morreo  dentro  de  poucos  dias. 

Por  todas  as  partes  por  onde  passou  Colombo  foi 
acolhido  com  o  maior  enthusiasmo  pelo  povo  ,  que 
em  magotes  corria  a  vel-o ,  e  com  satisfação  ouvia 
passar  seu  nome  de  boca  em  boca  com  grandissimos 
encómios.  Chegado  que  foi  a  Barcelona ,  onde 
El-Pvei  e  a  Rainha  o  esperavão  com  impaciência , 
foi  avisada  a  corte  para  assistir  em  grande  gala  á 
sua  recepção  solemne ,  a  qual ,  no  meio  de  huma 
multidão  immensa ,  que  enchia  as  ruas  ,  e  apenas 
dava  espaço  para  elle  passar ,  teve  lugar  da  ma- 
jieira  seguinte  : 

lao  diante  de  tudo  os  índios  trazidos  das  diffe- 
rentes  ilhas  descobertas,  e  vestidos  com  os  trajes  do 
seu  paiz ;  seguiao-se  a  estes  os  que  levavao  o  ouro, 
em  todas  as  diíFerentes  espécies  em  que  elte  o  tra- 
zia ,  lavrado,  em  folhas  e  em  pó;  logo  depois  os 
que  traziao  as  amostras  das  diíferentes  producçoes 
da  natureza  e  das  artes  em  o  Novo  Mundo  ;  logo 
atrás  os  fardos  de  algodão  ,  caixas  de  especiarias , 
papagaios  pousados  em  grandes  canas  que  tinhào 
vinte  cinco  pés  de  comprido  ,  quadrúpedes  e  aves 
ompaliiadas,  e  himia  quantidade  immensa  de  ou- 
tras miudezas  de  que  na  Europa  não  havia  noticia. 
Era  Colombo  quem  fazia  a  cauda  d'esta  espécie  de 
procissão ,  e  era  também  o  alvo  para  quem  se  vira- 
vào  os  olhos  dos  maravilhados  espectadores. 

Para  honrarem  este  grande  homem  por  hum 
modo  o  Jiiais  distincto,  mandarão  Suas  Magestades 
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Catholicas  levantar  hum  throno  ricamente  ornado 
n'huma  praça  publica,  e  foi  alli  que  o  esperarão. 
Aproximou-se  Colombo  do  throno ,  e  segundo  o 
estilo  d'aquelles  tempos  ,  quiz  ajoelhar  aos  pés  do 
Monarca  ;  mas  El-Rei  nao  consentio  ,  e  dando-lhe 
a  mào  a  beijar ,  disse-lhe  que  se  assentasse  junto 
d*elle ,  e  lhe  contasse  o  que  em  sua  viagem  havia 
passado.  Começou  então  Colombo  a  sua  narração 
com  tanta  modéstia  e  dignidade,  contando  todas 
as  particularidades  de  suas  aventuras,  e  mostrando 
tanto  a  tempo  as  producçoes  que  trazia,  que  a  corte 
e  todos  que  presentes  erão  ficarão  maravilhados  do 
que  vião  e  ouvião. 

Finda  a  narração  pozerão-se  de  joelhos  El-Rei, 
a  Rainha  e  toda  a  corte  para  dar  graças  a  Deos  por 
hum  tão  admirável  successo  ,  que  tantas  prosperi- 
dades promettia  a  Hespanha ;  a  este  acto  de  reli- 
gião seguio-se  o  de  gratidão  pelo  qual  foi  Colombo 
agraciado  com  grandes  honras  e  extraordinárias 
mercês.  Todas  as  promessas  que  d'antes  lhe  tinhão 
sido  feitas  forão  ratificadas  por  hum  modo  solemne; 
passárão-se  diplomas  de  fidalguia  para  elle  e  toda 
sua  familia ,  e  El-Rei  não  sahio  mais  a  cavallo  sem 
levar  a  seu  lado  o  Almirante  descobridor  do  Novo 
Mundo,  honra  até  então  nunca  concedida  senão 
aos  principes  do  sangue.  De  tudo  isto  se  dava  Co- 
lombo por  mui  pago  ,  mas  com  que  teve  maior 
satisfação  foi  em  ver  que  El-Rei  tinha  mandado 
preparar  logo  huma  segunda  frota ,  e  por  ventura 
mais  numerosa,  pa  :a  cmprehender  segunda  viagem. 

Entre  tanto  que,  isto  assim  succedia ,  mandou 
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El-Rei  liiim  embaixador  ao  Papa ,  pedindo-lliií 
quizesse  dar  aos  Hespanlioes ,  com  exclusão  de 
qualquer  outra  nação,  todas  as  terras  que  de  futuro 
se  descobrissem  no  Oceano  desconhecido ,  para 
serem  por  elles  possuídas  iiereditar lamente  e  para 
todo  sempre ;  e  lie  fama  que  o  Papa ,  que  entào 
era  Alexandre  YI ,  tirara  liuma  linha  recta  de  hum 
polo  ao  outro  ,  a  cem  Ie[;oas  de  distancia  dos  Aço- 
res ,  e  outro  tanto  do  Cabo\erde  ,  declarando  que 
todas  as  terras  que  se  descobrissem  alem  d*esta 
linha  para  a  parte  do  poente  ficariào  pertencendo 
exclusivamente  a  El— Rei  de  ííespaiiha. 

Diogo.  Mas  que  I  podia  o  Papa  dispor  d'aquelles 
domínios  que  nào  erao  seus? 

O  Pai.  Naquelle  tempo ,  meu  fdho  ,  como  sabes 
pela  historia  ,  era  o  Papa  huma  personagem  mui 
respeitável ,  e  de  tanta  consideração  pelo  lugar  qu(í 
na  terra  representa  de  vigário  de  Christo ,  que  os 
Reis  tinha  j  por  grande  honra  receber  d'e!le  a  con- 
fi"maçào  da  posse  das  novas  terras  cjue  aclquiriào. 
Este  uso  ,  que  nào  era  direito  ,  já  ha  muito  que  nao 
existe. 

Proseguia-se  entre  tanto  com  diligencia  e  acti- 


*  Na  bulia  que  a  este  propósito  passou  Alex:>n(he  VI,  se  vê 
qual  era  naqucilcs  lenipos  a  iuiportancia  da  autoridade  pouli- 
ficia ,  que  hoje  parece  estranha,  mas  que  então  não  passava 
como  tal :  os  Reis  a  invocavão  mais  por  politica  c  conveniência 
que  por  respeito  c  devoção  ;  e  este  parece  ter  sido  o  motivo 
que  tivera  El- Rei  Catliolico  para  evitar  as  questões  que  a  tal 
respeito  se  podeiiuo  suscitar  eiilre  a  coroa  de  Portugal  e  ade 
Ilcspanlia.  (  Do  Trciductor.  ) 
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vidade  o  apresto  da  esquadra,  e  em  pouco  tempo 
estavao  de  verga  d'alto  na  haliia  de  Cadiz  dezasete 
navios.  Homens  de  todas  as  condições,  levados 
huns  pelo  amor  da  gloria ,  atraliidos  outros  pela 
ambição  das  riquezas,  vinliao  de  todo  o  reino 
oíFerecer-se  para  entrar  na  expedição ,  e  até  mesmo 
para  irem  de  todo  estabelecer-se  em  o  Novo 
Mundo  :  era  o  numero  d'estcs  tao  considerável,  que 
Colombo  nao  podia  já  accommodar  a  todos,  e  esco- 
llieo  d'elles  sò  quinhentos  ;  tendo  o  maior  cuidado 
e  vigilância  para  que  nada  faltasse  a  bordo  do 
que  era  necessário  para  a  commodidade  dos  que 
embarcavâo  ,  e  bem  assim  para  o  estabelecimento 
íle  varias  colónias.  Mandou  metter  no  navio  grande 
quantidade  de  utensilios  e  ferramentas ,  assim  de 
lavoura  como  de  ofíicios  mecânicos ,  vários  cereaes 
da  Europa ,  quadrúpedes  desconhecidos  em  o  Novo 
Mundo  ,  como  cavallos ,  jumentos ,  novilhos,  vac* 
cas,  etc,  e  varias  sementes  de  vegetaes ,  que  ihe 
pareceo  poder lào  produzir  em  as  terras  novamente 
descobertas. 

De  resto  ,  como  elle  nesse  tempo  estava  na  idéa 
que  os  paizes  que  descobrira  formavào  parte  da 
índia ,  e  como  esta  se  chamava  antigamente  índia 
Oriental,  para  os  distinguir  deo~lhes  o  nome  de 
Índia  Occidental,  cujo  nome  lhe  cabia  bem,  por- 
que para  se  ir  lá  era  necessário  navegar  sempre  ]io 
rumo  de  Oeste. 

Luciano.  Mas  eu  cuidava  que  toda  a  America  se 
chamava  índia  Occidental. 

O  Pai.  Nào ,  meu  filho.  Com  este  nome  são  hoje 
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somente  conhecidas  as  ilhas  situadas  em  o  grande 
golfo  do  México. 

Aparelhada  que  foi  a  frota,  desaferrou  da  bahia 
de  Cadiz  no  dia  25  de  setembro  do  mesmo  anno. 
Colombo ,  seguindo  a  mesma  derrota  que  levara  da 
primeira  vez ,  fez  a  travessa  com  ventos  de  servir 
até  ás  Canárias,  onde  surgio  aos  5  de  outubro.  Fez 
aguada ,  recolheo  aos  navios  alguns  gados,  nomea- 
damente porcos,  e  no  fim  de  três  dias  seguio 
viagem. 

Continuou-lhe  o  vento  tanto  á  feiçào ,  que  em 
vinte  e  oito  dias  tinha  andado  cem  legoas  mari- 
tinias ;  e  aos  vinte  e  seis  dias  depois  de  sua  partida 
àe  Hespanha ,  achava-se  ancorado  na  enseada  de 
huma  ilha,  que  por  ser  descoberta  n'hum  domingo, 
lhe  deo  o  nome  de  Dominica.  Vós  sabeis,  meus 
íiliios,  que  Dominica  quer  dizer  dia  do  Senhor, 
<|ue  corresponde  ao  dos  antigos  dies  solis ,  dia  do 
bol. 

Carlos.  Nâo  he  esta  huma  das  Antilhas  ou  das 
Caraibas  ? 

João.  Certamente  que  sim. 

V  O  Pai.  Nao  achando  Colombo  nestas  paragens 

hum   surgidouro   assas  seguro ,  seguio  viagem  no 

mesmo  rumo  ,  e  foi  descobrindo  varias  outras  ilhas- 

das  quaes  a  mais  considerável  era  Maria  Galante. 

JoÃo.  Parece-me  que  em  as  nossas  lições  de  geo- 
gvaphia  nâo  se  fez  menção  d'esta  ilha. 

O  Pai.  He  necessário  pois  tomar  agora  sentido 
nella.  Está  hoje  no  poder  dos  Francezes.  Segue-se 
logo  a  Guadalupe  j  que  pertence  .. 
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Theodoro.  Aos  Francezes  igualmente. 

O  Pai.  Este  nome  lhe  foi  dado  por  Colombo  em 
virtude  de  huma  promessa  que  fizera  aos  religiosos 
de  hum  convento  que  em  Hespanha  tem  esta  in- 
vocação. 

Descobrio  mais  as  seguintes  :  Antigua ,  Porto- 
Rico  e  São-Martin/w. 

Na  costa  de  Guadalupe  descobrio-se  huma  for- 
midável cascata ,  formada  por  huma  torrente 
d'agua  ,  que  em  cliorros  caliia  por  entre  alcantila- 
dos e  mui  elevados  rochedos  ;  e  era  tal  o  estrondo 
que  o  Ímpeto  das  aguas  fazia ,  que  se  ouvia  a  três 
legoas  de  distancia.  Nào  se  vio  ao  principio  algum 
habitante  nesta  ilha  ,  porque  com  a  aproximação 
de  gente  que  na  o  conheciâo  ,  tinhâo  abandonado 
suas  cabanas,  e  fugido  para  o  sertão.  Mandarão  os 
Hespanhoes  alguma  gente  a  terra ,  e  poderão  apa- 
nhar dous  rapazes,  que  se  mostrarão  menos  esqui- 
vos ,  os  quaes  lhe  disserão  que  nào  erao  d'aquella 
ilha  ,  mas  sim  d'outra  visinha  d'onde  os  tinhao 
trazido  prisioneiros.  Acharão  também  seis  mulhe- 
res ,,  que  implorarão  o  seu  auxilio  ,  fazendo-lhes 
conhecer  que  eruo  captivas ,  e  condemnadas  a  hu- 
ma perpetua  escravidão.  D'ellas  soubérào  que  os 
habitantes  d'esta  ilha  tinhío  por  costume  comer 
assados  os  homens  que  aprisionavâo  na  guerra  , 
deixando  por  muito  favor  as  mulheres  para  suas 
escravas.  Fizerão  tantas  instancias  estas  infelizes 
para  que  Colombo  as  trouxesse  comsigo^  que  elle 
nào  teve  animo  de  resistir-lhes ,  e  bem  assim  os 
dous  mancebos. 
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Estas  informações  que  Colombo  ac|ui  adquirio 
acerca  da  barbaridade  d'aqnelles  povos ,  forao-se 
confirmando  cada  vez  mais  á  proporção  que  se  ião 
descobrindo  novas  ilhas ;  n'algun;as  das  quaes , 
onde  quiz  abordar,  nao  só  foi  recebido  como  ini- 
migo, mas  encontrou  vestigios  dos  deslmmanos 
banc[uetes  d*aquelles  selvagens  antropopbagos. 

Colombo  e  os  que  com  elle  iao  virào  com  borror 
junto  de  suas  chou])anas  ossos  e  caveiras  de  gente  I 
e  entre  aquelles  selvagens  acbárào  tanta  diíFerença 
no  trato,  que  por  mais  diligencias  que  fizessem, 
nào  lhes  foi  possível  fazer  alguma  espécie  de  com- 
iiiercio  amigável  com  elles  ;  deo-se  por  tanto  pressa 
o  Almirante  em  ir  em  demanda  da  ilha  Hispaniola, 
para  saber  o  que  era  feito  dos  Hespanhoes  que  alli 
deixara.  Chegou  com  eífeito  á  dita  ilha  no  dia  21 
do  mesmo  mez ,  e  lançou  ancora  n'huma  angra 
mui  segura,  mas  que  distava  obra  de  hum  dia  de 
viagem  do  sitio  onde  havião  construido  a  fortaleza 
]Valh'ídade. 

Mandou  Colombo  a  terra  alguns  de  sua  compa- 
nha, e  nào  tardarão  em  lhe  vir  dizer  que  niío 
longe  da  praia  liaviào  visto  dous  cadáveres  huma- 
nos com  huma  corda  ao  pescoço  feita  da  casca  in- 
terior de  certas  arvores ,  e  amarrados  a  dous  bar- 
rotes em  forma  de  cruz ;  que  nâo  sabiíío  se  erào 
Europeos  ou  índios ,  porque  estavào  inteiramente 
desfigurados ,  e  n  hum  estado  de  dissolução  que 
nào  era  possivel  conhecêl-os. 

Ficou  o  Almirante  assaz  contristado  com  esta 
nova ,  mas  como  a  julgava  de  tanta  transcendência, 
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quiz  ir  elle  mesmo  cei  tlficar-se  com  os  seus  pró- 
prios ollios ;  e  quando  foi  ao  romper  do  dia ,  deo 
á  vela  para  o  sitio  indicado.  Chegado  que  foi  á  al- 
tura da  Natividade... 

Caulota.  O'  meu  pai ,  o  cjue  quer  dizer  chegar  ú 
altura  ? 

O  Pai.  Quer  dizer  que  a  frota  estava  defronte 
ou  a  vista  do  sitio  onde  fora  edificada  a  fortaleza: 
sirvámo-nos  de  lium  exemplo  para  ver  se  com- 
preliendes  melhor.  Estás  cejta,  minha  filha,  do 
modo  como  se  nos  figuravao  os  ohjectos ,  quando 
estávamos  nas  praias  do  Báltico?  Nao  se  te  figurava 
que  o  mar  ia  subindo? 

Carlota.  Assim  he  ,  meu  pai ;  quando  nos  achá- 
vamos ainda  em  alguma  distancia  do  mar,  parecia- 
nos  que  elle  se  elevava  como  huma  montanha. 

O  Pai.  Ora  bem,  minha  filha ;  por  isso  que  o  mar 
parece  elevar-se  como  huma  colina ,  dá-se  o  nome 
de  altura  ao  sitio  de  onde  os  nossos  olhos  desco- 
brem a  costa  fronteira.  Voltemos  a  nossa  his- 
toria. 

Chegado  pois  Colombo,  como  dizia  ,  á  altura  da 
Natividade,  metteo-se  no  escaler,  mandou  remar 
em  demanda  do  rio  ,  e  subio  por  elle  acima  sem 
algum  impedimento.  Mas  qual  nào  foi  seu  espanto, 
quando  nào  encontrou  nem  os  Hespanhoes  nem  a 
fortaleza ,  e  apenas  via  algumas  ruínas ,  vários 
trapos ,  que  bem  se  via  ter  sido  de  vestidos  seus , 
armas  e  varias  ferrainentas  tudo  despedaçado  e 
espargido  pelo  campo  I  Este  só  espectáculo  era  mais 
que  sobejo  para  lhe  explicar  qual  fora  o  fim  des- 
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astroso  dos  colonos  que  alli  deixara  ;  mas  andando 
bum  pouco  mai.s  para  diante,  encontrou  novos  e 
mais  decisivos  argumentos^  do  triste  acabamento 
que  tiverao  aquelles  infebzes.  Onze  cadáveres  aUi 
vio  dessecados  ,  nos  quaes  todavia  se  divisavão  os 
signaes  da  morte  violenta  de  que  perecerão  I 

As  lagrimas  Ibe  saltarão  logo  pelos  olbos  fora  á 
vista  de  ta  o  borrido  espectáculo  ;  muitos  porem  dos 
companbeiros  que  com  elle  iao  não  se  contentavão 
só  com  cborar,  crescia-lbe  com  aquella  vista  o  de- 
sejo da  vingança  ,  e  nao  pouco  cruel  a  preparavão, 
e  por  ventura  a  terião  exercido  em  todos  os  babi- 
tantes  da  ilba  ,  se  neste  meio  tempo  nào  cbegasse 
bum  irmão  de  Guakanahari ^  o  qual,  sustando  o 
projecto  ,  contou  miudamente  como  se  preparara 
tão  mofina  sorte  para  aquelles  malaventurados  :  eis 
em  summa  o  que  elle  disse  : 

«  Não  tinba  ainda  Colombo  perdido  terra  de 
vista ,  quando  os  cjue  ficarão  na  ilba  começarão 
iguabnente  a  perder  de  viita  tudo  quanto  elle  Ibes 
bavia  ordenado  antes  da  sua  partida.  Em  vez  de 
conservarem  por  bum  proceder  bonrado  e  justo  a 
])oa  opinião  que  a  seu  respeito  formavão  aquellas 
gentes ,  que  pouco  faltou  para  os  adorar  como  deo- 
ses  ,  commettêrão  tantos  crimes  ,  e  injustiças  de  tal 
natureza,  que  os  índios  olbavão  para  elles  com 
borror.  Esforçou-se  o  commandante  para  os  conter 
nos  seus  deveres ,  mas  de  nada  aproveitarão  suas 
admoestações  e  ameaças;  menoscabando  sua  auto- 
ridade, dispersárão-se  por  toda  a  ilba  commettendo 
toda  a  sorte  de  ílagicios  e  insolências.  Era  o  dis- 


79 
tricto  do  Cacique  Cibáo  o  mais  sacrificado  a  taes 
incursões  ,  pela  razào  de  ser  este  o  paiz  do  ouro  ,  de 
tal  guiza  que  nao  podendo  já  soíFrer  tantos  insul- 
tos ,  determinou  usar  da  força  para  de  huma  vez 
acabar  com  elles  :  esperou  huma  occasiâo  em  que  se 
achava  o  dispersos,  deo  sobre  elles  ,  desbaratou-os ; 
veio  depois  sobre  a  fortaleza  ,  que  nào  tendo  o  ne- 
cessário presidio,  foi  logo  entrada  e  entregue  ás 
chammas  :  nestas  e  na  defeza  perecerão  alguns  dos 
que  estavào  dentro  ;  quizerào  outros  salvar-  se 
n'huma  canoa ,  mas  nào  tiverão  melhor  fortuna  , 
e  perecerão  nas  ondas.  » 

Accrescentou  mais  o  que  isto  contava  ,  que  seu 
irmào  ,  sempre  amigo  dos  Hespanhoes,  ainda  que 
por  elles  constantemente  insultado  ,  tinha-se  posto 
em  campo  para  os  defender ,  e  tanto  assim  ,  que 
tendo  entrado  n'huma  peleja  em  seu  favor  contra  o 
Cacique  Cibáo ,  recebera  huma  ferida  grave  de  que 
ainda  estava  doente.  / 

Os  soldados  de  Colombo ,  mais  inclinados  a  du- 
vidar do  caso  que  a  acreditar  nelle ,  ardia  o  em  de- 
sejos de  tomar  huma  justa  e  terrivel  vingança  em 
todos  aquelles  ilheos  ,  e  têl-o-iào  feito  se  a  pru- 
dência e  a  humanidade  de  Colombo  lh'o  nào  hou- 
vesse impedido.  Longe  de  annuir  a  hum  tal  pro- 
jecto, Colombo  fez  quanto  nelle  era  para  convencer 
os  seus  de  quanto  lhes  era  necessário  adquirir  a 
antiga  opinião  de  que  outr'ora  gozárào  entre 
aquelles  povos ,  e  tornar  a  merecer  a  sua  confiança, 
se  he  que  isto  era  possivel.  Ordenou-lhes  expressa- 
mente que  se  portassem  para  com  aquella  gente 
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como  honrados  c  verdadeiros  Hcspanlioes ,  e  que 
nada  mais  d'elles  exigia. 

Foi  depois  visitar  o  Cacique  GuaJcanahan\  a 
quem  achou  com  eíFeito  doente,  e  cuja  ferida  se 
via  claramente  nao  ser  de  ferro  europeo ,  mas  sim 
de  azagaia  indiana.  Tendo  pois  fallado  com  elle , 
e  comparando  suas  falias  con>  o  seu  modo  de  pro- 
ceder sempre  franco  e  leal ,  convenceo-se  ser  ver- 
dade tudo  quanto  acerca  dos  Hespanlioes  lhe  tinha 
contado  o  irmào.  Depois  de  pequena  pratica  se- 
guirao-se  logo  dadivas  de  parte  a  parte,  como  mais 
estreito  laço  da  antiga  amizade  :  o  Cacique  deo  a 
Colombo  oitocentas  conchinhas  de  grande  preço 
entre  os  índios,  com  laminas  de  ouro,  e  três  cuias 
d'elle  em  pó  ,  o  que  tudo  montava  a  duzentas  li- 
])ras  de  pezo ,  e  receheo  de  Colombo  varias  miudezas 
Europeas,  que,  posto  que  infinitamente  inferiores 
em  valor  ao  ouro ,  erão  com  tudo  para  elle  de 
muito  maior  estima. 

Foi  o  Almirante  conduzindo  sua  gente  até  hum 
sitio  nào  só  mais  agradável  á  vista,  mas  multo  mais 
saudável  que  o  primeiro  onde  d'antes  estivera  a 
fortaleza ,  e  alli  deo  ordem  para  edificar  nâo  huma 
fortaleza,  mas  huma  cidade  ampla  e  bem  defen- 
dida ,  que  pela  sua  vantajosa  posiçJío  na  foz  do  rio 
devia  servir  nao  só  de  segurança  aos  que  ficassem , 
mas  de  commodidade  aos  que  viessem.  A  ninguém 
foi  dado  ficar  ocioso ,  e  como  a  utilidade  era  para 
todos ,  também  do  trabalho  ninguém  se  escusava. 
Reunidos  pois  assim  os  braços  com  os  bons  desejos, 
vio-se  em  pouco  tempo  concluida  a  primeira  cidade 


mm 

^ 

^^■B 

m 

'HP^  ^^S8B^fe^|v^jír5^'^^'^ii^^Bfl 

i 

1^^ 

^^^mL 

^ 

^S  %  ^  w   ^^^^pjfiyjj^^^^^B 

k^ 

^ 

^^K 

H 

^g 

%:      '- 

'.^^B 

p.i.l.!:;.i.l.|.'   .'   ^^^ 

■i 

- 

'""'"'     "^ 

81 
que  03  Europeos  fundárào  em  o  Novo  Mundo  ,  á 
qual  deo  Colombo  o  nome  de  IsabcUa ,  em  lionia 
da  Rainha  de  Kespanha. 


DECIMA  TARDE. 

Theodoro.  Os  que  desembaixárào  deviao  de 
estar  muito  contentes,  não  he  assim,  meu  pai? 

O  Pai.  Nada  d'isso  linliào  elles ,  meu  filho.  Os 
Hespanhoes  sào  naturalmente  indolentes,  mesmo  no 
seu  paiz.  Conduzidos  agora  para  hum  clima  muito 
mais  cálido,  toruàc-sequasi  incapazes  dos  trabalhos 
duros  e  aturados  que  lhes  erào  indispensáveis  para 
prover  á  sua  comrnodidade  e  segurança,  e  por  isso 
murmuravào  e  diziao  mal  da  sua  vida ,  vendo  como 
iào  sahindo  tanto  ao  revez  suas  conjecturas.  Cuida- 
vào  estes  homens  que  não  havia  mais  nada  senão 
chegar  ao  Novo  Mundo,  juntar  riquezas  enormes 
sem  custo  algum  ,  e  passar  dias  folgados  no  seio  das 
delicias  ;  e  em  troco  d'isso  encontrão  a  dura  neces- 
sidade de  supportar  o  peso  do  dia  e  do  calor  ,  tra- 
balhando como  rudes  obreiros  ! 

A  tudo  isto ,  que  já  nào  he  pouco ,  ajuntai  a  má 
qualidade  do  ar,  que  occasionava  muitas  molés- 
tias ,  e  em  fim  a  falta  de  tantas  commodidades  da 
vida  que  já  começavão  a  sentir-se,  e  de  que  os 
Europeos  ,  por  mal  acostumados  ,  nao  sabem  pri- 
var-se.  Nem  ao  menos  lhes  era  licito  ir  em  busca 
d'aqueHe3  tao  cubiçndos  thesouros ,  iinico  objecto 
que  alli  os  trouxera,  rorque  o  Almirante  nao  que- 
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ria  por  caso  algum  que  se  mettessem  pela  terra 
dentro  em  quanto  a  fortaleza  nào  estivesse  con- 
cluida. 

Taes  erào  os  motivos  do  seu  descontentamento  , 
descontentamento  que  todos  os  dias  ia  a  mais,  e 
que  por  fim  degenerou  em  conjuração  formal  con- 
tra a  vida  de  Colombo  :  felizmente  foi  descoberta  , 
e  os  cabeças  da  conspiração  forão  huns  punidos 
logo  ,  e  outros  remettidos  á  Hespanlia ,  para  alli 
serem  julgados.  Colombo  deo  parte  a  El-Rei  do  que 
era  passado ,  e  requei  eo  que  lhe  enviasse  quanto 
antes  reforços  e  aprovisionamentos  ,  de  que  muito 
carecia. 

Querendo  com  tudo  Colombo  dar  hum  desafogo 
áquelles  espiritos  acabrunhados ,  e  entreter  de 
alguma  maneira  sua  imaginação  inquieta ,  esco- 
Iheo  d'entre  elles  huma  porção  que  julgou  suffi- 
ciente ,  e  collocando-se  á  sua  frente  dispoz-se  a 
penetrar  em  o  interior  do  paiz.  Alem  d'este  fim 
apparente  tinha  elle  em  vistas  hum  outro  mais  im- 
portante ,  e  era  de  se  mostrar  aos  índios ,  e  fazer- 
Ihes  conhecer  a  superioridade  de  hum  exercito 
europeo-  Dispoz  a  sua  gente  em  columnas  cerradas, 
e  despregando  íluctuantes  estandartes  ,  e  ao  som  de 
marciaes  instrumentos,  a  mandou  marclíar  em 
forma  de  batalha,  de  que  ficarão  mui  espantados 
os  índios  ,  mormente  das  manobras  da  cavallaria  , 
que  em  sua  presença  e  para  sua  confusão  fora  o  por 
Colombo  executadas.  Era  para  elles  cousa  estranha 
e  nunca  vista  a  cavallaria,  e  pensavàoque  o  cavallo 
e  o  cavalieiro  era  hum  só  individuo  :  d'aqui  podeis 
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fazer  idêa ,  meus  filhos  ,  até  que  ponto  lhes  pare- 
ceria terrível  hum  monstro  metade  homem  me- 
tade quadrúpede!  A  maior  parte  fugio  a  recolher- 
se  em  suas  cabanas  á  vista  dos  Hespanhoes,  e  tiverào 
a  simplicidade  de  se  julgar  nellas  mui  seguros,  por 
terem  atravessado  na  porta  algumas  cannas. 

Tinha  Colombo  levado  comsigo .  como  guias  , 
alguns  índios  do  districto  de  Giiakanahari ,  e 
todas  as  vezes  que  se  aproximavão  a  alguma  cabana 
entravão  estes  dentro  sem  ceremonia  alguma,  e 
tomavão  o  que  haviào  mister  como  se  fossem  em' 
casa  sua ,  sem  que  os  donos  a  isto  se  opposessem. 
Dir-se-ia ,  ao  ver  isto ,  que  estes  povos  simplices 
possuiao  em  commum  todos  os  seus  bens. 

Fez-se  a  marcha  na  direcção  do  rico  paiz  de 
Cibáoy  e  alli  se  achou  a  confirmação  do  que  os 
habitantes  tinhao  annunciado.  Não  havia  lá  ne- 
nhumas minas  de  ouro  abertas ,  porque  como  os 
índios  nào  faziào  d'este  metal  quasi  nenhum 
apreço,  nào  se  davào  ao  trabalho  de  o  buscar  no 
interior  da  terra ;  era  porem  nos  pequenos  arroios 
que  se  achavào  estas  palhetas,  que  as  aguas  vinhâo 
trazendo  despegadas  das  montanhas ,  prova  certa 
de  que  nellas  havia  o  ouro  em  grande  abundância. 
Vendo  Colombo  quanto  lhe  convinha  segurar  a 
posse  d'aquelle  terreno  de  tanta  riqueza ,  deter- 
minou levantar  alli  huma  fortaleza ;  destinou-llie 
presidio  competente ,  que  logo  lá  deixou ,  e  veio 
mui  satisfeito  alegrar  com  esta  nova  seus  compa- 
nheiros ;  mas  em  que  tristes  circumstancias  os  nao 
achou  ellel  Estâvão  sem  viveres :  ainda  nao  tinhão 
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úào  teinpo  para  tratar  da  cultura  do  terreno  , 
e  para  mais  sentir  vião-se  assaltados  de  mortiferas 
epidemias,  que  n'lium  clima  tão  cálido,  e  em  corpos 
tão  fatigados,  faziao  sobejo  estrago.  O  desalento 
era  geral,  contavão  todos  morrer  ou  de  fome  ou 
de  peste ;  todos  lamentavào  sua  demência  em  sa- 
crificar fazenda ,  pátria,  saúde,  para  vir  morrer  de 
fome  e  de  miséria  n'hum  paiz  estranho  ;  amaldi- 
<;oavao  os  autores  de  suas  mofinas,  e  os  seductores 
que,  exagerando-lhes  a  bondade  d'aquelle  novo 
paiz,  os  arrastarão  a  tão  desastrosa  situação.  Até  o 
mesmo  padre ,  que  tinlia  vindo  como  capellào  da 
frota  ,  advogava  a  causa  d'estes  descontentes  ,  e 
julgava  minorar  sua  desgraça  declamando  contra 
Colombo. 

Este  homem ,  cuja  experiência  e  os  perigos  sem 
numero  por  que  tinha  passado  tinhao  revestido  de 
numa  prudência  e  de  huma  fortaleza  maior  que 
todas  as  adversidades,  pôde  ainda  por  esta  vez  ler 
mao  na  revolta  e  restabelecer  a  tranquillidade. 

Tao  depressa  teve  èlle  compostas  estas  desa- 
venças, que  se  resolveo  a  fazer  novas  descobertas. 
Nomeou  seu  segundo  irmào ,  D.  Diogo,  para  com- 
mandar  em  quanto  elle  estivesse  ausente.  Escol heo 
para  esta  viagem  huma  boa  caravella  e  duas  em- 
barcações mais  maneiras  e  tomou  o  ramo  d'Oeste. 
Entre  os  descobrimentos  que  fez  foi  o  mais  notável 
o  da  Jamaica.  Logo  que  chegou  á  altura  d'esta 
ilha  ,  mandou  lanchas  bem  guarnecidas  de  gente 
para  sondar  o  porto ;  mas  ao  aproximarem-se  da 
costa  virào  grande  quantidade  de  índios  armados , 
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que  se  propunliào  a  impedir  que  saltassem  em 
terra.  Empregarão  primeiro  todos  os  meios  de 
brandura  ,  querendo  por  Lons  modos  despersuadíl- 
os  'de  seus  intentos;  mas  vendo  que  nao  desistião  , 
despedirão  sobre  elles  buma  nuvem  de  frecbas, 
que  logo  os  poz  em  fugida. 

Tendo-se  conbecido  que  o  porto  era  praticável, 
entrou  Colombo  na  enseada ,  e  tratou  logo  de  re- 
parar algumas  avarias ,  e  nao  se  descuidou  igual- 
inente  de  ir  aproveitando  o  tempo  que  llie  restava 
eiH  observar  o  paiz  ,  que,  pela  qualidade  de  seu 
terreno,  llie  parecia  mui  superior  á  iíbaHispaniola  , 
e  foi  de  caminlio  tomando  posse  d'ella  em  nome  de 
Sua  Ríagestade  Catliolica. 

De  lá  deo  á  vela  para  a  illia  de  Cuba ,  ultima- 
mente descoberta ,  com  a  tenção  de  examinar  se 
com  eíFeito  era  buma  illia  ou  parte  do  continente. 
Foi  então  que  elle  se  vio  a  braços  com  buma  mul- 
tidão de  trabalbos  e  revezes  de  tal  natureza  ,  que 
não  tinbão  comparação  alguma  com  todos  os  ou- 
tros que  até  alli  tinba  supportado. 

De  buma  parte  mares  grossos  e  desconhecidos,  e 
em-sitios  os  mais  perigosos;  de  outra  parte  tor- 
mentas borriveis ,  acompanbadas  de  tufões  me- 
donbos  :  aqui  escolhos  e  bancos  de  arêa ,  alli  parceis 
e  correntes  furiosas,  que  de  hum  momento  a  outro 
podiâo  sorver  os  navios  :  já  com  agua  aberta  ,  e  em 
tanta  abundância  que  era  necessário  que  a  maior 
parte  da  tripubiçuo  trabalbase  effec  ti  vãmente  em 
dar  á  bomba;  ]?.  soíTrendo  a  fome  e  a  sede,  e  quando 
por  algum  feliz   acaso  succedia  apparecer  algum 


86 
refresco,  privando-se  d'elle  para  consolar  seus  com- 
panlieiros ;  e  sobre  tudo  isto ,  ter  que  lutar  com  o 
descontentamento  e  desespero  d'aquellés  que,  de- 
vendo por  todas  as  razoes  de  respeito  e  gratidão 
consolál-o  nas  suas  fadigas  ,  lhas  tornavão  mais 
amargas  com  as  continuas  invectivas  que  lhe  lan- 
çavao  em  rosto.  Imaginai  pois,  meus  filhos,  este 
homem  no  meio  de  perigos  tantos  e  ta  o  tremendos, 
sempre  desassombrado,  firme  sempre,  esforçando-se 
por  metter  animo  a  seus  succumbidos  companheiros, 
ora  valendo-se  de  discursos ,  ora  da  autoridade , 
sempre  do  exemplo  ;  imaginai ,  diga,  este  homem 
cercado  de  tantos  revezes,  e  vede  quanto  he  v^er- 
dadeira  a  sentença  de  hum  antigo  pliilosopho,  que 
dizia  não  haver  espectáculo  mais  sublime,  nem 
mais  de  ver  ,  do  que  era  hum  homem fi  nne  a  braços 
com  a  adversidade  ! 

Em  as  diíFerentes  sabidos  que  o  Almirante  fez  em 
terra ,  soube  pelo  dito  dos  habitantes  que  era  com 
effeito  huma  ilha  ,  e  não  parte  do  continente,  como 
ao  principio  havia  pensado  :  achou  por  experiência 
que  em  vários  sitios  era  infectada  de  certos  pássaros 
e  borboletas  demasiadameirte  incommodas.  l)es- 
cobrio  ao  Norte  da  ilha  huma  cadeia  de  ilhotas ,  a 
que  deo  em  geral  o  nome  de  Jardim  da  Rainha. 
Navegando  hum  dia  entre  duas  d'estas  ilhotas, 
encontrou  huma  canoa  de  pescadores;  e  era  o  seu 
modo  de  apanhar  o  peixe  tào  singular ,  que  me- 
rece ser  contado  miudamente.  Usào  neste  género 
de  pesca  de  huns  peixes  do  tamanho  de  harenques, 
a  quem  primeiro  apanhão  vivos ,  e   a  que  dào  o 
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nome  de  revés ,  e  que  dizem  ter  huns  dentes  mui 
agudos;  alào-lhes  huma  linha  á  cauda ,  e  lanção-os 
ao  mar  :  apenas  estes  peixes  encontrão  algum  ou- 
tro ,  por  maior  que  seja ,  ferra o-lhe  os  dentes  e  o 
segurào  de  modo  que  os  pescadores  vao  colhendo  a 
linha  e  os  mettem  para  dentro  do  barco  juntamente 
com  a  presa.  Colombo  foi  testemunha  de  ver 
apanhar  por  este  modo  huma  tartaruga  que 
tinha  cem  arráteis  de  pezo,  e  que  vinha  tão  agar- 
rada pelos  dentes  do  tal  peixinho ,  que  fácil  foi 
metter  ambos  a  hum  tempo  dentro  da  embar- 
cação. 

Logo  que  estes  pescadores  derào  noticia  das  lan- 
chas que  vinhào  a  diante  dos  navios,  fizerao-lhes 
signal  para  que  parassem  ,  como  se  os  conhecessem 
de  ha  muito  tempo.  Paiárao  com  effeito  as  lan- 
chas ,  e  elles  tendo  entretanto  apanhado  o  seu  bom 
peixe,  vier  ao  trazêl-o  a  bordo ,  e  o  offerecêrão  ao 
Almirante.  Agradeceo  muito  Colombo  esta  sua  at— 
tenção  ,  e  correspondeo ,  segundo  o  seu  costume  , 
dando-lhes  algumas  miudezas  da  Europa ,  que 
sabia  erào  tidas  por  elles  em  grande  estima. 

Em  quanto  Colombo  assim  divagava  entre  estas 
ilhas  visinhas  de  Cuba  ,  vio-se  no  mar  hum  phe- 
nomeno  bem  singular  :  appareceo  toda  o  superfície 
da  agua  cheia  de  malhas  verdes  ,  brancas  e  pretas  , 
o  que  a  todos  admirou ,  mas  que  ninguém  pôde 
saber  o  que  era. 

Depois  finalmente  de  toda  esta  navegação  tão 
longa  como  perigosa ,  por  entre  cachopos  e  par- 
ceis ,  lançou  outra  vez  ferro  ao  fundo  na  costa  de 
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Cuba,  saliio  em  terra,  e  sem  o  esperar  foi  teste 
iiiuiiba  de  hum  caso  que  merece  especial  menção , 
e  passou  assim.  Quando  elle  punha  pé  em  terra  , 
estavão  aquelles  povos  entretidos  em  oíFerecer  a 
Deos  seus  sacrifícios  sobre  hum  altar  a  seu  modo 
levantado  na  mai  (jem  do  rio  :  chegara  nesta  occa- 
siào  hum  venerando  Cacique  ,  que  em  todo  o  tempo 
que  durárào  as  ceremonias  reHgiosas  esteve  com  o 
maior  respeito  e  devoção  ,  e  logo  que  ellas  se  aca- 
barão dirigio-se  ao  Ahuirante,  e  com  toda  a  mo- 
deslia  lhe  offereceo  algumas  frutas  da  ilha;  d'ahi  a 
pouco  assentou-se  no  chào,  encruzou  os  joelhos,  e 
nesta  postura ,  com  huma  voz  sonora  e  intelligivel, 
endereçou  ao  Almirante  huma  harenga  ,  que  ver- 
tida pelos  interpretes  ,  dizia  assim  :  «  Es  checado  a 
estas  terras  por  ti  nunca  d'antes  vistas ,  com  gentes 
aparelho  de  guerra  que  no  meio  de  nós  tem  dif- 
fundido  o  terror  e  o  espanio.  Sabe  todavia  que  nós 
huma  outra  vida  reconhecemos,  e  nella  duas 
mansões  entre  si  bem  diversas  e  oppostas,  de  deli- 
cias huma  em  que  em  paz  descansào  os  que  na  terra 
diligenciarão  a  paz  e  a  ventura  de  seus  seme- 
lhantes ,  de  trevas  oulra  em  que  os  máos  terj^o  em 
partilha  os  tormentos  e  o  desespero.  Se  pois  crês 
que  es  mortal ,  se  crês  que  do  bem  e  do  mal  que 
fizeres  lias  de  receber  a  paga,  razões  tenho  de  es- 
perar que  mal  nào  farás  a  quem  primeiro  t'o  nào 
houver  feito.  O  que  até  aqui  tens  praticado  nenhuma 
censura  merece,  antes  me  inclino  a  crer  que  teus 
desígnios  tejào  dar  honra  e  louvor  ao  Deos  altís- 
simo. »  Deo-Uie  em  resposta  o  Almirante  que  muito 
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folgava  de  ver  que  estava  tào  firme  na  crença  da 
inimortalidade  da  alma;  que  elle  nào  viera  alli 
para  fazer  mal  a  alguém ;  que  mui  ao  contrario 
fora  enviado  por  El-Rei  deHespanha,  seu  amo  > 
para  saber  se  naquelias  lerias  havia  homens  que 
fizessem  mal  aos  seus  semelhantes ,  como  dos  Ca— 
raibas  corria  fama  ;  que  elle  vinha  autorisado  para 
punir  severamente  seu  deshumano  proceder,  e  para 
restabelecer  o  império  da  paz  entre  os  habitantes 
de  todas  aquelles  ilhas. 

Achava-se  Colombo  mui  cortado  dos  trabalhos  ^ 
desgostos  ,  e  fadigas ,  que  descompondo  sua  saúde , 
o  for  ao  pouco  a  pouco  conduzindo  a  hum  abati- 
mento geral ,  acompanhado  de  vigiUas,  e  a  que  se 
seguio  hum  total  deèlembramento  de  memoria  ,  de 
tal  guiza  ,  que  as  esperanças  se  perderão  de  cobrar 
melhoras  ,  e  sem  mais  deuiora  assentarão  lodos  que 
deviào  voltar  para  Isabelia.  Chegado  que  foi 
Coloinljo  a  ísabella  ,  sem  que  elle  o  esperasse  ,  en- 
controu ahi  D.  Bartholomeo  seu  irmão  ,  de  todos  o 
mais  querido ,  que  de  Hespanha  era  chegado  tra- 
zendo os  reforços  que  elle  havia  pedido.  Nào  he 
possível  explicar-se  qual  foi  a  alegria  de  que  ficou 
possuído  :  ella  foi  tal ,  que  de  repente  ficou  outro 
homem  ,  e  a  perdida  saúde  começou  logo  a  res- 
taurar-se  a  olhos  vistos.  Fez  mais  este  feliz  encontro- 
do  que  poderiào  préstar-lhe  todos  os  esforços  da 
medicina. 

Havia  já  dous  annos  que  estes  dous  irmãos ,  que 
tanto  se  amavào  ,  viviào  hum  do  outro  apartados, 
sem  terem  ao  menos  a  consolação  de  se  commu- 
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iiicar  por  escripto  ,  nem  ainda  de  receber  por  alem 
vias  noticia  alguma.  Bartliolomeo  ,  como  sabemos, 
tinha  ido  a  Inglaterra  para  propor  ao  Rei  os  pro- 
jectos de  seu  irmão  ,  e  oíFerecer-llie  seus  serviços  , 
em  cuja  missào  foi  Ijem  succedido  ,  porque  El-Rei 
se  mostrara  inclinado  e  disposto  a  tudo  o  qne  elle 
lhe  proposera.  Voltando  porem  mui  contente  para 
Hespanha  ,  por  trazer  tão  alegre  nova  a  seu  irmão, 
passou  por  França  e  alii  soube  que  seu  irmão  já 
havia  realizado  o  projecto  em  que  elle  muito  dese- 
java ter  parte.  Partio  logo  para  Cadiz,  mas  quando 
ahi  chegou  tinha  já  Colombo  dado  á  vela  para  em- 
prehender  sua  segunda  viagem. 

Convidado  por  Ç^l-Rei  partio  para  palácio  ,  onde 
foi  recebido  com  grandes  honras  ;  e  era  apenas  ahi 
chegado  que  chegão  igualmente  cartas  de  Colombo 
para  El-Rei ,  em  que  elle  dava  parte  das  apertadas 
circumstancias  em  que  se  via ,  e  da  carência  que 
tiaha  de  socorros  ;  para  portador  dos  quaes  foi  com 
todo  o  acerto  escolhido  Bartliolomeo. 

Fez-se  prestes ,  partio ,  e  em  tão  boa  hora  que 
teve  a  fortuna  de  lá  encontrar  seu  irmão  :  feliz 
encontro  !  Que  a  não  ser  elle  ter-se  hião  para 
logo  aniquilado  aqueiles  nascentes  estabeleci- 
mentos. 

Tudo  alli  estava  em  desordem  em  quanto  Co- 
lombo andou  ausente.  As  epidemias,  que  naquelles 
climas  são  tão  ordinárias,  tinhão  já  devorado  dous 
terços  dos  colonos.  Margarita ,  a  quem  Colombo 
confiara  o  commando  do  presidio,  tinha -se  revol- 
tado, e  como  não  podesse  lograr  seus  intentos  am- 
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biciosos,  melteo-se  abordo  de  bum  navio,  com  o 
padre  Boyl  que  com  elle  fora  entrado  na  conspi- 
ração, e  foi-separa  Hespanba.  Perdido  o  respeito 
ao  cbefe ,  dispersou-se  o  presidio  em  bandas  por 
toda  a  ilba ,  commettendo  despejadamente  toda  a 
sorte  de  vexames  e  sem-razòes,  aponto  tal ,  que  os 
pobres  ilbeos  nao  podendo  mais  soffrer ,  assentarão 
de  usar  da  força  contra  a  força  :  reuni rao-se  em 
grande  numero ,  derào  de  improviso  sobre  os  Hes- 
panboes^  e  em  muitos  d'elles  saciarão  sua  provo- 
cada vingança. 

Acontecimentos  d'esta  natureza  n'buma  colónia 
nascente  erào  mui  certo  presagio  de  sua  próxima 
ruina.  Os  índios ,  até  então  timidos  e  pacificos , 
tinbao  já  os  olbos  abertos  acercados  Hespanboes; 
as  continuas  vexações  que  d'elles  recebiao  os  tinbão 
desenganado  que  sua  independência  e  socego,  cousa 
que  sobre  tudo  appreciavào ,  estavao  seriamente 
ameaçados  ;  e  lançando  vistas  ao  futuro  ,  nenbuma 
outra  cousa  viào  que  a  escravidão ,  o  vilipendio  e  a 
morte. 

Alem  de  que  tinba-se  já  desvanecido  aquelle 
primeiro  prestigio  que  a  vista  dos  Hespanboes  Ibes 
causara  :  já  não  erão  para  elles  entes  celestes,  senão 
oppressores  terríveis.  Acrescentai  a  isto  ,  que  estes 
pobres  ilbeos ,  cedendo  á  influencia  de  bum  clima 
abrazador ,  nada  appreciavào  tanto  como  viver  no 
ócio  :  seu  solo  era  tão  fértil ,  que  sem  cultura 
produzia  o  necessário  para  a  vida  ,  que  entre  elles 
era  bem  pouca  cousa  ,  attendida  a  simplicidade  de 
seus  alimentos  :  bum  punbado  de  milbo  e  buma 
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pouca  de  mandioca  ^  fazia  todo  o  seu  sastento.  Era 
jíara  elles  cousa  estiaiiha  ,  e  que  muito  os  espan- 
tava, ver  que  hum  Hespaiiliol  comia  mais  em  hum 
jantar  que  quatro  d'elles  n'hum  dia  inteiro  :  tinhao 
por  tanto  os  Hespanhoes  em  conta  de  comedores 
insaciáveis,  e  começarão  a  persuadií-se  que  elles 
tinhao  vindo  de  tao  longinquas  terras  pela  razão  de 
que ,  tendo  devorado  quanto  seu  paiz  podia  pro- 
duzir, vierào  como  aves  d'arribaçào  buscar  em 
paiz  estranho  seu  sustento ,  e  d'aqui  concluiao  que, 
não  podendo  chegar  para  elles  e  para  seus  hos- 
pedes tao  vorazes  os  frucios  de  sua  ilha ,  teriào  que 
soíírer  huma  fome  horrivel ,  que  os  reduziria  ao 
ultimo  apuro. 

Estas  considerações  juntas  ao  despejo  ,  com  que 
os  Hespanhoes  commettiao  toda  a  sorte  de  vio- 
lências, fizerào  nelles  tal  impressão  que  assentcárào 
desde  logo  sacudir  hum  jugo  que  tão  insupportavel 
se  lhes  antolhava.  Correrão  todos  ás  armas  ,  reu— 
liirão-se  a  seus  Caciques ;,  e  com  a  concorrência  de 
differentes  corpos  particulares,  formarão  hum 
exercito  numeroso. 

TaLera  o  estado  em  que  as  cousas  se  achavão 

■•  A  mandioca  Iic  huma  planta  <iuc  se  dá  naturalmente  na 
America,  c  que  forma  liuinavbusto  de  (juatro  jícs  de  alto  :  tom 
folhas  laigas  e  huma  haste  {grossa  •  sua  raiz  he  do  feitio  de  huma 
Leterraba  ou  de  hum  nabo,  tendo  por  via  de  regra  cinco  a  seis 
poU{;adas  de  diâmetro.  Comtndo-se  crua  tem  mao  gosto  c  não 
he  boa  j)ara  a  saúde  ;  mas  escuscandoa,  tira-sc-lhe  huma  sub- 
stancia farinácea  ,  (jue  s(  cca  ao  sol  ou  ao  fngo,  serve  para  fazer 
ctrias  inaças  (jue  são  mui  nutrientes  e  agradáveis  ao  paladar. 
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quando  Colombo  chegou  a  Isabella.  Estava  tudo 
em  movimento  ,  soavào  por  toda  a  parte  os  rehntes 
de  guerra  :  exceptuando  o  Cacique  Guakanaliari , 
que  por  caso  algum  queria  deslizar  da  promettida 
lealdade  aos  Hespanlioes ,  todo  o  paiz  de  Haiti  es- 
tava levantado  em  massa ,  e  prestes  a  caliir  sobre 
lium  punhado  de  homens  que  pretendiao  oppri- 
mil-os  :  o  numero  dos  combatentes,  segundo  l:e 
fama,  subia  a  cem  mil. 

Nào  dava  tanto  cuidado  a  Colombo  o  perigo  que 
o  ameaçava  e  á  sua  colónia,  como  o  aterrava  a  lem- 
brança de  que  homens  que  elle  commandava,  e 
que  professavào  a  religião  christaa  ,  haviao  com- 
mettido  excessos  de  tal  natureza,  que  dos  índios 
íao  timidos  e  pacificos  haviao  feito  outros  tantos 
inimigos ,  e  esses  agastados.  Via-se  por  tanto  na 
dura  necessidade  de  fazer  a  guerra  a  homens  que 
nenhum  outro  crime  tinhao  senào  segurar  sua 
propriedade,  e  defender  a  liberdade  e  a  vida  contra 
gente  indómita  e  scelerada  :  apertada  situação  para 
hum  homem  tào  recto  e  de  tào  bom  coração  como 
era  Colombo  I 

Neste  apertado  lance  veio  achál-o  seu  fiel  amigo 
Guakanaliari ,  o  qual  ao  jnesmo  passo  que  tomava 
parte  no  seu  sentimento  ,  oíferecia  a  sua  coadjuvação 
para  tudo  que  elle  quizesse ,  tanto  mais  voluntária 
quanto  era  certo  que  tendo-se  pronunciado  em 
favor  dos  Hespanlioes ,  tinha  chamado  sobre  si  o 
rancor  dos  outros  Caciques ;  e  por  este  modo  era 
nào  só  a  inclinação  mas  a  necessidade  quem  o  le- 
vava a  fazer  causa  commum  com   os   Europeos. 
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Agradeceo  Colombo  seu   oífeieciínento ,   e    coiao 
alliados  ordenarão  seus  soldados  para  a  peleja. 

Preparai-vos,  meus  filhos,  para  ver  na  America 
a  primeira  scena  guerreira  que  deo  motivo  a  tào 
cruéis  e  horríveis  tragedias,  que  por  tantos  anãos 
tem  ensanguentado  aquella  mal  aventurada  parte 
do  mundo.  Mas  hum  successo  de  tal  importância 
merece  que  lhe  consagremos  huma  conferencia  em 
particular. 


UNDECLVIA  TARDE. 

O  Pai.  O'  meus  queridos  filhos  !  quanto  me  custa 
descobrir-vos  o  triste  quadro  que  oíFerece  a  historia 
do  Novo  Mundo  depois  d'esta  epocha !  Levantar-se- 
ha  em  todos  os  tempos  hum  grito  da  humanidade 
contra  os  horrores  de  que  se  hão  feito  criminosos 
os  christàos  contra  seus  irmãos  innocenles  ,  horro- 
res que  eu  per  tendo  fazer- vos  conhecer  com  todas 
as  leias  cores  que  lhes  sào  próprias ,  sem  d'elles 
nada  occultar,  para  que  aprendais  desde  já  a  tomar 
aborrecimento  ás  crueldades  de  que  os  homens  sào 
capazes  quando  só  escuta o.a  voz  de  suas  paixões. 

Avistào-se  já  os  dous  exércitos ,  e  eis  chegado  o 
momento  terrível  em  que  deve  decidir-se  a  sorte 
da  vida  dos  Hespanhoes  ou  da  liberdade  dos  índios. 

De  huma  parte  estào  cem  mil  índios  armados 
de  bambus  ,  cimitarras  de  páo ,  piques  e  frechas 
cujas  pontas  erão  engastadas  em  espinhas  de  peixe 
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ou  em  agudas  pederneiras.  Estão  de  outra  duzentos 
soldados  de  pé  e  vinte  de  cavallo,  Europeos,  coadju- 
vados por  liunia  pequena  esquadra  de  índios  coni- 
niandados  por  Guakanahan.  Considerável  diffe- 
rença  I  Mas  quanto  este  punhado  de  Europeos  cedia 
aos  índios  em  numero  ,  tanto  se  llies  avantajava  na 
arte  militar,  em  armas  ,  em  cavallos,  e  direi  mais  , 
até  em  càes ! 

Carlos.  Càes ,  meu  pai! 

O  Pai.  Sim,  meu  filho.  Os  Hespanhoes  tinhào 
levado  liuma  matilha  de  càes  de  fila  para  os  largar 
aos  índios  niís  ,  como  se  faz  aos  porcos  montezes  e 
a  outros  animaes  bravos. 

Carlota.  Que  crueldade  de  gente  I 

O  Pai.  Era  igual  o  perigo  de  parte  a  parte ,  e  era 
dilficil  de  prever  para  que  lado  se  inclinaria  a  vic- 
toria. 

Conhecendo  Colombo  a  desigualdade  das  forças, 
e  que  só  huma  interpreza  era  capaz  de  lhe  tornar 
favorável  a  fortuna  ,  escolheo  a  noite  para  ensaiar 
esta  horrivel  scena  ,  contando  que  a  escuridão  in- 
fundiria maior  terror  nos  índios,  que  sobre  timidos 
estavào  desapercebidos.  Dividio  por  tanto  seu  exer- 
cito em  três  esquadrões  ,  dos  quaes  deo  hum  a  seu 
irmão  Bartholomeo, outro  aoCaciqueGwízAa/irt^ízr/, 
e  deixou  o  terceiro  para  si ;  e  assim  ordenados  , 
deo  sobre  os  índios  de  improviso  ,  na  occasiào  que 
elles  menos  o  esperavào,  Soárào  a  hum  tempo  as 
vozarias  dos  que  acommettiào ,  o  estrondo  dos 
arcabuzes ,  o  rinchar  dos  ginetes  ,  o  latido  dos  càes^ 
e  os  pobres  índios ,  mais  feridos  do  medo  que  do 
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ferro,  depois  de  mui  curta  resistência,  abandonarão 
D  campo ,  levando  a  desordem  nas  fileiras ,  no  co- 
Tação  o  desespero.  Caliirào  huns  debaixo  do  ferro 
dos  vencedores ,  forão  outros  atropellados  pelos 
cavallos ,  alguns  lacerados  pelos  cães  ,  não  poucos 
prisioneiros,  e  o  resto  livrou  a  vida  fugindo  para 
as  florestas. 

Ficou  por  tanto  desde  esta  hora  decidido  que 
este  povo  innocente  deveria  curvar-se  perante  os 
Europeos ,  e  receber  seu  jugo!  Como  capitão  ex- 
perimentado soube  Colombo  aproveilar-se  das 
vantajens  da  victoria ;  correo  todo  o  interior  da 
ilha  sem  a  menor  resistência  ,  recebendo  sem  diffi- 
culdade  preito  e  homenagem  de  seus  habitantes  ; 
e  por  este  modo  huma  ilha  tao  populosa  como  esta 
foi  em  poucos  mezes  sujeita  ao  dominio  da  Hes- 
panha. 

Até  aqui ,  meus  filhos ,  não  tendes  visto  em 
Colombo  senào  acções  dignas  de  admiração  e  de 
estima ;  mas  elle  era  homem ,  e  como  tal  sujeito  a 
fraquezas  e  a  erros  I  Estai  pois  de  aviso  para  os 
ouvir,  e  possão  elles  fazer-vos  conhecer  quanto 
cumpre  ao  homem  estar  em  guarda  contra  si 
mesmo  ,  e  erigir-se  em  juiz  de  suas  próprias  acções 
para  nao  tropeçar  no  caminho  da  virtude  I 

IN  este  meio  tempo  chegarão  á  Hespanha  o  revol- 
toso Margarita  e  o  padre  Boyl ,  ambos  inimigos 
jurados  de  Colombo,  os  quaes  j>ara  fazerem  bom  o 
seu  partido  ,  ou  melhor ,  para  desculparem  sua 
traiçrio ,  tratarão  de  persuadir  a  El-Rei  (  que  de  seu 
natural  era   desconfiado)  que   aquelles  descobri- 
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mentos  erào  de  quasi  nenliuma  utilidade ,  nao  dei- 
xando nunca  de  cortar  pelo  credito  e  merecimento 
de  Colombo.  Previa  este  a  trovoada  que  na  corte  se 
armava  >  e  que  nâo  tardaria  em  desfechar  sobre 
sua  cabeça ,  se  nao  procurasse  a  tempo  desviar  o 
raio  que  o  ameaçava. 

Nenhum  meio  se  lhe  ofíerecia  mais  opportuno 
para  desconcertar  os  planos  da  inveja  e  da  calum- 
iiia  ,  do  que  era  mandar  para  a  corte  de  Hespanlia 
buma  boa  amostra  das  riquezas  do  paiz  descoberto, 
que  elle  tanto  tinha  exaltado  ;  mas  para  fazer  esta 
remessa  vio-se  obrigado  a  ordenar  hum  imposío 
em  todos  os  desgraçados  índios. 

Frederico.  O  que  he  imposto,  meu  pai? 
O  Pai.  Imposto  he  o  mesmo  que  tributo,  e  quer 
dizer  aquillo  que  os  habitantes  de  hum  paiz  sao 
obrigados  a  pagar  ao  seu  Príncipe  ou  áquelles  c]ue 
governào,  pela  protecção  de  que  gozão. 

Ordenou  Colombo  a  todos  os  habitantes,  como 
Ília  dizendo ,  impostos  perfixos  em  praso  e  quali- 
dade ;  aos  que  habita  vão  os  cantões  onde  se  colhia 
o  ouro  mandou  que  lhe  apresentassem  todos  os 
três  mezes  certa  quantidade  d'este  metal ;  e  aos  que 
habitavào  outros  districtos  intimou  que  no  mesmo 
praso  lhe  apresentassem  vinte  e  cinco  arráteis  de 
algodão  por  cabeça  ;  quantidades  exorbitantes  que 
nenhum  d'estes  miseráveis  podia  aprontar.  Acostu- 
mados desde  sua  infância  a  huma  vida  ociosa  ,  era 
para  elles  cousa  incomportável  terem  que  trabalhar 
eíFectivamente  como  escravos  para  recolher  o  ouro 
e  o  algodão  ,  producçôes  que ,  por  isso  mesmo  que 
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eiào  mui  buscadas ,  se  tornavão  de  dia  para  dia 
mais  raras.  De  balde  porém  se  queixavâo ;  erào 
inexoráveis  os  Europeos,  e  suas  ordens  rigorosas 
não  admittiào  escusa. 

Para  se  livrarem  pois  de  hum  jugo  que  tào  in- 
supportavel  se  lhes  presentava,  tomárào  aquelles 
mesquinhos  huma  resolução  que  só  o  desespero  era 
capaz  de  suggerir-lhes. 

Como  elles  estava  o  persuadidos  que  os  Hespa- 
ahoes  erão  grandes  comedores ,  assentarão  que  o 
melhor  meio  que  tinhão  para  se  verem  livres 
d'elles ,  era  não  cultivar  suas  terras ,  nem  semear 
cousa  alguma  que  podesse  servir  para  comer,  por- 
que privados  do  sustento  de  que  em  grande  copia 
precisavao ,  ver-se-hião  obrigados  a  abandonar  a 
ilha.  Se  bem  o  pensarão  ,  melhor  o  fizerao  :  inuti- 
lizarão todas  as  sementeiras  qne  já  tinhào  feito, 
abandonarão  suas  habitações  ,  e  recolhêrào-se  ás 
montanhas  de  todo  impraticáveis,  onde  nenhuma 
outra  subsistência  lhes  restava  mais  do  que  algu- 
ras  raizes  agrestes  ;  expediente  sem  duvida  heróico, 
mas  a  elles  mui  fatal ,  por  quanto  sobre  si  mesmos 
chamavào  hum  ílagello  tào  terrivel  como  a  fome , 
que  preparavao  para  seus  oppressores.  Muito* 
d'elles  morrerão  á  mingoa  ;  acabarão  outros  de 
moléstias  mortiferas ,  que  sào  sempre  as  conse- 
quências da  fome ;  e  os  que  nào  succumbirão  a 
alguma  d'estas  calamidades  acliavào-se  tão  aba- 
tidos de  forças ,  que  se  d'antes  lhes  era  difíicultoso 
satisfazer  as  pensões  impostas,  era-lhes  agora  quasi 
iuípossivel  fazèl-o. 
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Nao  menos  desastrosa  se  havia  tornado  aos  Hes- 
panhoes  a  execução  de  tao  desesperado  projecto  ; 
mas  como  estivessem  já  habituados  ao  trabalho , 
e  a  necessidade  os  forçasse  a  elle ,  e  como  outro- 
sim  houvessem  chegado  de  Hespanha  alguns  manti- 
mentos ,  nao  se  virão  reduzidos  ao  ultimo  aperto 
da  miséria  e  da  fome.  Infelizes  Indianos  !  para  vós 
acaba  desde  hoje  a  esperança  de  jamais  sacudir  o 
jugo  que  vos  opprime  ! 

Em  quanto  as  cousas  assim  passavào  na  Ame- 
rica ,  formava-se  na  Europa  aquella  trovoada  de 
longe  prevista  por  Colombo  ,  e  que  finalmente  veio 
rebentar  cm  cima  de  sua  cabeça.  Medrarão  de  tal 
modo  as  intrigas  de  Margarita  e  Boyl  na  corte  de 
Hespanha ,  que  em  pouco  tempo  erão  olhados 
todos  os  descobrimentos  de  Colombo  nao  só  como 
inúteis, senào  como  prejudiciaes,e  seu  procedimento 
como  mui  perigoso  ao  estado ;  de  tal  modo  que  se 
assentou  em  conselho  mandar  ás  índias  Occiden- 
taes  hum  commissario  do  governo  com  poderes 
para  tomar  conhecimento  do  estado  em  qne  as 
cousas  alli  se  achavào ,  examinar  os  cargos  que  se 
J"aziao  a  Colombo  ,  e  de  tudo  informar  o  governo. 

Foi  escolhido  para  esta  missão  hum  homejn,  que 
posto  que  de  boas  prendas  n'outros  respeitos ,  fal- 
tavão-lhe  os  conhecimentos  necessários  ,  e  a  dexte- 
ridade  precisa  para  tratar  negocio  de  tanta  monta 
como  este  era  :  accrescia  ser  inculcado  pelos  inimi- 
gos de  Colombo  >  e  com  a  intenção  de  que  elle 
seguisse  seus  pérfidos  projectos.  Chamava-se  Agua» 
do  ,  e  era  gentilhomem  da  casa  da  Rainha. 
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Apreseiitou-se  na  ilha  mui  assomado  este  fi- 
dalgo, e  apenas  chegou  fez  alarde  de  sua  autori- 
dade ao  Almirante  ,  e  Ucão  se  pejou  de  empregar 
para  com  elle  huma  linguagem  altiva  e  insult adora. 
Abrio  devassa,  em  que  tanto  Hespanhoes  como 
índios  erao  admittidos  a  depor  contra  hum  homem 
tào  respeitável  como  era  Colombo  I  Occasiào  fa- 
vorável foi  esta  aos  máos  para  fomentar  suas 
intrigas ,  e  por  elles  não  menos  estimada,  para  com 
estas  falsas  arguições  desacreditar  hum  homem  de 
tanto  merecimento  ,  chegando  até  a  representál-o 
como  hum  monstro  ,  para  melhor  poder  maquinar 
sua  rui  na. 

Por  mui  prudente  que  fosse  Colombo ,  nío  eja 
possivel  que  levasse  com  resignação  os  aviltantes 
desgostos  que  o  orgulhoso  Aguado  lhe  fazia  tragar  : 
tomou  por  tanto  como  melhor  expediente  partir 
para  Hespanha,  afim  de  ser  elle  mesmo  quem 
advogasse  sua  causa  perante  El-Rei  e  a  Rainha. 

Para  este  eíFeito  nomeou  Adelantado  ou  Yice-' 
Governador  seu  irmão  Bartholomeo ,  para  em  seu 
lugar  ficar  commandando  na  ilha  :  por  esta  parte 
ficou  bem  substituida  a  sua  autoridade  ;  já  nào 
assim  na  parte  civil,  porque  o  homem  que  nomeou 
chefe  da  jusiiça ,  e  que  se  chamava  Roldão ,  nào 
correspondeo  á  confiança  que  nelle  tinha ,  e  para  o 
diante  vereis  com  quanto  escândalo  d'ella  abusou. 

Para  fazer  sua  viagem  o  mais  depressa  possivel, 
mandou  pôr  a  proa  em  direitura  de  Hespanha, 
largando  panno  quanto  o  vento  dava  ;  mas  quando 
isto  fez  estava  bem  longe  de  prever  quanto  sua 
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viagem  se  tornaria  mais  longa.  Foi-lhepois  neces- 
sário aprender  á  custa  de  liunia  desgraçada  expe- 
riência aquillo  que  hoje  sabe  qualquer  marinheiro 
por  mais  insignificante  que  seja  ,  isto  he  que  o 
methodo  de  mareacào  que  elle  seguio  naquelia 
viagem  he  sujeito  a  mil  inconvenientes  por  causa 
dos  ventos  geraes ,  c{ue  junto  dos  trópicos  sao 
quasi  sempre  frequentes  ,  soprando  de  Leste  Hoje 
nào  lia  ninguém  que  nao  saiba  cjue  ao  saliir  das 
índias  Qccidentaes  he  necessário  marear  os  navios 
no  rumo  do  Norte,  para  fugir  dos  ventos  pon- 
teiros ,  e  depois  de  sahir  das  brizas  ,  virar  então  de 
bordo  pa/a  buscar  a  altura  competente. 

Como  se  alongasse  a  viagem  mais  do  que  elle 
contava ,  e  escaceassem  os  viveres  ,  vio-se  obrigado 
a  pôr  a  maruja  a  hum  terço  de  ração  ;  e  para  c^ue 
ninguém  tivesse  de  que  se  queixar,  deo  elle  mesmo 
o  exemplo ,  sujeitando-se  a  todas  as  privações  que 
os  demais  solfriao. 

Eião  já  passados  três  mezes ,  e  sempre  em  alto 
mar  sem  de  terra  haver  noticias.  Apertava  a  fome  , 
crescia  o  desespero  ,  de  tal  forma  que  os  mari- 
nheiros queriào  já  chacinar  os  índios  que  levavào 
a  bordo ,  e  comêl-os  ,  ou  pelo  menos  lançál-os  ao 
mar,  para  que,  diminuindo  as  boccas ,  podesse 
estender~se  mais  adiante  a  mesquinha  raçào  a  que 
estavão  limitados.  Acudio  logo  Colombo  empre- 
gando seu  zelo  e  humanidade  que  tanto  o  caracteri- 
savào  nestes  apertados  lances  :  oppoz-se  com  ener- 
gia a  tno  nefando  projecto,  fazendo-lhcs  ver  que 
estes  infelizes  erào  tanto  homens  como  elles,  e  qiie, 
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participando  da  commum  calamidade  ,  deviao 
igualmente  participar  de  algumas  consolações  que 
para  alimento  da  vida  ainda  restavào.  Mui  pode- 
rosa he  a  linguageni  da  equidade  e  do  exemplo  I 
Acalmárao-se  aquelles  ânimos  furiosos  ,  rendèrao- 
se  submissos  ás  razoes  de  seu  Almirante,  e  parece 
que  o  céo  quiz  logo  galardoar  sua  obediência  e 
conformidade ,  porque  não  tardou  muito  que  não 
houvessem  vista  de  terra,  e  era  a  costa  de  Hespanlia. 


DUODÉCIMA  TARDE. 

O  Pai.  Vamos  agora  a  ver.  meus  meninos,  como 
d'esta  vez  he  recebido  Colombo  na  corte  de  Hes- 
panlia. 

Armado  nào  menos  de  firmeza  que  de  modéstia, 
appareceo  este  grande  homem,  a  quem  a  calumnia 
pretendia  denegrir  a  fama  perante  o  throno  de  seus 
soberanos,  disposto  a  defender  sua  innocencia. 
Sua  só  presença  fazia  cVelle  a  defeza  ,  dos  accusa- 
dores  a  confusão.  Seus  mesmos  augustos  juizes , 
como  que  se  envergonharão  da  facilidade  que  tive- 
rão  em  dar  ouvidos  ás  queixas  contra  Colombo  ,  e 
usarão  para  com  elle  da  mesma  aííabilidade  e 
estima  com  que  d'antes  o  trata  vão.  He  bem  de  crer 
que  o  principal  motivo  que  lhe  mereceo  tanto  fa- 
vor fora  a  boa  porção  do  precioso  metal  que  tanto 
alegra  os  olhos  ,  ainda  das  magestades !  Mas  fosse 
como  fosse ,  seu  triunfo  foi  completo  :  seus  inimi- 
gos ficarão   corridos ,  e  inordendo-se  de  inveja , 
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vendo  a  nova  gloria  que  elle  havia  adquirido ,  e  as 
novas  honras  com  que  era  agraciado. 

Tudo  quanto  elle  piopoz  foi  desde  logo  bem 
acolhido.  E  como  seus  principaes  intentos  fossem 
firmar  de  hum  modo  estável  a  colónia ,  cujos  fun- 
damentos havia  já  lançado  em  a  ilha  Hispaniola, 
empregou  todos  os  seus  esforços  para  que  se  en- 
viassem quanto  antes  homens  e  viveres ;  que  se 
fossem  mandando  a  pouco  e  pouco  lavradores, 
officiaes  mecânicos  e  artistas  de  todo  o  género  com 
as  competentes  ferramentas  ,  para  que  no  seio  da 
mesma  colónia  tivessem  tudo  que  haviào  mister  : 
estas  requisições  de  Colombo  forào  não  só  bem 
acolhidas ,  mas  promptamente  despachadas. 

Entre  os  arbitrios  que  para  a  execução  de  seu 
projecto  elle  propoz ,  apparece  hum  que  sua  perspi- 
cácia devia  ter  engeitado  ,  se  bem  pezasse  as  conse- 
quências que  d'elle  haviào  de  resultar.  Lembrou 
que,  para  não  desfalcar  a  população  de  Hespanha , 
mandando  tão  grande  numero  de  colonos,  devião- 
se  despejar  as  cadeias  de  malfeitores  e  condemnados 
á  pena  ultima ,  e  forçados  das  galés ,  e  destinar 
toda  esta  gente  para  trabalhar  na  excavação  das 
minas.  Foi  approvado  o  seu  parecer,  e  passara o-se 
logo  ordens  a  todos  os  tribunaes  de  causas  crimes 
em  todo  o  reino ,  para  suspender  as  execuções , 
sustar  os  processos,  e  de  para  o  diante  commutar  as 
penas  de  morte  e  galés  em  degredo  para  as  índias 
Occidentaes. 

O  resultado  d'esta  errada  medida  foi  aggravar 
os  males  que  já  opprimião  a  nova  colónia,  intro- 
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duzindo  alli  todos  os  viciosde  que  lila  contaminada 
aquella  gente ,  que  era  a  escoria  de  Hespanlia. 

Apezar  de  que  as  ordens  d'El-Rei  erão  precisas 
para  que  a  frota  se  pozesse  quanto  antes  de  verga 
'd'alto,  com  tudo  proseguia  o  esquipamento  mui 
vagaroso  pelo  manejo  secreto  dos  inimigos  de  Co- 
lombo. Hum  anno  inteiro  foi  riecessario  para  se 
arranjar  a  carregação  de  dous  únicos  navios  que 
deviío  levar  abastecimentos  para  as  colónias ;  e 
depois  d'estes  transportes  bavereni  partido  teve 
Colombo  que  esperar  ainda  outro  anno  par.i  ver 
em  estado  de  dar  a  vela  a  pequena  esquadra  em 
<|ue  elle  devia  embarcar  para  continuar  os  desco- 
brimentos que  projectava.  Ora  vede ,  meus  filhos , 
como  elle  nao  estaria  impaciente  ! 

Carlota.  O'  meu  pai!  diz-me  que  qualidade  de 
navios  sào  os  tj^ansportes  ? 

O  Pai.  Sao  embarcações  de  caiga  c|ue  servem 
para  transportar  de  huma  parte  para  a  outra  vive- 
res, homens,  cavallos,  e  outras  cousas  d'este  género, 
e  c{ue  nao  tem  outro  préstimo.  E  sabes  tu,  minha 
íilha,  o  que  he  liuma  esquadra? 

Carlota.  Sim  senhor,  meu  pai,  porque  vossa 
mercê  no-lo  explicou  quando  liamos  a  gazeta.  INão 
.se  diz  que  se  vê  huma  esquadra  quando  apparecem 
muitos  navios  juntos? 

O  Pai.  Sim  ,  minha  filha,  mas  com  a  differença 
que,  se  he  grande  o  numero  dos  navios,  chama-se 
frota ,  ou  melhor  armada  » 

•  Antigamente  chamava-se  armada  ou  frota  a  reunião  de 
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João.  E  se  a  frota  he  pequena  cliaina-sey/'o/z- 
lha  ,  ou  melhor  esquadrilha. 

Fernando.  Eutào  h\xiua.frotilha  e  liuiiia  esqiia- 
dra  he  tudo  a  mesma  cousa  ? 

O  Pai.  He  quasi  o  mesmo  ,  mas  com  huma  diíFe- 
rença ,  que  a  palavra  esquadra  se  emprega  muitas 
vezes  para  indicar  huma  grande  frota ,  quando  a 
pa\a.\ r a.  Jrot ilha  só  indica  poucos  vasos  e  de  pe- 
queno porte.  Voltando  ao  caso,  a  esquadra  de 
Colombo  compunha-se  somente  de  seis  velas. 

Diogo.  Quantas  velas  tem  hum  navio  ? 

O  Pai.  Tem  muitas ,  como  creio  que  sabes ;  mas 
toma  sentido  :  quando,  se  diz,  por  exemplo  ,  que 
huma  esquadra  he  de  seis  velas ,  nao  se  entende 
por  velas  os  pannos  do  navio  ,  mas  sim  outras  tan- 
tas embarcações  completas,  quantas  sào  as  velas 
"    de  que  se  falia. 

Propunha-se  Colombo  nesta  viagem  seguir  hum 
outro  rumo  em  demanda  d'aquelle  continente,  que 
elle  suppunha  ser  a  índia.  Tendo  surgido  nas 
Canárias,  continuou  na  mesma  direcção  àté  ás  ilhas 
do  Cabo-Verde  ,  já  então  descobertas  pelos  Portu- 
guezes ;  mas  enviou  metade  das  embarcações  em 

muitos  navios  ,  entre  os  quaes  entravão  não  só  nãos  de  guerra , 
mas  outras  embaicaçõcs  em  que  hião  as  vitualhas^  e  este  he  o 
termo  de  que  usuo  nossos  clássicos  :  hoje  porem  por  armada 
entende -se  o  pessoal  e  material  de  marinha,  a  que  se  chama 
armada  real  da  malinha ;  ^ov  esquadra  a  reunião  de  navios 
de  que  a  maior  parte  são  nãos  de  linha;  quando  se  compõe  de 
fragatas  ,  impropriamente  se  lhe  dá  este  nome,  e  quando  se 
compõe  de  corvetas ^  brigues,  etc.,, chama- se  fiotii ha. 

(  Do  TraducLor,  ) 

5, 
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direitura  a  Hispaniola  para  levarem  alguns  refres- 
•  cos  á  colónia  ,  recommendando  muito  aos  capitães 
dos  navios  que  fizessem  sua  travessa  com  a  maior 
brevidade  possivel  :  elle  porem  continuou  avante, 
como  já  disse,  e  tendo  passado  a  primeira  ilha, 
que  se  chama  a  do  Sal,  lançou  ferro  junto  de  outra 
pequena  ilha  ,  cujo  terreno  he  estéril ,  e  para  onde 
costumao  os  Portuguezes  mandar   os  doentes  da 
lepra ,  porque  alli  se  dào  bem  e  cobrao  saúde. 
Luciano.  E  porque  será  isso  ,  meu  pai? 
O  Pai.  Eu  t'o  digo ,  meu  Hlho  :  como  naquelles 
mares  ha  hum  grande  numero  de  tartarugas ,  as 
quaes  vem  pôr  os  ovos  na  arêa  d'aquella  ilha ,  e  he 
mui  fácil  apatíhál-as  ,  por  quanto  basta  virál-as  de 
pernas  para  cima  para  ellas  nao  poderem  andar , 
e    então   seguras    estão,  sabe-se   por  experiência 
que,  usando-se  como  alimento  da  carne  d'est«  ani- 
mal ,  e  lavando-se  com  o  seu  sangue ,  desterra-se 
radicalmente  a  lepra;  e   eis  aqui  a  razão  porque 
para  esta  ilha  mandavão  os  leprosos. 

A'  excepção  d*estas  tartarugas  ,  nenhuma  outra 
cousa  havia  nesta  iíha  senão  huma  grande  quanti- 
dade de  cabras  montezas.  Não  havia  huma  arvore , 
nem  huma  fonte,  eos  leprosos  não  tinhào  outra 
agua  para  bebtr  senão  a  da  chuva  ,  que  conserva- 
vão  em  aréa.  Apenas  alli  se  encontravão  sete  pes- 
soas que  tivessem  rara  de  saúde. 

Continuou  Colombo  sempre  com  prô^  ao  Sul , 
bem  resoluto  de  não  tomar  o  rumo  d'Oeste  senão 
quando  tivesse  chegado  ao  equador  ou  á  linha  ,  isto 
he  a  esse  circulo  imaginário  que  divide  a  terra  em 
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duas  partes  "iguaes  ;  tendo  porem  cliegado  ao  ter- 
ceiro gráo  de  latitude  septentrional ,  achou-se  em 
calmaria  podre  sem  poder  seguir  para  diante,  nem 
tonjar  outra  direcção.  Estavão  os  navios  como  pre- 
gados ;  dava  o  sol  de  chapa  sobre  a  cabeça  dos 
marinheiros ,  que  os  aturdia ;  era  intensissimo  o 
calor  ;  serpeavao  de  toda  a  parte  os  relâmpagos ; 
soava  medonho  o  rebombo  dos  trovões ;  corrom- 
piào-se  os  viveres  e  a  agua,  e  os  tristes  navegantes, 
tomados  de  medo ,  e  com  as  esperanças  quasi  de 
todo  perdidas ,  chegarão  a  temer  que  até  o  fogo 
pegasse  nos  navios,  e  para  mais  penas  sentir,  estava 
o  Almirante  com  hum  ataque  furioso  de  gota  ,  que 
nao  lhe  deixava  hum  momento  de  socego. 

Favoreceo-os  porem  o  céo  ;  quando  mais  affliclos 
se  viao  ,  sobreveio  huma  chuva  tao  forte ,  e  em  tão 
grande  copia ,  que  ninguém  podia  auguentar-se 
em  cima  da  tolda :  nãodiminuio  o  calor  tanto  quanto 
era  de  esperar,  mas  abrandou  alguma  cousa  em 
consequência  de  huma  viração  que  começou  a  le- 
vantar-se.  Foi  passando  mais  a  calma ,  e  ao  mesmo 
tempo  se  foi  animando  a  esperança  de  todos  os 
marinheiros ,  que  estavão  quasi  a  perder  os  alen- 
tos. Forâo-se  todos  deitar  aos  pés  de  Colombo 
supplicando-lhe  não  proseguisse  avante  com  a 
proa  ao  Sul ,  se  não  queria  dar  triste  acabamento 
ás  vidas  de  todos :  rendeo-se  o  Almirante  a  tão 
sentidas  petições,  e  mandou  marear  os  navios  no 
rumo  d' Oeste. 

Havia  já  alguns  dias  que  se  andava  neste  rumo. 
quando  de  repente  se  ouve  o  gageiro  de  proa  que , 
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jiiTiito  alegre,  gritava  desde  o  cesto  de  gavia :  Terra! 
lerra  !  Descobrio-se  então  huma  ilha ,  que  mos- 
trava o  aspecto  de  três  montanhas  reunidas,  o  que 
deo  lugar  a  Colombo  de  chamar- lhe  Trindade^ 
nome  que  ainda  hoje  conserva.  Esta  ilha  não  está 
mui  distante  da  garganta  do  Orenoquio. 

Frederico.  Ah  !  he  ahi  onde  ha  muitos  macacos! 

O  Pai.  De  que  macacos  queres  tu  fallar? 

Frederico.  D'aquelles  que  se  deixào  apanhar 
por  hum  modo  mui  celebre. 

O  Pai.  E  entào  como  he  isso  ? 

Frederico.  Eu  o  digo.  Põem  os  negros  ,  cjue  se 
propõem  a  fazer  este  género  de  caçada,  huma 
garrafa  com  milho  dentro, debaixo  de  huma  arvore, 
jetirao-se  e  escondem-se:  os  macacos,  que  estào 
sempre  á  espreita  em  cima  das  arvores ,  apenas  os 
não  vem  ,  descem  mui  ligeiros  ,  mettem  a  mão  com 
bastante  diíiiculdade  pelo  gargallo  da  garrafa, 
apanhão  a  sua  mão  cheia  de  milho ,  e  pòem-se  a 
fazer  diligencia  para  a  tirar  de  dentro  da  garrafa. 
Neste  tempo  chega  o  caçador.  E  que  pensais  vós? 
pensais  que  o  macaco  abrindo  mão  do  milho  se 
desembarace  da  garrafa  para  fugir?  Não,  meus 
manos ,  nada  d'isto  faz  :  l,ie  tão  guloso  este  animal, 
que  prefere  antes  ser  apanhado  que  largar  a  preza  '. 

'  No  Brasil,  onde  ainda  hoje  se  apanlião  os  macacos  pelo 
modo  acima  dito  ,  não  he  huma  f;airafa  de  que  se  servem,  por- 
íjue  he  Iraste  entre  aquella  gente  não  conhecido ,  mas  sim  dê 
hum  caLaço  cm  que  fazem  hum  pequeno  buraco,  quanto  possa 
caber  a  mão  do  macaco  vazia,  e  depois  segue- se  o  mesmo,  etc. 

(  Do  Traductov.  ) 
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O  Pat.  Toltemos  ao  Orenoqulo.  Este  rio,  que 
nas  proximidades  da  Trindade  desagôa  no  Oceano, 
lie  tào  caudaloso ,  e  despede  sua  corrente  com 
tanta  valentia ,  que  lie  mui  perigoso  navegar  em 
sua  foz.  Quebrào  os  mares  furiosamente  sobre 
aquelles  parceis ,  e  do  encontro  das  aguas  le- 
vantao-se  ondas  tao  tremendas,  e  chocando -se 
tao  furiosamente  humas  com  outras ,  que  só  o 
vêl-as  faz  horror;  e  se  por  acaso  acontece  cahir 
algum  navio  ne  te  marulho,  corre  grandissimo 
risco  de  ser  engolido  pelas  vagas,  ou  desmantelado 
na  ressaca.  Neste  caso  pois  he  que  se  achavao  os 
navios  de  Colombo  ;  insensivelmente  quando  menos 
o  esperavao  virao-se  no  meio  d'este  grande  campo 
de  batalha  ,  ludibrio  das  ondas,  que  ora  os  elevavào 
ás  nuvens ,  ora  parecia  os  escondião  no  abismo  ; 
jogavào  os  navios  de  popa  á  proa ,  d'estibordo  a 
bombordo  com  tão  violentos  e  desconcertados  mo- 
vimentos, que  pareciao  como  as  pellas  nas  mãos 
dos  rapazes.  Vio-se  Colombo  bem  afflicto  ,  e  foi- 
Ihe  necessário  usar  de  toda  a  sua  sabença  para  se 
livrar  d'este  perigoso  passo ;  mas  finalmente  pôde 
ganhar  hum  estreito  que  alli  desembocava ,  ao 
qual ,  pelo  grande  horror  que  lhe  causou ,  deo  o 
nome  de  la  Boca  dei  Drago,  ou  a  Guela  do  Dragão. 
Ei-lo  aqui  já  entre  a  Trindade  e  a  costa  de  Cumana  > 
que  ,  como  sabeis  ,  he  huma  parte  da  terra  firme. 

Pedro.  Entào  Colombo  descobrio  também  o  con- 
tinente da  America? 

O  Pai.  Sem  d. i vida  e  a  maior  razào  que  elle  tinha 
para  se  convencer  que  nào  era  huma  ilha,  mas 
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sim  terra  firme,  era  o  ver  sahir  do  seu  inte- 
rior hum  rio  tào  caudaloso  como   o   Orenoquio. 

Pedro.  Mas  porque  nào  daria  a  este  paiz  o  nome 
de  Colômbia ,  para  perpetuar  sua  memoria  ? 

O  Pai.  He  sem  duvida  buma injustiça,  que  o  seu 
século  cometteo  contra  elle,  e  que  não  deveria  com- 
metter. 

Carlota.  Mas  porque  lhe  chamào^^wenca? 

O  Pai.  Lá  mais  para  diante  o  sabereis ;  agora  o 
que  nos  importa  be  nào  perder  de  vista  os  navios 
de  Colombo. 

Convencido  finalmente  de  que  tinha  tocado  a 
terra  firme  do  Novo-Mundo ,  foi  correndo  toda  a 
costa  sempre  com  a  proa  no  Oeste ,  fazendo  fre- 
quentes sabidas  em  terra ;  e  nellas  observou  que  os 
habitantes  tinhao  muitas  parecenças  com  os  da  ilha 
Hispaniola,  masque  se  lhes  notava  mais  esperteza 
e  valor ,  e  erào  de  cor  mais  clara.  Enfeitavão-se 
igualmente  de  folhinhas  de  ouro ,  e  de  embiras  ^ 
de  pérolas,  o  que  tudo  trocavào  facilmente  pelas 
çanquilharias  da  Europa.  Tinha  bum  dia  sabido 
Colombo  em  tena ,  para  respirar  hum  ar  mais 
livre,  e  vio  que  hum  d'aquelles  habitantes  se  di- 
rigia para  elle  sosinho  ;  deixou-se  estar  quieto  es- 
perando por  elle,  e  chegando-se  ao  pé  com  hum  ar 
de  cortezia  e  familiaridade  ,  tirou-lhe  hum  barrete 
de  veludo  carmezim  que  tinha  na  cabeça  ,  e  pôz- 
Ihe  buma  coroa  de  ouro.  Julgou  Colombo  ser  elle 

•  Assim  se  chama  na  America  huma  espécie  de  cordão  feito 
da  casca  interior  de  algumas  arvores.  Carumurú ,  pag.  4o. 

(  Do  Traductor.) 
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algum  Cacique  ,  e  inandou-o  tratar  com  a  maior 
distincção. 

Traziào  estes  índios  na  cabeça  liuma  espécie  de 
toucado  ou  turbante  de  tecido  de  algodão  de  diversas 
cores  :  cobria-lhes  a  parte  anterior  do  corpo  hum 
avental  da  mesma  estofa,  que  lhe  dava  pelos 
joelhos  :  tinhao  cabellos  corredios,  mas  cortados  : 
erão  as  suas  armas  arcos,  frechas  e  rodellas. 

De  boa  vontade  se  demoraria  alli  Colombo  por 
mais  tempo  para  melhor  observar  o  interior  do 
paiz;  mas  as  grandes  avarias  que  traziào  os  navios, 
e  as  suas  moléstias  o  forçarão  a  levantar  mào 
d'aquella  empreza,  e  arribar  á  ilha  Hispaniola. 
De  caminho  descobrio  a  ilha  de  Santa  Margarida, 
que  depois  se  tornou  importante  pela  pesca  das 
pérolas  ,  e  surgio  finalmente  na.sua  colónia ,  espe- 
rando descançar  alli  por  algum  tempo  de  suas  fa- 
digas e  trabalhos. 


DECIMA  TERCEIRA  TARDE. 

O  Pai.  Ah  !  meus  filhos  I  Colombo  conta  achar  hu- 
ma  mansão  de  descanso  na  colónia  que  era  feitura 
sua;  mas  em  vez  do  repouso  tr»o  appetecido  ,  novos 
perigos  ,  novas  tormentas  o  esperào. 

Tinha  D.  Bartholomeo,  seu  irmão  ,  transmudado 
na  sua  ausência  a  colónia  de  Isabella  para  hum 
outro  sitio  mais  commodo  e  avantajado  ,  e  empre- 
hendeo  edificar  alli  huma  cidade,  a  que  deo  o  nome 
de  Sâc-Domingos ,  para  honrar  a  memoria  de  seu 
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pai  que  se  chamava  Domingos.  Esta  cidade  ,  ainda 
hoje  florescente,  foi  por  muito  tempo  huma  das 
mais  notáveis  de  todas  as  d'aquellas  terras,  e  foi 
ella  quem  deo  o  nome  a  toda  a  ilha. 

Logo  que  Bartholomeo  fundou  esta  nova  colónia 
fez  huma  excursão  com  pequena  parte  de  suas 
forças  pelo  interior  da  ilha  onde  seu  irmão  ainda 
nào  havia  penetrado,  deixando  em  S.  Domingos  o 
celebre  Roldào  com  o  resto  das  tropas;  mas  este 
máo  homem  respondeo  com  a  mais  vil  ingratidão 
á  confiança  que  nelle  haviào  depositado  Colombo 
e  seu  irmào. 

Desde  muito  antes  que  elle  andava  espreitando  a 
occasiào  para  supplantar  os  Colombos ,  e  assenho- 
rear-sedailha;  e  como  os  apanhasse  ambos  ausentes, 
assentou  ser  chegado  o  momento  de  realizar  seus 
projectos  ambiciosos;  aproveitou  por  tanto  o  ensejo 
fazendo  rebellar  os  Hespahhoes  que  alli  restavào 
contra  Bartholomeo  e  Diogo  seu  irmão.  A  maior 
parte  dos  soldados  seguio  seu  partido  :  elle  procla- 
mou-se  logo  seu  chefe;  tomou  as  armas  contra  o 
j4delantado,  asscnhoreou-se  de  todos  os  viveres ,  e 
tentou  tomar  de  assalto  a  fortaleza  construida  em 
Sao-Domingos;  masmalogiou-se  sua  tentativa,  por 
cpie  o  commandante  prevenio-se  a  tempo,  e  nào 
se  deixou  surprehender,  d'onde  resultou  retirarem- 
se  os  revoltosos  para  huma  outra  parte  da  ilha, 
onde  estabelecerão  sua  residência, e  cujos  habitantes 
igualmente  sublevarão;  d'est'arte  se  propagou  a 
revolta  em  quasi  toda  a  ilha  de  Sào-Domingos, 

Para  mais  penas  sentir ,  soube  Colombo  que  os 
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tics  navios  carregados  de  mantimentos,  que  das 
Canárias  enviara  para  a  colónia  ,  nào  tinliào  lá  clic- 
gado.  Impellidos  pelo  temporal  e  pelas  furiosas 
correntes .  foi-llies  forçoso  abandonar  o  rumo  que 
levavào ,  e  correr  á  mercê  das  ondas  e  dos  ventos, 
até  que  accalmasse  a  tormenta;  finda  que  foi  esta, 
acbárao-se  mui  descabidos  do  seu  norte ,  e  foi-lhes 
necessário  muito  tempo  e  nao  menos  trabalbo 
para  ganbar  outra  vez  a  altura  da  ilba  Hispaniola, 
onde  cbegarão  com  eííeito  a  salvamento  ,  mas  com 
a  infelicidade  de  ancorarem  no  porto  onde  Koldao 
e  seus  complices  tinbào  estabelecido  a  sede  de  sua 
rebelliao. 

O  manboso  Roldão  ,  occultando  aos  capitães  dos 
três  navios  sua  rebeldia ,  teve  a  yelbacaria  de  lhes 
fazer  desembarcar  grande  parte  da  gente  que  tra- 
zido, dizendo-llies  que  era  para  os  conduzir  a  Sao-Do- 
mingos;  e  como  ^uasi  toda  se  compunlia  de  crimi- 
nosos ,  que  tinbao  sabido  das  prisões  de  Hespanba, 
nào  Ibe  foi  mui  difficil  cbamál-os  ao  seu  partido  , 
que  elles  de  boa  mente  seguirão  com  a  esperança 
na  pilhagem  :  tal  foi  o  primeiro  funesto  fruto  do 
indiscreto  conselho  que  o  mesmo  Colombo  inad- 
vertidamente contra  si  dera ! 

Passados  alguns  dias  depois  de  chegar  o  Almi- 
rante ,  chegarão  também  estes  três  navios  á  babia 
de  São-Domingos ,  mas  sem  trazer  ao  afflicto  Co- 
lombo algum  soccorro  ,  porque  na  ilha  Hispaniola 
haviao  já  desembarcado  a  maior  parte  do  presidio 
que  traziào,  e  consumido  quasi  todos  os  viveres 
que  tinhào  a  bordo.  E  Roldão,  o  ingrato  e  insolente 
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Roldào  ,  fero  com  a  superioridade  de  suas  forças , 
»a  verdade  bem  avultadas ,  ria-se  com  desdém  da 
fraqueza  de  Colombo. 

Cobria-se-lhe  o  coração  ao  Almirante  por  ver  a 
triste  situação  a  que  se  achava  reduzido,  e  se  elle 
somente  houvera  evscutado  a  voz  do  pundonor, 
ter-se-hia  collocado  á  testa  d'esses  poucos  soldados 
que  ainda  lhe  restavâo  fieis  ,  e  teria  travado  a  pe- 
leja com  os  facciosos  para  nella  acabar,  antes  que 
sobreviver  á  vergonha  c[ue  de  tal  perfídia  lhe  re- 
sultava. 

Mas  tomando  Colombo  em  mais  consideração  os 
interesses  de  huma  colónia  ainda  no  berço  ,  que  o 
seu  capricho  particular,  quebrou  por  si,  pôz  de 
parte  a  oífensa  feita  á  sua  pessoa,  e  usando  dos  meios 
de  brandu'Aa ,  tratou  de  chamar  ao  seu  dever  Rol- 
dào e  seus  complices. 

?vlui  desagradáveis  forao  sem  duvida  para  Co- 
lombo os  começos  de  semelhantes  negociações;  mas 
elle  deo  por  bem  empregados  todos  os  dissabores 
porque  conseguio  suífocar  huma  rebelliao ,  que 
tanto  corpo  havia  já  tomado  ,  sem  derramar  huma 
gota  de  sangue. 

Despedio  logo  hum  navio  para  Hespanha,  afim 
de  informar  sua  corte  dos  novos  descobrimentos 
que  havia  feito  da  Terra  Firme  ,  e  bem  assim  da 
revolta  que  acabava  de  suílocar.  Remetteo  por  esta 
occasião  as  dilferentes  amostras  das  producçòes 
d'aquelle  continente,  que  constavào  de  pérolas, 
pequenas  barras  de  ouro,  e  huma  grande  quan- 
tidade de  tecidos  de  algodão,  mui  finos ,  de  bonito 
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lavor,  e  de  diversas  cores  ;  e  a  tudo  isto  juntou  o 
roteiro  da  viagem ,  onde  tinha  por  escripto  sua 
derrota  com  todas  as  particularidades  ainda  as 
mais  miúdas.  Aproveitarão  igualmente  Roldão  e 
seus  consócios  esta  occasiao  para  se  justificar  a  si 
culpando  o  Almirante ,  e  desgraçadamente  forao 
suas  informações ,  posto  que  calumniosas ,  mais 
bem  acolhidas  d'El-Rei  do  que  as  participações  de 
Colombo  ,  apezar  de  veridicas. 

Suspenderemos  agora,  meus  filhos,  por  hum 
momento  a  historia  de  Colombo  ,  para  lançarmos 
huma  vista  d'olhos  para  outra  parte  do  mundo , 
onde,  durante  o  tempo  que  nos  temos  occupado 
das  Ilhas  Occidentaes ,  se  tem  passado  grandes  e 
mui  importantes  successos. 

Lembrados  estareis  que  El-Rei  de  Portugal  des- 
prezou os  offerecimentos  que  lhe  fizera  Colombo  ; 
pois  deveis  agora  saber  que  não  tardou  muito  que 
se  nâo  arrependesse  ,  e  para  reparar  de  algum 
modo  a  falta  que  tinha  commettido  ,  resolveo  nao 
se  poupar  a  alguma  despeza  para  descobrir  em  re- 
dor da  Africa  o  caminho  para  a  índia  ,  desde  muito 
tempo  buscado.  Fez  por  tanto  esquipar  huma 
esquadra,  cujo  commando  entregou  a  J^asco  da 
Gama  ,  homem  mui  experimentado  em  viagens  de 
mar,  e  de  hum  merecimento  distincto. 

Dificuldades  quasi  insuperáveis  se  oppunhào  a 
esta  empreza,  porem  Gama,  semelhante  a  Co- 
lombo ,  tii^ia  o  cunho  que  caracterisa  os  varões 
illustres  ,  de  nao  desistir  dos  projectos  a  que  huma 
vez  se  propôz,  por  maiores  que  fossem  os  obstacu- 
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los  que  contra  elle  se  levantassem.  Em  vao  as  cos- 
tas (]'Africa,  cujas  aguas  sulca  sem  as  conhecer, 
lhe  oííereçao  a  dilatada  cadeia  de  seus  escarpados 
rocL  lios  ,  bancos  d'arêa ,  perigosos  parceis ;  em- 
bora os  tufões  e  medonhas  borrascas  ameacem 
despedaçar  seus  mal  construidos  navios  ;  nada  o  faz 
mudar  de  projecto ;  sua  firmeza  supera  todas  as 
difíiculdades;  vencedor  dos  homens  e  dos  elementos, 
consegue  dobrar  a  ultima  extremidade  da  Africa 
meridionalj  ou  o  cabo  cliamado  da  Boa  Esperança; 
nem  se  contenta  com  alcançar  esta  grande  vanta- 
gem ,  passa  avante  ,  e  costeando  a  Africa  pelo  lado 
opposto,  foi  surgir  em  Melindc,  que  ( como  podeis 
ver  na  carta  de  Africa )  está  situada  na  costa  de 
Zanguebar. 

Grande  admiração  foi  para  elle ,  mas  mui  agra- 
dável ,  achar  alli ,  em  vez  de  bárbaros  como  tinha 
encontrado  em  toda  a  costa  d'Africa ,  huma  nação 
civilisada,  e  que  em  nào  poucas  cousas  dava  ares 
dos  povos  da  Ásia.  Eraaquella  gente  mui  dada  ao 
trato  mercantil ,  professava  a  seita  de  Mafoma ,  e 
nào  lhe  erão  estranhas  as  artes  dos  povos  civilisados. 

Contando  com  o  bom  êxito  de  sua  pretençào  , 
seguio  viagem  ,  e  com  tanta  felicidade  ,  cjue  quando 
foi  aos  22  de  maio  de  1498,  tinha  conseguido  o 
desejado  fruto  de  seus  trabalhos  ,  que  era  o  desco- 
brimento da  índia. 

João.  Em  cjue  porto  surgio  elle? 

O  Pai.  Em  Calicut. 

HeíXrique.  Fica  na  costa  do  Malabar,  na  penin- 
sula  d'aquem  do  Ganges. 
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O  Pai.  Isso  mesmo  lie.  Vio  Vasco  da  Gama  com 
bastante  admiração  qual  era  a  riqueza  do  paiz , 
suas  preciosas  producçòes  ;  a  regularidade  de  seu 
governo,  e  nao  menos  admirado  ficou  de  ver  a 
suavidade  dos  costumes  de  seus  habitantes.  Mas 
infelizmente  nào  tinha  cousa  nenhuma  a  bordo 
que  podesse  dar  em  troca  das  ricas  mercancias 
d'aquellas  provincias ,  porque  as  quinquilharias , 
de  que  tão  ávidos  se  mostravao  os  selvagens  da  costa 
d' Africa,  nao  era  cousa  que  alegrasse  o  olho  aos 
Indianos  ;  e  por  esta  razão  nào  teve  alli  grande  de- 
mora, e  deo-se  pressa  em  voltar  á  Europa,  para 
trazer  a  El-Rei  seu  amo  a  alegre  nova  do  feliz 
successo  de  sua  viagem. 

Por  aqui  vereis  ,  meus  filhos ,  que  ao  mesmo 
tempo  que  Colombo  descobrio  o  Novo  Mundo , 
tornou-se  communicavel  com  a  Europa ,  por  meio 
da  navegação  ,  aquella  parte  do  mundo  já  outr'ora 
conhecida  ,  mas  de  nenhum  interesse  para  os  Eu- 
ropeos.  Desde  este  momento  começarão  a  deira- 
mar-se  em  o  pequeno  reino  de  Portugal  os  inex- 
hauriveis  thesouros  da  índia  ,  d'onde  nao  pequeno 
ciúme  resultou  aos  Hespanhoes  seus  visinhos ,  por 
verem  Portugal  nadar  em  ouro ,  ao  mesmo  tempo 
que  elles  não  tinhao  tirado  de  todos  os  seus  desco- 
brimentos nem  as  despezas  ,  que  tinhao  feito  em 
aprontar  as  frotas. 

A  mania  de  fazer  descobrimentos  era  geral  na- 
quelles  tempos.  Reis  e  republicas,  fidalgos  e  ple- 
beos ,  todos  queriào  tentar  fortuna  ,  e  correr  o 
risco  das  aventuras.  Entre  estes  emprehendedores 
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appareceo  hum  certo  Ojeda,  que  fora  companheiro 
de  Colombo  na  segunda  viagem  ,  o  qual  angariou 
alguns  negociantes  de  Sevilha,  para  que  armassem 
quatro  navios  e  lh'os  entregassem  para  com  elles  ir 
tentar  novos  descobrimentos.  Pedio-se  para  isto 
permissão  ao  governo  ,  que  lh'a  concedeo  sem  ser 
ouvido  Colombo,  contravenção  manifesta  do  que 
no  contracto  feito  com  Colombo  se  havia  estipu- 
lado. Era  então  secretario  do  despacho  na  repar- 
tição dos  negócios  das  índias  Occidentaes  o  bispo  de 
Badajoz,  inimigo  declarado  de  Colombo,  o  qual, 
não  contente  com  desfeitear  este  homem  a  quem 
tinha  ódio,  teve  de  mais  a  mais  a  baixeza  de 
entregar  a  Ojeda,  para  seu  governo,  o  roteiro  e 
cartas  marítimas  que  Colombo  havia  enviado  a 
El-Rei. 

Este  Ojeda  tinha  levado  por  companheiro  hum 
fidalgo  Italiano  ^  chamado  Américo  Vespucio,  ou, 
como  lhe  chamão  os  Francezes ,  Améric  Vespuce. 

Era  este  homem  atilado ,  e  soube  de  tal  modo 
ganhar  as  vontades  de  seus  companheiros ,  que  em 
pouco  tempo  o  que  elle  dizia  era  o  que  se  fazia , 
mesmo   com  preferencia   a   Ojeda.   Foi   seguindo 

'  Dizem  outros  que  era  negociante  em  Florença.  Segundo 
autores  mui  acreditados ,  nasceo  este  homem  em  Florença ,  no 
anno  de  t'í5t  ,  e  foi  educado  na  eschola  então  mui  nomeada 
de  António  Vespucio  ,  seu  tio,  debaixo  de  cuja  direcção  fez 
grandes  progressos  nas  letras  a  nobreza  florentina.  O  que  não 
padece  duvida  ,  he  qne  Américo  Vespucio  se  applicou  com 
grande  assiduidade  ás  mathemalicas,  e  foi  hum  dos  homens 
mais  iiisti  uidos  do  seu  século. 
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exactamente  a  derrota  que  Colombo  tinha  levado, 
e  foi  igualmente  sur^r  na  costa  de  Poria  ^  saliio 
em  terra  varias  vezes ,  fez  algum  comercio  com  os 
habitantes  ,  e  depois  foi  sempre  seguindo  costa  á 
costa ,  até  se  certificar  que  a  terra  que  via  nào  era 
huma  ilha  ,  mas  sim  terra  firme  ;  e  logo  que  teve 
d'isto  bôa  certeza ,  fez-se  de  volta  para  Hespanha  , 
onde  soube  vender  por  tíío  bom  preço  suas  em— 
prezas,  que  facilmente  se  esquecerão  na  corte  que 
a  terra  que  elle  acabava  de  descobrir  nâo  era  cousa 
nova ,  mas  sim  a  mesma  que  fora  já  descoberta  por 
Colombo.  E  por  huma  d'aquellas  inconsequencias 
humanas,  e  d'aquellas  injustiças,  que  parecem  des- 
tinadas para  fazer  desanimar  o  homem  de  maiores 
espiritos,  concedeo  a  ingrata  Hespanha  o  nome  de 
America  a  hum  paizque  de  justiça  devia  ter  o  nome 
do  illustre  Genovez. 

Depois  d'esta  epocha  se  fizerào  viagens  sobre 
viagens  para  descobrir  novas  terras ;  mas  nao  es- 
pereis que  vos  faça  menção  de  todas,  porque  isso 
nos  faria  perder  o  fio  da  historia  do  nosso  Colombo. 
Farei  com  tudo  huma  pequena  digressão ,  e  logo 
voltaremos  á  nossa  historia. 

Conhecendo  El-Rei  de  Portugal  as  immensas  vaa*; 
tagens ,  que  do  descobrimento  da  navegação  para  a 
índia  podiâo  resultar  á  sua  coroa,  mandou  esquipar 
huma  numerosa  armada,  em  que  embarcou  grande 
copia  de  mercancias  de  toda  a  espécie,  e  deo  o  com- 
mando  d'ella  ao  celebre  Cabral.  Informado  este 
dos  grandes  riscos  a  que  era  sugeita  a  navegação 
costeira  da  Africa ,  pôz  a  proa  no  Oeste  através- 
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sando  o  vasto  Oceano ;  passou  alem  da  linha  sem 
mudar  de  rumo  ,  e  sem  que*elle  esperasse  ,  liouve 
vista  de  hum  vastissimo  continente. 

Era  o  bello,  o  rico  Brasil,  que  por  huma  ca- 
suahdade  foi  assim  descoberto  por  Cabral.  Sahio 
em  terra,  tomou  logo  posse  em  nome  d'El-Reiseu 
amo,  e  despedio  para, Lisboa  huma  embarcação 
das  que  levava  ,  para  dar  parte  do  importante  des- 
cobrimento que  havia  feito. 

DECIMA  QUARTA  TARDE. 

O  Pai.  Ke  tempo,  meus  filhos,  de  voltarmos  ao 
nosso  Colombo  ,  aquém  deixámos  n'huma  situação 
na  verdade  bem  pouco  agradável :  elle  tmha  con- 
seguido, como  sabeis,  suíTocar  a  revolução  em  a 
ilha  Hispaniola  ,  mas  nào  lhe  foi  possivel  restabe- 
lecer huma  verdadeira  tranquillidade,  e  que  pro- 
metesse duração.  O  fogo  dachscordiaconservava-se 
ainda  debaixo  da   cinza  do  disfarce  :  Roldão  he 
verdade  que  se  tinha  submettido  ás  ordeps  de  Co- 
lombo, mas  só  na  apparencia,  porque  por  baixo  de 
capa  iutrigava  para  com  a  corte  ,  desacrechtando-o 
quanto  podia.  De  mais   a  mais  a   autoridade  de 
Colombo  tinha  tido   grande  quebra  ua  ilha  em 
consequência  de  sua  indulgência,  que  muitos  ui- 
terpretavào  fraqueza  ;  e  taes  embaraços  d  aqui  lhe 
resuU/.rno,  que  roul3ando-lhe  o  tempo,  e  gastando- 
Ihe  o  animo,  poseiào-no   em  circumstancias  de 
«em  poder  justificar-se,  nem  prosegmr  o  plano  de 
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seus  descobrimentos.  Achava-se  Colombo  nesta  de- 
plorável situação  ,  quando  nova  tormenta  rebenta 
contra  elle  em  Hespanha. 

A  maior  parte  dos  aventureiros  que  tinhào  dei- 
xado sua  pátria  para  irem  habitar  o  JNovo-Mundo, 
onde  em  vez  de  tliesouros  só  acbárào  miséria,  erao 
chegados  a  Hespanha  cheios  de  desespero  ;  e  comc^ 
elles  attribuiao  a  Colombo  todas  as  suas  desgraças, 
declamavao  contra  elle  despejadaniente,  cobrindo-a 
de  injurias  e  maldições.  Os  farrapos  de  que  vinhâo 
cobertos ,  a  pallidez  do  rosto ,  e  hum  ar  de  esfai- 
mados, despertavao  em  todos  a  compaixão,  e  davao 
huma  apparenciade  verdade  ás  queixas  que  faziao. 
Nào  apparecia  nunca  El-Rei  ou  a  Rainha  em  pu- 
blico,  que  nao  se  lhes  appresentasse  logo  este  es- 
pectáculo hediondo ,  pedindo,  a  instigações  dos 
inimigos  de  Colombo  ,  vingança  contra  elle.  He 
bem  para  estranhar  que  El-Rei ,  naturalmente 
desconfiado  ,  acreditasse  tao  ligeiramente  seme- 
lhantes accusaçòes,  e  que  a  Rainha,  constantemente 
votada  em  favor  de  Colombo  ,  desse  ouvidos  ao 
que  tal  gente  d'elle  dizia!...  Mas  o  facto  he  que  se 
nomeou  hum  comissário  para  ir  ás  índias  Occi- 
dentaes  com  alçada  para  devassar  do  Almirante , 
suspendêl-o  de  suas  funções,  quando  achasse  criníes 
para  isso  ,  e  tomar  posse  do  governo  cia  illia ;  e 
para  esta  odiosa  missão  foi  escolhido  Francisco 
de  Bovadilha  ,  apaniguado  dos  inimigos  de  Co- 
lombo. 

Em  quanto  por  este  modo  se  tramava  na  Europa 
sua  ruina ,  empregava  Colombo  seu  zelo  incansavtil 
I.  6 
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para  restabelecer  a  boa  ordem  na  colónia ;  e  seus 
desvelos  tinliào  sido  tao  bem  succedidos ,  que  os 
descontentes  viviao  já  satisfeitos,  e  tanto  Hespanhoes 
como  índios  erao  sujeitos  alei.  Tinhào-se  já  aberto 
muitas  minas ,  e  a  cultm-a  das  terras  progredia  de 
hum  modo  mui  satisfatório  :  circumstancias  estas 
que  o  teriao  justificado  ,  se  a  sua  comdemnaçao  nào 
houvesse  sido  com  tanta  precipitação  decidida. 

Achava-se  o  Almirante  ausente  da  ilha ,  n'huni 
sitio  mui  distante  onde  fora  chamado  por  negócios 
de  importância ,  na  òccasiao  em  que  alli  chegou  o 
que  devia  ser  seu  juiz.  Parece  que  pedia  a  decência 
e  até  a  justiça,  que  se  esperasse  pela  sua  vinda  , 
para  enlào  proceder  a  seu  respeito.  Mas  que  tinhào 
de  commum  a  equidade  e  a  justiça  com  hum  ho- 
mem qual  era  Bovadilha ! 

Nao  tinha  ainda  bem  posto  o  pé  em  terra  quando 
se  dirigio  a  casa  do  Almirante ;  fez-se  logo  senhor 
d'ella  ,  e  de  tudo  quanto  achou  dentro  ,  e  mandou 
apregoar  que  El-Rei  o  mandara  alli  para  depor  o 
Governador,  e  receber  os  depoimentos  de  todos 
que  contra  elle  tivessem  que  se  queixar.  Nào  sa- 
tisfeito com  isto  ,  mandou  logo  soltar  todos  os  cri- 
minosos que  Colombo  tinha  mandado  prender, 
convidando-os  a  que  viessem  delatar  as  injustiças 
que  lhes  fizera  o  Almirante. 

Mas  ainda  isto  nào  he  nada  :  o  infame  Bovadilha 
mandou-lhe  a  ordem  de  comparecer  perante  o  seu 
tribunal ,  por  hum  continuo  do  mesmo  tribunal , 
intimando-lhe  que  viesse  quanto  antes  para  dar 
couta  de  sua  conducta.  Remetteo-lhe  pelo  mesmo 
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portador  huma  carta  d'El-Rei ,  em  que  lhe  man- 
dava obedecesse  completamente  a  tudo  quanto  o 
plenipotenciário  lhe  ordenasse. 

Colombo  tinha  á  sua  disposição  gente  armada, 
estava  com  elle  seu  irmão  Bartholomeo,  e  mui  fácil 
lhe  teria  sido  engrossar  o  numero  dos  seus,  e  pôr-se 
em  estado  de  responder  com  a  espada  na  mao  ao 
seu  iniquo  juiz  :  mas  sua  honra  e  magnanimidade 
desconheciao  todo  e  qualquer  meio  de  defeza  que 
se  nào  ajustasse  com  a  obediência  que  elle  profes- 
sava a  seus  soberanos,  ainda  quando  mesmo  se 
mostrassem  para  com  elle  menos  justos.  Nào  he- 
sitou por  tanto  hum  momento ,  antes  se  pôz  logo 
a  caminho  para  Sao-Domingos,  na  firme  resolução 
de  receber  respeitosamente  qualquer  sentença  que 
conto  elle  fosse  lavrada. 

Apenas  chegou ,  dirigio-se  logo  á  casa  de  Bova- 
dilha ,  para  receber  as  suas  ordens.  Este  monstro  , 
nào  se  dignando  admittíl-o  á  sua  presença ,  disse, 
mais  gritando  que  fallando  :  «  Ponhào-no  a  ferros ! 
Cadeia  com  ellel  >♦  Cumpre-se  sem  demora  a  des- 
humana  ordem,  e  Colombo,  carregado  de  ferros, 
hc  conduzido  para  bordo  de  hum  navio. 

Ora  representai ,  meus  filhos ,  em  vossa  imagi- 
nação esta  scena  indigna.  Vede  o  grande  Colombo 
tratado  como  criminoso  pelo  insolente  raptor  de 
sua  honra ,  e  de  sua  fazenda  ,  no  mesmo  solo  que 
elle  descobrira,  e  cuja  possessão  ganhara  para  o 
seu  Rei  á  custa  de  mil  perigos ,  e  com  o  risco  da 
própria  vida ;  vede-o  carregado  de  ferros  em  sua 
própria  casa,  e  humilhado  diante  d'aquelles  que 
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até  alli  llie  obedeciao  submissosi  Adiuirai  cosno  elle 
recebe  tranquillo  e  resignado  o  derradeiro  gOipe 
que  hunia  adversa  fortuna  lhe  podia  descarregar! 
Admirável  resignação  ,  que  mais  alto  que  a  mais 
eloquente  apologia  publica  sua  innocencia!  Já  os 
duros  ferros  pezào  sobre  seus  membros  ,  mas  ainda 
o  sacrifício  de  sualionranào  deo  o  extremo  passo  : 
acompanha-o  atéaonavio  a  gentalha  da  colónia,  que 
outra  cousa  nào  era  que  a  escoria  dos  scelerados  de 
Hespanhajcom  mil  impropérios  o  insultào;  applau- 
diudo  suas  desgraças.  Que  monstros!  Que  infâmia! 

Nào  parou  ainda  aqui  a  crueldade  de  Bovadilha; 
iriandou  pôr  igualmente  a  ferros  os  irmãos  de  Co- 
lombo ,  com  ordem  de  se  nào  verem  huns  aos  ou- 
tros; passou  logo  a  processál-os ,  e  sem  mais  for- 
malidades os  condeninou  á  pena  ultima.  Felizmente 
nào  se  quiz  abalançar  a  cumprir  por  si  mesmo  a 
sentença,  porque  temia  algum  máo  resultado  de 
iiumaexecuçào  de  tanta  importância  como  esta  era; 
mas  bem  persuadido  que  seu  parente  o  Bispo  de 
Badajoz  ,  inimigo  irreconciliável  de  Colombo,  fol- 
garia de  ter  esta  occasiào  para  se  desfazer  d'elle  , 
enviou-ih'os  todos  três  acompanhados  de  seus  pro- 
cessos. 

Tiuha-se  apenas  feito  ao  mar  o  navio  onde  hiào 
os  presos ,  que  o  capitào  se  dirigio  a  Colombo  , 
e  com  tanto  dó  como  respeito  quiz  tirar-lhe  os 
ferros  ;  mas  este  lhe  disse  com  huma  grandeza 
d'alma  inimitável  :  «  Deixai-me  ir  como  vou  :  por 
ordem  de  meus  soberanos  arrasto  estes  ferros ,  a 
elles  só  pertence  tirar-m'os.  » 
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Segundo  as  instruccòes  dadas  por  Eovadillia , 
deviào  os  presos,  apenas  cliej^ados  fossem  a  Iles- 
panba,  serem  entregues  ao  Bispo  de  Badajoz  ,  para 
que  nào  tivessem  meio  algum  de  implorar  a  cle- 
mência da  Rainha  Isabel  sua  protectora.  Mas  com- 
movido  com  a  triste  sorte  de  Colombo,  hum 
piloto ,  chamado  Martinho,  sahio  do  navio  ás  es- 
condidas ,  foi-se  a  toda  a  pressa  ter  com  a  Rainha  , 
e  levou-lhe  huma  carta  de  Colombo  em  que  a  in- 
formava de  tudo  quanto  a  seu  respeito  era  passado. 

Ninguém  em  palácio  esperava  que  Bovadilha 
abusasse  por  hum  modo  tão  indigno  da  autoridade 
que  lhe  fora  confiada  :  íomou-se  em  consideração 
hum  tal  excesso  ,  e  não  menos  o  máo  conceito  que 
mereceria  aos  olhos  da  Europa  huma  corte  que  tal 
cousa  aj^provasse  ;  expedio-se  por  tanto  hum  correio 
com  ordens  para  que  Colombo  e  seus  irmãos  fossem 
logo  soltos  ;  e  a  este  foi  feito  hum  convite  para  vir 
a  palácio  ,  mandando-se-lhe  entregar  aquelle  di- 
nheiro que  houvesse  mister  para  se  arranjar  de 
hum  modo  digno  de  apparecer  nelle. 

Entrado  em  o  régio  aposento  onde  as  Magestades 
Catholicas  o  esperavào ,  prostrou- se  a  seus  pés  sem 
poder  articular  palavra,  tio  profunda  era  a  dor  de 
que  seu  coração  vinha  opprimido,  que  no  peito  lhe 
embargava  as  vozes  I  Fazendo  porem  força  a  si 
mesmo  ,  e  cobrando  algum  alento  com  a  lembrança 
de  que  sua  consciência  o  nao  arguia,  resolveo  jus- 
tificar-se  contra  as  calumnias  de  seus  inimigos;  e 
com  huma  linguagem  firme  e  desassombiada  de- 
monstrou sua  innocencia  de  hum  modo  t?íO  con- 
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vincente  ,  que  nenhuma  duvida  tiverào  El-Rei  e  a 
Rainha  em  acreditar  na  sua  verdade  ;  testemu- 
nhando-lheao  mesmo  tempo  grande  pezar  pelo  que 
lhe  era  succedido ;  e  para  lhe  dar  huma  prova  evi- 
dente de  sua  estima,  destituirão  logo Bovadilha  de 
todos  seus  empregos ,  e  a  elle  esmerárào-se  de 
tratar  com  a  maior  distincção  possível,  promet- 
tendo-lhe  para  o  futuro  huma  decidida  protecção. 
Mas  por  huma  politica  desconfiada  julgarão  que 
serina  cousa  perigosa  deixar  hum  homem  a  quem 
tanto  deviào,  e  cujos  serviços  erào  todavia  tào  mal 
recompensados,  n'hum  emprego  em  que  mui  fácil 
lhe  era  tomar  vingança  de  taes  oífensas  :  em  conse- 
quência pois  d'estes  receios  ,  trouxerào-no  muito 
tempo  á  pratica ,  sempre  debaixo  de  iisongeiros 
pretextos,  e  entretanto  nomearão  por  Governador 
das  índias  Occidentaes  Nicoláo  Oí^ando. 

Ressentio-se  Colombo  d'esta  nova  injustiça,  e 
era  tal  a  sua  indignação  que  nào  podia  disfarral-a  : 
tanto ,  que  por  toda  a  parte  para  onde  hia  levava 
com  sigo  os  ferros  de  que  viera  carregado,  para 
servirem  de  prova  á  vil  ingratidão  com  que  tinhão 
sido  pagos  seus  relevantes  serviços.  Conservava-os 
sempre  pendentes  diante  de  seus  olhos ,  e  ordenou 
que  quando  morresse,  os  enterrassem  juntamente 
com  elle. 
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DECIMA   QUINTA  TARDE. 

Apezar  das  queixas  de  Colombo,  não  houve  mu- 
dança em  a  nomeação  de  Ovando ,  e  o  novo  Go- 
vernador fazia-se  prestes  para  partir. 

De  todas  as  frotas  que  se  tinliào  enviado  ás 
índias ,  era  esta  a  mais  considerável  :  constava  de 
trinta  e  duas  velas ,  e  levava  a  bordo  dous  mil  e 
quinhentos  homens  ,  destinados  pela  maior  parte  a 
es  tabele  cer-se  em  Sào-Domingos. 

Ovando  deo  á  vela  com  todas  estas  consideráveis 
forças,  e  Colombo,  embargado  em  sua  gloiiosa 
carreira  ,  vio  com  bem  magoa  do  seu  coração  ,  que 
de  seus  trabalhos  hia  outrem  colher  os  fructos. 

Chegou  muito  a  tempo  o  novo  Governador ;  e  se 
acontecesse  vir  hum  pouco  mais  tarde  estaria  a  co- 
lónia inteiramente  arruinada  pela  má  adminis- 
tração e  injusto  proceder  de  Bovadilha.  Tniha-se 
proposto  este  indigno  a  consolidar  sua  autoridade 
usurpada  á  força  de  injustiças,  fazendo-se  bem 
quisto  com  a  gente  do  povo ;  e  com  taes  intenções 
anuullou  os  sábios  regulamentos  estabelecidos  por 
Colombo ,  e  deo  piena  liberdade  para  cada  hum 
viver  como  lhe  desse  na  vontade.  Tinha-se  mos- 
trado Colombo  como  pai  dos  desgraçados  índios 
protegendo-os  contra  as  vexações  dos  Castelhanos  ; 
e  Bovadilha  ao  contrario  abandonou  esta  infeliz 
gente  ao  violento  capricho  de  seus  oppressores.  De- 
pois de  os  ter  mandado  tomar  a  rol ,  distribuio-os 
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como  escravos  por  seus  amljiciosos partidários,  que 
sem  dó  nem  consciência  os  faziao  trabalhar  cíXecti- 
vamente  nas  minas,  trabalhos  a  que  não  erão  af- 
feitos  ,  e  que  juntos  ao  deshumano  trato  que  ihes 
davao  ,  fizerao  acabar  de  puro  cansaço  huina  boa 
parte  d'estes  homens  ,  cuja  compleição  era  nimia- 
mente fraca;  e  não  faltou  muito  para  que  a  morte 
segasse  completamente  esta  naçào  toda  inteira. 

Começou  Ovando  o  exercício  de  sua  autoridade 
por  destituir  Bovadiiha,  e  enviál-o  juntamente  com 
Koldào  para  Hespanha,  onde  devia  dar  contado 
seu  procedimento.  Seguio-se  logo  abolir  a  escra- 
vatura,  segundo  as  ordens  que  levava  d'El-Rei, 
declarar  livres  todos  os  índios ,  e  prohibir  que  lhes 
fosse  feita  qualquer  violência.  Promulgou  novas 
leis  tendentes  a  cohibir  a  licença  dosHespanhoes,  a 
quem  permittio  com  tudo  proseguir  na  excavaçào 
do  ouro ,  mas  debaixo  da  condição  e.xpressa ,  de 
que  metade  seria  para  El-Rei,  como  senhor  da  ilha. 

Pelo  que  pertence  a  Colombo ,  vède-o  seguir 
amargurado  de  desgostos  huma  corte  ingrata,  cjue 
continuava  a  tapar  os  ouvidos  para  não  escutar  suas 
justíssimas  queixas.  Escutai-o  pedindo  justiça  ,  nào 
i;raça,  e  requerendo  com  o  contracto  na  mào  assi- 
gnado  do  régio  punho  o  cumprimento  das  pro- 
messas nelle  estipuladas  ,  das  quaes  a  ]n  incipal  era 
que  elle  e  somente  elle  seria  o  Vice-Rei  das  terras 
([ue  descobrisse.  Vede  seus  emulos  olhando  com 
desdém  as  representações  que  em  vào  fazia ,  e  vede 
quanto  nao  custaria  tudo  isto  a  hum  homem  me- 
recedor das  maiores  recompensas ! 
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PÍENBiQUE.  Eu  bem  sei  o  que  havia  de  fazer  no 
lugar  d'elle. 

O  Pai.  Então  o  que  havias  de  fazer  meu  filho? 

Henrique.  Nào  andaria  perdendo  o  tempo  de- 
balde. Teria  escolhido  algum  sitio  em  que  passasse 
meus  dias  retirado  do  mundo ,  ou  teria  ido  oíFerecer 
meus  serviços  a  outro  Príncipe. 

O  Pai.  Em  quanto  a  este  ultimo  expediente, 
tenho  a  dizer-te  que  Colombo  sabia  por  experiência 
que  em  outra  qualquer  Corte  não  acharia  melhor 
fortuna  que  na  de  Hespanha;  nào  podia  pois 
adopLál-o  ;  restava-lhe  o  primeiro  que  apontaste , 
mas  esse  era  ainda  menos  praticável,  porque  hum 
homem  tao  emprehendedor  como  Colombo  nào 
podia  nem  estar  á  boa  vida ,  nem  desistir  do  vasto 
plano  que  havia  concebido  e  encetado. 

Elle  tinha  huma  espécie  de  convicção  de  que  na 
sua  ultima  viagem  tinha  descoberto  a  costa  de  hum 
continente  ;  mas  pelas  observações  que  elle  ahi  fez, 
tinha-se-lhe  desvanecido  ou  pelo  menos  tornado 
mui  duvidosa  a  persuasão  em  que  d'antes  estava , 
de  que  este  paiz  era  huma  parte  da  índia ,  que 
chegava  até  o  Oriente.  Agora  porem  estava  des- 
confiado ,  que  entre  este  continente  e  o  da  índia 
poderia  mui  bem  haver  hum  grande  mar  que  os 
separasse ;  e  parecia-lhe  também  que  nas  proxi- 
midades de  Darien  se  deveria  achar  hum  estreito 
que  do  Atlântico  condj[^isse  ao  Oceano  incógnito , 
e  de  lá  á  índia. 

Parecia-lhe  de  grande  importância  verificar  se 
existia  ou  não  hum  tal  estreito ,  porque  a  existir , 

6. 
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quanto  caminho ,  e  quantos  rodeios  se  nào  pou- 
pavào ,  passando  logo  da  Hespanha  á  índia  pelo 
meio  da  America  ,  em  vez  de  liir  pelo  cabo  da  Boa 
Esperança ,  descoberto  pelos  Portuguezes  !  Por  mui 
escandalizado  que  elle  estivesse  de  seu  Rei ,  pôde 
mais  com  elle  o  desejo  de  ser  útil  ao  mundo  que  o 
capricho  de  se  mostrar  sentido ;  e  resolveo-se  ainda 
huma  vêz,  e  já  n'huma  idade  tão  avançada  a  correr 
os  riscos ,  e  soíTrer  todos  os  incommodos  de  huma 
nova  viagem. 

Communicou  seu  projecto  a  El-Rei  e  á  Rainha , 
que  o  abraçarão  com  grande  interesse  ,  estimando 
muito  ter  esta  occasiào  para  o  separar  da  Corte , 
onde  sua  presença  lhes  servia  de  reprehençào.  E 
como  conheciào  outro  sim  seus  talentos  e  sua  honra, 
mandarão  logo  esquipar  huma  esquadra. 

Mas  que  esquadra !  Quatro  ridiculos  navios,  dos 
quaes  o  maior  era  como  metade  de  hum  navio 
mercante  ordinário,  compunhão  todas  as  forças  que 
para  huma  tal  expedição  lhe  confiarão.  E  era  com 
estes  vasos  que  elle  devia  arriscar-se  por  mares  tão 
remotos  e  desconhecidos,  e  descobrir  hum  caminho 
por  onde  podesse  transportar  os  immensos  tlie- 
souros  da  índia!  Que  meios  tão  diminutos  para 
acabar  tamanha  empi^za! 

Outro  qualquer  que  nào  fosse  Colombo  teiia  es- 
morecido vendo  a  difliculdade  de  concluir  com  bom 
êxito  tão  arriscada  viageiípem  tão  acanhadas  em- 
barcações, mas  lembrando-se  de  quanto  erão  insi- 
gnificantes os  navios  em  que  pela  primeira  vez 
cruzou  os  mares,  não  hesitou  em  confiar  segunda 
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vez  a  vida  a  outros  semelhantes  aelles.  Embarcou-se 
por  tanto  acompanhado  de  seu  irmão  Bartholomeo, 
de  seu  filho  mais  velho  ,  que  a  esse  tempo  tinha 
treze  annos,  e  que  ao  depois  veio  a  ser  o  historiador 
da  sua  vida. 

Aos  29  de  junho  do  anno  de  1502,  isto  he  dez 
annos  depois  da  sua  primeira  viagem ,  deo  á  vela 
da  bahia  de  Cadiz  seguindo  o  rumo  costumado  das 
Canárias.  De  quantas  viagens  elle  tinha  feito  foi 
esta  a  mais  feliz ,  e  mais  o  seria  se  hum  navio ,  e  o 
maior  da  frota  ,  não  fosse  tão  ronceiro ,  de'  modo 
que  era  necessário  grande  trabalho  para  poder 
acompanhar  os  outros.  Seguio  viagem  em  direcção 
aSao-Domingos,  na  intenção  de  trocar  alli  este  na- 
vio por  outro  melhor. 

Logo  que  chegou  á  altura  d'esta  ilha ,  mandou 
dar  parte  ao  Governador  Ovando  do  motivo  que 
alli  o  levava  ,  pedindo-lhe  ao  mesmo  tempo  licença 
para  entrar  no  porto  ;  mas  o  Governador  (quem  o 
ãccreditaria  meus  filhos ! )  teve  a  impudência  de 
lhe  negar  esta  licença.  Fez-lhe  ver  por  bons  modos 
que  elle  tinha  graves  razoes  para  desconfiar  ,  fun- 
dado na  experiência  que  tinha  d'aquelles  mares , 
que  não  tardaria  ^m  rebentar  hum  furioso  tufão , 
e  por  isso  pedia  que  lhe  fosse  permittido  abrigar-se 
naquelle  ancoradouro  que  era  seguro,  somente  em 
quanto  durasse  a  borrasca ;  e  como  o  Governador 
estivesse  preparando  huma  grande  frota,  que  vinha 
para  Hespanha ,  deo-lhe  de  conselho  que  demorasse 
por  alguns  dias  sua  partida ;  mas  tudo  foi  inútil , 
porque  a  petição  foi  regeitada  ,  o  conselho  despre- 
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sado ;  e  forào  suas  advertências  objecto  de  mofa  e 
Olhadas  como  sonhos  de  hum  visionário  agoirento. 
])co  á  vela  a  frota  que  hia  para  Hespanha ,  e  a  elle 
foi-lhe  segunda  vez  defendido  entrar  no  porto. 

Ftebentou  com  eíFeito  o  tufão  como  Colombo 
hrtvia  previsto ;  mas  por  isso  mesmo  que  contava 
com  elle ,  não  o  apanhou  de  súbito  ,  e  com  as  sa- 
bias disposições  que  soube  tomar  atempo,  livrou 
sua  frota  de  ser  engolida  pelas  ondas ;  ao  mesmo 
uasso  que  toda  a  frota  que  hia  para  Hespanha,  e  que 
se  compunha  de  dezoito  velas,  pereceo  nas  vagas-, 
o  apenas  poderão  escapar  três  navios.  Roldão  e  Eo- 
vadillia,  que  nella  hião  embarcados ,  achárào  nesta 
tempestade  o  justo  castigo  do  seu  procedimento 
injusto  para  com  Colombo;  ambos  tragou  o  mar, 
e  com  elles  as  immensas  riquezas  que  na  ilha  His- 
paniola  tinhào  juntado.  O  que  ha  de  mais  notável 
jieste  funesto  acontecimento ,  he  que  o  único  navio 
que  nao  soíFreo  estrago  algum  e  que  poude  seguir 
viagem  até  Hespanha ,  foi  justamente  aquelle  a 
]3ordo  do  qual  vinhao  os  últimos  restos  da  fortuna 
de  Colombo ,  e  que  por  ser  de  todos  o  mais  inferior 
o  destinarão  para  este  serviço.  Os  outros  dous  que 
escaparão  arribarão  em  deplorável  estado  á  ilha  de 
Sào  Domingos. 

Grande  foi  a  impressão  que  hum  tal  aconteci- 
mento produzio  nos  supersticiosos  espiritos  d'a- 
quelles  tempos.  Mas  em  vez  de  adorarem  a  justiça 
divina,  e  de  se  humilharem  sob  a  mào  do  Omnipo- 
tente, que  assim  ordenava  os  destinos  dos  homens, 
pcrsuadirão-se  loucamente  que  Colombo  era  hum 
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feiticeiro,  e  que  para  se  vingar  de  seus  ininii^;os 
tinlia  CAcilado  aquella  tormenta.  Porque,  di/iàa 
elles ,  a  não  ser  assim  como  leria  sido  possível  que 
d'entre  tantos  navios  só  escapasse  aquelle  em  que 
vinha  o  que  era  seu? 

Cheio  de  justa  indignação ,  deixou  Colombo 
huma  ilha  ,  onde  nem  para  se  resguardar  de  hum 
tufão  lhe  permitlhâo  tomar  porto, e  se  bem  que 
seus  navios  tinhao  bastantes  avarias,  proseguio 
viagem  no  rumo  d'Oeste,  em  demanda  do  conti- 
nente. 

Foi  esta  viagem  cheia  de  perigos  e  trabalhos  in- 
finitos ,  no  fim  dos  quaes  surgio  finalmente  n'huma 
ilha  chamada  Guanaia  ,  pouco  distante  da  costa  do 
continente,  que  se  chama  Honduras. 

Apenas  lançou  ferro  ao  fundo,  mandou  o  Almi- 
rante seu  irmào  Bartholomeo  com  alguma  gente  para 
que  saltassem  em  terra  e  tomassem  informações  do 
paiz.  Quando  se  aproximarão  ao  rio ,  encontrarão 
hum  barco  indiano  ,  cuja  construcçào  era  muito 
mais  perfeita  que  a  das  canoas  dos  selvagens.  Tinha 
hum  grande  comprimento  ,  e  só  oito  pés  de  largo  : 
levantava-se  no  meio  hum  toldo  feito  de  folhas  de  * 
arvores,  a  cuja  sombra  hiào  algumas  mulheres  eme— 
ninos  alem  das  quacs  contavào-se-lhe  dentro  vinte 
e  cinco  homens. 

Fizerao  os  exploradores  força  de  remo  para  se 
aproximar,  e  estes  índios,  ainda  que  vinhSo  ar- 
mados ,  renderao-se  sem  a  menor  resistência.  Pas- 
sarão a  fazer  a  visita  da  carga  do  barco  ,  e  acharão 
cobertores ,  huma  espécie  de  camizas  sem  mangas 
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feitas  d'algodào  ,  algumas  outras  alfaias  ,  inclusi- 
vamente mantilhas  de  mulher  ;  grandes  espadas  de 
páo  cujos  gumes  por  hum  e  por  outro  lado  erao 
guarnecidos  de  pedras  mui  agudas  presas  com  cor- 
déis e  resina  ;  machadas  de  cobre,  e  outros  utensi— 
lios  do  mesmo  metal.  Todos  os  indigenas  andavào 
meios  nús.  Os  alimentos  de  que  faziao  uso  quasi 
nào  differiâo  dos  de  Sào Domingos,  á  excepção  de 
huma  tal  bebida,  que  fazião  de  milho  cozido,  e 
que  se  assemelhava  á  cerveja  :  tinhâo  huma  pe- 
quena porção  de  amêndoas  de  cacáo ,  que  elles 
estimavao  mais  que  tudo ,  e  que  lhes  servia  em 
lugar  de  dinheiro.  Foi  então  pela  primeira  vez  que 
os  Europeos  virão  esta  sorte  de  amêndoas. 

Folgou  muito  o  Almirante  de  que  estes  homens 
cahissem  em  seu  poder;  e  esperando  tirar  d'elles 
grande  proveito  pelas  informações  que  poderião 
dar-lhe  do  paiz ,  mandou-lhes  fazer  mui  bom  ga- 
zalhado  :  trocou  com  elles  varias  producções  da 
Europa  ,  e  depois  de  se  ter  informado  de  quanto 
lhe  convinha  saber  ,  entregou-lhes  sua  embarcação, 
e  deo-lhes  permissão  para  se  irem  embora,  deixando 
simplesmente  ficar  a  bordo  hum  velho,  que  de  todos 
parecia  o  mais  instruido  ,  e  que  nenhuma  dilFicul- 
dade  poz  em  ficar  com  elle  ,  do  qual  esperava  tirar 
grande  partido ,  não  só  pelo  que  tocava  a  infor- 
mações de  que  ainda  carecia,  mas  para  lhe  servir 
de  entremedio  em  os  negócios  que  pelo  decurso 
do  tempo  houvesse  de  ter  com  os  selvagens. 

Foi  este  velho  quem  lhe  disse  que  ao  Oeste  havia 
hum  vasto  j  aiz  onde  se  achava  o  ouro  em  grande 
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abundância;  deo-lhe  signaes  mui  fáceis  de  co- 
nhecer como  era,  por  exemplo  ,  andarem  os  habi- 
tantes com  coroas  de  ouro  na  cabeça,  e  anneis,  ou 
melhor  argolas  mui  grossas  do  mesmo  metal  nos 
braços  e  nas  pernas ;  disse-lhe  mais  que  até  as 
mesas ,  as  cadeiras  e  as  arcas  erão  chapeadas 
de  ouro  ;  e  quando  lhe  mostrarão  coraes ,  espe- 
ciarias ,  e  outras  producções  preciosas ,  certificou 
que  também  naquillo  abundava  muito  o  paiz  :  este 
paiz  de  quem  elle  fallava  era  o  riquissimo  México. 
Grandes  erão  os  desejos  que  tinhão  os  companhei- 
ros de  Colombo ,  e  não  menos  elle ,  de  se  aprovei- 
tar de  tão  abundantes  thesouros  ,  mas  hum  outro 
desejo,  e  por  ventura  mais  forte ,  o  animava  para 
chegar  ao  termo  que  na  sua  viagem  se  proposera, 
de  descobrir  hum  estreito  que  elle  esperava  encon- 
trar por  aquellas  alturas.  Sem  hesitar  por  tanto, 
deixou  de  parte  as  grandes  riquezas  que  tu  o  de 
perto  se  lhe  oíFerecião ,  não  fez  caso  das  murmu- 
rações da  tripulação  ,  e  mandou  seguir  o  rumo 
d'Oeste ,  costeando  sempre  a  Terra-Firme. 

A  Mãi.  Eis  como  elle  se  mostra  ainda  mesmo 
agora  hum  grande  homem  I  Ter  na  sua  mão  huma 
occasião  tão  opportuna  para  se  enriquecer,  e  des- 
prezál-a  para  seguir  o  capricho  de  sua  honra! 
querer  antes  ser  útil  ao  mundo  do  que  a  si  mesmo  , 
e  supportar  a  indignação  dos  outros  para  ser  fiel 
ao  seu  dever  !...  O'  meus  queridos  filhos  I  queira  o 
céo  que  em  circumstancias  semelhantes  a  estas  pos- 
sais vós  dar  tão  grandes  provas  de  huma  virtude 
desinteressada ,  e  de  huma  nobre  abnegação  de  vós 
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mesmos !  porque  nada  he  tào  grande ,  nem  tao 
digno  do  liomeni  de  bem,  como  o  esquecer-se  de 
si  mesmo ,  para  ser  útil  a  seus  semelhantes. 


BECIMA  SEXTA  TARDE. 

Henrique.  Mal  sabe  vossa  mercê,  meu  pai, 
quanto  desejamos  ir  seguindo  Colombo ,  para  ver 
se  por  fim  vem  a  ser  mais  feliz 

O  Pai.  Continuou  seu  rumo  ,  como  já  vos  disse, 
sempre  para  o  Oeste  e  velejando  pela  costa  de 
Honduras,  para  ver  se  achava  o  estreito  que  os 
selvagens  lhe  tinhào  assegurado  havia  naquelle 
sitie. 

João.  E  então  mentirão  elles?    ^ 

O  Pai.  Nào,  meus  filhos,  elles  nào  mentirão, 
mas  entenderão  mal  o  que  pretendia  saber  Co- 
lombo ;  eu  me  explico  melhor  :  Colombo  tinha- 
Ihes  desenhado  hum  estreito,  e  elles  assentarão 
que  elle  lhes  fallava  de  hum  islhmo,  e  nesta 
supposiçào  nao  só  lhe  affiançárào  que  existia ,  mas 
até  o  forào  guiando  para  Darien. 

Seguindo  huma  derrota  toda  costeira ,  forao 
vendo  homens  mui  diííerentes  dos  primeiros ,  em 
quanto  ao  seu  modo  de  viver,  e  muito  mais  selva- 
gens. Andavao  inteiramente  mis,  coniião  a  carne 
e  o  peixe  sem  algum  tempero ,  e  tinhao  as  ore- 
lhas tao  estendidas,  que  lhe  chegavào  quasi  aos 
liombros,  em  consequência  das  embiras  de  diííe- 
rentes bagatellas   que    d'ellas   traziào   pendentes. 
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Tinliào  o  corpo  todo  clieio  de  mancas  feitas  com 
ferro  em  braza  ,  que  representavão  veados  ,  leões  ^ 
e  vários  outros  animaes.  Os  que  entre  elles  gozava  a 
de  mais  autoridade  erào  conhecidos  porliuns  tou- 
cados brancos  e  encarnados  de  lenço  d'algodào. 
Tinliào  liuns  o  rosto  tinto  de  negro  ,  outros  de 
encarnado  ;  estes  mesclados  de  varias  cores;  aquel- 
les  só  pintados  tinliào  os  beiços ,  os  narizes  e  os 
olhos. 

Os  buracos  que  tinliào  nas  orelhas  erào  tã:o  lar- 
gos que  por  elles  cabia  hum  ovo  de  galinha  ,  o  que 
deo  motivo  a  Colombo  para  lhe  chamar  a  este  paiz 
a  cosia  de  las  Orejas ,  isto  he  costa  das  Orelhas. 

D'aqui  continuou  sua  viagem ,  mas  lentamente  ^ 
porque  tinha  que  lutar  com  os  ventos  e  com  as 
correntes.  Chegou  a  hum  promontório  onde  a  terra 
virava  para  o  Sul ,  de  sorte  que  o  mesmo  vento 
que  até  alli  lhe  era  contrario,  começou  a  ser  favo- 
rável ;  e  como  eile  nào  se  esquecia  nunca  de  attri— 
buir  todos  os  acontecimentos  favoráveis  áquelle 
que  de  todo  o  bem  he  a  fonte  única,  poz  a  este  cabo 
o  nome  de  Gradas  á  Dios  ,  ou  Graças  a  Deôs. 

Tendo  surgido,  alguns  dias  depois,  n'liuma  outra 
angra  ,  vio  approximar-se  varias  canoas  de  gente 
armada  que  parecia  querer  impedir  que  os  Ilespa- 
nhoes  desembarcassem.  Mas  apenas  conhecerão 
que  elles  vinhào  em  boa  paz  ,  approximárão-se 
cheios  de  confiança ,  e  lhes  oíTerecêrào  para  com- 
prar varias  mercancias ,  que  consistiào  em  toda  a 
sorte  de  armas  de  arremeço,  massas  e  bastões  feitos 
de  madeira  mui  escura  e  durissima,  cujas  pontas 
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eiao  de  espinha  de  peixe ;  traziao  alem  d'isso 
coletes  de  algodão,  e  pedacinhos  de  ouro  escuro 
de  que  usavào  trazer  ao  pescoço.  Deo-lhes  o  Almi- 
rante varias  miud(  zas,  sem  com  tudo  querer  aceitar 
nada  em  troca.  Não  íicáruo  os  índios  mui  contentes 
com  este  procedimenio ,  e  como  alem  d'isso  nào 
quizessem  os  Hespanlioes  acceder  ás  suas  instancias, 
que  os  convidavão  a  vir  á  terra ,  persuadirào-se 
que  nao  coníiavao  nelles ;  e  para  evitar  este  motivo 
de  desconfiança,  mandárão-lhes  em  deputação 
hum  ancião  mui  venerando  acompanhado  de  duas 
donzellas  que  no  pescoço  traziào  laminas  de  ouro. 
Trazia  nas  mãos  o  velho  huma  espécie  de  estan- 
darte ,  que  inculcava  ser  o  symbolo  da  paz ,  e 
apenas  subio  a  bordo  do  navio  ,  pedio  que  queria 
fallar  ao  Almirante.  Recebeo  este  a  deputação  com 
a  maior  urbanidade,  convidou-os  a  comer,  c  deo- 
Ihes  alguns  V' estidos ;  e  depois  voltarão  paia  terra 
mui  satisfeitos  pelo  bom  acolhimento  que  tinhào 
tido. 

Tendo  sahido  em  terra  no  dia  immediato  o  irmSo 
de  Colombo,  encontrou  reunido  n'hum.  monte 
tudo  quanto  se  havia  dado  na  véspera  áquelles 
índios.  Apenas  chegou  forào  dois  mil  d'elles  espe- 
rál-o  ,  tomárào-no  nos  braços ,  e  convidárào-no 
para  que  viesse  sentar-se  com  elles.  sobre  a  relva. 
Fez-lhes  D.  Bartholomeo  a  vontade  ;  perguntou- 
Ihes  algumas  cousas  que  lhe  convinhào  saber, 
servindo-se  para  isto  do  índio  que  tinha  por  inter- 
prete j  e  disse  ao  seu  secretario  que  lançasse  por 
escripto  todas  as  respostas. 
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Apenas  porém  elles  derào  noticia  de  pennas, 
papel  e  tinteiro ,  levantárào-se  imniediataments 
com  hum  ar  desconfÍAdo ,  mas  triste  ,  e  fôrão-se 
logo  embora  com  todos  os  mais  que  eiu  torno 
d'elles  se  tinhâo  juntado  :  cuidavao  estas  supersti- 
ciosas genles  que  o  secretario  era  hum  encantador, 
que  a  penna,  a  tinta  e  o  papel  erào  instrumentos 
de  feiticeria  com  que  pertendiào  fazer-lhes  mal. 
Custou  caro  a  fazer-lhes  crer  que  as  suas  suspeitas 
erào  mal  fundadas ,  e  assim  mesmo  nào  quizerao 
chegar-se  para  os  Hespanhoes  ,  senào  depois  de 
tomar  certos  preservativos,  que  segundo  elles,  os 
punhao  em  segurança  contra  os  encantamentos  do 
secretario.  Eis  aqui  em  que  consistião  os  preserva- 
tivos :  lançarão  contra  os  Hespanhoes  huns  certos 
pós  que  se  evaporavâo  em  fumo  ,  e  soprando  este 
fumo  o  dirigiào  para  o  secretario  ,  signal  de  que 
nelle  suppunhao  a  virtude  antifeiticeira,  e  com  elle 
contavào  impedir  os  eíFeltos  do  encantamento. 

Foi  depois  D.  Bartholomeo  acompanhado  até  á 
aldèa ,  e  o  que  elle  vio  de  mais  notável  foi  hum 
grande  edifício  de  madeira ,  que  lhes  servia  de  ce- 
mitério ;  encontrou  em  varias  sepulturas  corpos 
envoltos  em  lençóes  de  algodão  ,  e  entre  elles  hum 
embalsamado.  Sobre  cada  sepultura  havia  huma 
prancha  ou  campa  de  madeira  ,  em  que  se  vião 
esculpidas  varias  figuras  de  animaes  ;  junto  d'al- 
guns  d'elles  apparecia  o  retrato  do  defunto  com 
diversos  ornatos.  Tendo  porem  o  Almirante  retido 
abordo  alguns  naturaes  do  paiz,  para  d'elles  tirar 
ainda  mais  informações ,  julgarão  os  outros  que 
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elle  o  fazia  por  cobiça,  e  para  conservar  reféns;  e 
por  isso  mandárào-lhe  no  oulro  dia  deputados 
encarregados  de  lhe  entregar  dous  leiloes  em  res- 
gate dos  prisioneiros.  O  Almirante  disse-lhes  que 
os  seus  compatriotas  que  ficarão  a  bordo  não  erão 
captivos ,  que  em  pouco  tempo  serião  enviados  ,  e 
que  não  havia  nenhuma  necessidade  de  resgate. 
Comprou-lhes  os  leiloes,  e  elles  voltarão  mui  con- 
tentes para  terra. 

riavia  no  navio  hum  gato  bravo ,  cor  de  cinza  e 
do  tomanho  de  huma  lebre  pequena ,  que  hum 
marinheiro  tinha  apanhado:  este  animal,  tão  li- 
geiro e  >tão  experto  como  huma  barda  * ,  salta  de 
huma  arvore  para  outra  ,  e  muitas  vezes  se  deixa 
ficar  pendente  pela  cauda  n'hum  ramo,  já  para 
descançar,  já  para  se  divertir.  Apenas  os  leitões 
derão  noticia  do  gato ,  ficarão  logo  a  tremer ,  e 
não  sabião  onde  se  mettessem  para  lhe  escapar  ; 
mas  este,  o  mesmo  foi  vêl-os  que  deitar-se  a  hum 
com  unhas  e  dentes ,  e  de  tal  modo  o  filou  pelas 
goelas  ,  que  para  logo  o  teria  aviado  se  lhe  não 
acudisse  muito  de  pressa  a  maruja  tirando-Ih'o  das 
unhas. 

Continuou  Colombo  sua  navegação,  e  no  fim 
d'alguns  dias  deo  fundo  n'huni  rio  caudaloso,  e 
ni andou  alguns  soldados  a  terra  ;  mas  huma  grande 
iiiullidão  de  índios  armados  veio  oppòr-se  a  que 
desembarcassem.  Mais  de  cem  d'estes  entrarão 
pelo  mar  dentro  ,  ate  lhe  dar  a  agua  pela  cintura  , 

'  Espécie  de  doninha. 
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jrandindo  lanças ,  tocando  trombetas  ,  batendo 
luma  espécie  de  tambor,  atirando  com  agua  aos 
■lespanhoes ,  e  cuspindo  para  elles  hervas  masti- 
gadas em  signal  de  desprezo  e  de  rancor.  Tinbào 
)rdem  os  Hespanlioes  para  se  conterem  nos  mais 
;streitos  limites  da  moderação  ;  e  como  observas- 
em  á  risca  esta  ordem  nao  Ibes  tornando  insultos 
)or  insultos ,  mas  conservando  simplesmente  neste 
jrin^de  guerra  huma  distancia!  proporcionada  , 
ínfastiárao- se  por  fim  os  aggressores  de  seu  inútil 
nanejo  ;  e  em  vez  de  virem  ás  mãos,  começarão  a 
ratar  amigavelmente  entre  si  sobre  objectos  de  tra- 
ico  mercantil ,  d'oLide  resultou  nào  pequena  ga- 
lancia  aos  Hespanlioes  ,  porque  com  bumas  poucas 
le  campainbas  adquirirão  dezaseis  laminas  de 
)uro,  que  tinbao  de  valor  cento  e  cincoenta  escudos. 

No  dia  immediato  mudarão  os  selvagens  de  opi- 
liao  a  respeito  dos  Hespanlioes ,  e  attribuiao  a 
raqueza  a  paciência  que  na  véspera  tinliao  mos- 
rado  ;  de  sorte  que  aproximando-se  segunda  vez  á 
anclia,  atirárao-Uie  com  azagaias.  Virao-se  enlao 
)s  Hespanlioes  obrigados  a  mostrar-lbes  que  Ibes 
lào  faltava  nem  coragem  ,  nem  gente  armada  para 
lies  dar  de  rosto.  O  Almirante  mandou  disparar 
juma  bombarda  ,  e  como  acontecesse  caliir  ao 
11  esmo  tempo  ferido  de  liuma  frechada  bum  dos 
ielvagens  ,  deitarão  todos  a  fugir,  e  os  Hespanhoes 
:onteiitárao-se  em  sabir  em  terra,  sem  com  tudo 
Ds  perseguir. 

Antes  ao  contrario ,  os  convidarão  com  acenos 
para  que  voltassem;  convite  que  elles  nào  despre- 


142 

zárão,  porque  estavao  na  persuasão  que  estes 
estrangeiros  brancos  nào  queriao  fazer-lhes  mal, 
ainda  que  tivessem  possibilidade  para  isso.  Depo- 
serao  logo  as  armas ,  voltarão  á  margem  do  rio ,  e 
continuarão  em  boa  amizade  a  fazer  a  troca  das 
laminas  de  ouro. 

O  Almirante,  depois  de  se  ter  informado  da  qua- 
lidade do  paiz ,  seus  habitantes  e  producçõ^^deo 
á  vela  e  continuou  a  navegar  sempre  costa  á^sta , 
esperando  achar  o  estreito  que  buscava.  Indo  pois 
nestas  diligencias  chegou  a  huma  bahia ,  que  for- 
mava hum  porto  mui  seguro  e  espaçoso,  onde  havia 
huma  grande  cidade  edificada  pelos  índios,  mui 
populosa  e  cercada  de  terras  bem  cultivadas.  Co- 
lombo deo  a  este  porto  o  nome  de  Porto- Bello. 

Mostrárao-se  os  habitantes  d'esta  cidade  mui 
pacificos  ,  e  vierão  logo  trazer  algodão  fiado  muito 
fino ,  e  diversos  géneros  de  comestiveis ,  que  tro- 
cávao  gostosamente  por  sovellas,  agulhas,  cam- 
painhas, e  outras  miudezas  semelhantes. 

Navegando  mais  oito  milhas  avante  chegou 
áquella  parte  da  costa  onde  lioje  está  situada  a 
cidade  de  Nomhre  de  Dios,  e  como  se  levantasse 
grande  temporal ,  foi  lhe  forçoso  demorar-se  alli 
alguns  dias,  os  quaes  ap])roveitou  em  reparar  as 
grandes  avarias  que  traziao  os  navios.  Fez-se  ao  mar 
para  continuar  sua  derrota,  mas  levantando-se 
outra  vez  ventos  ponteiros  e  mui  rijos  ,  arribou  a 
lium  pequeno  porto,  aquém  deo  o  nome  d' El  Re- 
tret"^ ,  ou  retirada. 

Foi  ao  principio  mui  bem  recebido  pelos  habitan- 
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tes ;  mas  como  algmis  dos  marinheiros  abusassem 
do  bom  acolhimento  que  lhes  faziào  ,  converteo-se 
bem  depressa  a  hospitalidade  em  ódio  formal ;  de 
tal  modo  que  começarão  a  reunir-se  em  grande 
numero  ,  e  confiando  neste  que  ia  sempre  augmen- 
tando ,  disposerào-se  para  hum  ataque  geral.  Fez  o 
Almirante  quanto  nelle  era  para  evitar  o  conílicto  , 
usando  ora  da  brandura  ,  ora  das  ameaças  para  os 
dissuadir  do  seu  projecto  ;  mas  vendo  que  nenhum 
d'estes  meios  era  assaz  poderoso  para  os  conter, 
mandou  disparar  hum  tiro  de  pólvora  seca ,  per- 
suadido de  que  só  o  estrondo  seria  bastante  para 
os  encher  de  terror ;  mas  enganou-se  ,  porque 
vendo  os  selvagens  que  d'aquelle  trovão  nada  mais 
tinha  resultado  que  hum  grande  estrondo  ,  tor- 
nárão-se  ainda  mais  insolentes  ,  e  dando  mui  des- 
concertados gritos ,  ferião  as  armas  com  os  bastões, 
significando  por  este  modo  que  não  fazião  caso  do 
vão  estrondo  da  artilharia.  AVista  d'isto  não  teve 
o  Almirante  outro  remédio  senão  fazer-lhes  co- 
nhecer de  veias  o  que  aquiJlo  era  :  mandou  por 
tanto  carregar  huma  peça  com  bala ,  e  mandou 
fazer  a  pontaria  para  huma  colina  onde  elles  es- 
tavão  apinhados  ,  e  onde  alguns  ficarão  mortos  do 
tiro.  Vendo  então  os  selvagens  que  o  trovão  não  só 
fazia  estrondo  ,  mas  também  dava  a  morte  j  reti- 
rárão-se  para  o  sertão  tomados  de  medo. 

De  todos  os  índios  que  até  aqui  se  tinhão  visto  , 
erão  estes  os  mais  airosos  e  bem  feitos  de  corpo. 
Erão  bem  apessoados ,  membros  regulares  e  ro- 
bustos, e  não  tinhão  as  deformidades  que  nos  ou- 
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tros  se  encontravao.  Havia  por  estes  sítios  grande 
quantidade  àe  jacarés  (estareis  lembrados  do  que 
já  vos  disse  acerca  d'estes  aniniaes) ,  que  quando 
tem  somno  vem  deitar-se  na  praia.  Exlialao  estes 
bichos  hum  cheiro  tao  activo  de  ahn iscar,  que 
perfuma  todo  o  ar ;  e  ainde  que  pareçao  timidos 
quando  os  investem,  cumpre  nao  fiar  d'elles,  por- 
que se  apanhào  hum  homem  a  geito  deitão-se  a 
elle ,  e  comeni-no. 

Perdendo  Colombo  todas  as  esperanças  de  achar 
huma  passagem  por  onde  podesse  ir  do  Oceano 
Atlântico  para  o  mar  do  Sul ,  e  vendo-se  ao  mesmo 
tempo  combatido  por  ventos  ponteiros  e  mui  rijos, 
determinou-se  a  voltar  pela  mesma  derrota  que 
tinha  seguido  tocando  em  Feragua ,  região  que , 
segundo  o  testemunho  dos  selvagens,  abundava 
em  riquíssimas  minas  de  ouro. 

Esta  viagem  foi  huma  das  mais  arriscadas  e 
trabalhosas  que  fez  Colombo  ,  porque  ao  furor  da 
tempestade,  que  por  muitos  dias  durou  violenta, 
accresreo  a  escacez  de  comestíveis.  Havia  oito  mezes 
que  andavào  sobre  as  aguas  do  mar,  e  dos  mantimen- 
tos quetinhào  mettido  abordo,  jálhesnào  restava  se- 
não algum  biscoito,  e  esse  podre  em  consequência  do 
calor  e  da  humidade  do  clima.  Parecia  cousa  viva 
o  tal  biscoito  ,  tal  era  a  bixaria  de  que  estava  cheio, 
de  tal  modo  que  os  que  o  comiao  mais  lhes  parecia 
mastigar  insectos  do  que  pao.  Mas  apezar  de  tudo , 
comiao  com  avidez  esta  detestável  iguaria ,  nao  to- 
mando outra  precaução  do  que  comcl-a  ás  escuras, 
para  nao  verem  o  que  mettiào  na  boca.  Vede  ,  meus 
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filhos,  a  que  o  homem  se  sugeita  obrigado  pela  fome! 

A  este  tempo  virào-se  os  navios  cercados  de  huina 
grande  multidão  de  tubarões. 

Carlota.  O  que  he  hum  tubarão  ? 

João.  He  hum  peixe  formidável ,  talvez  do  ta- 
manho d'esta  casa ,  e  grosso  á  pioporçào  » ;  tem 
humas  guellas  monstruosas ,  guarnecidas  de  três 
ordens  de  dentes  mui  agudos  e  cruzados ,  que  de 
huma  dentada  levàohum  braço,  hunia  perna,  ou 
a  cabeça ,  como  se  fosse  cortada  com  hum  ma.- 
chado.  Tem  alem  d'isso  huma  cauda  ,  que  agita 
continuamente,  cujos  golpes  sào  despedidos  com 
tanta  força ,  que  sào  capazes  de  quebrar  braços  6 
pernas  ,  e  até  de  matar  se  apanhao  alguém. 

Frederico.  Então  he  hum  monstro  terrível? 

O  Pai.  E  muito  voraz.  Sua  avidez  he  tal  que 
engolle  tudo  quanto  se  lhe  appresenta,  inclusiva- 
mente croques  e  machadinhas.  Diz  hum  viajante 
fidedigno  em  suas  memorias  ,  que  tendo-se  hum 
dia  lançado  ao  mar  hum  homem  morto,  embru- 
lhado n'hum  panno  grosso  de  algodão  (cosUint^ 
que  ha  nos  navios  onde  se  não  podem  sepultar  os 
cadáveres),  e  tendo-se  apanhado  no  dia  immediaío 
hum  d'estes  peixes ,  achou-se-lhe  na  barriga  o 
homem  inteiro  como  fora  lançado  ao  mar.  Tem 
este  peixe  hum  cheiro  a  azeite  e  muito  mao  gosio; 
mas  assim  mesmo  os  pretos  da  Africa  cernem  d'elíe 
com  toda  asatisfaçào,e  para  o  tornarem  mais  appe- 
titoso,  trazem-no  exposto  ao  sol  pelo  espaço  de  oito 

*  Ditem  que  ha  alguns  que  teai  vinte  e  trinta  pés  de  comptido. 

I.  7 


146 

dias,  até  se  corromper  e  começar  a  ter  máo  cheiro. 

Os  supersticiosos  companheiros  de  Colombo  ti- 
verao  como  cousa  de  máo  agouro  a  aparição  de  se- 
melhantes monstros ;  mas  apezar  de  que  era  grande 
o  seu  receio ,  e  muito  maior  o  nojo  que  aquelle 
peixe  lhes  causava ,  com  tudo  deitarao-se  a  comer 
nelle  com  toda  a  ânsia ,  porque  sempre  era  melhor 
que  o  detestável  biscoito. 

Fernando.  Mas  como  he  que  podem  elles  apa- 
nha 1-os. 

O  Pai.  Nada  mais  fácil.  Approveitao-se  da  sua 
avidez ;  he  ella  quem  os  perde ,  bem  como  aos  ho- 
mens as  paixões.  Como  elles  tem  por  costume  dei- 
tar-se  a  tudo  que  se  lhes  presenta  diante  ,  os  ma- 
rinheiros na  o  fazem  mais  que  atar  hum  trapo 
encarnado  a  hum  grande  anzol ,  e  deitál-o  ao  mar 
atado  a  liuma  corrente  de  ferro ;  vem  o  peixe , 
cngolle  a  isca  e  o  anzol ,  e  depois  comecào  a  içál-o, 
até  o  metter  no  navio.  Apanhou-se  huma  vez  hum 
que  trazia  na  barriga  huma  tartaruga  ainda  viva  , 
a  qual  apenas  sahio  da  barriga  do  peixe  começou 
a  andar  pela  tolda.  N'hum  outro  achou-se  a  cabeça 
de  hum  seu  semelhante ,  d'onde  se  conclue  que  se 
comem  huns  aos  outros. 


DECIMA  SEPTIMA  TARDE. 

O  Pai.  Primeiro  que  chegasse  a  Veragua ,  cujas 
minas  de  ouro  erao  tào  afamadas ,  vio-se  Colombo 
obrigado  a  lançar  ferro  em  diííerentes  angras,  para 
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se  abrigar  dos  temporaes  que  por  aquellas  costas 
erào  mui  frequentes. 

N'huma  d'ellas  observou  huma  cousa  que  lhe 
fez  não  pequena  admiração ;  vio  que  os  habitantes 
tinhào  suas  casas  construidas  no  ar. 

Frederico.  Como  assim? 

O  Pai.  Eu  t'o  digo  ,  meu  filho;  lembras-te  tu 
como  o  Rainha  Semiramis  mandou  fazer  seus  jar- 
dins levantados  do  chão  ? 

Frederico.  Muito  bem. 

O  Pai.  Pois  eis  como,  pouco  mais  ou  menos, 
elles  fazião  :  a  diíFerença  era  que  os  jardins  de  Se- 
miramis erão  sobre  grandes  terrados  que  descan- 
çávão  em  mui  elevadas  abobadas,  e  estes  selvagens 
tinhão  suas  cabanas  sobre  grandes  troncos  de  ar- 
vores e  por  isso  mais  parecia  que  habitavão  no  ar 
que  na  terra. 

Carlota.  E  porque  seria  isso? 

O  Pai.  He  natural  que  a  razão  fosse  por  se  res- 
guardarem das  inundações ,  dos  animaes  ferozes  , 
e  ainda  de  seus  inimigos. 

Carlos.  E  como  lie  que  elles  sobião  ? 

O  Pai.  Por  escadas ,  que  elles  tinhão  o  cuidado 
de  levantar ,  depois  d'estaiem  em  cima ,  ficando 
d*este  modo  vedado  o  accesso  a  outro  qualquer  que 
pretendesse  subir. 

Voltemos  a  Colombo.  Chegou  este  com  effeito  a. 
Veragua ;  mui  contente  pelos  thesouros  que  ahi , 
esperava  encontrar.  Ancorou  na  foz  de  hum  rio 
mui  espaçoso ,  a  que  o  Almirante  poz  o  nome  de 
Belém  ou  Bethlem ,  por  isso  que  alli  entrara  em 
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dia  de  Reis  ;  e  como  soubesse  d'aquelles  habitantes 
que  em  distancia  d'algumas  legoas  pelo  rio  acima 
se  acbava  a  l-esidencia  de  seu  Rei,  aquém  davào  o 
nome  de  Qiiibio ,  ou  segundo  outros  historiadores , 
Quihia  ,  resolveo  ir  cumprimentai- o  ;  mandou  po- 
rém adiante  seu  irmão  Bartholomeo  com  algumas 
lanchas  ,  para  em  seu  nome  saudar  sua  magestade 
indiana.  Apenas  deo  noticia  que  se  approximavào 
homens  brancos ,  A^eio  aquelle  principe  em  pessoa 
rçcebêl-os ,  e  houve  de  parte  a  parte  mui  cordiae» 
cumprimentos. 

No  dia  seguinte  veio  sua  magestade  fazer  huma 
visita  ao  Almirante ,  o  qual  o  recebeo  com  todas  as 
demonstrações  de  respeito  devidas  á  sua  alta  digni- 
dade; e  como  a  isto  juntasse  hum  bello  presente  de 
yarias  miudezas  da  Europa ,  captivou  logo  sua  af- 
feiçào  mui  decidida. 

Tendo  D.  Bartholomeo  adquirido  aquellas  in-^ 
.  formações  de  que  havia  mister ,  acerca  das  minas 
de  ouro ,  poz-se  a  caminho  com  a  sua  gente  pela 
estrada  que  lhe  tinha  sido  indicada.  Chegados  que 
foraoao  sitio,  acharão  logo  ouro  á  ílorda terra,  junto 
da  raiz  de  grandes  arvores ;  e  nao  lhes  foi  necessário 
vinais  para  se  convencerem  que  no  seio  d'aquella 
terra  havia  d'este  metal  em  grande  abundância. 
Apanharão  alguns  gràos  que  achárào  dispersos ,  e 
vierào  mostrál-os  ao  Almirante,  dando-lhe  ao 
mesmo  tempo  a  boa  nova  de  ser  bem  succedida  sua 
Tiagem. 

€om  esta  noticia  maiU  se  confirmou  no  projecto 
<jue  lia  muito  trazia  em  mente  de  fundar  neste  sitio 
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huma  colónia ,  e  sem  mais  demora  deo  as  ordens 
competentes  para  que  junto  da  foz  do  rio  se  come- 
çassem a  edificar  as  primeiras  casas.  Metteo-se 
mãos  á  obra  com  toda  a  diligencia ,  e  passados 
poucos  dias  havia  já  algumas  casas  promptas ,  cuja 
fabrica  não  demandava  muito  tempo  ,  porque  erâo 
feitas  de  madeira  e  cobertas  de  folhas  de  arvores. 
Para  formar  esta  colónia,  escolheo  Colombo , 
d'entre  sua  tripulação,  oitenta  homens,  a  quem 
deo  por  chefe  seu  irmão  Bartholomeo.  Deixou-lhes 
lodos  os  instrumentos  e  mais  utensilios  de  que  po- 
deriâo  carecer  ,  tanto  para  a  própria  defeza ,  como 
para  a  commodidade  da  vida,  sendo  d'estes  a  maior 
quantidade  de  aparelhos  de  pesca,  visto  que  na— 
quellas  aguas  havia  grandes  pesqueiros.  Entre  as 
diíFerentes  qualidades  de  peixe  em  que  abundava 
aquelle  rio  ,  havia  huns  peixinhos  como  sardinhas 
ou  mugens,  que  os  selvagens  pescavao  de  hum 
modo  bem  singular.  Costumao  estes  peixinhos, 
quando  se  vem  perseguidos  dos  maiores,  saltar  fora 
d'agua  ,  e  buscar  a  margem  do  rio  :  e  o  que  fazem 
os  índios?  cobrem  as  canoas  com  folhas  de  pal- 
meira, e  vão  descendo  pelo  rio  fazendo  muita  bulha 
com  os  remos ;  os  peixes  atemorisados  coméção  a 
saltar  fora  d'agua ,  e  vendo  a  verdura  com  que  vão 
cobertas  as  canoas,  saltão  para  cima ,  e  d'este  modo 
ficão  apanhados. 

Estando  tudo  assim  disposto ,  e  o  Almirante  fa- 
zendo-se  prestes  para  voltara  Hespanha,  soube 
com  grande  admiração  sua  que  El-Rei  Quibio ,  inr 
vejoso  de  ver  como  os  Europêos  se  hião  estabelecendo 
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em  suas  terras ,  projectava  lançar  fogo  a  todas  as 
casas  da  colónia.  Consultou  com  seu  irmão  Bar- 
tholomeo  sobre  o  modo  de  evitar  este  mal  immi— 
nente,  e  assentarão  entre  si  que  era  necessário 
prevenir  a  aggressão,  e  apoderar-se  da  pessoa  do 
Cacique  :  resolução  fatal  d'onde  proviérào  funestas 
consequências ! 

D.  Bartholomeo  tomou  a  seu  cargo  a  execução 
d'este  projecto,  e  acompanhado  deliuma  boa  porção 
de  soldados ,  dirigio-se  a  Veragua ,  e  apresentou-se 
em  frente  da  casa  do  Cacique,  que  ficava  situada 
n'huma  colina  retirada,  mas  nào  longe  da  cidade. 
Apenas  Quibio  o  avistou  mandou-llie  pedir  que  nao 
avançasse  para  diante ,  porque  elle  mesmo  queria 
ir  esperál-o.  Segundo  este  convite,  deixou  Bartho- 
lomeo ficar  alli  só  cinco  homens,  e  acompanhado 
com  os  outros  foi  caminhando  mais  para  diante , 
deixando-lhes  mui  recomendado  que  apenas  ou- 
vissem hum  tiro  de  mosquete ,  cahissem  de  im- 
proviso na  casa,  e  nào  deixassem  sahir  ninguém 
para  fora. 

Sahio  com  eíFeito  o  Cacique ,  e  quando  se  dis- 
punha a  receber  com  urbanidade  o  seu  hospede,  he 
por  elle  á  falsa  fé  surprehendido  :  dá-se  ao  mesmo 
tempo  o  signal  ajustado,  correm  os  Hespanhoes  á 
casa ,  assenhoreào-se  d'ella ,  e  quantos  dentro  es- 
tavao ,  vendo  a  sorte  de  seu  amo  ,  sem  resistência  se 
entregarão. 

Bem  dezejaria  eu  tirar  esta  nódoa  ,  que  já  he  a 
segunda  em  a  historia  do  nosso  amigo  e  de  seu 
irmão;  mas... 
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DíOGo.  Mas  nào  foi  o  Cacique  quem  primeiro  se 
fez  criminoso  de  perfídia  ?  Colombo  nada  mais  fez 
que  impossibilitál-o  para  levar  avante  seu  projecto 
de  maldade. 

O  Pai.  Isso  lie  bem  verdade,  meu  filho ;  mas  eu 
perguntaria  aos  Hespanhoes  quem  he  que  lhes  deo 
o  direito  de  se  fazerem  senhores  do  que  nao  era  seu, 
e  de  se  estabelecerem  em  terras  alheias  sem  o  con- 
sentimento de  seus  donos? 

Diogo.  Ninguém  ,  sem  duvida.^ 

O  Pai.  Em  que  se  achavào  pois  os  Hespanhoes 
ofifendidos,  para  poderem  com  justiça  queixar-se  , 
e  quem  he  que  os  autorisava  para  por  semelhante 
modo  violarem  os  sagrados  direitos  da  hospita- 
lidade ? 

Acção  foi  esta  para  elle  tao  fatal  que  d'entào  data 
huma  nova  serie  de  desgraças ,  que  o  seguio  até 
aos  últimos  dias  de  sua  vida.  Ouçamos  sua  narração. 

Devia  o  Cacique  prisioneiro  ser  conduzido  a  bordo 
de  hum  navio  amarrado  de  pés  e  mãos;  era  de  noite 
quando  o  mettêrao  na  lancha  que  o  havia  de  levar 
a  bordo;  amarrárao-no  a  hum  banco,  e  com  tanta 
força  lhe  apertarão  a  corda,  que  elle  gemia  angus- 
tiado pela  violência  das  dores  que  soíFria  :  come— 
çavao  já  a  inchar-lheas  mãos  quando  o  conductor 
que  estava  d'elle  encarregado  teve  dó  da  sua  af- 
flicçào,  e  desprendeo-o  do  banco,  mas  tendo  sempre 
a  precaução  de  o  nao  deixar  á  larga ,  e  consei  - 
vando-lhe  com  tudo  os  pés  e  as  mãos  ligadas-  Foi  o 
Cacique  desatando  como  poude  as  prisões  das  mãos 
e  pés ,  e  tão  de  pressa  se  sentio  solto  ,  atirou  com- 
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íigo  ao  inar,  levando  de  envolta  o  seu  guarda. 
De  balde  o  buscao  ;  elle  sabia  nadar  como  hum 
peixe ,  e  favorecido  com  o  escuro  da  noite ,  foi  hum 
instante  em  quanto  desapareceo  aos  olhos  dos  que 
o  perseguiao  ,  e  tomou  terra  sem  perigo  algum. 

Como  se  fosse  crime  aproveitar  huma  occasiao 
favorável  para  ganhar  a  liberdade  perdida,  ser- 
virão-se  os  Hespanhoes  d'este  pretexto  para  dar 
exercício  á  sua  rapacidade  :  mellerào  a  saco  tudo 
quanto  acharão  em  casa  do  Cacique ,  repartirão 
entre  si  o  despojo ,  que  só  em  ouro  tinha  trezentos 
ducados. 

Preparava-se  entretanto  Quibio  para  tomar  vin- 
gança da  perfídia  que  com  elle  usárao  seus  oppres«- 
sores.  Cahio  d'improviso  sobre  a  colónia,  arremeçou 
aos  tectos  combustiveis  das  casas  frechas  inflamadas, 
e  de  todo  as  teria  abrasa.do  se  fossem  lançadas  mais 
de  perto ;  mas  como  era  grande  a  distancia ,  nào 
chegarão  a  tocar-lhes.  Dera  o  noticia  d' isto  os  Hes- 
panhoes, travou-se  entre  huns  e  outros  acanhada 
peleja;  mas  o  nascente  estabelecimento  foi  salvo 
pelo  valor  de  Bartholomeo  ;  taes  mãos  poz  elle  no 
inimigo ,  que  o  mesmo  foi  investil-o  que  desbara- 
tál-o  :  tiverao  os  índios  grande  perda  de  gente ;  da 
parte  dos  Hespanhoes  so  houve  hum  morto  e  al- 
guns feridos,  entre  os  quaes  se  contava  o  mesmo 
Bartholomeo  :  fora  huma  frecha  quem  lhe  abrira 
O  ferida,  mas  felizmente  nao  era  mortal. 

Longe  de  desanimar  o  Cacique  com  a  derrota 
que  soíTrêra,  redobrou  aojcontrario  seu  rancor  contra 
os  Hespanhoes.  Vendo  entào  estes  o  grào  perigo 
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que  os  ameaçava ,  tiverao  por  melhor  expediente 
abandonar  huma  região  onde  nada  mais  que  a 
morte  tinhao  a  esperar.  Mettêrão-se  pois  nas  lan- 
chas e  vogárào  para  bordo  da  capitanea.  Este  vasa 
e  mais  dous  outros ,  ainda  que  mui  trabalhados  dos 
mares ,  erão  os  únicos  que  se  achavào  em  estado 
de  fazer  viagem.  Abandonado  o  quarto  ,  que  estava 
incapaz  de  navegar ,  deo  Colombo  á  vela  seguindo 
o  rumo  de  Hispaniola.  Mas  tinha  apenas  perdido 
a  costa  de  yista ,  quando  se  levanta  hum  furioso 
tufío  ,  cousa  mui  frequente  naquelles  mares ,  e  de 
tal  modo  foi  acommettida  a  pequena  frota ,  que 
hum  dos  navios  comeo-o  logo  o  mar,  os  outros 
abrirão  agua  ,  e  só  á  força  de  muito  dar  á  bomba 
poderão  suster-se ,  que  nao  fossem  ao  fundo.  Con- 
tava Colombo  arribar  á  ilha  de  Cuba ;  mas  nova 
tormenta  lh*o  prohibio,  arremeçando  os  navios  con- 
tra a  costa  da  Jamaica ,  onde  sem  duvida  se  teriao 
feito  em  pedaços  sobre  os  cachopos,  se  Colombo, 
fazendo  huma  manobra  a  tempo  ,  nào  conseguisse 
encalhál-os  sobre  a  arêa  :  foi  d'este  modo  que  elle 
pôde  salvar  a  sua  vida  e  a  de  seus  companheiros. 

Colombo  teve  por  mais  acertado  conservar-se 
a  bordo,  e  nâo  consentir  que  as  tripulações  dos  na- 
vios fossem  a  terra  ,  onde  poderião  soíFrer  algum 
insulto  dos  habitantes ;  e  em  vez  de  desmantelar 
os  navios,  cuidou  em  os  escorar  por  hum  e  outro 
costado  :  mandou  fazer  humas  barracas  sobre  a 
tolda,  e  deo  ordem^xpressa  para  que  ninguém 
desembarcasse. 

Nào  tardarão  os  índios  em  vir  a  bordo,  e  como 

7. 
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por  ordem  de  Colombo  fossem  tratados  com  a  maior 
urbanidade  possível ,  nao  ficarão  elles  atraz ,  mos- 
trando da  sua  parte  grande  confiança  e  affeiçào  a 
estes  estrangeiros ,  de  que  derào  evidente  prova 
vindo-lhes  trazer  a  bordo  grande  fartura  de  co- 
mestiveis.  Davao  estes  selvagens  com  muito  gosto 
dous  gansos  por  huma  lantejoula ,  hum  pao  feito 
da  farinha  de  mandioca  por  huma  conta  de  vidro , 
e  tudo  quanto  tinliào  de  mais  precioso  por  huma 
campainha. 

Entretanto  Colombo  chamou  a  conselho  seus 
amigos  e  companheiros ,  para  assentarem  entre  si 
o  que  deverião  fazer  naquelle  caso  ,  e  como  pode- 
riao  sahir  da  ilha.  Foi  unanime  o  parecer  de  que  se 
devia  mandar  aviso  ao  Governador  da  Hispaniola , 
annunciando-lhe  o  aperto  em  que  se  vião,  e  sup- 
plicando-lhe  houvesse  por  bem  acudir-lhes  com 
hum  navio.  Ninguém  duvidava  que  este  era  o 
melhor  expediente  ;  mas  como  realizál-o  ?  Já  lhes 
nao  restava  lancha  nem  escaler  que  podesse  na- 
vegar ;  e  da  Jamaica  á  ilha  Hispaniola  erão  nada 
menos  que  trinta  e  tantas  legoas. 

Parecia  o  caso  desesperado,  mas  Colombo  achou 
ainda  hum  recurso  em  sua  virtude  ;  era  elle ,  como 
sabeis ,  muito  bem  visto  dos  naturaes  do  paiz , 
tudo  devido  á  sua  civilidade  e  inteireza  ;  dirigio-se 
a  elles,  e  pedio-lhes  vendessem  duas  de  suas  canoas; 
annuírào  elles  de  bom  grado ;  e  assim  ficou  vencida 
a  primeira  difficuldade  ;  masi^tavào  ainda  outras, 
enao  menores.  Erao  estas  canoas  tào  ruins,  tao  mal 
feitas,  que  nem  se  lhes  podia  dar  o  nome  de  embar- 
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cações :  erao  huns  troncos  cavados  por  dentro  sem 
mais  feitio  nem  arranjo ,  e  que  só  podiao  servir  para 
andar  pela  margem  dos  rios;  era  bem  para  recear 
que  a  mais  pequena  rajada  de  vento  as  virasse ,  ou 
a  menor  vaga  as  engulisse. 

A  despeito  porem  de  tamanho  perigo ,  qual  era 
o  que  se  corria  indo  em  tao  frágeis  baixeis  tentar 
viagem  tào  longa ,  houve  com  tudo  d'entre  os  com- 
panheiros de  Colombo  dous  homens  tao  destemidos 
que  se  oíFerecêrao  a  encarar  todos  os  perigos ,  e 
arriscar  a  própria  vida ,  se  tanto  fosse  necessário , 
para  salvar  o  Almirante  e  sua  gente.  Mendes  e 
Fieski  erao  os  nomes  d'estes  honrados  homens. 
Embarcou-se  cada  hum  d'elles  em  sua  canoa  ,  le- 
vando por  companheiros  mais  seis  Hespanhoes  e 
alguns  selvagens  para  o  serviço  dos  remos.  Derào 
palavra  hum  ao  outro,  que  apenas  chegassem  a 
Hispaniola  ,  no  caso  de  terem  essa  fortuna ,  vol- 
taria Fieski  dar  parte  ao  Almirante  que  tinliâo  che- 
gado a  salvamento  ,  em  quanto  Mendes  ia  a  Sao— 
Domingos  desempenhar  sua  missão  perante  o 
Governador. 

Largarão  com  eíFeito  as  canoas ,  e  apezar  do  in- 
supportavel  calor  que  fazia ,  nao  levantarão  os 
niarinheiros  ma  o  do  remo ;  mas  sendo  já  passadas 
quarenta  e  oito  horas  ,  que  seguiao  de  voga  arran- 
cada o  rumo  que  o  Almirante  lhes  marcara  ,  e  nào 
vendo  todavia  signaes  de  terra,  assentarão  de  si 
para  comsiga,  que  hâviao  perdido  o  rumo,  e  que 
se  achávao  no  mar  largo  muito  alem  de  Sào-Do— 
mingos.  Bem  podeis  imaginar,  meus  filhos,  quanto 
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esta  incerteza  seria  assustadora  para  estes  mes- 
quinhos ,  que  debaixo  de  hum  dima  ardente  nào 
tinhào  huma  gota  d*agua  doce  para  mitigar  a  sede 
que  os  abrasava!  Já  nos  selvagens  hiao  dando  des- 
maios ,  a  que  se  seguia  morte  súbita ;  e  vendo-se 
os  outros  neste  espelho  esperavao  de  hora  para 
hora  a  mesma  sorte.  Nenhum  outro  alivio  lhes 
restava  em  tao  grande  aperto  senão  tomar  boche- 
chos d*agua  salgada,  paia  nào  deixar  de  todo  secar 
a  lingua ;  mas  triste  remédio ,  que  em  vez  de  min- 
goar  a  sede  a  irritava  mais  ,  e  tornava  de  todo  in- 
soffrivel. 

Quando  assim  lutavào  com  a  adversidade,  raiou 
para  elles  hum  clarão  d' esperança  que  lhes  fez  co- 
brar alentos.  Era  de  noite ,  vinha  a  lua  rasgando 
o  horizonte ,  e  com  a  claridade  que  diíFundia  avis- 
tarão huma  eminência  que  do  seio  das  aguas  se 
erguia,  e  que  bem  depressa  conhecerão  ser  hum 
rochedo.  Fizerao  força  de  remos ,  conseguirão 
aproximar-se ;  mas  o  que  encontrarão?  Rochedos 
estéreis,  inhospitos  penhascos...  Terrivel  desco- 
berta ! 

Todavia ,  com  o  desespero  n*alma ,  sahirào  das 
canoas,  e  correrão  toda  a  ilha ,  que  melhor  dissera 
montào  de  penedos.  Mas  oh  inesperada  ventura  I 
No  recôncavo  d'aquelles  rochedos  encontrarão  hum 
deposito  d'agua  da  chuva  tào  cristalina  e  fresca , 
que  nao  lhe  ganhava  a  da  melhor  cisterna  :  mas 
á  vista  de  tao  importante  thesouro  ,  esquecerão  in- 
felizmente o  sábio  preceito  da  moderação;  bebendo 
cm  demasia.  Huns  cahirào  logo  mortos ,  forào  ou- 
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tros  assaltados  de  febres ,  a  que  se  seguirão  ihisicas 
ou  liyíhopesias  :  tanto  he  certo  que  se  convertem 
em  veneno  os  mais  salutiferos  alimentos  quando 
d'elles  se  abusa  com  excesso ,  e  que  a  imprudência 
do  homem  transforma  muitas  vezes  em  dons  fu- 
nestos os  melhores  presentes  do  Céo  I 

No  entanto  eis  aqui  remediada  a  necessidade 
mais  urgente  de  nossos  aventureiros;  mas  como 
remediar  outras  muitas  que  ainda  os  opprimião? 
Felizmente  acháiào  lambem  sobre  aquelles  ro- 
chedos alguns  peixes ,  que  o  mar  de  si  lançava,  e 
como  estes  fossem  sufficientes  para  matar  a  fome  a 
toda  aquella  gente ,  assentarão  os  dous  directores 
de  alii  passar  a  calma ,  dando  em  tanto  descanco 
aquelles  mesquinhos,  que  tào  fatigados  vinhào,  e 
só  pela  tarde  he  que  partirão ,  mas  não  pouco  con- 
tristados pela  incerteza  em  que  hião  de  achar  ou  não 
o  paiz  que  era  objecto  de  suas  esperanças.  Deixemo- 
los  agora  descançar  ,  meus  filhos ,  e  amanhãa  to- 
maremos a  nosso  cuidado  seguir  suas  aventuras^ 
que  a  meu  ver  hão  de  ser  interessantissimas. 

Diogo.  O  meu  querido  pai,  diz-nos  se  elles  ti- 
ver ao  algum  perigo  ?  ou  se  morrerão  ? 

João.  Ora  por  quem  he,  meu  pai ,  diga ,  diga. 

O  Pai.  Em  fim  interrompamos  o  repouso  d'este5 
pobres  homens ,  e  supponhâmo-los  embarcados. 

Fazia  naquella  noite  hum  luar  como  de  dia ,  a 
íavor  de  sua  luz  forao  sempre  remando  sem  des- 
cançar ,  e  quando  foi  pela  madrugada ,  achárão-se 
com  prazer  incrível  em  frente  da  costa  occidental 
de  Hispaniola. 
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DECIMA  OITAVA  TARDE. 

O  Pai.  Deixamos  hontem,  meus  filhos ,  emporto 
de  salvamento  os  dous  honrados  homens  Mendes  e 
Fieski ;  hoje  porem  voltaremos  á  Jamaica  para  sa- 
bermos o  que  he  feito  do  nosso  triste  Colombo.  Mas 
eu  nao  sei  o  que  me  adevinha  o  coração  ;  parece- 
me  que  não  o  lograremos  por  muito  tempo ;  apro- 
veitemos por  tanto  os  momentos  que  ainda  nos 
restào ,  para  gozarmos  de  sua  amável  companhia. 

Theophilo.  Oh !  nao  creio  que  morra  ainda 
tào  cedo. 

Carlota.  Meu  querido  pai,  ora  peço-lhe  que  o 
não  deixe  morrer  ainda,  ou  então  dejxe-me  ir  em- 
bora ,  para  me  poupar  a  esse  golpe. 

O  Pai  (  com  ar  serio  ).  Meus  filhos,  quando 
temos  a  infelicidade  de  perder  alguma  cousa  que 
muito  amamos,  debalde  he  que  nos  affligimos ,  por- 
que com  isto  nada  remediamos ;  cumpre  pois  es- 
tarmos sempre  armados  com  o  escudo  da  paciência 
para  resistir  aos  vaivéns  da  fortuna. 

Já  tardava  Fieski ,  segundo  a  promessa  que  fi- 
sera.  Cada  dia  que  passava  era  huma  nova  dor 
para  os  companheiros  de  Colombo,  que  não  ti- 
ravão  os  olhos  do  sitio  por  onde  esperavão  que  elle 
voltasse  ;  porem  começava  o  dia,  vinha  a  noite,  e 
em  esperanças  ficavão  sempre  ;  até  que  assentarão 
terem  perecido  os  dous  emissários ,  e  com  elles  toda 
a  esperança  de  auxilios  para  poderem  voltar  á  cara 
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pátria.  Cruel  persuasão  foi  esta,  que  os  obrigava  a 
olhar  Colombo  como  causa  de  tamanha  desventura; 
desbocavâo-se  contra  elle  çm  atrozes  imprecações  ; 
sua  autoridade  foi  logo  desconhecida,  e  até  se 
conjurarão  para  lhe  tirar  ávida. 

Achava-se  elle  então  de  cama  com  hum  ataque 
de  gota,  e  foi  mesmo  no  leito  da  dor  que  hum 
dos  cabeças  da  facção  ,  chamado  Poiras ,  o  veio 
insultar  perguntando-lhe  com  arrogância  quando 
fazia  tenção  de  ir  para  Hespanha  ,  ao  que  respon- 
de© Colombo  com  toda  a  mansidão  que  ninguém  o 
desejava  mais  que  elle ,  mas  que  nào  estava  na  sua 
mâo  fazêl-o ,  e  se  alguém  havia  que  lhe  desco- 
brisse meios  de  o  conseguir  ,  com  mil  vontades  elle 
o  abraçaria.  Nao  se  accommodou  com  esta  resposta 
o  faccioso  Poiras ,  antes  se  irritou  mais ,  e  reti- 
rando-se  precipitadamente ,  dirigio-se  á  maruja , 
que  estava  toda  junta,  e  disse-lhe  ;  «  Quem  quizer 
seguir-me  sahia  á  frente  !  » 

Estas  palavras  forâo  o  signal  de  huma  rebelliào 
geral.  O  Almirante,  ainda  que  enfermo,  dispunha- 
se  a  apparecer  aos  facciosos ,  para  ver  se  com  a  sua 
presença  os  accommodava ;  mas  seus  criados  tive- 
rào-lhe  mao,  tremendo  não  o  matassem  os  rebel- 
des. Assenhoreárão-se  estes  de  dez  bateis  que  os 
selvagens  tinhao  vendido  a  Colombo ,  e  embar- 
cárâo-se  nelles ;  o  Almirante ,  seu  irmào  Bartho- 
lomeo ,  e  seu  filho  Fernando  passarão  pelo  duro 
lance  de  se  verem  abandonados  de  todos  os  seus  ,  á 
excepção  dos  doentes  que  ficavao  de  cama ,  e  de 
alguns  criados  fieis.  Todos  estes  chamou  Colombo 
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junto  do  seu  leito,  e  depois  de  lhes  agradecer  cordial- 
nunte  a  prova  de  amizadeque  acabavào  de  dar-lhe, 
exliortou-os  a  que  perseverassem  em  seus  honrados 
sentimentos,e  a  que  não  desanimassem , porque  talvez 
antes  de  pouco  tempo  veriào  o  fim  a  seus  trabalhos. 

Eui  quanto  isto  passava,  hiào  os  rebeldes  remando 
mui  contentes  em  direitura  á  jjonta  oriental  da  ilha, 
para  de  lá  passarem  a Hispaniola.  Sahirão  algumas 
vezes  em  terra  durante  a  viagem,  onde  fizer 5o  roubos 
e  mãos  tratos  aos  habitantes  do  paiz,  e  dos  quaes 
levái  ào  alguns  para  lhes  servirem  de  remadores. 

I\Ias  teriao  elles  andado  apenas  quatro  legoas, 
quando  começou  a  soprar  hum  vento  travessão,  e 
de  lai  modo  foi  crescendo,  que  em  pouco  tempo 
era  por  toda  a  parte  mar  cavado  á  mercê  do  qual  an- 
davao  os  frágeis  baixeis, mettendo  aguapor  ambos  os 
bordos.  Crescia  a  cada  momenio  o  perigo,  mas  com 
elle  crescia  igualmente  a  maldade  d'aquelles  mons- 
tros. Sim  ,  meus  filhos,  nao  merecem  outro  nome 
esles  homens.  Para  aliviar  as  embarcações,  assen- 
tai ào  de  matar  os  índios ,  que  para  lhes  diminuir 
o  trabalho  tinhào  mettido  a  bordo  ,  e  lançál-os  ao 
mai  I  Alguns  d'elles,  para  escapar  ao  ferro  dos 
assassinos,  atirarão  comsigo  á  agua;  mas  como  se 
approximassem  das  canoas ,  e  deitassem  a  mao  á 
borda  para  tomar  algum  respiro ,  acudiào  logo  os 
algozes  a  cortar-lh'as  ;  e  assim  os^  deixavào  acabar 
entre  o  desespero  e  as  ondas!  De  nada  porem 
sérvio  a  estes  malvados  o  expediente  atroz  que 
tinhào  tomado ,  porque  continuando  o  vento  a 
soprar  rijo,  e  nào   se  deixando  navegar  aqucUes 
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mares  ,  viiào-se  obri^jados  a  arribar  á  Jamaica. 

Quando  estes  monstros ,  que  de  homens  só  tinhàa 
a  figura ,  assim  amontoavào  crimes  sobre  crimes, 
sublimava  Colombo  sua  virtude  ,  nâo  somente  le- 
vando com  paciência  e  paz  de  espirito,  própria 
d*elle  ,  o  pezo  da  desgraça  que  o  opprimia,  mas 
velando  cuidadoso  para  que  nada  faltasse  aos  que, 
ou  por  enfermos,  ou  por  fieis,  com  elletinliào  fi- 
cado ;  esquecendo-se  quasi  de  si,  para  só  d'ellesse 
lembrar.  Tào  gi  ande  zelo ,  tamanha  caridade  nào 
podia  deixar  de  ser  bem  succedida  :  elle  teve  a  con- 
solação e  a  ventura  de  ver  seus  companheiros  res- 
tabelecidos dentro  em  pouco  tenqío.  Mas  novos 
embaraços,  e  por  elle  nao  previstos,  vem  ator- 
mentar seu  cançado  espirito. 

Os  índios ,  que  até  aqui  lhe  forneciao  tudo  de 
que  elle  havia  mister ,  começarão  a  desconfiar ,  uào 
fosse  caso  que  estes  estrangeiros  quizessem  estabe- 
iecer-se  em  seu  território,  e  absorbessem  suas  pro- 
ducçòes.  Esta  desconfiança  em  que  estavào  ,  junta 
aos' vexames  que  das  màos  dos  facciosos  tinhào, 
recebido ,  fizera  o  com  que  elles  olhassem  com  re- 
ceio e  horror  para  os  Europeos  ;  e  por  isso  cortarão, 
com  elles  sua  communicaçào,  e  nào  levárào  mais 
provisões  aos  navios  encalhados. 

Com  tudo  a  grande  presença  cVespirito  de  Co- 
lombo ainda  descobrio  hum  meio,  para  poder  sahir 
d'esta  cruel  difficuldade ;  e  foi  aos  seus  conheci-^ 
mentos  astronómicos  que  elle  deveo  a  feliz  traça 
que  o  salvou.  Sabia  Colombo  que  estava  para  haver 
hum  eclipse  da  lua;  aproveitou-se  por  tanto  d'este 
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acontecimento  para  trazer  os  insulares  aos  antigos 
sentimentos  de  respeito  e  benevolência ;  e  eis  aqui 
como  se  houve. 

Por  hum  selvagem ,  que  comsigo  trouxera  da 
Hispaniola  ,  mandou  avisar  os  cabeças  do  povo  para 
que  lhe  viessem  fallar,  porque  tinha  a  commu- 
nicar-lhes  cousas  da  maior  importância.  Logo  que 
çlles  chegarão  fez-lhes  saber  pelo  seu  interprete 
que  o  seu  Deos  ,  creador  do  céo  e  da  terra ,  mandar- 
Ihes  hia  grandes  castigos  se  continuassem  a  negar 
socorros  a  quem  tanto  os  havia  mister  ;  e  que  para 
signal  do  castigo  ,  que  estava  imminente  sobre  suas 
cabeças,  veriao  naquelle  mesmo  dia  nascer  a  lua 
inflammada  e  cor  de  sangue,  ed'aqui  poderiao  jul- 
gar quaes  náo  serião  os  desastres  que  sobre  elles 
deviao  vir ,  se  nao  lhes  acudissem  quanto  antes 
com  as  cousas  necessárias  á  vida ,  como  até  alli 
faziào. 

Nao  fizerao  os  selvagens  caso  algum  d'esta  pre- 
dicçao,  antes  foi  para  elles  objecto  de  riso;  mas 
quando  ao  nascer  da  lua ,  depois  de  se  mostrar 
rubicunda  e  ignea  virão  que  começava  a  desmaiar, 
a  perder  a  luz,  e  que  as  trevas  hia  o  cada  vez  a  mais , 
converteo-se  a  zombaria  em  consternação  geral ; 
e  os  mesmos  selvagens  dando  gemidos ,  e  tomados 
de  medo  vinhao  deitar-se  aos  pés  do  Almirante, 
pedindo-lhe  que  intercedesse  por  elles  ao  seu  Deos, 
para  que  afastasse  o  castigo  imminente,  promet— 
tendo  de  nao  faltarem  d'alli  em  diante  com  o  ne- 
cessário para  seu  sustento. 

Encerro u-se  Colombo  na  sua  camera  e  d'ella  nao 
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sahio  senào  quando  o  eclipse  começava  a  decrescer  : 
dirigindo-se  entào  aos  pobres  índios ,  fallou-Uies 
nestes  termos  :  «  Deos  vio  com  prazer  a  boa  reso- 
lução que  haveis  tomado  ;  o  castigo  está  suspenso  , 
a  culpa  perdoada.  Não  temais,  e  em  prova  do  que 
vos  digo ,  vereis  d'aqui  a  nada  recobrar  a  lua  seu 
brilho  e  formosura    » 

Cumprio-se  a  predicção  em  poucos  minutos,  e 
os  selvagens ,  cheios  de  assombro ,  bemdiziào  o 
Deos  dos  Christãos  ,  e  afanosos  traziào  aos  Hespa- 
nhoes  tudo  quanto  haviao  mister. 

Oito  mezes  erao  já  passados  depois  da  partida  de 
Mendes  e  Fieski ,  mas  nem  de  hum  nem  d'outro 
havia  ainda  novas  nem  mandado.  Já  nao  cabia  em 
duvida  que  elles  tinhao  perecido ;  e  d'aqui  nasceo 
hum  grande  desalento  para  os  companheiros  que 
ainda  restavào  a  Colombo.  Entrados  em  desespero 
projectarão  abandonar  seu  infeliz  chefe  ,  e  revmir-se 
aos  outros  rebeldes ,  que  continuavío  a  fazer  ex- 
cursões pela  ilha  ,  e  a  viver  da  rapina. 

Quando  porem  estavao  a  ponto  de  pôr  em  pra- 
tica seu  projecto,  virão  com  agradável  surpreza 
hum  naviosinho  da  Europa  que  demandava  a 
costa ,  e  que  apenas  chegou  a  distancia  de  ancorar 
deitou  ferro  ao  fundo.  Yinha  dentro  neste  navio 
hum  emissário  do  Governador  de  Hispaniola ,  o 
qual  sahio  logo  em  terra ,  fallou  ao  Almirante ,  e 
entregou-lhe  huma  carta  que  acompanhava  hum 
barril  de  vinho  e  alguma»  provisões.  Este  sugeito , 
sem  querer  saber  de  mais  nada ,  meteo-se  na  lan- 
cha, foi  para  bordo ,   e  apenas  entrou  no  navio 
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luandou  levantar  ancora ,  esoltáras  velas.  Soube-se 
depois  que  a  carta  que  trouxera  nada  mais  continha 
senão  comprimentos  estéreis. 

Na  verdade  vós  nào  podeis  adevinhar,  assim 
>como  succedeo  aos  companheiros  de  Colombo ,  o 
que  queria  dizer  aquella  appariçào  e  desaparição 
repentina ,  mas  eu  vo-la  explico.  O  Governador 
Ovando,  cujo  procedimento  injusto  contra  Colombo 
nos  lie  sobejamente  conhecido ,  nada  desejava  tanto 
como  ver  acabar  na  miséria  este  grande  homem  , 
porque  temia  que  se  hum  dia  elle  voltasse  a  Hes- 
paiiha ,  poderia  ainda  soUicitar  o  ser  reintegrado 
jias  regalias  de  Vice-Rei  das  índias  Occidentaes  ,  e 
eiUào  expirava  o  seu  governo. 

Nào  teve  pois  esta  missão  outro  objecto  senão 
certificar-se  se  com  effeito  o  Almirante  estava  em 
grande  aperto  ,  e  por  isso  deo  ordem  ao  emissário 
para  que  apenas  visse  o  estado  em  que  elle  se 
achava,  partisse  immediatamente  a  dar-lhe  parte. 
Alguns  historiadores  pertendem  disculpar  Ovando, 
dizendo  que  nisto  não  houvera  máo  sentido;  outros 
porém  dizem  que  ainda  fora  mais  criminoso  seu 
pensamento ,  porque  suppõem  que  elle  procedera 
d'este  modo  para  se  certificar  de  quando  Colombo 
poderia  succumbir ,  para  demorar  até  então  a  par- 
tida do  navio  ,  que  o  devia  conduzir  a  Sao  Do- 
mingos. IVestas  opiniões  escolhei  agora ,  meus 
filhos.,  aquella  que  vos  parecer  mais  verosimil. 
Com  tudo  eu  tenho  curiosidade  de  saber  qual  d'ellas 
vo  sagrada  mais. 

Todos.  A  primeira,  a  primeira. 
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O  Pai.  E  porque  a  primeira,  e  nao  a  outra? 

Henrique.  Porque  o  enteudiíaento  se  esquiva  a 
crer  que  Ovaudo  fosse  capaz  de  tào  grande  inal- 
dítde,  e  porque  eui  casos  duvidosos  devemos  anles 
suppôr  o  meliior  que  o  pcior. 

O  Pai.  IMuito  bem  fallaste,  meu  filho.  Nao  íe 
afastei  nunca  d'estes  princípios ;  e  aindaque  alguma 
vigi  SUcceda  fazeres  de  teus  semelhantes  huma  idêa 
piais  avantajosadoque  na  realidade  merecem,  nem 
por  isso  deves  ter  pena  de  assim  pensar. 

Era  tal  a  grandeza  d'alma  de  Colombo  quesouljtí 
occultar  a  seus  companheiros  a  viva  magoa  que 
lhe  ralava  as  entranhas  ,  e  disfarçando  o  desespero 
a  que  elle  mesmo  se  conhecia  reduzido,  disse-lhcs 
quearazào  porque  o  navio  tinha  levantado  ferroe 
dado  á  vela  era  porque  elle  o  achava  mui  pequeno 
para  levar  tanta  gente;  que  Mendes  e  Fieski  ti> 
nhao  chegado  felizmente  a  Hispaniola,  que  estavTio 
encarregados  de  comprar  Iiuni  navio  de  maior 
porte,  e  que  nào  tardaria  nmito  que  viessem  para 
os  levar  a  todos. 

Na  verdade  elle  tinha  recebido  noticias  cVelles. 
Nós  já  sabemos  como  elles  chegarão,  agora  hirenios 
saber  por  que  razão  nào  tinha  voltado  Fieski. 

Apezar  de  que  fora  elle  hum  dos  atacados  da 
febre  quando  no  rochedo  bebèrào  agua  cm  de- 
masia, com  tudo  fiel  á  sua  palavra  ,  quiz  logo  vol- 
tar e  dar  parte  ao  seu  Almirante  do  feliz  êxito  de 
sua  aventura ;  mas  por  mais  diligencias  que  fez  nao 
lhe  foi  possível  resolver  algum  de  seus  compa- 
nheiros a  fazer  pela  segunda  vez  tao  perigosa  via- 
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gem.  Suas  promessas  ,  suas  ameaças  forao  de  todo 
inúteis ,  e  ainda:  que  sem  vontade  foi-lhe  forçoso 
acompanhar  os  outros  para  Sào-Damingos.  Ape- 
nas lá  chegou ,  unindo  seus  esforços  aos  de  Mendes , 
fez  toda  a  dihgencia  para  conseguir  do  Governador 
hum  navio  prestado  ou  comprado  em  que  podesse 
ir  buscar  o  seu  Ahnirante ;  mas  o  Governador , 
fosse  porque  motivo  fosse,  nao  fazia  senào  pôr  es- 
torvos ás  suas  dihgencias ,  buscando  todos  os  dias 
novos  mas  frivolos  pretextos. 

Esforçava-se  entretanto  Colombo  por  reduzir  os 
facciosos  á  submissão,  mas  debalde,  porque  nào 
só  se  mostravao  pertinazes  na  desobediência ,  mas 
tiverao  o  arrojo  de  exigir  do  Almirante  metade  de 
tudo  que  se  achava  a  bordo  dos  navios  encalhados , 
ani€açando-o  de  o  tomar  com  mão  armada  e  vio- 
lenta,  se  por  ventura  lh'o  negasse.  Foi  regeitada 
sua  proposta,  mas  elles  disposerão-se  a  levar  adiante 
suas  ameaças. 

Não  poude  Colombo  ir  pessoalmente ,  porque 
ainda  se  achava  de  cama  ,  mas  mandou  seu  irmão 
Bartholomeo  acompanhado  de  todos  que  lhe  res- 
tava o  em  estado  de  pegar  em  armas  ;  com  ordem  de 
fallar  aos  facciosos ,  e  ver  se  por  bons  modos  os 
podia  apaziguar,  não  procedendo  hostilmente  senào 
no  ultimo  caso.  Desempenhou  Bartholomeo  escru- 
pulosamente quanto  seu  irmão  lhe  havia  ordenado ; 
mas  o  mesmo  foi  reunil-os  e  fallar-lhes  a  lingoagem 
da  paz  ,  que  tomarem  elles  isto  por  fraqueza  e  pu- 
silanimidade,  e  romperem  a  guerra.  Seis  d'elles  es- 
tavão  ajuramentados  para  acommetter  directamente 
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a  pessoa  de  Bartholomeo ,  e  nao  desistir  em  quanto 
o  nao  vissem  succumbir  aos  golpes  de  suas  espadas; 
mas  este  recebeo-os  com  aquella  intrepidez ,  que 
nós  ha  muito  lhe  conhecemos  ;  e  como  fosse  coad- 
juvado pelos  seus ,  que  ainda  que  poucos  erão  fiéis, 
deo  sobre  elles ,  e  taes  mãos  lhes  poz ,  que  os  que 
nao  perecerão  pelo  ferro ,  rendêrào-se  prisioneiros , 
salvando-se  mui  poucos  na  fuga.  Entre  os  prisio- 
neiros ,  que  de  grilhões  aos  pés  forào  logo  condu- 
zidos para  bordo  dos  navios ,  adiava-se  9  famoso 
Poiras ,  principal  cabeça  dos  conjurados  ,  a  quem 
D.  Bartholomeo  apanhou  e  desarmou  com  suas 
próprias  mãos. 

Nao  tardarão  os  fugitivos  em  vir  implorar  a  cle- 
mência do  Almirante j  e  este  homem  generoso, 
sempre  mais  propenso  ao  perdão  que  á  vingança , 
recebeo-os  com  afíabilidade  ,  e  deferio  ás  suas  sup- 
plicas.  D'este  modo ,  quando  menos  se  esperava  , 
appareceo  restabelecida  a  paz  e  a  tranquillidade , 
entrando  cada  hum  nos  seus  deveres  :  a  todos  se 
relevou  o  excesso  commettido  ,  menos  aos  cabeças, 
que  forão  condemnados  a  jazer  em  ferros ,  para  ex- 
piar os  crimes  de  que  erao  fautores. 

Em  quanto  isto  assim  passava ,  continuavào 
Mendes  e  Fieski  a  solicitar  perante  o  Governador 
a  permissão  de  comprar  hum  navio  para  o  serviço 
do  Almirante :  depois  de  grandes  deloíigas  foi-Ihes 
emfim  concedida  esta  Ucença  ,  mais  pelo  temor  que 
elle  tinha  de  ser  arguido  pelo  governo  de  Hespa- 
nha  (que  sem  duvida  não  veria  com  bons  olhos 
perecer  á  mingoa  hum  homem  como  Colombo), 
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<lo  que  pela  vontade  de  lhe  valer  na    sua   des- 
.^raça. 

Alfim  chegou  o  navio  á  Janiaica  ,  onde  Colombo 
havia  hum  anno  andava  a  braços  com  a  mais  hor- 
rivel  adversidade  IN  ao  he  necessário  dizer  com  que 
alegria  elle  foi  avistado ,  e  com  que  jubilo  se  em-<- 
barcárão  todos  para  a  ilha  de  São-Domingos ,  onde 
chegarão  com  bom  tempo  e  feliz  viagem. 

Era  aquelle  Governador  mui  astucioso  ,  e  que  - 
rendo  continuar  o  systema  de  occultar  sua  períidia 
debaixo  de  falsas  apparencias  ,  passou  ordem  para 
que  fosse  recebido  Colombo  com  as  maiores  de- 
monstrações de  alegria;  e  se  lhe  fizessem  iodas  as 
iionras  próprias  da  sua  dignidade.  Mas  ao  mesmo 
passo  que  com  tanta  baixeza  lisongeava  hum  ho- 
mem a  quem  detestava ,  punha  não  somente  em 
liberdade  os  cabeças  da  facção ,  que  o  Almirante 
tetinha  presos  para  os  enviar  a  Hespanha  onde 
<levião  ser  julgados ;  mas  até  ameaçava  os  que  se 
tinhão  conservado  fieis  a  seu  general  de  informar 
contra  elles,  quando  pelo  governo  fosse  perguntado 
á  cerca  de  seu  procedimento. 

Colombo  ,  cuja  paciência  estava  a  toda  a  prova , 
e  a  quem  nenhuns  insultos  erão  capazes  de  alterar, 
sentia-se  ainda  com  bastantes  forças  para  disfarçar 
â  grande  magoa  que  lhe  cobria  o  coração ;  mas  no 
jeiítanto  não  havia  sol  que  o  aquentasse ,  por 
ver  que  no  próprio  paiz  que  descobrira  encontrava 
o  theatro  de  suas  desventuras  ;  e  por  isso  fez  todos 
os  possiveis,  para  que  se  posessem  quanto  antes  de 
verga  d'alto  os  dois  navios    que   havia  fretado, 
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e  logo  que  forao  prestes  embarcou-se  nelles  ,  e  dto 
á  vela  para  Hespanlia. 

Nesta  ultima  viagem,  teve  contra  si  a  raesn.a 
sorte  adversa  que  desde  o  começo  de  suas  emprezas 
o  havia  sempre  perseguido.  As  tempestades  furiosas, 
que  logo  depois  de  se  fazei'  ao  mar  assaltarão  os 
navios ,  pozérão-nos  em  tao  ruim  estado  ,  que  o  em 
que  elle  liia  a  muito  custo  arribou  a  São-Do— 
niingos,  e  outro  ficou  incapaz  de  nelle  se  poder 
arriscar  ninguém  (  a  não  ser  hum  temerário )  a 
fazer  qualquer  viagem.  Estava  desarv orado  do 
mastro  grande  e  da  mezena ,  não  fa.llando  d'ou- 
tras  muitas  avarias ;  mas  assim  mesmo  Colombo 
metteo-se  nelle  apezar  de  meio  desmantelado,  e 
seguio  seu  rumo  fazendo  a  longa  viagem  de  sete- 
centas legoas  maritimas.  Mil  perigos  o  cercarão 
nesta  derrota ,  mas  teve  a  fortuna  de  escapar  de 
todos  e  chegar  a  salvamento  ao  porto  de  San-Lu- 
car ,  em  Andaluzia. 

Talvez  vos  pareça ,  meus  filhos  ,  que  as  desgraças 
de  Colombo  estão  chegadas  ao  seu  termo  ,  mas  en- 
ganais-vos.  Tinha  elle  apenas  posto  pé  em  terra , 
quando  recebeo  a  noticia  do  mais  triste  aconteci- 
mento que  podia  afíligil-o.  Acabava  de  expirar  a 
rainha  Isabel ,  sua  única  protectora.  Só  nella  con- 
fiava ,  e  com  razão  esperava  alcançar  justiça,  desa- 
frontando-se  das  innumeraveis  accusacões  de  que 
perante  ella  o  fazião  criminoso  ;  mas  eis  que  já  não 
existe  I  Que  poderá  elle  esperar  de  hora  em  diante 
de  hum  monarca ,  que  nada  tem  de  magnânimo  , 
«que  até  se  mostrava  cioso  de  sua  gloria! 
I.  8 
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Todavia  apenas  se  sentio  mais  vigoroso  pôz-se  a 
caminho  para  a  corte,  afim  dese  appresentar  a  El-Rei 
€  dar-lhe  parte  do  que  em  sua  viagem  havia  pas- 
sado. Foi  recebido  mui  fria  e  seccamente;  nenhuma 
importância  se  deo  ás  justas  queixas ,  que  appre- 
sentava  contra  seus  inimigos ;  e  sua  pretenção  de 
ser  reintegrado  no  Vice-Reinado  das  índias  conti- 
nuou a  ser  illudida  com  frivolos  pretextos. 

D'esta  sorte  se  vio  obrigado  este  varão  egrégio , 
que  tantos  serviços  havia  prestado  á  coroa  de  Hes- 
panha ,  a  fazer  de  requerente  ;  ora  subindo  debalde 
as  escadas  de  hum  juiz  iniquo ,  ora  soíFrendo  os 
desabrimentos  de  hum  príncipe  ingrato  :  árdua 
tarefa  a  que  foi  condemnado  em  o  ultimo  quartel 
de  sua  cansada  vida  ,  e  que  só  terminou  quando  o 
céo,  por  ventura  mais  compassivo  que  os  homens, 
quiz  fechar  o  circulo  de  tantos  infortúnios  chaman- 
do-o  para  si.  Gasto  de  fadigas  ,  e  afogado  em  des- 
gostos, falleceo  Colombo  da  vida  presente  em  Yal- 
ladolid  no  anno  de  1506,  aos  cincoenta  e  nove, 
ou,  segundo  outros  ,  sessenta  e  cinco  de  sua  idade. 

Sua  morte  foi  digna  de  sua  vida.  Com  a  mesma 
paz  de  espirito ,  com  que  elle  encarava  os  perigos 
por  mais  tremendos  que  se  presentassem ,  esperou 
a  morte  chris lamente ,  e  rendeo  o  espirito  ao  autor 
de  seus  dias. 

Talvez  quizesseis  que  eu  vos  fizesse  huma  pintura 
de  sua  pessoa  e  caracter ,  segundo  o  que  d'elle  nos 
contão  os  autores  ? 

ToDOs.  Oli  I  meu  pai,  queremos,  queremos I 

O  Pai.  «  Era  Colombo  ,  dizem,  de  estatura  alta  e 
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bem  feito  de  corpo.  Tinlia  hum  ar  e  figura ,  que 
inculcavão  nobreza.  Tinha  o  rosto  comprido ,  nariz 
aquihno ,  olhos  azues  e  mui  vivos,  e  huma  cor 
avermelhada.  Quando  era  rapaz  tinha  os  cabellos 
ruivos ;  mas  fizerão-se-lhe  brancos  ainda  muito 
moço  por  causa  das  adversidades  com  que  toda  a 
sua  vida  andou  abraços.  Poucos  e  mui  passageiros 
forâo  os  momentos  que  em  sua  vida  teve  gostosos ; 
ao  contrario  hum  só  dia  se  não  passava ,  em  que 
não  fosse  mimoseado ,  ou  de  pungentes  dores ,  ou 
de  penosos  revezes ,  ou  de  amaríssimos  dissabores. 

a  Tinha  outro  sim  huma  constituição  robusta , 
muita  força  nos  membros,  e  não  menos  agilidade. 
Era  mui  tratavel  e  obsequiador ;  suas  maneiras  de- 
licadas e  prasenteiras.  Era  aííkvel  com  os  estranhos, 
humano  com  os  domésticos ,  alegre  com  os  amigos; 
e  o  que  nelle  havia  mais  notável ,  era  huma  gran- 
deza d'alma  tão  sem  igual ,  que  nunca  se  vio  al- 
terado, ainda  nas  circumstancias  mais  criticas  e 
apertadas  de  sua  vida. 

«  A  julgarmos  pelos  seus  feitos  devemos  con- 
fessar que  era  dotado  de  sentimentos  nobres ,  génio 
elevado,  espirito  perspicaz,  hum  coração  maior 
que  todas  as  desgraças  ,  grande  prudência  e  cir- 
cumspecção  em  todos  os  lances  de  sua  vid*.  A  nin- 
guém cedeo  em  coragem  e  firmeza  no  meio  dos 
perigos :  e  ninguém  o  igualou  na  paciência  com  que 
levava  os  trabalhos. 

«  Ainda  que  seu  nascimento  era  humilde  ,  e  na 
obscuridade  passara  dois  terços  da  sua  vida ,  com 
tudo ,  apenas  mudou  de  condição ,  adquirio  logo 
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e  tão  naturalmente  as  maneiras  nobres  e  delicadas, 
que  parecia  não  ter  nascido  senão  para  mandar. 
Ninguém  melhor  do  que  elle  sabia  temperara  gra- 
vidade com  a  polidez ,  e  ninguém  como  elle  pos- 
suía aquella  eloquência  insinuante ,  que  dá  pezo  e 
força  á  autoridade.  Fallava  pouco,  mas  sempre  com 
graça  e  energia.     * 

«  Era  sóbrio  na  comida,  amava  a  simplicidade 
nos  vestidos;  e  quando  em  suas  viagens  havia  pri- 
vações ,  era  elle  o  primeiro  a  sofrél-as  ,  não  que- 
rendo utilisar-se  de  cousa  alguma ,  que  não  podesse 
ser  commum  a  seus  companheiros. 

V  Todo  o  tempo  de  sua  mocidade  gastou  em  cul- 
tivar as  letras,  avantajando-se  á  maior  parte  de 
seus  contemporâneos.  Mas  nada  o  torna  tão  digno 
de  nossa  admiração  e  respeito ,  como  a  religião  so- 
lida, e  probidade  severa,  que  soube  guardar  em 
todos  os  dias  de  sua  vida.  Seu  natural  propendia 
para  colérico  ;  mas  de  tal  modo  soube  combater 
esta  propensão  ,  e  vencer-se  a  si  mesmo ,  que  che- 
gou a  conseguir ,  como  temos  visto  de  sua  vida , 
contrapor  a  mais  admirável  mansidão  ás  colum- 
nias  mais  grosseiras  de  seus  indignos  adversários.» 

Tal  foi  o  homem  a  quem  seus  contemporâneos 
derão  tão  máo  pago ;  mas  cujo  nome  passará  de 
.Loca  em  boca  até  á  mais  remota  posteridade ,  e 
excitará  sempre  o  amor  e  a  admiração  de  todos  que 
sabem  appreciar  virtudes  taes,  como  as  que  elle 
praticou. 

Calou-se  aqui  o  pai  c  seus  jovens  ouvintes  fi- 
carão por  algum  tempo  tristes  e  pensativos. 
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DECIMA   NONA  TARDE. 

No  fim  d'este  ultimo  entretenimento ,  tinhao 
percebido  os  meninos  que  seu  pai  nuo  tinlia  ainda 
acabado  a  historia ;  mas  nao  ppdiao  adevinhar  o 
que  elle  tinha  ainda  para  lhes  contar. 

Querem  os  manos  apostar,  dizia  hum,  que  o 
pai  esteve  gracejando  comnosco?  Quando  menos  o 
esperarmos  apparecerá  Colombo  rcsuscitado,  como 
aconteceo  com  Robinson.  Ora  lembrem-se  do  que 
lhes  eu  digo. 

Nada  ,  eu  não  o  creio ,  dizia  outro  ;  o  pai  d'esta 
vezfallava  muito  serio. 

Oh  I  isso  não  obsta ,  dizia  est'outro  ,  porque 
também  da  outra  vez  parecia  fallar  serio ,  e  elle 
estava  zombando. 

Carlota.  O'  meu  querido  pai,  diz-nos  ao  menos 
o  que  he  que  se  segue  !  Senão  não  dormimos  esta 
noite ! 

Pobre  innocente  !  lhe  respondeo  elle ,  muito 
sentiria  eu  se  por  minha  causa  passasses  esta  noite 
em  vigília.  Chama  lá  os  teus  irmãos. 

Carlota  {gritaiido).  Meus  manos  I  ó  meus  ma- 
nos !  Venlião  cá  depressa ,  que  o  pai  vai  continuar 
a  historia. 

Todos.  Oh  I  que  bella  cousa  I 

O  Pai.  Ora  tomai  sentido  no  que  vou  adizer-vos. 

Não  ha  duvida ,  meus  filhos ,  de  que  Colombo 
he  morto  ;  mas  em  lugar  d' elle  vereis  apparecer  na 
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scena  hum  outro  homem ,  que  não  menos  que  elle 
se  fez  celebre. 

Alguns  perguntarão.  Então  quem  he  ? 

O  Pai.  Accommodem-se ,  esperem  hum  pouco, 
e  logo  se  d  há  quem  elle  he. 

Mas  he  necessário  que  eu  primeiro  vos  conte  o 
que  se  passou  depois  da  morte  de  Colombo  ,  até  ao 
momento  em  que  este  homem ,  cujo  nome  ainda 
não  sabeis  ,  começou  a  apparecer  na  scena  politica  » 
sem  o  que  não  vos  seria  fácil  comprender  sua  his- 
toria. 

Voltemos  primeiramente  os  olhos  para  a  ilha  de 
São-Domingos  ,  afim  de  ver  o  que  alli  se  passa  com 
a  administração  de  Ovando. 

Este  homem  nao  era  hum  máo  Governador  ,  ao 
menos  pelo  que  dizia  respeito  aos  Hespanhoes  alli 
estabelecidos.  Fez  bons  regulamentos  ;  restabeleceo 
perfeitamente  a  tranquilidade  e  a  concórdia  na  co- 
lónia; com  o  producto  das  minas  enriquece©  El-Rei, 
seus  companheiros ,  e  não  menos  a  si  próprio  j  e 
introduzio  naquellas  ilhas  a  plantação  da  canna 
d'assucar,  que  mandou  vir  das  Canárias ;  cousa 
de  grande  importância  não  só  para  aquelle  paiz , 
mas  para  toda  a  Europa. 

Até  aqui  vamos  nós  bem.  Mas  quem  diria  que  este 
mesmo  homem  ,  alias  tão  prudente,  e  que  tào  sabias 
providencias  havia  dado  sobre  o  bom  governo  da  co- 
lónia, se  havia  de  portar  com  osdesgracados  habitan- 
tes como  hum  monstro  digno  da  execração  de  todas 
as  pessoas  que  tiverem  sentimentos  de  humanidade? 
Escutai  como  elle  tratava  estes  infelizes  ;  e  ao  depois 


175 

dir-me-heis  se  he  severo  o  jiiizo  que  d'elle  formo. 

Não  satisfeito  de  ter  subjugado  os  antigos  habi- 
tantes, senhores  naturaes  da  ilha,  gente  toda  pa- 
cifica e  indefeza ,  e  de  os  haver  condeninado  a  du- 
ríssimos trabalhos  e  a  tributos  annuaes,  que  excedião 
infinitamente  suas  forças  ,  tratou-os  como  hum  re- 
banho de  animaes ,  de  que  elle  dispunha  a  seu  bel 
prazer.  Querendo  agradar  a  seus  ambiciosos  com- 
panheiros ,  condescendeo  em  repartir  por  elles  os 
pobres  índios ,  dando  a  hum  cincoenta ,  a  outro 
trinta ,  e  assim  pelos  mais ,  do  mesmo  modo  que 
hum  lavrador  distribue  entre  nós  seus  porcos  e 
carneiros  pelos  diíFerentes  feitores  de  suas  herdades; 
dando-lhes  ao  mesmo  tempo  toda  a  permissão  para 
empregar  estas  infelizes  creaturas  no  que  qui- 
zessem  ,  e  para  as  tratar  como  lhes  desse  na  von- 
tade. 

Desde  então  começou  este  povo  simples  a  ser 
tratado  tão  cruelmente  por  seus  bárbaros  senhores, 
que  d' elle  a  maior  parte  morreo  de  miséria  e  de 
puro  cansaço  ;  ao  mesmo  tempo  que  alguns  d'elles, 
aborrecidos  de  huma  vida  tão  penosa ,  attentavão 
contra  a  própria  existência.  Calculava-se  n'hum 
milhão  o  numero  de  habitantes  ,  quando  Colombo 
descobrio  aquellas  terras ;  mas  ainda  nào  erão  bem 
passados  quinze  annos  ,  e  achava-se  reduzida  a  po- 
pulação a  sessenta  mil  almas;  de  sorte  que  neste 
curto  espaço  de  tempo  forão  destruídas  pela  bar- 
baridade dos  Hespanhoes  nada  menos  que  nove- 
centas e  quarenta  mil  pessoas ! 

Havia  com  tudo  na  ilha  huma  nrovincia  mui 
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vasta  e  rica,  cujos  habitantes  erao  igualmente  tri- 
butários ,  mas  que  tinhão  a  fortuna  de  ser  gover- 
nados por  sua  própria  Rainha.  Anacoana  era  o 
nome  d'esta  princeza,  a  qual  era  affeiçoada  aos 
Hespanhoes ,  e  pagava  ponctualmente  os  impostos 
em  que  fora  taxada  ,  e  bem  assim  os  de  seus  vas— 
sallos. 

Infelizmente  tinhao-se  hido  estabelecer  naquelle 
paiz  alguns  dos  ar.tigos  complices  de  Roldão ,  ho- 
mens sem  fé  nem  consciência  ;-os  quaes,  abusando 
da  hospitalidade  que  alli  acharão,  e  não  podendo 
negar  o  caracter  de  scelerados,  commettião  com 
frequência  atrocissimas  violências  contra  aquella 
boa  gente ;  de  tal  guiza,  que  a  Rainha  vio-se  obri- 
gada a  reprimir  tamanha  insolência  j  mas  d'aqui , 
como  era  de  suppôr ,  resultou  cpe  estes  homens 
sobre  perversos  agastados  protestassem  vingança , 
e  se  conjurassem  para  acarretar  sobre  este  paiz  todos 
os  males  possiveis.  Forão-se  ter  com  Ovando  it 
São-Domingos  ,  e  ^rmárão  huma  grande  intriga  á 
Rainha  ,  dizendo  que  pretendia  rebellar-se ,  e  se 
dispunha  para  sacudir  promptamente  o  jugo  Hes- 
panhol ;  que  elles  vinhão  avisál-o  para  que  tomasse 
ã  tempo  âs  precauções  necessárias ,  e  que  o  melhor 
seria  assenhorear-se  de  sua  pessoa  e  bens ,  assim 
como  de  toda  aquella  provincia. 

Ovando  não  era  tão  insensato  que  não  conhecesse 
o  perverso  intuito  d'estes  máos  homens  ,  e  quanto 
era  injusta  e  temerária  a  accusação  que  elles  fazião; 
jnas  como  ambicionava  para  si  os  bens  e  terras  da 
Rainha ,  fmgío  ter  por  verdadeira  a  accusação ,  s 
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decidio-se  logo  a  proceder ,  como  se  na  realidade 
fosse  justificada. 

Com  tudo  a  Rainha  não  estava  tao  desapercebida 
que  podesse  ser  atacada  impunemente.  Erão  mui 
vastos  e  importantes  seus  dominios ;  e ,  segundo 
se  diz ,  tinha  por  vassallos  trezentos  caciques. 

Carlos.  O  que  são  vassallos? 

O  Pai.  Pois  não  sabes  huma  cousa  que  tu  mesmo 
hes? 

Carlos.  Eu  ,  vassallo  ? 

O  Pai.  Sim,  não  duvides  :  tu,  e  teus  irmãos, 
todos  vós  sois  realmente  vassallos. 

Alguns.  Mas  de  quem  ? 

O  Pai.  De  mim.  Nao  fui  eu  que  vos  dei  huma 
porção  de  terreno  para  hum  jardim  ?  E  em  com- 
pensação d'isto,  não  estais  vós  obrigados  a  ajudar- 
me  a  cavar ,  a  mondar  e  a  regar  o  meu ,  todas  as 
vezes  que  eu  vo-lo  exija?  Não  sou  eu  quem  vos 
protejo  para  que  ninguém  vos  destrua  o  vosso,  e 
d'elle  vos  arrede  alguma  cousa  contra  .vossa  von- 
tade? E  se  acontecesse  que  algum  de  vós  se  auzen- 
tasse ,  ou  morresse ,  nào  teria  eu  direito  a  tomar 
posse  do  seu  jardim,  e  dál-o  a  outrem? 

Carlos.  Senhor,  sim,  meu  pai. 

O  Pai.  Eu  sou  por  tanto,  sem  a  mais  leve  duvida, 
vosso  soberano,  e  vós  meus  vassallos.  Comprehendes 
agora ,  meu  filho ,  o  que  quer  dizer  esta  palavra 
vassallo  7  ^ 

Carlos.  Agora,  sim  senhor,  entendo  perfeita- 
mente. 

O  Pai.  Tinha  a  rainha  Anacoana,  comohia  di- 

8. 
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zendo ,  trezentos  caciques  por  vassallos ,  os  quaes 
erâo  obrigados  a  prestar-lhe  ajuda  com  suas  forças, 
sempre  que  ella  o  houvesse  mister.  Sabia  Ovando 
tudo  isto  perfeitamente  ,  e  não  se  atrevendo ,  com 
a  pouca  gente  que  tinha ,  a  entrar  nliuma  guerra 
aberta,  teve  por  >iielhor  expediente  recorrer  á 
traição. 

Nesta  intenção ,  participou  á  Rainha  que  elle  hia 
fazer-lhe  huma  visita,  com  huma  comitiva  cor- 
respondente a  tão  grande  princeza  ,  para  estreitar 
mais  os  laços  de  amizade  e  alliança  que  entre  ella  e 
os  Hespanhoes  ha  muito  existião.  E  sem  mais  de- 
mora poz-se  a  caminho  ,  dirigindo-se  ao  lugai*  de 
sua  residência ,  acompanhado  de  trezentos  homens 
de  pé  e  setenta  de  cavallo.  A  Rainha,  na  boa  fé, 
folgou  muito  de  receber  em  sua  casa  pessoas  aquém 
era  tão  aíFeiçoada ;  e  querendo  recebêl-as  com  hum 
apparato  verdadeiramente  real ,  reunio  todos  seus 
vassallos  ,  e  com  elles  em  grande  préstito  foi  esperar 
Ovando  ao  caminho. 

Appareceo  o  traidor,  e  Anacoana ,  segundo  o  es- 
tilo do  paiz ,  o  recebeo  ao  som  de  cânticos ,  e  no 
meio  de  dansas  ,  e  d'este  modo  o  foi  conduzindo 
até  á  morada  de  sua  residência.  Foi  lá  onde  ella  se 
desvelou ,  empregando  eíTectivamente  aquella  bon- 
dade que  lhe  era  natural ,  para  que  nada  faltasse 
de  prazer  e  recreio  a  seus  hospedes;  não  houve 
casta  de  jogo  ou  divertim^ito ,  usado  naquelle 
povo  ,  que  a  seu  respeito  se  não  celebrasse. 

Ovando  dava  mostras  de  mui  satisfeito,  e  em 
testemunho  do  quanto  se  conhecia  devedor,  con- 
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viciou  a  Rainha  para  que  no  dia  seguinte  se  dignasse 
honrar  com  a  sua  presença  hum  festim ,  que  elle 
pretendia  dar  á  moda  europea.  A'  hora  aprazada 
reunio-se  a  corte ,  e  o  povo  Indiano  correndo  de 
toda  a  parte  em  chusma ,  fazia  vistoso  o  espectá- 
culo. Quando  tudo  assim  estava  disposto  ,  sahio 
Ovando  da  praça,  dizendo  que  hia  dar  as  suas 
disposições  para  o  festejo,  que  devia  consistir  n'huiu 
torneio. 

D'ahi  a  pouco  começa  a  apparecer  a  infanteria , 
e  a  poz  ella  a  cavallaria ,  em  cuja  frente  vinha  elle 
mui  ufano  :  sem  algum  disfarce  nem  rebuço  ,  forão 
as  columnas  de  infantaria  occupando  todas  as  ave- 
nidas da  praça ,  e  elle  dirigio-se  com  o  escjuadrâo 
de  cavallaria  a  huma  espaçosa  alpendrada ,  cujo 
tecto  era  sustentado  por  grande  numero  de  co- 
lumnas, onde  se  achava  reunida  toda  a  corte.  Jiil- 
gando-se  os  índios  na  mais  perfeita  segurança ,  não 
se  fartavão  de  admirar  a  galhardia  d'este  marcial 
espectáculo.  Mas,  quando  tudo  assim  estava  em- 
basbacado ,  dá  Ovando  o  signal  ajustado  (que  con- 
sistia em  levar  a  mão  á  cruz  que  tinha  ao  peito) ,  e 
de  repente  tirão  todos  das  espadas ,  investem  contra 
os  índios ,  que  tomados  de  medo  não  o  usa  vão  re- 
sistir ,  e  sem  distinção  de  idade  nem  do  sexo ,  a 
huns  matão  ,  a  outros  atropellão ,  fazendo  em  todos 
sobejo  estrago.  Foi  presa  a  própria  Rainha  ,  e  car- 
regada de  ferros,  e  todos  os  caciques  amarrados 
aos  pillares  da  alpendrada.  Mandou  logo  este  mons- 
tro pegar  fogo  a  todo  o  edifício ,  e  em  pouco 
tempo  acabarão,  consummidas pelas  chammas,  estas 
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desgraçadas  victimas  de  sua  avareza  e  crueldade. 

Tejo  ,  meus  filhos ,  que  estremeceis  de  liorior  , 
e  com  toda  a  razão;  mas  reservai  alguma  parte  de 
vossa  commiseraçao  para  a  infeliz  princeza ,  cuja 
sorte  he  muito  mais  para  lamentar ,  que  a  d'estes 
miseros  devorados  pelas  cliammas.  Qual  manso  cor- 
deiro nas  garras  do  faminto  lobo,  assim  ella  caliindo 
em  mãos  de  seus  algozes ,  he  conduzida  a  Sào-Do- 
mingos ,  nao  para  a  resguardar  do  supplicio ,  mas 
para  lli'o  tornar  mais  acerbo ,  e  dar  á  mais  atroz 
barbaridade  huma  apparencia  de  justiça.  Mandou- 
se-lhe  fazer  processo  com  todas  as  formalidades  do 
estilo ;  e  sem  a  menor  prova  dos  delictos  de  que 
era  accusada  ,  mais  do  que  o  testemunho  dos  pér- 
fidos que  a  tinhào  calumniado  ,  foi  condemnada  á 
forca,  cuja  sentença  foi  sem  demora  executada. 

Desde  então  perderão  os  índios  todas  suas  es- 
peranças ,  e  nao  houve  mais  hum  só  d'elles  que  se 
lembrasse  de  sacudir  o  terrivel  jugo  da  tyrannia. 
Em  quanto  viveo  a  rainha  Isabel,  a  qual  foi  sempre 
huma  zelosa  protectora  d'este  povo  ,  tinhao-se  con- 
tido em  certos  limites  seus  cruéis  oppressores ,  mas 
apenas  ella  morreo  ficarão  inteiramente  á  mercê 
de  seus  tyrannos.  Houve  com  tudo  hum  dignissimo 
ecclesiastico ,  o  padre  Bartholomeo  de.  Las  Casas y 
que  se  declarou  seu  decidido  defensor ,  e  toda  sua 
vida  empregou  em  advogar ,  ora  em  Hespanha , 
ora  nas  índias  occidentaes  ,  a  causa  d'esles  infelizes; 
mas  que  podia  a  fraca  voz  de  hum  só  homem 
contra  os  multiplicados  gritos  de  tantos  oppresso- 
res ,  que  sabiâo  refutar  as  melhores  razoes  de  Las 
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Casas  com  as.  barras  de  ouro  que  enviavão  para 
Hespaulia. 

Os  índios  que  restavao  for  a  o  de  tal  modo  dimi- 
nuindo de  dia  para  dia ,  que  já  nao  chegavào  para 
os  trabalhos  das  minas ,  o  que  deo  occasiJo  a  que 
Ovando  proposesse  a  El-Rei  mandasse  transportar 
para  alli  os  habitantes  das  ilhas  Lucaias.  Creio  que 
estareis  lembrados  que  forào  estas  as  primeiras 
que  descobrio  Colombo  ? 

Theodoro.  Oh!  muito  bem;  huma  d'ellas  cha- 
ma-se  Guanahani ,  e  esta  a  primeira  que  elle  des- 
cobrio. 

O  Pai.  Elle  propoz  transportar  os  habitantes 
d'estas  ilhas  para  "Sâo-Domingos  ,  para  alli  os  ins- 
truir ,  dizia  elle ,  com  mais  commodidade  na  reli- 
gião christàa ,  ao  que  El-Rei  nao  teve  duvida  em 
annuir. 

De  nada  mais  tratou  que  de  chamar  insensivel- 
mente este  povo  simples  a  cahir  no  laço  que  lhe 
linha  armado,  e  para  isto  imaginou  huma  traça  por 
onde  se  pode  bem  conhecer  até  que  ponto  chegava 
a  perversidade  de  seu  coração. 

Mandou  apromptar  huns  poucos  de  navios  ,  que 
com  a  brevidade  possivel  fez  partir  para  as  Lucaias, 
nos  quaes  mandou  emissários  peritos  naquella  lin- 
goa ,  e  tiverao  estes  a  petulância  de  persuadir  aos 
crédulos  habitantes  a  mais  grosseira  das  mentiras ; 
qual  he  a  seguinte  : 

«  Yinde  ouvir  ,  lhes  diziao  os  impostores,  a  boa 
nova  que  temos  a  annunciar-vos.  Somos  chegados 
em  direitura  da  morada  dos  espirites  ,  da  estancia 
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dos  bemaventurados ,  onde  gosao  vossos  antepas- 
sados vida  tâo  deliciosa ,  que  a  nenhum  mortal  lie 
dado  descrevêl-a !  Elles  vos  pedem  venhais  sem 
demora  reunir-vos  a  elles,  e  partecipar  de  sua 
bemaventurança ;  e  se  estais  promptos  a  acceitar  seu 
convite,  nós  promptos  estamos  a  conduzir-vos  a 
essa  feliz  mansão.  » 

Assim  fallárào  estes  descarados  impostores ;  e  os 
habitantes ,  cuja  simplicidade  nao  alcançava  a  com- 
prehender  que  houvesse  gente  capaz  de  fazer  huma 
traição  tão  vil  como  a  que  se  lhes  preparava,  ren- 
dêrão-se  sem  mais  reflecção  ás  suas  palavras ,  e 
entrarão  em  chusma  para  dentro  dos  navios  ,  pul- 
lando  de  contentes  por  se  hirem  reunir  áquellas 
pessoas  que  na  vida  lhes  forão  tão  caras.  Mais  de 
quarenta  mil  forão  os  desgraçados  que  se  deixarão 
enganar  d'este  estratagema. 

Tão  depressa  chegarão  a  São-Bomingos  como 
conhecerão  que  vinlião  enganados.  D'elles  morrerão 
muitos  de  paixão  e  melancolia  ;  outros  fizerão  os 
últimos  esforços  para  se  escapar  das  garras  d'estes 
tigres.  Alguns  forão  depois  encontrados  no  alto  mar, 
mais  de  cincoenta  legoas  distantes  da  ilha  de  São- 
Domingos ,  por  hum  navio  Hespanhol ,  liindo  em 
cima  de  hum  grande  madeiro,  fazendo  diligencia  de 
voltar  ao  seu  paiz  á  força  de  remos.  As  únicas 
provisões  que  levava  o  erão  algumas  cabaças  cheias 
de  agoa,  presas  ao  madeiro.  Achavão-se  já  bem 
perto  da  sua  ilha,  quando  forão  apanhados,  e 
constrangidos  a  curvar  o  pescoço  ao  jugo  da  escra- 
vidão ,  que  conr  tamanho  risco  de  vida  se  tinhão 
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abalançado  a  sacudir.  Finalmente,  como  o  ardil 
não  surtisse  eíFeito,  empregoii-se  a  violência;  e 
d'esta  arte  se  foi  dizimando  liuma  ilha  alias  tão 
populosa  ,  a  ponto  que  passados  alguns  annos  não 
havia  nella  viv'alma! 

Henrique.  Que  abominação  I  Quem  me  dera  ter 
vivido  nesse  tempo !  Eu  teria  feito  quanto  em  mim 
fosse  para  suspender  os  cruéis  excessos  de  seme- 
Hiantes  scelerados,  • 

O  Pai.  Como  te  enganas ,  meu  querido  Henri- 
que! Teu  zelo  não  teria  melhor  resultado  que  o 
do  padre  Las  Casas ;  elle  invocava  o  céo  e  a  terra  , 
mas  sempre  em  vão.  Assim  cumpre-nos  antes  dar 
graças  a  Deos,  por  havermos  nascido  em  dias 
melhores ,  em  que  já  se  não  vem  semelhantes 
horrores. 

Las  Casas  empregou  todos  os  meios  possíveis  para 
salvar  esles  infelizes  a  quem  protegia,  mas  sempre 
debalde.  Até  que  finalmente  seu  zelo,  alias  mui 
louvável  em  si  mesmo ,  degenerou  n'hum  extremo 
que  o  não  era ;  lembrou-se  de  hum  meio-,  que  na 
verdade  aliviava  da  escravidão  seus  queridos  Ame- 
ricanos, mas  que  envolvia  a  destruição  de  huma 
outra  espécie  de  homens.  Deo  de  conselho  que  se 
fossem  comprar  negros  á  costa  d' Africa ,  e  que  se 
empregassem  em  os  penosos  trabalhos  das  minas , 
por  isso  que  erao  mais  fortes  e  robustos  que  os 
Americanos.  Agradou  muito  o  conselho  ;  e  d'entào 
data  o  commercio  da  carne  humana,  que  ainda 
em  nossos  dias  he  feito  com  o  dispêndio  annual  da 
liberdade  e  da  vida  d£  mais  de  quarenta  mil  de 
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nossos  irmãos  negros,  continuando  os  pobres  Ame- 
licaiios  a  ser  o  que  d'aiites  erao  ,  infelizes  escravos. 


VIGÉSIMA  TARDE. 

Diogo.  Nao  poderemos  ter  algumas  novas  de 
D.  Bartliolomeo  irmão  de  Colombo? 

O  Pai.  Ora  muito  folgo  que  me  tocasses  nesse 
ponto  ;  porque  lie  tempo  de  voltarmos  a  fallar  da 
familia  de  nosso  amigo. 

Diogo ,  filho  mais  velho  de  Colombo,  insistio , 
depois  da  morte  de  seu  pai ,  em  que  se  lhe  fizesse 
bom  o  contracto  celebrado  entre  elle  e  El-Rei. 
Requereo  por  tanto  ser  declarado  Yice-Rei  das 
índias  occidentaes  ,  o  que,  pelo  contracto  ,  lhe  per- 
tencia de  juro  e  herdade  ;  mas  baldadas  erao  todas 
as  suas  diligencias.  D.  Fernando  continuou  a  ser 
tào  desconfiado,  e  tão  injusto  para  com  o  filho^ 
como  havia  sido  para  com  o  pai ;  e  por  mais  repre- 
sentações que  se  lhe  fizessem,  a  nada  se  movia. 

Finalmente  D.  Diogo  teve  o  arrojo  de  mandar 
citar  o  Rei  perante  o  tribunal  instituido  para  co- 
nhecer dos  negócios  da  America ;  e  era  tal  a  sua 
justiça,  que  os  membros  do  tribunal  tiverao  a 
generosa  coragem  (immortal  gloria  por  isso  lhes 
cabe ! )  de  dar  sentença  contra  o  monarca ,  e  de 
declarar  que  D.  Diogo  tinha  direito  a  exigir  do 
governo  aquillo  que  legalmente  fora  promettido  a 
seu  pai. 

ToDos.  Bravo!  Bravo!        ; 
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O  Pai.  Apezar  de  tudo  he  mui  provável  que 
El-Rei  fizesse  pouco  oanenbum  caso  d'esta  decisâa 
jurídica,  se  D.  Diogo  nào  tivesse  buscado  outro 
lueio ,  com  que  conseguio  dar  ás  suas  legitimas  pre- 
tenções  mais  importância.  Occupavaelle,  pelo  régio 
alvará  de  nobreza,  e  grande  dignidade  de  Almi- 
rante ,  o  lugar  mais  distincto  da  monarquia  Hes- 
panhola;  mas  ainda  se  nao  achava  enlaçado  com  as 
iiobilissimas  familias  d'aquelia  corte  ;  eis  portanto 
o  que  elle  fez ,  pedindo  para  esposa  a  sobrinha  do 
duque  d' Alva ,  grande  de  Hespanha,  a  qual  sem 
diííiculdade  lhe  foi  concedida ;  e  d'aqui  iiasceo  a 
bom  êxito  de  suas  justas  pretenções  ;  porque  esta 
familia  empregou  todo  seu  vaUmento ,  que  era 
grande  na  corte,  para  ser  despachado  D.  Diogo,  e 
nào  largou  El-Rei  em  cjuanto  o  nao  conseguio.  Foi 
chamado  Ovando,  e  toda  a  familia  de  Colombo, 
triunfante  da  inveja  e  da  calumnia,  embarcou-se 
para  se  hir  estabelecer  em  Sao-Domingos. 

Theophilo.  Que  pena ,  nào  ser  ainda  vivo  Co- 
lombo ! 

O  Pai.  Embarcou-se  pois  D,  Diogo  com  sua  es- 
posa,  irmào ,  e  tios_,  levando  grande  mobília  de 
casa  ,  e  seguio  viagem.  Acompanhárào-no  muitas 
pessoas  de  distinccào ;  e  em  pouco  tempo  tinha  a 
colónia  mudado  de  face ;  e  ainda  hoje  existem  fa- 
milias nobres  na  America  Hespanhola ,  que  des- 
cendem d'estes  companheiros  de  D.  Diogo. 

Yejamos  agora  como  he  cjue  forào  successiva- 
mente  em  augmento  as  possessões  dos  Hespanhoes- 
nestas  regiões. 
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Ainda  sendo  Ovando  governador,  tinha  pedido 
e  alcançado  hum  certo  João  Ponce  permissão  para 
estabelecer  huma  colónia  na  ilha  de  Porto-Rico  , 
que  havia  descoberto  Colombo.  Logo  houve  aven- 
tureiros, ávidos  de  ouro,  que  o  seguirão;  e  forão 
de  tal  modo  recebidos  pelos  habitantes  ,  que  os 
tiverão  por  entes  celestes  ,  e  por  aqui  se  pode  julgar 
qual  seria  o  gasalhado  e  a  hospitalidade  com  que 
os  acolherão.  Segundo  o  estilo  indiano ,  hum  ca- 
cique ajuntou  ao  seu  nome  o  de  Ponce. 

Mas  não  tardou  muito  que  os  celestiaes  hospe- 
des se  não  dessem  a  conhecer ,  e  que ,  deixando 
cahir  a  mascara  que  por  pouco  tempo  conservarão, 
se  não  mostrassem  ainda  mais  cruéis  que  os  tigres 
d'Africa.  Yogava  entre  aquelles  selvagens  a  preocu- 
pação de  que  os  brancos  erão  immortaes,  e  era  esta 
só  lembrança  quem  os  continha  em  respeito;  mas  os 
cabeças  ou  governadores  d'aquella  bruta  gente 
começarão,  como  mais  expertos,  a  duvidar  se  isto 
seria  assim ,  e  andavão  buscando  huma  occasião 
em  que  com  eíFeito  se  desenganassem ,  se  a  morte 
tinha  ou  não  sobre  elles  império.  Oífereceo-se  por 
tanto  huma,  que  elles  mui  destramente  soubérão 
aproveitar^  e  desde  então  ficarão  desenganados. 
Passou  o  caso  assim. 

Havia  hum  moco  Hespanhol ,  que  tinha  por  cos- 
timie  fazer  varias  digressões  pelo  interior  da  ilha , 
com  toda  a  confiança ,  e  sem  algum  receio  ;  acon- 
teceo  hir  pernoitar  huma  vez  em  casa  de  hum  ca- 
cique (que  era  do  numero  dos  que  desejavão  des- 
enganar-se);  recebeo-o  este  muito  bem,  deo-lhe 
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excellente  gasalliado,  mandou  no  outro  dia  alguns 
criados  acompanhàl-o,  para  lhe  levar  a  bagagem  e 
ensinar  o  caminho ;  mas  deo-lhes  ordens  secretas 
acerca  do  modo  de  fazer  a  experiência. 

Havia  no  caminho  hum  rio  ;  e  como  não  tivesse 
ponte ,  oíFereceo-se  hum  dos  índios  ao  Hespanhol 
para  o  passar  á  outra  banda  :  tomou -o  com  efiíeito 
ás  costas ,  metteo-se  á  agoa ,  mas  quando  hia  no 
meio  do  rio  ,  íingio  que  tinha  tropeçado ,  deixou- 
se  cahir  com  o  Hespanhol ,  mas  de  modo  que  o 
pobre  do  Hespanhol  ficou  debaixo  :  acudirão  logo 
os  outros  índios,  fingindo  querer  salvál-o,  mas 
em  verdade  fazendo  toda  a  diligencia  para  o  reter 
debaixo  d'agoa  ;  o  que  com  eífeito  fizerào,  e  só 
quando  virão  que  elle  já  não  dava  signal  de  vida  , 
he  que  arrastarão  o  corpo  para  a  margem  do  rio. 

Mas  era  tão  forte  sua  preocupação  que  ainda 
mesmo  assim  estavao  em  duvida  aquelles  buçaes, 
se  estava  ou  não  morto  ;  de  tal  guisa ,  que  lhe  pe- 
dião  mil  perdoes  pelo  descuido  que  havião  tido 
de  lhe  não  acudir  mais  depressa ,  e  de  o  deixar  be- 
ber tanta  agoa  ;  fazendo  ao  mesmo  tempo  mil  pro- 
testos ,  de  que  da  sua  parte  fizerào  quanto  nelles 
era  para  o  salvar.  Três  dias  se  conservarão  junto 
d'elle,  e  como  estavão  ainda  em  duvida  se  tinha 
morrido  ou  não  ,  hião  continuando  sempre  a  pe- 
dir-lhe  perdão.  Finalmente  começou  o  cadáver  a 
corromper-se ,  e  a  lançar  de  si  máo  cheiro ,  e  foi 
então  que  elles  se  desenganarão  ,  que  na  realidade 
estava  morto;  e  o  mesmo  foi  desenganarem-se  que 
correrem  a  toda  a  pressa  ao  Cacique  ,  levando-lhe 
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a  feliz  nova ,  de  que  era  possível  na  verdade  dar  a 
morte  aos  brancos. 

Folgou  o  Cacique  com  a  nova ,  passou  palavra 
aos  outros;  elogo  ajustarão  entre  si  de  dar  cabo  dos 
tyrannos  que  os  opprimiâo.  Blas  que  podia  hum 
povo  fraco  e  nú  contra  soldados  afeitos  á  guerra, 
bem  armados  de  espadas  e  mosquetes,  muitos  d'el- 
les  bem  montados,  e  tendo  de  mais  a  mais  li  uma 
matilha  de  cães  de  fila  ?  Na  verdade ,  em  quanto 
os  Hespanhoes  estavao  desapercebidos ,  consegui- 
rão assassinar   mais  de  cem ,  que  andavão  diva- 
gando pela  ilha ;  mas  custou-lhes  bem  cara  sua 
ousadia  ,  que  perderão  de  huma  vez  e  para  sempre 
sua  liberdade,  e  todo  o  bem  cjue  gozavào.  Ponce , 
tendo  reunido  sua  gente,  que  se  compunha  quasi 
ioda  de  soldados  experimentados,  investio  os  ín- 
dios ,  desbaratou-os  por  onde  cjuer  que  os  encon- 
trou ,  e  os  que  não  cahn ao  debaixo  do  ferro  ,  fica- 
rão debaixo  do  jugo  da  escravidão.  Aconteceo  neste 
meio  tempo  chegar  gente  de  reforço  vinda  de  São- 
Domingos ;  e  que  haviao  de  julgar  estes  pobres 
selvagens  ?  que  erao  aquelles  mesmos   Hespanhoes 
por  elles  mortos,  que  ressuscitavao  para  pelejar  de 
novo  contra  elies;  e   d'aqui    concluirão  que  era 
inútil   batalhar    por  mais  tenrpo   contra  homens 
em  qwe  a  morte  não  tinha  poder.  Levados  d'esta 
nova  superstição  deposerào  as  armas  ,  e  tremendo 
de  medo   abaixarão  o  pescoço  ao  jugo  da  escravi- 
dão ,  que  desde  então  começou  a  pezar  sobre  elles 
sem  dó  nem  consciência. 

Os  historiadores  contemporâneos ,   fallando  da 


«  189 

matança ,  que  por  esta  occasiao  houvera  na  ilha  , 
nào  se  fartao  de  gabar  a  valentia  e  o  instincto  de 
hum  famoso  cào  chamado  Bezerrillo,  o  qual ,  se- 
gundo elles  contao  ,  fazia  cousas  incríveis.    «  Sabia 
este  cào,  dizem  elles  ,  distinguir  entre  os  índios  os 
amigos  dos  inimigos.   Por  esta  razão  temiào  mais 
dez  Castelhanos  com  o  cào,  que  hum  cento  sem 
ellco  Antes  do  combate  ,  davão-lhe,  para  o  terem 
propicio,  o  mesmo  quinhão  em  viveres,  ouro,  e 
escravos ,  como  se  fosse  hum  Hespanhol ;  o  que , 
como  he  de  suppor,  se  convertia  em  proveito  de 
seu  dono.  »  Entre  varias  provas  do  quasi  discerni- 
mento d'este  animal ,  aponta-se  a  seguinte  anec- 
data ,  á  cerca  da  qual  fareis  o  j  uizo  que  vos  parecer. 
Dezejando    alguns  Hespanhoes    deshumanos    ver 
despedaçada  pelo  cào  huma  velha  indiana ,  a  quem 
tinhào  muita  zanga,  derào-lhe  huma  cai  ta  para 
que  a  levasse  a  certa  pessoa ;  e  logo  que  ella  se  poz 
a  caminho,  assollarào-lhe  o  cào  BezerriUo.\eudo 
a  pobre  velha  que  o  cào  hia  sobre  ella  enfurecido, 
pôz-se  de  joelhos ,  e  disse-lhe  :  «  Ah!  senhor  cào, 
por  quem  he  nào  me  faça  mal ,  olhe  que  eu  vou 
levar  esta  carta  a  hum  christào.»  Dizendo  isto(sào 
palavras  formaes  do  historiador)  parou  o  cào,  per- 
deo  a  fúria  com  que  hia  ,  começou  a  lambêl-a ,  e 
fazendo  festa  com  a  cauda  ,  voltou  para  trás  sem  a 
offender. 

Eis  aqui  como  este  povo  perdeo  para  sempre  a 
ventura  que  até  alli  gozava  de  ser  independente  I 
Vamos  agora  ver  o  que  succedeo  ás  outras  terras 
descobertas. 
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Dilatavão-se  todos  os  dias  consideravelmenle  os 
descobrimentos  e  conquistas  dos  Hespanhoes;  e  não 
podendo  fallar  de  todas  direi  alguma  cousa  das 
mais  notáveis.  A  primeira  cousa  cjue  fez  D.  Diogo, 
para  dilatar  sua  autoridade  e  os  dominios  d'El-Rei 
seu  amo ,  foi  enviar  para  a  ilha  de  Cubagua ,  des- 
coberta por  seu  pai ,  liuma  colónia  encarregada  de 
alii  estabelecer  huma  pescaria  de  pérolas.  Esta 
ilha  fica  perto  de  outra  maior ,  chamada  Marga- 
rita,  iiao  longe  de  Cumajia. 

Frederico.  Pois  as  parolas  também  se  pescào ? 

O  Pai.  As  pérolas,  meu  Frederico,  formao-se 
em  certas  ostras  ou  conchas,  que  se  criào  no  fundo 
do  mar,  e  ainda  nos  rios  ;  e  bem  ves  que  para  as 
apanhar  he  necessário  pescai -as.  De  ordinário  sâo 
os  miseráveis  escravos  quem  faz  esta  pesca  :  tapào 
o  naiiz  e  os  ouvidos  com  algodão,  metem  na  boca 
hujna  esponja  molhada  em  azeite,  e  descem  por 
huma  corda  ao  fundo  do  mar,  para  ahi  arrancar 
as  ostras  e  trazêl-as  para  cima  ^  Bem  vedes  ,  meus 

'  As  pérolas  sao  huns  globos  de  differentes  tamanhos  ,  mais 
ou  menos  regulares  ,  com  huma  cor  argentina  ,  que  se  achão 
sempre  dentro  das  conchas  bivalvas,  c  que  nada  diíTerem,  em 
quanto  á  composição  e  natureza ,  das  mesmas  ;  são  portanto 
compostas  de  terra  calcaria  unida  a  huma  porção  de  glúten 
animal  extravasado  de  seus  órgãos  filtrado  pelas  glândulas. 
Formãc-se  ás  vezes  tantas  e  tão  grossas  dentro  das  conchas, 
que  o  animal ,  não  podendo  já  caber,  morre  apertado. 

Todas  as  conchas  bivalvas  cujo  interior  he  transparente  po- 
dem pioJnzir,  c  na  realidade  produzem  pérolas.  Ha  humas 
brancas,  outras  cinzentas,  outras  amarellas,  e  algumas  negras, 
c  estas  ião  as  mais  raras  3  sua  cor  depende  do  suco  do  animal. 
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filhos  ,  quão  arriscada  trazem  estes  homens  a  vida, 
e  quantos  neste  perigo  devem  perecer ;  mas  isso 
nao  obstante ,  nossas  damas  ,  que  tanto  se  prezào 
de  sensiveis ,  não  fazem  algum  escrúpulo  de  en- 
feitar seus  pulsos  e  garganta  á  custa  do  sangue  d 'es- 
tes infelizes  I 

Persuadio-se  D.  Diogo  que  aos  índios,  acostu- 
mados a  mergulhar  com  facilidade ,  ser-lhes-hia 
menos  penoso  este  exercício ,  que  o  de  trabalhar 
nas  minas ;  e  por  isso  mandou  hum  bom  par  d'elles, 
com  os  seus  competentes  inspectores  europeos,  para 
Cubagua ,  onde  seu  pai  tinha  já  feito  algumas  ex- 
periências ,  pelas  quaes  conheceo  que  n'aquellas 
agoas  devia  de  haver  grande  quantidade  de  ostras 
onde  se  criào  as  pérolas.  Foi  immenso  o  interesse 
que  d'esta  pescaria  resultou  a  El-Rei,  eaelle  Vice- 
Rei ;  mas  custou  a  vida  de  todos  os  miseráveis  ín- 
dios que  alii  trabalharão  ;  a  que  se  seguio  a  ani- 
quilação da  colónia,  porque,  sendo  a  ilha  de  si 
muito  estéril ,  o  resto  dos  habitantes  abandonarão 
este  ingrato  terreno ,  para  se  hirem  estabelecer  na 
Margarita. 

Foi  por  este  mesmo  tempo ,  que  D.  Diogo  to- 
mou igualmente  posse  da  Jamaica ,  onde  estabe- 
leceo  colónias  ;  e  os  antigos  habitantes  d'esta  ilha 
forao  condemnados  ao  mesmo  deplorável  destino 
a  que  os  demais  índios  erão  sugeitos. 

As  pérolas  aclião-se  não  só  nas  costas  marítimas ,  mas  em  a 
agua  doce  ;  as  melhores  e  mais  bonitas  achão-se  nas  regiões 
mais  quentes  da  índia  e  da  America,  e  he  nestes  sitios  onde 
exclusivamente  habita  o  nácar  ou  madrepérola. 

{JYota  do  editor francez.  ) 
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Depois  de  tomada  esta,  seguio-se  a  ilha  de  Cuba, 
cuja  conquista  encarregou  D.  Diogo  a  Velasqucz  , 
companheiro  que  fora  de  Colombo.  Associarào-se- 
lhe  logo  muitos  aventureiros  ,  que  esperavíio  fa- 
zer nesta  empreza  grande  fortuna ,  e  com  toda  esta 
gente  desembarcou  Yelasquez  na  ponta  oriental 
.da  ilha. 

Governava  então  nesta  ilha  hum  cacique  cha- 
mado Hatiiej,  que ,  por  se  escapar  á  escravidão  , 
tinha  fugido  de  Sao-Domingos ,  e  viera  estabele- 
cer-se  em  Cuba.  Era  este  cacique  inimigo  jurado 
dos  opressores  de  sua  nação  ,  contava  que  mais  dia 
menos  dia  viríâo  fazer  naquella  ilha  o  mesmo  que 
liaviào  feito  na  outra,  e  por  isso  foi-se  prevenindo 
para  os  receber  :  mandou  espias  para  observar 
quando  elles  se  approximavão ,  e  apenas  teve 
noticia  que  erao  chegados,  reunio  todos  os  seus 
vassallos  e  alliados,  e  communicou-lhes  a  triste 
nova  que  -acabava  de  receber,  mas  fez-lhes  huma 
falia ,  em  que  os  animava  a  defender  a  liberdade 
até  derramar  a  ultima  gota  de  sangue.  Todos  pro- 
mettêrao  unanimemente  de  seguir  o  seu  exemplo. 

«  Muito  bem  ,  meus  amigos,  lhes  disse  Hatuey  ; 
mas  se  quereis  que  os  esforços ,  que  vamos  fazer 
para  afastar  de  nós  estes  tyrannos  sejao  bem  suc- 
cedidos ,  he  necessário  que  façamos  primeiramente 
huma  cousa.  Sabeis  para  que  elles  aqui  vem  ?  Yeni 
em  busca  do  seu  Deos.  E  sabeis  vós  qual  he  esse 
Deos  que  elles  buscào  ?  Eu  vo-lo  mostro. » 

E  dizendo  isto  mostrou-lhes  huma  porção  de 
ouro  n'hum  cestinho,  assegurando-lhes,  que  aquelle 
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metal,  .entre  elles  de  nenhum  valor,  eia  real- 
mente o  Deos  por  causa  do  qual  se  expunhão  os 
chri^taos  a  toda  a  sorte  de  perigos ;  e  que  se  elles 
pretendiào  apossar-se  d'aquella  ilha ,  era  só  com  a 
esperança  de  nella  o  encontrar ;  e  accrescentou,  di- 
zendo :  «  Apressemo-nos  pois  a  celebrar  huma  festa 
em  honra  d'esta  divindade,  para  que  ella  nos  seja 
propicia.»  Começarão  logo  todos  a  cantar,  e  a  dan- 
çar em  roda  do  cestinho ,  segundo  o  seu  estilo  ; 
durou  a  festa  toda  a  noite ,  e  só  acabou  quando  já 
nao  podiao  mais  de  cançados,  e  ébrios  que  estavao. 

No  outro  dia,  reunio  Hatuey  todos  os  Índios 
para  lhes  annunciar  que,  tendo  reflectido  melhor 
sobre  o  motivo  de  seus  temores  ,  parecia-lhe  que, 
apezar  da  honra  que  haviào  feito  ao  Deos  dos 
Hespanhoes ,  ainda  nao  estavao  seguros,  em  quanto 
elle  existisse  n*aquella  ilha :  »  Debalde  vos  cançais  , 
dizia  elle ,  em  o  esconder  j  porque  ainda  quando  o 
engulisseis ,  elles  seriâo  capazes  de  vos  extripar, 
e  de  o  buscar  no  fundo  de  vossas  entranhas.  Vamos 
pois  sepultál-o  no  mar,  afim  de  que  nem  rastos 
haja  d'elle  nesta  ilha.  »  Agradou  o  conselho,  e 
cada  hum  se  apressou  em  juntar  seu  ouro,  £  todo 
quanto  pôde  apanhar,  e  foi  lancál-o  ao  mar. 

Não  tardou  que  nào  aparecesse  o  pavilhão  hes- 
panhol  fluctuando  em  frente  da  ilha ;  pretendeo 
Hatuey  disputar-lhe  o  desembarque,  mas  debalde  ; 
porque  o  exercito  d'este  desgraçado  príncipe,  depois 
de  bem  pequena  resistência  ,  cedeo  o  campo  ,  e  foi 
desbaratado ;  o  próprio  príncipe  ficou  prisioneiro  , 
e  para  inspirar  terror  aos  outros  Caciques  da  ilha 
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foi  condemnado  a  ser  queimado  vivo.  Preparou-se 
o  supplicio,  e  quando  estava  já  sobre  a  fogueira  ,  e 
atado  a  hum  poste  ,  chegou-se  a  elle  bum  religioso 
franciscano  ,  e  começou  a  fazer-lbe  buma  pratica 
á  cerca  da  febcidade  que  os  bemaventurados  go- 
zavao  no  paraiso.  «  E  nesse  lugar  de  delicias ,  per- 
guntou o  Cacique,  também  ha  Hespanboes  ? — Sem 
duvida ,  respondeo  o  padre ,  mas  não  ha  lá  senao 
bons.  —  Isso  nào  importa,  porque  no  melhor 
d'elles  eu  me  não  fio,  respondeo  Hatuey  ;  nao,  pa- 
dre ,  eu  não  quero  ir  para  hum  sitio  onde  des- 
confie que  posso  encontrar  hum  só  Hespanhol.  » 
Foi  tal  o  terror  que  este  exemplo  produzio  em 
todos  os  índios ,  que  não  ousarão  mais  resistir,  e 
rendidos  se  submettêrão  ao  jugo  hespanhol.  Foi 
d 'este  modo  que  os  Castelhanos  se  fizerão  senhores 
em  poucos  dias  de  huma  das  mais  bellas ,  e  mais 
ricas  ilhas  do  mundo  ,  sem  que  esta  conquista  lhes 
custasse  hum  só  homein. 

Por  este  mesmo  tempo  fizerão-se  varias  outras 
viagens  em  o  continente  descoberto  por  Colombo  , 
onde  os  Hespanboes  começarão  a  fundar  colónias , 
e  a  subjugar  os  habitantes  d'estas  regiões.  N'outra 
occasião  fallaremos  d'estes  primeiros  estabeleci- 
mentos. 

Não  deixarei  com  tudo  de  referir  agora  hum 
acontecimento  importante ,  que  occorreo  por  este 
tempo ,  e  he  o  seguinte.  Corria  como  certa  entre 
aquelle  povo  ignorante  huma  tradição  fabulosa  ,  de 
que  para  as  partes  do  Norte  havia  huma  ilha,  e 
nella  huma  fonte  milagrosa  ,  cujas  agoas  tinhão  a 
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singular  virtude  de  remoçar  todos  os  que  nellas  se 
banhavào ,  restituindo-lhes  as  forças  e  galhardia 
da  flor  dos  aniios.  Apezar  de  ser  mui  absurda  esta 
fabula^  assim  mesmo  nào  deixou  de  excitar  a  cu- 
riosidade do  crédulo  Hespanliol,  e  sem  reflectir  mais, 
resolveo  ir  em  busca  d'esta  fonte  maravilhosa. 

Com  este  destino  sahio  de  Porto-Rico,  buscando 
o  rumo  do  Norte ,  para  a  parte  das  ilhas  Lucaias  ; 
depois  de  chegar  aos  vinte  e  sete  gráos  de  latitude 
septentrional ,  dirigio  -  se  para  o  Oeste ,  e  com 
grande  alvoroço  houve  vista  de  huma  grande  e 
formosa  terra,  que  hoje  sabemos  ser  huma  parte  do 
contijiente  da  America  septentrional ,  á  qual  deo 
Ponce  o  nome  de  Florida  ,  ou  fosse  porque  ella 
se  lhe  representava  toda  coberta  de  flores,  ou  por- 
que elle  a  descobrio  em  Domingo  de  Ramos,  que 
se  chama  Páscoa  florida.  Eis  aqui  como  hum  sim- 
ples conto  de  velhas  dêo  occasião  a  huma  impor- 
tante descoberta. 

Desde  então  começarão  os  Hespanhoes  a  empre- 
gar suas  attenções  para  estas  novas  regiões,  que  até 
aqui  lhe  tinhao  sido  incógnitas.  Havia,  he  verdade, 
algumas  razões  para  crer  que,  debaixo  do  clima  do 
vasto  e  rico  México,  existi  ao  algumas  terras  ;  mas  até 
aquella  época  ninguém  se  tinha  proposto  descobril- 
as.  Resolveo-se  finalmente  tentar  esta  empreza , 
e  Cortez  he  o  heroe ,  que  vai  apparecer  em  scena ; 
homem  abalisado,cujo  nome  até  aqui  vos  occultei. 

FIM   DAS    VIAGENS   DE   COLOMBO. 
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PRIMEIRA  TARDE. 

He  a  liçào  das  viagens  hum  estudo,  que  ao 
mesmo  tempo  que  instrue  deleita,  quer  nós  o  fa- 
çamos em  particular,  quer  nos  sirvamos  d'elle  em 
sociedade  como  objecto  de  conversação.  A  simpli- 
cidade que  demanda  o  estilo  próprio  de  taes  nar- 
rações faz  com  que  este  estudo  seja  acommodado 
a  toda  a  sorte  de  leitores  ;  e  nào  he  necessário  que 
tenhao  grande  conhecimento  das  regras  da  decla- 
mação para  se  fazerem  entender  dos  que  os  es- 
cutao. 

Persuadido  monsieur  '^**,  pai  de  huma  nume- 
rosa familia ,  que  para  infundir  no  coração  dos 
meninos  os  sentimentos  da  virtude  nào  era  neces- 
sário fatigál-os  com  longos  discursos  metaphysicos 
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acerca  da  moral,  lembrou-se  que  o  melhor  meio 
de  lhes  inculcar  a  pratica  da  virtude  era  instruil- 
os.  Conheceo  pela  experiência  quanto  era  ajustado 
seu  pensamento ;  porque  as  recreações  instructivas 
que  tivera  com  seus  filhos  acerca  de  Colombo  e  suas 
viagens  lhe  tinhâo  dado  occasião  de  estudar  a  Ín- 
dole de  cada  hum  d'elles ,  seu  talento  e  sensibi- 
lidade ,  ajuizando  d'estes  dotes  nao  somente  pelas 
impressões  que  notava  em  seus  semblantes,  mas 
também  pelas  reflexões  que  lhe  faziâo  a  cada  suc- 
cesso  da  vida  d'este  celebre  argonauta. 

E  na  verdade,  qual  seria  o  ente  sensivel  que  nào 
estremeceria  representando-se-lhe  os  índios  pen- 
durados da  borda  das  lanchas ,  arriscando  huma 
vida  duvidosa  para  fugir  a  morte  certa,  e  os  des- 
humanos  Hespanhoes  decepando-lhes  as  mãos  para 
se  verem  livres  d'elles !  Que  homem  se  nào  indi- 
gnaria vendo  Colombo  ,  que  em  seus  descobri- 
mentos tantas  vezes  arriscara  a  vida  para  ser  útil  a 
seus  semelhantes,  arrastando  pesados  ferros,  e  feito 
o  ludibrio  da  perversidade  de  huns ,  da  pusillani- 
midade  de  outros ,  e  da  ingratidão  de  todos  ! 

Certo  de  que  por  este  modo  fallava  ao  coração  de 
seus  filhos ,  e  de  que  os  fazia  tomar  interesse  no 
que  lhes  contava ;  continuou  a  pôr  em  pratica  o 
methodo  ,  que  com  tanto  aproveitamento  havia  co- 
meçado ;  e  todas  as  vezes  que  se  juntava  com  a 
sua  familia ,  para  lhe  contar  alguma  cousa  que  ti- 
nha acontecido ,  acudiào  logo  os  meninos  com 
grande  alvoroço ,  bradando  :  Outra  historia ,  meu 
pai  ;   a  de  Cortez  !  de  Cortez !  que  vossa  mercê 
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nos  prometteo.  Punhao-se  em  roda  d'elle ,  vendo 
qual  havia  ficar  mais  perto  para  ouvir  melhor. 

ComtUido  não  chegava  nunca  a  ião  desejada  his- 
toria, mas  era  tal  o  respeito  e  a  submissão  d'aquella 
joven  família,  que  apezar  de  terem  todos  grande 
desejo  de  ouvir  a  historia  promettida,  nenhum  se 
atrevia  a  perguntar  a  causa  da  demora. 

Finalmente,  depois  de  lhes  ter  deixado  criar 
bastante  vontade ,  resolveo-se  a  satisfazer  sua  cu- 
riosidade. Tendo-os  reunido  em  torno  de  si,  e 
depois  de  se  divertir  hum  pouco  acerca  da  impa- 
ciência que  mostravão  em  querer  ouvil-o,  rompeo 
em  fim  o  silencio,  dizendo  :  Meus  filhos,  devo 
prevenir-vos  primeiro  que  tudo,  que  o  prazer  que 
esperais  ter  com  a  narração  que  vou  fazer -vos 
será  muitas  vezes  interrompido  pela  dor  e  pela 
tristeza.  Eu  vou  transportar-vos  aos  tempos  em  que 
os  homens  erão  tão  degenerados  e  tão  selvagens , 
que  mal  se  podem  destinguir  dos  lobos  ,  dos  tigres, 
e  das  mais  cruentas  feras;  quadro  sem  duvida 
horrendo ,  cuja  vista  aíflictiva  bem  quizera  poupar- 
vos ;  mas  d'aqui  mesmo  podereis  tirar  mui  útil 
e  importante  lição.  Vós  já  sabeis  que  os  homens 
são  hoje  muito  mais  humanos  que  d^antes  erão, 
pela  razão  de  que  na  maior  parte  dos  paizes  se  dá 
á  mocidade  huma  educação  muito  mais  aperfei- 
çoada do  que  outr'ora  se  fazia. 

Por  felicidade  nossa  viemos  ao  mundo  n'hum  sé- 
culo, em  que  se  nãoinstrue  e  se  não  faz  bom  e  vir- 
tuoso só  quem  não  quer,  porque  ha  muitos  meios 
para  isso,  e  mui  fáceis  ;  e  a  única  utilidade  que  po. 
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demos  tirar  daliçaoda  historiad'aquelles  tempos  de 
barbaridade ,  lie  o  apprendermos  a  conliecer  a  feli- 
cidade que  gozamos,  e  a  termos  mais  aíFeição  a  nos- 
sos contemporâneos,  que  na  verdade  são  melhores 
que  seus  pais. 

Eis-aqui ,  meus  filhos ,  o  motivo  que  me  leva  a 
vos  contar  esta  terrivel  historia. 

Welasqiiez^  como  já  sabemos,  havia-se  assenho- 
reado da  ilha  de  Cuha^  mas  esta  conquista  era 
mui  acanhado  espaço  para  conter  sua  ambição  : 
11  a  o  via  com  bons  olhos  que  Diogo  Colombo  lhe 
desse  ordens ,  e  nada  desejava  tanto  como  eximir*- 
se  da  obediência  que  era  obrigado  a  prestar-llie ;  e 
para  conseguir  isto  assentou  que  nenhum  meio  era 
mais  honesto  e  seguro,  que  seguir  o  systema  dos 
descobrimentos ,  porque  quando  conseguisse  fazêl- 
os  mui  importantes  ,  adquiriria  com  elles  o  direito 
de  ter  hum  governo  sobre  si ,  independente  de  Co- 
lombo. 

Com  este  desígnio ,  começou  a  volver  os  olhos 
para  o  Oeste  ,  onde  tinha  fortes  razoes  para  crer 
liavia  hum  vasto  continente ,  apezar  de  que  até  en- 
tão nenhum  Europeo  tinha  lá  posto  o  pé ;  e  para 
intentar  esta  viagem  mandou  aprestar  dois  navios 
e  hum  bergantim, 

Fredeuico.  o  que  he  hum  bergantim  ? 

O  Pai.  He  liuma  embarcação  de  guerra  de  dois 
mastros,  a  que  boje  se  chama  brigue.  D'esta  pe- 
quena esquadra  foi  nomeado  commandante  Fer- 
nandez  de  Córdova^  e  com  ella  seguio  viagem. 

Aqui  tendes,  meus  filhos,  o  mapa  d'estelado  da 
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America  para  onde  elle  se  eRcaminha.  Aqui  se  vê 
o  México  ou  a  Nova-Hespanha.  O  antigo  México 
estende-se  em  a  parte  inferior  alem  do  novo  ;  fica- 
Ihe  á  esquerda  a  peninsula  da  Califórnia ,  á  direita 
a  Luisiana ,  e  liuma  parte  da  Florida ;  ao  Oeste  do 
continente  descobre-se  huma  parte  do  grande  mar 
do  Sul  ou  Oceano  Pacifico ,  e  ao  nascente  outra 
parte  do  golfo  do  México.  Todas  estas  regiões  e 
mares  vos  sao  já  conhecidos ,  mas  nao  basta  só  têl- 
os  de  memoria ,  he  necessário  também  têl-os  diante 
dos  olhos.  Aqui  o  ponho  por  tanto  diante  de  vos  ; 
e  elle  nos  ha-de  servir  de  guia  em  a  longa  narra- 
pào  que  tenho  a  fazer-vos. 

Navegou  Fernandez  a  todo  o  panno  para  aquella 
parte  da  terra  firme,  que  se  chama  Yucatan;  e 
logo  que  se  approximou  da  costa  foi  sempre  se- 
guindo sem  nunca  a  perder  de  vista  até  que  chegou 
á  bahia  de  Campeche. 

João.  Onde  se  cria  o  páo  de  Campeche ,  que 
serve  para  fazer  tintas? 

O  Pai.  Justamente.  Fernandez  foi  fazendo  varias 
descidas  n'aquella  costa ,  onde  teve  algumas  esca- 
ramuças sangrentas  com  os  habitantes  do  paiz , 
em  cuja  narração  circumstanciada  me  não  demoro, 
porque  outros  successos  mais  importantes  me  es- 
tão chamando  a  attençao.  Por  todas  estas  paragens 
se  achárào  habitantes  muito  mais  civilisados ,  e 
muito  mais  emmestrados  na  guerra  que  todos  os 
insulares  que  até  entào  se  tinhao  conhecido.  An— 
davão  vestidos  com  estofos  de  algodão  acolchoado ; 
as  armas  de  que  usavao  erão  espadas  de  páo  guar- 

9. 
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necidas  de  arestas  de  pedia  mui  agudas ,  lanças , 
arcos  ,  frechas ,  e  rodelas  ,  e  na  cabeça  traziao  por 
enfeite  hum  penacho.  Erao  alem  d'isso ,  entre  os 
Americanos,  estes  os  únicos  que  tinhâo  casas  regu- 
lares feitas  de  pedra  e  cal.  Nas  diíferentes  escara- 
muças ,  mais  de  huma  vez  aconteceo  hcarem  mal 
os  Hespanhoes.  N'huma  d'ellas  forào  prisioneiros 
dois  rapazes  índios ,  que  ao  depois  se  baptizarão ,  e 
a  hum  pozerào  o  nome  de  Julião,  ao  outro  àe  Mel- 
chior. Estes  dois  moços  servirão  ao  depois  de  muito 
e  tornárao-se  personagens  importantes ,  porque  fa- 
ziào  nao  só  de  interpretes  ,  mas  de  medianeiros 
para  com  os  mexicanos. 

Tendo  hum  dia  sabido  em  terra  os  Hespanhoes 
para  encher  as  bilhas  de  agoa  fresca ,  chegárào-se 
ao  pé  d'elles  cincoenta  índios ,  perguntando-lhes 
se  vinhào  do  sitio  d'onde  nascia  o  sol.  Tendo- lhes 
aquelles  respondido  que  sim,  conduzirão -nos  a 
hum  templo  construido  de  mármore ,  onde  se  viao 
vários  Ídolos  de  huma  figura  disforme,  e  banhados 
de  sangue  ainda  fresco.  Apenas  alli  entrarão  dirigi- 
rao-se  para  elles  dois  homens  com  opas  brancas , 
e  cabelos  negros  ,  compridos  ,  e  soltos  pelas  costas 
a  baixo  ;  trazião  nas  mãos  huns  brazeiros  de  barro, 
em  que  lançavào  certa  resina ,  e  a  fumaça  que  fa- 
zia a  dirigião  para  os  Hespanhoes ;  e  depois  d'esta 
ceremonia  ordenarão  -  lhes  debaixo  de  pena  de 
morte  que  sahissem  d'aquelle  paiz  para  fora.  Os 
Hespanhoes  ,  que  nào  julgarão  acertado  tomar  des- 
piques com  esta  gente ,  obedecerão  promptamente, 
e  voltarão  para  bordo  de  seus  navios. 
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João.  Que  significava  esLa  cereinonia? 

O  Pai.  Usavao  os  Americanos  supersticiosos  d'este 
meio  ,  como  sendo  útil ,  segundo  elles  entendiào  , 
para  os  resguardar  dos  eíFeitos  dos  sortilégios ;  e 
como  elles  tinhao  observado  que  o  fumo  dos  aro- 
mas dissipava  os  máos  clieiros,  persuadirao-se  que 
tinha  igualmente  a  virtude  de  afogentar  os  máos 
espiritos  :  era  sem  duvida  por  este  motivo  ,  que  o 
empregavão  contra  os  Hespanhoes. 

Tendo  estes  saliido  em  terra  n'oatra  paragenx 
perto  de  Pontonchan  ,  foráo  atacados  tão  furiosa- 
mente por  hum  partido  de  índios ,  que  por  to- 
dos os  lados  os  cercarão ,  que  ficarão  estirados 
no  campo  quarenta  e  sete ,  fugindo  os  outros  pre- 
cipitadamente ,  nao  com  poucas  feridas ,  e  nao 
menor  dificuldade  para  se  recolherem  a  bordo. 
Até  o  próprio  Fernandez,  seu  chefe,  foi  ferido  gra- 
vemente. 

Depois  d'esta  terrível  derrota ,  vokárao  sem  mais 
demora  para  a  ilha  de  Cuba.  Fernandez  foi  logo 
informar  o  governador  do  que  liavia  passado  em 
toda  a  sua  expedição ;  entretanto  aggravárão-se -lhe 
as  feridas,  e  d'ellas  se  originou  sua  morte. 

Muito  folgou  Velasquez  quando  soube  dos  no- 
vos descobrimentos  que  debaixo  do  seu  nome  se 
havião  feito,  e  resolveo  continuar  esta  eiiipreza. 
Para  este  fim  mandou  esquipar  três  navios  e  hum 
bergantim ,  cujo  commando  confiou  a  Grijalva , 
official  mui  experimentado  e  de  conhecido  valor ; 
mas  levava  ordem  expressa  para  se  limitar  só  ao 
descobrimento ,  sem  adiantar  nada  pelo  que  dizia 
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respeito  aos  estabelecimentos  y  que  no  paiz  nova- 
mente descoberto  se  poderiao  fazer. 

Hia  Grijaha  com  animo  de  seguir  a  mesma  der- 
rota da  jornada  antecedente;  mas  como  insensivel- 
mente descabisse  muito  ao  Sul  por  causa  do  im- 
pulso das  correntes  ,  veio  a  descobrir  terra  neste 
sitio ,  que  aqui  vedes  marcado  no  mapa.  Era  a 
ilba  de  Cosumel,  que  elle  avistou ,  e  que  ficava  nào 
mui  longe  da  costa  oriental  de  Yiicatan ,  a  qual 
ainda  boje  pertence  aos  Hespanboes.  Sabirao  d'a- 
qui  ,  e  forao  sempre  costeando  até  que  arribarão 
na  paragem  de  Pontonchan,  onde  fora  desbaratado 
Fernandez  de  Córdova.  Para  vingar  esta  aífronta 
feita  ao  nome  bespanhol ,  pedio  a  equipagem  que 
a  pozessem  em  terra,  ao  que  Grijalva  se  não 
negou. 

Vaidosos  os  índios  com  a  vantagem  que  ba  pouco 
tinbâo  alcançado,  e  confiados  em  alcançar  outra 
semelbante  ,  marcbárào  denodadamente  a  sabir- 
Ihes  ao  encontro  ;  mas  enganárào-se  ,  porque  fo- 
rào  completamente  desbaratados  :  duzentos  d'elles 
pagarão  com  a  vida  sua  temerária  ousadia ;  os  ou- 
tros acbárào  na  fuga  a  salvação  ,  levando  a  todo  o 
paiz  o  terror  e  o  espanto. 

Grij  alva  seguio  viagem  bindo  sempre  terra  a  terra , 
e  foi  descobrindo  n'buma  costa  mui  dilatada  e  ao 
parecer  deliciosa ,  diíTerentes  povoações  com  edifi- 
cios  de  pedra  e  cal ,  que  fizerao  novidade ,  e  que  á 
vista  do  alvoroço  com  que  os  Hespanboes  as  hiào 
observando,  parecia o-lbes  grandes  cidades  :  e  por- 
que algum  dos  soldados  dissesse  que  aquella  terra  se 
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parecia  com  a  Hespanlia ,  agradou  tanto  esta  com- 
paração, que  todos  lhe  principiarão  a  chamar  a  A^o- 
va-Hespanha^  e  este  nome  se  conserva  ainda  hoje. 

Seguirão  a  costa  os  baixeis  até  chegar  á  paragem 
onde  se  derrama  no  mar  o  rio,  chamado  pelos  na— 
turaes  Tabasco ,  e  a  que  os  Hespanhoes ,  para 
lionra  do  seu  capitão  ,  pozerao  o  nom.e  de  Grijah>a. 
Aqui  o  podeis  ver  no  mapa.  Ainda  hoje  conserva 
este  nome ,  deixando  o  antigo  á  província  que 
banha  sua  corrente.  Descobrião  -  se  por  aquellas 
partes  tao  frondosos  arvoredos ,  e  povoações  tão 
amiudadas  ,  que  Grijalva  nao  pôde  resistir  ao  appe- 
tite  que  tinha  de  reconhecer  mais  miudamente 
aquella  fermosa  terra.  Mandou  passar  ás  lanchas 
toda  a  gente  armada  que  trazia ,  e  vogando  pelo 
rio  acima  pojou  em  terra  ;  mas  quando  sahio  das 
lanchas  encontrou  já  reunidos  muitos  índios  ,  que 
dando  gritos  mui  desentoados  e  horríveis  ,  queriao 
impedir -lhe  o  passar  avante;  mas  sem  se  emba- 
raçar com  suas  ameaças,  caminhou  para  elles  até 
estar  ao  alcance  de  tiro  :  mandou  então  fazer  alto 
a  toda  a  sua  gente ,  e  depois  de  a  ordenar  em 
forma  de  batalha  ,  enviou  como  parlamentarios  os 
dois  mancebos  americanos ,  Julião  e  Melchior,  que 
tinhão  sido  aprisionados  por  Fernandez ,  para  lhes 
annunciar  que  elles  vinhão  de  paz ,  e  nada  mais 
queriao  do  que  contractar  com  elles  alliança  e  boa 
amizade. 

O5  índios,  que  já  estavào  nao  pouco  mara»^ 
vilhados  de  ver  o  modo  como  os  Europeos  se  for- 
mávào  em  esquadras ,  os  vestidos  que  traziao , 
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e  as  armas  que  empunhavao,  ainda  o  íicárào  mais, 
quando  receberão  semelhante  embaixada.  Sahirao 
logo  alguns  índios  dos  principaes ,  e  com  recatada 
ousadia  se  dirigirão  a  Grij alva,  que  os  recebeo  com 
a  maior  aíFabilidade,  e  depois  de  se  saudarem  mu- 
tuamente ,  fez-lhe  este  saber  por  seus  interpretes , 
que  elle  e  todos  aquelles  soldados  erão  vassallos  de 
hum  poderoso  Monarca ,  que  tinha  seu  império 
onde  nasce  o  sol;  em  cujo  nome  vinhão  offerecer- 
Ihes  a  paz  e  grandes  felicidades ,  se  rendidos  lhe 
prestassem  obediência ;  e  que  esperavão  sem  de- 
mora sua  resolução. 

Ao  ouvirem  estas  palavras ,  levantou-se  hum 
confuso  murmúrio  entre  os  índios ;  mas  hum  de 
seus  chefes  lhes  impôz  silencio ,  e  em  nome  de  to- 
dos responde©  com  inteireza  e  resolução  :  «  que 
nào  lhe  parecia  bom  género  de  paz  a  que  se  lhes 
queria  introduzir,  involta  na  sugeição  e  na  vassal- 
lagem  ;  nem  podia  deixar  de  estranhar  como  cousa 
intempestiva  o  fallar-se  -lhes  em  novo  Senhor, 
sem  primeiro  perguntar  se  estavào  descontentes 
com  o  que  tinhão  :  quanto  porem  ao  ponto  de  paz 
ou  de  guerra ,  pois  de  outra  cousa  se  não  tratava , 
consultaria  com  os  seus  superiores,  e  do  que  entre 
si  assentassem  viria  dar  resposta.  » 

Despedio-se  logo  dos  Hespanhoes ,  os  quaes  fi- 
carão mui  admirados  de  ouvir  huma  resposta  tão 
decisiva  e  judiciosa. 

Voltou  d'ahi  a  pouco  o  mesmo  índio ,  e  disse  a 
Grij  alva  :  «  que  seus  caciques  preferião  a  paz ,  não 
porque  temessem  a  guerra ,  nem  porque  fossem  tão 
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fáceis  de  vencer  como  os  deYucatan  (cujo  successo 
já  havia  chegado  á  sua  noticia),  mas  sim  porque, 
deixando-lhes  em  seu  arbítrio  a  paz ,  ou  a  guerra, 
devião  por  obrigação  escolher  o  melhor ;  e  para 
signal  da  nova  amizade  ,  que  vinhão  estabelecer, 
lhes  traziào  hum  regalo  abundante  de  bastimen- 
tos  e  frutas  da  terra.  » 

Chegou  pouco  depois  o  Cacique  principal , 
com  moderado^ cortejo  de  gente  armada,  e  de- 
pois de  se  terem  saudado  amigavelmente  de 
parte  a  parte ,  tirou  de  huma  cesta ,  que  comsigo 
trouxera  ,  humas  armas  de  ouro  fino  com  todas  as 
peças  de  que  se  compõe  hum  completo  arnéz ,  cra- 
vejadas de  pedras  ,  e  ornadas  de  plumas  de  exqui- 
sita  pintura  ,  e  na  occasiâo  de  lh'as  entregar ,  fez- 
Ihe  saber  por  seus  interpretes  ;  que  seu  intento  era 
a  paz ,  para  prova  do  que  lhe  pedia  quizesse  a<# 
ceitar  aquelle  presente  j  mas  que  nào  dezejava  me- 
nos se  auzentassem  do  paiz  o  mais  depressa  possível, 
para  evitar  que  algumas  desavenças  se  suscitassem. 

A  estas  demonstrações  de  franqueza  e  sinceri- 
dade ,  com  que  se  portou  o  cacique ,  respondeo  o 
general  Hespanhol  primeiro  com  diversos  presen- 
tes ,  que  apezar  de  menos  ricos  erão  com  tudo  para 
elle  de  grande  estima  ,  e  depois  com  boas  palavras, 
assegurando-lhe  que  seu  intento  era  passar  adiante, 
sem  se  demorar,  nem  lhe  causar  disgosto  ;  o  que 
exactamente  cumprio. 

Proseguio  Grijalva  sua  derrota  sempre  ao  longo 
da  costa ,  até  surgir  n'huma  ilha  nào  distante  da 
terra  onde  havia  igualmente  casas  de  pedra,  e  hum 
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templo.  No  meio  d'este  templo,  que  era  aberto 
por  todos  os  lados,  via-se  toda  a  sorte  de  Ídolos, 
qual  mais  disforme,  ^colocados  sobre  hum  altar 
que  da  terra  se  levantava  por  alguns  degráos.  Es- 
tavao  junto  d'elles  estendidos  os  cadáveres  de  seis 
liomens ,  que  pareciào  ter  sido  immolados  na  vés- 
pera. Horrorisados  ficarão  os  Hespanhoes  com  este 
hediondo  espectáculo ,  e  d'aqui  veio  darem  a  esta 
ilha  o  nome  de  ilha  dos  Sacrifícios.  Desde  entàa 
se  acabarão  de  convencer  de  que  entre  aquelles 
selvagens  havia  o  bárbaro  costume  de  sacrificar  os 
homens  em  honra  dos  Ídolos ,  e  se  alguma  duvida 
ainda  lhes  restava,  de  todo  se  dissipou,  quando 
lançando  ancora  d'ahi  a  pouco  n'huma  outra  ilha , 
que  os  naturaes  chamão  Kulua  ,  virào  ainda  maior 
numero  de  cadáveres  degolados  de  fresco  :  á  vista 
cre  cuia  abominação  ,  até  os  mesmos  soldados  hes- 
panhoes ,  tào  grosseiros  como  erào  ,  estremecerão 
de  horror.  Grijalva  pôz  a  esta  ilha  o  nome  de 
São- João  de  Ulloa  ,  para  a  diíferencar  de  Sao-Joao 
de  Porto-Rico ;  e  ainda  hoje  conserva  este  nome. 
Aqui  se  demorarão  alguns  dias ;  porque  os  ín- 
dios das  terras  commarcàas  acudiao  com  algumas 
peças  de  ouro ,  e  se  faziào  os  resgates  com  grande 
vantagem  ^ ;  e  de  boa  mente  alli  se  deixariao  ficar , 

*  Não  du\idamos  servir-nos  da  palavra  resgate ,  porque  he 
sempre  com  ella  que  SoHs  ,  na  sua  Historia  do  México  ,  explica 
as  permutações  que  se  fazião  com  os  índios  :  eis  as  suas  pala- 
vras :  <  Não  sabemos  com  que  propriedade  se  deo  o  nome  de 
resgates  a  este  género  de  permutações,  nem  por  que  razão  se 
chamou  resgatado  o  ouro  que  na  yerdade  passava  a  maior 
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captivados  do  ouroe  namorados  dabelleza  dopaiz, 
se  Grijalva  nào  trouxesse  ordem  expressa  do  Go- 
vernador Velasqiiez  para  nào  se  estabelecer  em  al- 
guma paragem  ;  em  consequência  da  qual ,  depois 
de  tomar  posse  em  nome  d'El-Rei  de  toda  a  terra 
descoberta  ,  levou  ancora  ,  e  seguio  viagem. 

Depois  de  huma  longa  travessa,  mas  sempre 
costeira,  entrarão  na  ribeira  de  Panuco ,  ultima 
região  da  Nova  Hespaiiha ,  para  a  parte  do  golfo 
mexicano;  surgirão  no  rio  das  Canoas ,  que  tomou 
entào  este  nome  ,  porque  quando  começavão  a  ob- 
servar aquella  terra ,  forào  assaltados  de  dezaseis 
canoas  armadas  e  guarnecidas  de  índios  com  arcos 
e  frechas,  que  ajudados  da  corrente  envestírào com 
bum  dos  navios  disparando  sobre  elle  huma  chuva 
impetuosa  de  dardos ,  deitando-se  com  toda  a  di- 
ligencia a  cortar  as  amarras ,  e  forcejando  polo  le- 
varem a  reboque  ;  mas  a  isto  acudirão  logo  os  ou- 
tros navios  :  arrojou -se  apressuradamente  aos 
bateis  toda  a  gente  ;  deo  sobre  as  canoas  com  tanto 
ardor  ,  que  sem  que  houvesse  tempo  entre  investir 
e  vencer  ,  forào  muitas  d'ellas  metidas  a  pique  ,  e 
nos  índios  fizerào  sobejo  estrago. 

captiveiro,  e  estava  com  mais  liberdade  quando  o  tstima- 
vão  menos  ;  porem  usaremos  d'este  mesmo  termo  por  acbar-se 
introduzido  em  nossas  historias,  e  nomeadamente  nas  da  índia 
Oriental,  visto  que  nos  modos  de  fallar  com  que  se  explicão  as 
cousas  ,  não  se  deve  buscar  tanto  a  razão  como  o  uso,  que  , 
no  sentir  de  Horácio,  he  arbitro  dos  acertos  da  lingoâ,  e  põe 
ou  tira,  como  bem  lhe  apraz,  aquella  congruência  que  acha 
o  ouvido  entre  as  vozes  e  o  que  significuo.  Solis  ,  t.  i ,  p.  87. 
(  ISoia  do  Tiaductor.  ) 
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Depois  d'esta  victoria  pretendeo  Grijalva  pro- 
seguir  seus  descobrimentos  naquella  costa ;  mas  as 
furiosas  correntes ,  que  ora  lhe  davào  pela  proa , 
ora  o  impelliao  com  grande  risco  contra  os  roche- 
dos, o  obrigarão  a  desistir  da  empreza,  e  voltar  a 
Cuba. 

Apenas  alli  chegou ,  foi  muito  mal  recebido  pelo 
injusto  e  inconstante  Velasquez ,  que  o  reprehendeo 
com  aspereza  e  publicidade  de  nao  ter  aproveitado 
tão  boa  occasiào,  para  fundar  huma  colónia  em 
tão  rico  paiz  :  disculpava-se  modestamente  Grijalva, 
mostrando  a  ordem  positiva  que  d'elle  recebera 
para  nao  estabelecer  alguma  povoação ,  mas  nada 
o  pôde  abrandar ,  e  estava  já  tao  fora  dos  termos 
da  razão  ,  que  confessava  a  ordem ,  e  tratava  como 
delito  a  obediência. 

Theophilo.  Oh !  que  inconsequência  ,  e  que  in- 
justiça da  parte  de  Velasquez ! 

O  Pai.  Dizes  bem,  meu  filho,  mas  d^ ordinário 
esta  he  a  paga  que  o  mundo  dá  :  e  até  mesmo 
muitas  vezes  a  escrupulosa  exactidão  com  que 
cumprimos  nossos  deveres ,  passa  como  defeito  na 
opinião  d'aquelles  homens ,  que  nào  tem  outro 
norte  em  suas  acções  senào  o  interesse  ou  o  capricho; 
mas  embora  assim  pensem  :  nossa  consciência  nos 
justifica,  e  no  seu  testemunho  sempre  infallivel  en- 
contramos a  verdadeira  recompensa  que  os  homens 
nos  nào  podem  roubar. 

Theodoro.  Ora  eu  pensava  que  o  pai  nos  con- 
tava a  historia  de  Cortez ,  e  até  agora  ainda  nos 
nao  fallou  nelle... 
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O  Pai.  Ficará  para  á  manhàa ,  meu  filho  ,  então 
verás  aparecer  em  scena  o  nosso  heróeXIIortez. 


SEGUNDA  TARDE. 

O  Pai.  Yelasquez ,  que  tanto  tinha  de  incons- 
tante e  desconfiado  ,  como  de  ambicioso  ,  assentou 
continuar  os  grandes  descobrimentos  que  em  seu 
nome  se  haviào  feito  ,  e  recolher  os  proveitos  que 
elles  ofFereciao ;  e  conhecendo  quanto  importa  a 
celeridade  nas  resoluções ,  mandou  aprestar  sem 
demora  dez  navios,  de  oitenta  a  cem  toneladas  cada 
hum. 

Carlos.  O  que  quer  dizer  toneladas? 

O  Pai.  Eu  t'o  digo ,  meu  filho  :  esta  expressão  he 
muito  frequente  quando  se  falia  em  matérias  de 
navegação  ,  e  d'ella  se  servem  os  homens  do  mar  , 
nào  para  indicar  hum  tonel  ou  huma  vasilha  de 
maior  ou  menor  grandeza ,  mas  sim  hum  peso  de 
dois  mil  arráteis  ,  ou  de  vinte  quintaes  ,  dando  a 
cada  quintal  cem  anateis ;  e  por  tanto  hum  navio 
de  cem  toneladas  significa  entre  elles  o  mesmo 
que  hum  navio  que  pode  conter  cem  vezes  dois 
mil ,  isto  he ,  200000  arráteis. 

Joio.  Mas  porque  se  chama  tonelada  ao  peso  de 
2000  arráteis  ? 

O  Pai.  Porque  se  tem  observado  que  hum  navio 
carregado  com  este  peso  faz  levantar  outra  tanta 
quantidade  de  agua  :  eu  me  explico  melhor.  Tu 
sabes  que  hum  navio  se  mette  mais  ou  menos  pela 
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agua  abaixo,  segundo  o  maior  ou  menor  peso  que 
tem  dentro;  deves  saber  também  que ,  á  proporção 
que  o  navio  se  vai  mergulhando  ,  vai-se  elevando 
a  agua  a  cima  do  seu  nivel ;  ora  bem,  sabe-se  por 
experiência  que  o  peso  de  2000  arráteis  faz  subir 
huma  porção  de  agua  bastante  para  encher  bum 
tonel  de  hum  tamanho  regular ,  e  d*aqui  veio  sem 
duvida  o  chamar-se  a  isto  huma  tonelada.  Vol- 
temos ao  nosso  Velasquez. 

Estava  já  a  armada  de  verga  d' alto ,  mas  ainda 
iiRO  tinha  commandante,  e  nàp  era  pequeno  o 
embaraço  em  que  se  via  Velasquez  para  o  achar  á 
medida  de  seus  desejos  :  elle  queria  hum  homem 
inteiramente  devotado  á  sua  pessoa ,  de  huma  obe- 
diência cega  ,  e  que  nào  tivesse  outra  ambição  que 
a  da  gloria  alheia ,  para  d'este  modo  reverter  para 
elle  nao  só  a  honra,  mas  o  proveito  que  de  tào  van- 
tajosos descobrimentos  havião  de  resultar.  Andava 
Velasquez  nestas  diligencias  ,  quando  a  fortuna  de 
Hespanha  ,  illudindo  suas  invejosas  e  sórdidas  in- 
tenções, lhe  deparou  hum  homem  extraordinário , 
que  parecia  formado  de  propósito  para  huma  em- 
preza  tal  como  esta. 

Este  homem  era  Cortez  ,  nascido  em  Medellin  , 
pequena  villa  de  Hespanha  na  provincia  da  Es" 
íreinadura ,  de  huma  familia  mui  illustre.  Desde 
seus  mais  verdes  annos  tinha  mostrado  hum  valor 
maior  que  sua  idade ,  huma  paciência  superior  a 
todas  as  adversidades ,  hum  génio  incansável  nas 
emprezas,  e  hum  ardor  inflamado  de  adquirir 
nome  por  seus  feitos. 
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Como  naquelles  tempos  fossem  as  índias  Occi- 
dentaes  quem  chamava  a  geral  atteução ,  resolveo- 
se  a  ir  ser  companheiro  d'armas  d'aquelles  va- 
lentes soldados,  que  arrostando  denodadamente 
perigos  de  todo  o  género ,  enriquecião  sua  pátria 
de  novas  possessões ,  e  para  si  alcançavao  grande 
gloria  e  renome. 

Tinha  apenas  vinte  annos  de  idade  quando  partio 
de  Hespanha  para  São-Domingos.  Foi  trabalhosa 
a  viagem ,  e  nella  achou  nova  occasiao  de  exercer 
sua  coragem ,  e  de  fortificar  sua  rara  presença  de 
espirito.  Governava  ainda  naquelle  tempo  a  ilha  o 
celebre  Ovando ,  de  quem  já  vos  f aliei ,  e  a  este  foi 
apresentado  o  nosso  Cortez,  que  o  acolheo  mui  dis- 
tinctamente ,  segundo  as  boas  informações  que 
tinha  de  suas  prendas ,  e  que  sua  figura  nao  des- 
mentia. 

Era  moço  de  gentil  presença ,  e  agradável  aspeito, 
e  sobre  estes  dotes  da  natureza  tinha  outros  que  o 
tornavào  mui  amável  e  estimado  de  todos  ,  porque 
era  sincero  sem  lisonja,  condescendente  sem  baixeza , 
sensato ,  previdente ,  e  avisado  sem  lhe  faltar  fir- 
meza, prudência ,  nem  valor;  f aliava  bem  dos  au- 
sentes ,  era  alegre  e  discreto  nas  conversações ,  e 
em  repartir  pelos  companheiros  quanto  adquiria 
tao  generoso ,  que  sabia  grangear  amigos,  sem  bus- 
car agradecidos.  Nào  erào  as  forças  do  corpo  infe- 
riores ás  do  espirito  ;  porque  nem  as  enfraquecia  a 
ociosidade ,  nem  as  quebrantava  a  moleza  ou  algum 
outro  vergonhoso  excesso  ;  amava  o  trabalho ,  sabia 
soíFrer  todo  o  género  de  privações  sem  jamais  se 
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queixar ,  e  encarava  a  morte  com  desprezo.  Que 
podem  pois  todos  os  trabalhos  da  vida  contra  liunia 
alma  t.io  bem  formada  como  a  d'este  homem,  a 
que  corresponde  lium  corpo  igualmente  vigoroso  ! 

Taes  erão  as  estimáveis  partes  que  concorriào 
neste  mancebo ,  pelas  quaes  se  fez  bem  quisto  de 
todos  ,  mormente  do  Governador  Ovando  ,  que  em 
prova  da  aííeiçào  que  lhe  tomou  ,  quiz  conservál-o 
a  seu  lado.  Porem  nao  bastarão  estes  favores  para 
divertir  sua  inclinação,  porque  se  achava  tão  vio- 
líMitado  na  ociosidade  d'aqueUa  ilha,  que  pedio  e 
obteve  acompanhar  Velasquez  na  sua  jornada  á 
de  Ciiha. 

Teve  então  muitas  occasiòes  de  dar  provas  de  seu 
valor  e  de  sua  capacidade ;  e  de  tal  guija  se  avan- 
tajou em  merecimento  c  boa  fama  ,  que  dentro  em 
pouco  tempo  lhe  foi  confiado  o  importante  lugar 
ácyilcnlílc ,  ou  juiz  superior  de  Santiago,  capital 
da  ilha. 

Tal  era  o  homem  que  proposerao  a  Velasquez 
para  commandar  a  frota  ([ue  se  aprestava,  Annuio 
este  de  bom  grado  á  proposta  ,  e  com  grande  al- 
voroço foi  recebida  a  noticia  por  todos  que  faziào 
parte  da  expcdiçào  ,  dando-se  por  muito  satisfeitos 
de  terem  á  sua  frente  hum  homem  idóneo  ,  deste- 
mido e  por  todos  mui  estimado.  Aceitou  Cortez  o 
novo  enqirego  com  grande  satisfacçào,  nào  pela 
dignidade  que  lhe  accrescentava ,  mas  pela  occasiiío 
que  lhe  dava  de  desenvolver  seus  talentos ;  e  para 
prova  do  sen  desinteresse  repartio  quanto  tinha  de 
seu  por  todos  os  cabos  que  compunhào  a  expedi- 
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çào ,  para  se  proverem  de  petrechos  e  mais  vitua- 
lhas que  para  a  jornada  haviào  mister  ,  e  que  mal 
poderiào  supprir  pela  sua  pobreza.  Foi  esta  gene- 
rosidade empregada  tanto  a  tempo,  que  desde 
entào  conquistou  os  corações  de  todos  seus  ca- 
maradas. 

Com  tào  bons  auspicios  se  embarcou  Cortez  na 
esquadra ,  que  já  se  achava  prompta  em  San- 
tiago. Hiào  nella  trezentos  soldados,  dos  quaes 
duzentos  erão  de  Cuba ,  afora  muitos  voluntários 
todos  de  familias  nobres  e  distinctas.  Era  o  vento 
de  servir ,  e  boa  monçào  ,  quando  Cortez  mandou 
levar  ancora  :  toda  a  frota  se  fez  de  vela ,  e  largou 
do  porto  aos  18  de  dezembro  de  1518. 

Fernando.  Vinte  e  seis  annos  depois  do  primeiro 
descobrimento  da  America? 

O  Pai.  Justamente,  a  esquadra  levava  ordem  de 
tocar  na  Trindade,  e  depois  em  a  Havana,T^diYdL  re- 
ceber reforços  de  gente  e  alguns  mantimentos  de 
guerra  e  de  boca.  Até  á  partida  de  Cortez  tinha-se 
mostrado  Yelasquez  muito  satisfeito  da  escolha  que 
fizera ,  apezar  de  nao  terem  faltado  invejosos  que 
pertendessem  inspirar-lhe  desconfianças  a  este  res- 
peito. Mas  apenas  Cortez  deo  costas  ,  de  tal  modo 
se  deixou  possuir  do  ciúme  ,  que  já  nào  estava  na 
sua  mão  o  conte r-se  :  despachou  logo  hum  correio 
ao  Alcaide  da  Trindade  ,  com  ordens  positivas  para 
que  logo  que  alli  chegasse  Cortez  lhe  cassasse  as 
provisões  que  elle  lhe  havia  dado. 

Frederico.  O  que  entende  vossa  mercê  -goxpro' 
visões. 
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O  Pai.  Quando  se  confia  a  algum  sujeito  em- 
prego de  importância ,  dá-se-llie  liuma  carta  pa- 
tente ,  em  que  se  declara  por  escripto  o  cargo  que 
se  lhe  confia ,  e  os  poderes  que  se  lhe  concedem ;  e 
a  esta  carta  dá-se  o  nome  de  provisão. 

Intimou  o  Alcaide  a  Cortez  as  ordens  que  tinha 
recebido  ;  mas  como  este  se  nào  sentia  culpado , 
julgou  nao  se  dever  conformar  com  ellas.  Sustentou 
constantemente  que  só  huma  equivocaçào  poderia 
produzir  nas  intenções  do  Governador  tão  súbita 
mudança;  disse  ao  Alcaide  que  elle  passava  a  escre- 
ver-lhe ,  e  sem  mais  demora  fez  signal  á  esquadra 
para  seguir  o  rumo  da  Havana» 

Nesta  ilha  se  demorou  alguns  dias ,  tanto  para 
recolher  alguma  gente  que  esperava  de  reforço, 
como  para  se  prover  de  bastimentos ,  munições , 
armas ,  e  alguns  cavallos ,  cousas  todas  necessárias 
para  a  grande  empreza  que  elle  hia  acommetter. 

Gastárao-se  alguns  dias  em  fazer  estas  prevenções; 
mas  Cortez,  quenao  sabia  perder  o  tempo  que  alli  se 
demorava ,  mandou  tirar  para  terra  a  artilharia  , 
limpar  as  peças,  e  fazer  experiências  sobre  os  seus 
alcances  :  e  como  naquella  terra  houvesse  grande 
copia  de  algodão,  mandou  fazer  grande  quanti- 
dade de  armas  defensivas  de  huns  acolchoados  em 
forma  de  casacas ,  que  chamavao  escaupiles  :  in- 
venção da  necessidade  ,  que  depois  approvou  a  ex- 
periência ,  dando  a  conhecer  que  hum  pouco  de 
algodão  frouxamente  ponteado ,  e  sujeito  entre  dois 
panos  tecidos  do  mesmo  algodão  ,  era  melhor  de- 
feza  que  o  aço  para  resietir  ás  frechas  e  dardos 
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avrojadiços  de  que  usavào  os  índios;  porque  per- 
dião  a  força  na  mesma  flexibilidade  do  reparo  ,  e 
ficava  o  sem  actividade  para  oíFender  outrem  ,  como 
acontecia  com  as  couraças  de  aço  de  onde  ressal- 
tavào  as  frechas ,  e  ferião  os  que  ficavao  ao  lado. 

Não  houve  grande  demora  em  se  concluir  todo  o 
preparativo ,  o  qual  apenas  terminado ,  mandou 
Cortez  fazer  ao  mar  toda  a  frota  ,  que  constava  de 
onze  embarcações.  A  maior  era  de  cem  toneladas , 
e  pouca  diíTerença  teria  de  hum  navio  mercante  de 
dous  mastros  como  hoje  se  usão ,  e  esta  foi  onde 
o  Almirante  levantou  o  seu  pavilhão ;  havia  trez 
de  sessenta  a  oitenta  toneladas,  e  os  mais  erao 
barcos  de  pequeno  porte ,  e  quasi  todos  sem  co- 
berta. Hião  nesta  frota  embarcados  seiscentos  e  dez- 
asete  homens  ,  cem  dos  quaes  erão  marinheiros , 
calafates ,  e  carpinteiros ;  todos  os  mais  erão  sol- 
dados, 

Neste  numero  havia  somente  treze  armados  de 
mosquetes ,  trinta  e  dous  de  bestas ,  e  os  demais 
não  tinhão  senão  espadas  e  lanças  :  tão  pouco  uso 
se  fazia  então  das  armas  de  fogo.  O  que  mais  avul- 
tava neste  armamento  erão  dezasete  cavallos ,  dez 
camelos ,  que  erão  pequenos  canhões  que  corres- 
pondem ás  peças  de  campanha  ,  e  quatro  falcões , 
ou  culevrinas  ,  que  he  huma  espécie  de  peças  del- 
gadas e  compridas.  E  he  com  estq^mesquinho  ar- 
mamento que  o  nosso  Cortez  se  fazia  de  veia  para 
huma  terra  desconhecida  ,  e  com  que  hia  levar  a 
guerra  a  hum  Rei  potente,  cujo  florescente  impé- 
rio ,  sem  fallar  dos  numerosos  alliados  que  tinha  , 
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era  muito  mais  vasto  que  todos  os  dominios  d'El- 
Rei  de  Hespanha. 

Este  era  o  rei  do  México  ,  cuja  magnificência 
conhecereis  antes  de  pouco  tempo. 

CoNRADO.  Que  tinha  feito  este  Rei  aos  Hespa- 
nhoes  para  que  lhe  declarassem  a  guerra  ? 

O  Pai.  JNada. 

CoNRADO.  É  então  porque lh'a  fazem? 

O  Pai.  Para  se  assenhorearem  de  seus  thesouros, 
escravisarem  seu  povo,  e  dominarem  todo  o  seu 
paiz. 

CoNRADO.  Entào  erao  elles  salteadores? 

O  Pai.  Isso  mesmo  erào  ,  meu  querido  Conrado. 

CoNRADO.  Pois  já  nào  gosto  de  Cortez.  Até  aqui 
era  amigo  d'elle ,  porque  cuidava  que  era  homem 
honrado. 

O  Pai.  Elle  o  era  a  muitos  respeitos,  mas  também 
era  salteador,  sem  conhecer  que  o  era.  Ora  atten- 
dei  5  meus  filhos ,  que  eu  vos  explico  como  se  po- 
dem conciliar  estas  duas  cousas. 

Era  naquelles  tempos  opinião  geralmente  rece- 
bida que  todos  os  que  não  professavào  a  Religião 
Christàa  nào  erao  homens  como  os  outros ;  mas  sim 
creaturas  dignas  de  ódio  ,  reprovadas  por  Deos ,  e 
condemnadas  á  execração  publica  :  d'aqui  pro- 
vinha o  olhar-se  nào  como  hum  crime ,  mas  ao 
contrario  como  huma  acção  meritória  ,  e  mui  agra- 
dável a  Deos,  %  perseguir  esta  gente,  despojál-a 
de  tudo ,  reduzil-a  á  servidão ,  e  constrangèl-a  a 
abraçar  a  ReUgião  Christãa.  Nosso  Cortez,  sendo 
em  tudo  o  mais  mui  judicioso ,  seguia  nesta  parte 
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as  ideas  do  tempo  :  e  não  só  as  seguia  mas  até  se 
tinha  em  conta  de  ser  hum  instrumento  de  que 
Deos  se  queria  servir  para  castigar  os  infiéis  e  re- 
duzil-os  ao  Christianismo.  A'  vista  pois  d'estas 
idêas,  que  entào  erào  as  dominantes,  devêmo-nos 
por  ventura  admirar  que  elle  fosse  fazer  huma 
guerra  a  mais  injusta  com  a  mesma  facihdade ,  com 
que  hoje  se  faz  huma  caçada  de  lebres,  ou  de 
raposas  I 

Vede  pois ,  meus  filhos ,  como  he  possivel  que 
hum  homem  seja  ao  mesmo  tempo  heroe  e  sal- 
teador ,  generoso  e  cruel ,  piedoso  e  deshumano  : 
estes  sao  os  effeitos  ordinários  da  superstição. 

Entretanto  soube  Velasquez,  bem  a  seu  pezar , 
que  em  despeito  das  ordens  que  expedira  para  a 
Trindade ,  tinha  Cortez  continuado  viagem  no 
commando  da  esquadra.  Accendêo-se-lhe  mais  o 
ciúme  ,  que  há  muito  o  devorava ;  e  não  contente 
de  accusar  de  traidor  o  emissário  que  mandara  á 
Trindade ,  dêo-se  pressa  em  aproveitar  todos  os 
meios  ao  seu  alcance  para  que  Cortez  lhe  não  esca- 
passe segunda  vez,  partindo  para  a  Havana.  Man- 
dou por  tanto  hum  de  seus  confidentes ,  com  ordens 
positivas  ao  Subgovernador  d'aquella  praça,  para 
que  sem  perda  de  tempo  prendesse  Cortez ,  e  o  re- 
meltesse  para  Santiago ,  com  ferros  aos  pés ,  e 
bem  guardado. 

Felizmente  Cortez  foi  avisado  a  tempo  da  tem- 
pestade que  o  ameaçava,  e  pôde  resguardar-se 
d'ella ,  o  que  fez  do  modo  seguinte.  Reunio  todos 
os  cabos  e  soldados,  de  cuja  aíFeição  estava  bem 
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seguro  ,  communicou-lhes  o  que  era  succedido  ,  e 
pedio-lhes  conselho  sobre  o  que  em  tal  caso  devia 
fazer.  Forao  unanimes  os  sentimentos ,  e  todos  a 
liuma  voz  disserao  que  nao  fizesse  caso  da  incon- 
stância injusta  do  Governador ,  que  nao  largasse 
por  caso  algum  o  commando  que  lhe  fora  confiado, 
e  muito  menos  se  deixasse  cahir  nas  màos  de  hum 
juiz  tao  iniquo  como  suspeito.  Supplicárao-lhe  que 
nao  os  privasse  ,  no  momento  de  tào  importante 
empreza ,  de  hum  chefe  em  quem  só  depositavao 
toda  a  sua  confiança  ,  e  acompanharão  suas  instan- 
cias com  a  renovação  do  juramento  de  o  seguirem 
até  á  morte,  no  meio  das  fadigas  e  perigos  da 
guerra. 

Cortez  agradeceo  aos  soldados  o  interesse  que  por 
elle  tomavão ,  mandou  logo  levar  ancoras ,  e  seguio 
sua  derrota. 


TERCEIRA   TARDE. 

Thieri.  Qual  he  a  parte  do  império  do  México 
para  onde  Cortez  dirigio  sua  derrota  ? 

O  Pai.  Elle  tinha  tenção  de  seguir  a  mesma  que 
antes  d'elle  tinha  levado  Grijalva;  e  por  tanto  seu 
primeiro  intuito  era  a  ilha  de  Cosinncl. 

Nesta  ilha  teve  occasiào  de  pôr  em  liberdade 
lium  Hespanhol  que  havia  naufragado  naquella 
costa,  e  que  ficara  escravo  em  poder  dos  índios. 
Chamava-se  elle  Aguilar;  havia  já  oito  annos  que 
vivia  entre  aquelles  selvagens ,  tinha  de  tal  modo 
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perdido  os  liaLitos  europeos  ,  e  adquirido  a  figura  , 
a  cor,  a  lingoagem  ,  e  os  coslumes  dos  naturaes , 
que  custava  bem  a  difFerençál-o  d'elles.  Andava  nd 
como  os  indígenas,  a  corda  peile  era  morena ,  e 
trazia,  á  moda  do  paiz ,  os  cabellos  entrançados  á 
roda  da  cabeça  :  trazia  ás  costas  huma  aljava  com 
frechas,  no  hombro  huma  rodella,  e  nas  mào^ 
hum  arco.  Todos  seus  bens  consistiao  n'hum  saco 
feito  de  agulha  ,  ou  de  rede  ,  onde  trazia  seus  man- 
timentos ,  e  hum  livro  de  orações  já  muito  velho , 
em  que  lia  a  miúdo  ,  mas  já  com  grande  difficul- 
\lade,  porque  estava  quasi  de  todo  esquecido  da 
lingoa  materna. 

Eis  aqui  a  sua  historia  ,  segundo  elle  mesmo 
contou*.  Padeceo  naufrágio,  nos  baixos  que  cha- 
mào  dos  Alacranes  ,  huma  caravella  em  que  elle 
passava  de  Darien  para  a  ilha  de  São-Domingos  : 
e  escapando  no  esquife  com  mais  vinte  compa- 
nheiros, se  acharão  todos  arrojados  pelo  mar  na 
costa  de  Yucatan  ,  onde  os  prenderão ,  e  levarão  a 
huma  terra  de  índios  antropophagos,  cujo  Cacique 
mandou  logo  apartar  os  que  vinhào  mais  nédios, 
para  os  sacrificar  aos  seus  Ídolos ,  e  celebrar  depois 
hum  banquete  com  os  misGraveis  despojos  do  sa- 
crifício. Hum  dos  que  foi  reservado  (attendida  a  sua 
magreza)  foi  Jerónimo  Aguilar  ;  porem prendêrão- 
no  rigorosamente  ,  e  o  regalavão  com  igual  deshu- 
midade  pois  o  hiào  dispondo  para  o  segundo  ban- 

'  Nesta  rarração  apartamo  nos  do  texto  de  C:\mpe,  para 
seguir  o  de  Solis,  que  iie  mais  rcf>;ular  c  sem  duvida  pieferivel. 

(  Do  Traãucior.) 
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quete.  Cruel  ferocidade  que  faz  tremer  de  horror! 
Escapou  como  pôde  de  huina  gaiola  de  madeira 
em  que  o  tinhâo;  nao  tanto  porque  lhe  pare- 
cesse possível  salvar  a  vida  ,  como  para  buscar 
outro  género  de  morte  :  e  caminhando  alguns  dias 
apartado  das  povoações  sem  outro  alimento  senão 
^  que  lhe  davào  as  ervas  do  campo ,  cahio  depois 
nas  mãos  de  huns  índios  ,  que  o  presentárào  a 
outro  Cacique  inimigo  do  primeiro ,  que  se  mostrou 
menos  deshumano  pela  opposiçào  que  tinha  a  seu 
contrario,  e  desejo  de  affectar  melhores  costumes. 
Servio-o  alguns  annos,  experimentando  nesta  nova 
escravidão  dilferentes  fortunas,  porque  ao  prin- 
cipio o  obrigou  a  trabalhar  mais  do  que  permittião 
suas  forças ;  porem  ao  depois  deo-lhe  melhor  trata- 
mento ,  quica  devido  á  sua  obediência  ,  e  nào  me- 
nos á  sua  honestidade  :  para  cuja  experiência  o  col- 
locou  em  algumas  occasiões ,  menos  decentes  em  a 
narração ,  do  que  admiráveis  em  sua  continência  ; 
porque  não  ha  tão  bárbaro  entendimento  em  que 
se  não  deixe  conhecer  alguma  inclinação  para  as 
virtudes.  Deo-lhe  emprego  junto  da  sua  pessoa, 
e  em  breves  dias  mereceo  sua  estima e  confiança. 

Morto  este  Cacique,  deixou-o  recommendado  a 
hum  seu  filho  ,  com  quem  conservou  o  mesmo  ca- 
bimento ,  e  talvez  maior  pelas  novas  occasiões  que 
teve  de  se  acreditar ,  porque  movêrão-lhe  guerra 
os  Caciques  comarcãos ,  e  ao  valor  e  conselho  de 
Aguilar  se  deverão  diíTerentes  victorias  nella  ga- 
nhadas :  com  o  que  se  fez  acredor  de  grande  vali- 
mento para  com  seu  amo  ,  e  da  veneração  de  todos, 
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chegando  a  tal  ponto  sua  autoridade ,  que  quando 
recebeo  a  carta  de  Cortez  pôde  dispor  de  sua  liber- 
tade ,  tratando-a  como  recompensa  de  seus  serviços, 
e  oíFerecer  como  dadiva  sua  o  que  lhe  enviarão 
para  seu  resgate. 

Assim  o  referia  elle,  e  quedos  outros  Hespanhoes 
que  estavao  captivos  naquella  terra ,  só  vivia  hum 
marinheiro,  que  se  chamava  Gonçalo  Giierrero ^ 
porem  que  tendo-lhe  manifestado  a  carta  de  Cortez, 
e  feito  toda  a  diligencia  para  o  trazer  comsigo , 
náo  o  pôde  conseguir ,  porque  se  achava  cazado 
com  huma  índia  bem  afazendada ,  e  tinha  d'ella 
três  ou  quatro  filhos,  a  cujo  amor  attribuia  sua 
cegueira  :  fingindo  estes  aftectos  naturaes  para  nuo 
deixar  aquella  lastimosa  commodidade ,  que  ver- 
gonhosamente antepunha  ao  dever  da  honra  e  da 
religião  ! 

Muito  folgou  o  nosso  Cortez ,  quando  vio  junto 
de  si  aquelle  patricio  ;  abraçou-o  com  ternura  ,  co- 
brio  com  os  próprios  vestidos  sua  nudez ,  e  desde 
logo  contou  que  este  homem  lhe  seria  de  grande 
utilidade  em  as  negociações  que  esperava  ter  com 
os  índios. 

De  Cosiimel  partio  Cortez  para  a  provincia  de 
Tabasco ,  e  foi  surgir  na  foz  do  rio  Grijalva,  Jul- 
gava elle  ser  ta  o  bem  succedido  como  seu  prede- 
cessor ,  que  ao  rio  dera  seu  nome,  mas  enganou-se; 
porque  apenas  os  naturaes  do  paiz  derao  noticia 
do  seu  navio,  correrão  em  chusma  a  embaraçar-lhe 
o  desembarque  :  vendo  isto  mandou  Aguilar  a  terra, 
para  dizer  áquella  gente  que  elle  vinha  de  paz; 
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mas  este  expediente  de  nada  sérvio ,  porque  nem 
sequer  lhe  permittirão  fallar,  dando-se  por  muito 
feliz  de  o  deixarem  vir  a  salvo. 

Este  incidente  foi  tiío  desagradável  para  Cortez 
como  inesperado  :  elle  nao  contava  começar  por 
aqui  suas  conquistas  ,  antes  desejava  chegar  o  mais 
depressa  possivel a  algum  sitio  da  costa,  que  ficasse 
próximo  do  centro  do  grande  império  do  México , 
para  dar  principio  á  empreza  a  que  se  propunha. 
Via-se  por  tanto  embaraçado ,  sem  saber  como  re- 
solver-se  ;  porque  se  relevava  as  ameaças  d'aquelles 
selvagens  sem  d'ellas  tomar  despique,  dava-llies 
occasiào  a  fazerem-se  mais  insolentes ;  e  se  ,  para  os 
castigar,  encetava  a  peleja  em  provincia  tão  afas- 
tada ,  ainda  quando  boa  fortuna  tivesse ,  tinha  de 
consimiir  tempo  e  gente,  cousas  ambas  de  grande 
importância  para  elle. 

Reílectio  seriamente  sobre  qual  das  alternativas 
lhe  seria  mais  vantajosa;  e  depois  de  bem  pensar  , 
assentou  que  devia  atacar  os  índios ,  para  o  que 
mandou  tomar  as  disposições  convenientes.  Quando 
foi  ao  romper  do  dia  ,  estava  a  esquadra  em  semi- 
círculo, e  nesta  ordem,  que  as  margens  do  rio 
tornavao  necessária ,  começou  a  avançar  cortando 
acorrente  K  Antes  porem  de  romper  o  fogo,  cjuiz 
tentar  ainda  mais  huma  vez  compor-se  lunigavel- 

*  Pelo  dito  de  Solis  ,  consta  que  deixara  Cortez  os  navios  de 
maior  porte  fundeados  na  foz  do  lio  ,  e  que  mandara  passar  ás 
lanchas  c  entras  embarcações  maneiras  toda  a  gente  de  guerra, 
e  assim  caminhara  contra  a  corrente  ,  alé  encontrar  os  índios, 
que  em  lanchas  o  esperavâo.  (  Do  Tvaductor.) 
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mente  com  os  índios  ;  e  para  isto  mandou  dizer  por 
Aguilar  áquelles  selvagens  ,  que  na  sua  mao  estava 
o  apresentar-se  como  amigo ,  ou  como  inimigo. 
Partio  promptamente  Aguilar  a  fazer  novas  pro- 
postas ,  mas  a  resposta  que  os  índios  derao  a  esta 
segunda  embaixada  foi  dar  signal  para  o  ataque ,  e 
forao-se  melliorando  ajudados  da  corrente ,  até  que 
postos  em  distancia  proporcionada  ao  alcance  de 
suas  frechas  ,  dispararão  a  lium  tempo  tanta  mul- 
tidão d'ellas  que  nos  Hespanlioes  causou  grande 
inconimodo  :  conservavao-se  estes  até  alli  na  de- 
fensiva ,  segundo  as  instruccoes  que  tinhào  de 
Cortez  ,  mas  depois  de  recebida  a  primeira  carga 
fizerào  logo  uso  de  suas  armas  e  de  seu  esforço  com 
tanta  diligencia  ,  que  os  índios  das  canoas  desem- 
baraçarão o  passo  clieios  de  confusão ,  atirando 
muitos  comsigo  á  agoa,  amedrentados  por  verem 
os  estragos  que  os  seus  soíFriào ,  causados  pelos 
Europeos  ». 

Proseguírao  os  baixeis  sua  entrada  sem  algum 
novo  obstáculo  :  e  encostando- se  á  margem  es- 
querda do  rio,  tratarão  de  saliir  em  terra  ,  porem 
em  paragem  tão  pantanosa  que  se  virão  em  segundo 
conflicto ;  porque  os  índios  que  estavao  embosca- 
dos ,  e  os  que  escaparão  a  nado  unírao-se  ,  e  come- 
çarão a   investil-os  mais   obstinadamente ;   cujas 

^  Campe,  ou  pelo  menos  o  tradiictor  fiancez ,  faz  aqui  men- 
ção de  huma  banda  de  artilharia  que  só  foi  bastante  para  ter- 
minar a  peleja ;  mas  Solis  não  fez  menção  de  tal ,  nem  era 
provável  por  quanto  os  navios  de  grande  porte  havião  ficado  na 
foz  do  rio.  (  Do  IVaducíor. ) 
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frechas ,  dardos  e  pedras  fazião  maior  a  difficul- 
dade  do  pântano.  Porem  Cortez  foi  ordenando  sua 
gente  sem  deixar  de  pelejar ,  com  tal  disposição , 
que  as  fileiras  que  formava  detinhào  o  Ímpeto 
dos  índios,  e  cobriào  os  menos  diligentes  na  des- 
euiharcaçào. 

Tendo  assim  formado  sua  gente  em  esquadrão 
cerrado  na  presença  do  mesmo  inimigo,  deo  sobre 
elle  com  tanto  ardor  como  diííiculdade  ,  porque 
muitas  vezes  pelejarão  com  lodo  até  ao  joelho  '. 

A^encida  a  diííiculdade  do  pântano  desanimarão 
completamente  os  índios  ;  o  terror  e  a  morte  por 
todos  os  lados  os  perseguia.  A  forma  como  o  es- 
quadrão marchava  ,  e  as  armas  que  empunhava , 
erâo  para  elles  cousas  tão  novas  como  terríveis  : 
nao  ousarão  esperar-lhe  o  Ímpeto ,  antes  tomados 
de  medo  correrão  a  toda  a  pressa  a  metter-se  em 
Tabasco ,  que  era  cidade  fortificada. 

Consistia  esta  fortificação  n'hum  género  de  mu- 
ralha, que  era  quasi  -geral  em  todas  as  índias, 
feita  de  grossos  troncos  de  arvores  encravados  na 
terra  ,  á  maneira  das  nossas  estacadas ;  porem  ajus- 
tados entre  si  com  tal  disposição ,  que  as  junturas 
lhes  serviào  de  seteiras  para  despedir  suas  frechas. 

'  Refere  Solis  huma  anecdota  succedida  a  Cortez ,  que  muito 
acredita  este  hcroe,  e  que  não  deve  ficar  em  silencio  :  «  Suc- 
cedeo,  diz  este  historiador,  rjue  forcejando  para  vencer  aquelle 
impedimento ,  perdeo  no  lodo  hum  dos  sapatos  ,  e  continuou 
pelejando  por  muito  tempo  com  o  pé  descalço,  sem  conhecer 
a  falta  nem  sentir  o  incommodo.  »  Solis  ,  liv.  i ,  cap.  17. 

(  Do  Traductor.  ) 
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Era  o  recinto  de  figura  redonda ,  sem  tranqueiras  , 
nem  outras  defezas ,  e  ao  fechar'-se  o  circulo  dei- 
xava feita  a  entrada ,  cruzando  por  algum  espaço  as 
duas  linhas  ,  que  formavao  liuma  rua  estreita  em 
forma  de  caracol ,  onde  havia  duas  ou  três  gua- 
ritas ,  ou  pequenos  casteletes  de  madeira ,  que  aper- 
távão  mais  a  passagem ,  e  serviao  de  ordinário 
para  suas  sentinelas. 

Apezar  das  difficuldades  e  dos  perigos  que  of- 
ferecia  o  caminho  ,  nao  hesitou  Cortez  hum  só  mo- 
mento em  perseguir  o  inimigo  até  ao  interior  da 
cidade ,  onde  encontrou  novas  trincheiras ,  e  os 
índios  detrás  d'ellas  dispostos  a  fazer  vigorosa  re- 
sistência; mas  esta  de  nada  lhes  sérvio,  porque 
tendo  Cortez  feito  primeiramente  huma  falia  aos 
seus  soldados  ^ ,  investirão  todos  a  hum  tempo  com 
tal  resolução  que  em  breve  espaço  forào  senhores 
de  Tabasco,  e  os  índios,  que  escaparão  ao  ferro 
hespanhol ,  só  nas  florestas  acharão  salvação. 

Nao  quiz  com  tudo  Cortez  que  se  lhes  fosse  no 
alcance ,  para  dar  tempo  a  que  seus  soldados  des- 
cançassem.  Foi  a  cidade  saqueada  ,  mas  o  despojo 
nao  correspondeo  á  cobiça  dos  Hespanhoes  ;  por- 

'  Solis  refere  a  falia  que  fez  Cortez ,  e  he  a  seguinte  : 
«  AquíUa  povoação,  amigos,  hade  seresta  noite  nosso  aloja- 
mento :  nella  se  hão  recolhido  os  mesmos  que  acabais  de  ven- 
cer na  campanha.  Essa  frágil  muralha  que  os  defende  he  antes 
prova  de  seu  terror  que  motivo  de  sua  segurança.  Prosigamos 
a  victoria  começada,  antes  que  esses  bárbaros  percão  o  costume 
de  fugir,  ou  nossa  demora  dê  azo  a  seu  atrevimento.  » 

(  Do  Traductoi\  ) 
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que  os  índios  haviào  retirado  para  os  bosques  suas 
famílias  e  alfaias  e  só  tinliào  dentro  da  fortaleza  os 
bastinientos  necessários  para  a  defeza  ,  que  não  foi 
pequena  vantagem  para  os  Hespanhoes. 

Naquella  noite  alojou-se  o  exercito  em  três  tem- 
plos ,  que  erão  situados  nos  sitios  mais  altos  da  ci- 
dade ,  e  Cortez  coUocou  sentinellas  tào  cuidadoso 
e  desvelado  como  se  estivesse  á  vista  de  hum  exer- 
cito inimigo  e  veterano ,  liindo  èlle  mesmo  rondai- 
as ,  isto  he ,  vigiar  se  fazião  o  seu  dever. 

Quando  foi  manhàa  apparecêo  a  campanha  toda 
deserta ,  e  ao  que  parecia ,  segura ;  porque  até  onde 
alcançava  o  os  olhos  e  o  ouvido  ,  nem  havia  signal, 
nem  se  percebia  rumor  do  inimigo;  com  tudo ^ste 
silencio  pareceo  suspeitoso  a  Cortez;  mandou  re- 
conhecer os  bosques  em  mais  alguma  distancia ,  e 
foi  então  que  lhe  vierão  dizer  que  se  avistava  huma 
grande  multidão  de  índios,  que  não  serião  menos 
de  quarenta  mil ,  e  ao  que  parecia  estavão-se  aper- 
cebendo para  recomeçar  a  luta. 

Qualquer  homem  por  mui  destemido  que  fosse 
ter-se-hia  aterrado  com  esta  nova.  E  na  verdade, 
quanto  não  era  para  temer  huma  multidão,  ainda 
que  informe,  quasi  cem  vezes  superior  em  numero, 
composta  de  homens  a  quem  a  necessidade  forçava 
a  pelejar  por  sua  pátria  ,  seus  templos ,  sua  vida ,  e 
liberdade !  Cortez  sabia  bem  appreciar  o  grande  pe- 
rigo que  o  ameaçava,  mas  todavia  não  dava  a  conhe- 
cer o  mais  leve  desalento,  antes  desassombrado  e 
sereno  parecia  dispor-se  para  hum  divertimento. 

CoUocou  em  boa  ordem  seu  pequeno  exercito  junto 
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ue  huma  colina  ,  cuja  elevação  o  punha  a  coberta 
tle  ser  atacado  pela  retaguarda,  e  onde  sua  artilharia 
podia  jogar  com  mais  liberdade  e  melhor  effeito. 

Elle  porem  emboscou-se  com  a  cavallaria ,  para 
cahir  de  improviso  sobre  o  inimigo  quando  fosse 
occasiao  opportuna ;  e  tendo  as  cousas  assim  dis- 
postas ,  esperava  no  maior  silencio ,  que  o  inimigo 
se  approximasse. 

Chegou  com  eífeito,  e  travou-se  entre  huns  e  ou- 
tros renhido  combate.  Mas  para  vós  formardes 
huma  idêa  exacta  do  modo  como  os  Americanos 
fazem  a  guerra  ,  quero  fazer-vos  huma  descripçàa 
circumstanciada  de  sua  equipagem  e  aparato 
n'huma  batalha  ^ 

«  Erao  arcos  e  frechas  a  maior  parte  de  suas 
armas ;  sugeitavào  o  arco  com  nervos  de  animaes, 
ou  correias  torcidas  de  pelle  de  veado,  e  nas  frechas 
suppriâo  a  falta  do  ferro  com  pontas  de  osso  e  es- 
pinhas de  peixe.  Usavào  também  hum  género  de 
dardos ,  que  jogavao  ou  despediào  segundo  lhes 
convinha,  e  humas  espadas  mui  compridas  que  es- 
grimião  com  ambas  as  mãos,  feitas  de  madeira, 
cujos  gumes  erao  guarnecidos  de  agudas  pedernei- 
ras. Scrviao-se  de  algumas  maças  de  pesado  golpe, 
com  bicos  de  pedra  nas  extremidades  ,  que  encar— 
regavào  aos  mais  robustos ;  e  havia  índios  armados 
de  fundas  que  disparava©  mui  longe  grossos  seixos. 
As  armas  defensivas,  que  somente  erao  permittidas 

'  Nesta  descripção  seguimos  o  texto  de  Solis. 

{Do  Traductor.) 
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aos  capitães  e  pessoas  distinctas,  erão  acolchoados 
de  algodão  em  fornia  de  coiraça,  peitilhos  e  rodellas 
de  madeira  ou  de  conchas  de  tartai^uga  ,  guarneci- 
das com  laminas  de  metal;  também  alguns  de  ouro, 
o  que  entre  nós  costuma  ser  de  ferro.  Todos  os  mais 
vinliao    nús,  e  todos  afeados  com  varias  tintas  e 
cures,  com  que  pintavao  o  corpo  c  o  rosto:  gala 
militar   de   que   usa  vão  julgando    que    se   fazião 
horríveis  a  seus  inimigos ,  e  com  a  disformidade 
lhe    mettião    medo.  Cingião  a   cabeça   de  huma 
espécie  de  coroas  feitas  de  diversas  pennas  levanta- 
das ao  alto ,  persuadidos  igualmente  que  este  pe- 
nacho os  fazia  maiores, e  mais  respeitáveis  seus  exér- 
citos. Tinhão  seus  instrumentos  e  toques  de  guerra, 
com  que  se  entendião  e  animavão  nos  conílictos : 
flautas  de  cana  grossa,  grandes  búzios,  e  hum  gé- 
nero de  caixas  que  fazião  de  troncos  de  arvores 
adelgaçados  por  dentro ,  desagradável  musica ,  mas 
que  estava  em  proporção  com  a  sua  fereza.  Forma- 
vão  sem  ordem  seus  batalhões ;  e  deixavão  alguma 
gente  de  reserva,  para  soccorrer  aos  que  perigavão. 
luvestião  com  ferocidade  ,  espantosos  no  estrondo 
com  que  pelejavão ,  porque  daváo  grandes  alari- 
dos e  vozes  mui  desconcertadas  para  amedrontar  o 
hiimigo.  Coinpunhão-se  aquelles  exércitos  da  gente 
do  paiz  ,  e  diíerentes  tropas  auxiliares  das  provín- 
cias comarcãas ,  que  vinhão  em  auxilio    de  seus 
confederados ,  conduzidas  por  seus  Caciques  ou  por 
algum  índio  principal  de  sua  parentella ,  e  se  divi- 
dião  em  companhias,  guiadas  por  seus  respectivos 
capitães  ;  porem  mal  se  pode  dizer  que  governavão 
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sua  gente ,  porque  quando  chegava  a  occasião  man- 
dava a  ira ,  e  ás  vezes  o  medo  :  batalhas  de  mul- 
tidão,  em  que  se   chegava  com  igual  Ímpeto  ao 
acommettiinenlo  que  á  fuga.  » 

Deste  género  era  a  milicia  dos  índios  e  com  este 
apparato  se  hia  aproximando  pouco  a  pouco  dos 
Hespanhoes  aquelle  exercito ,  ou  melhor  aquella 
inundação  de  gente  que  parecia  alagar  toda  a  cam- 
panha. Reconheceo  Cortez  a  difficuldade  em  que  se 
achava,  porem  nâo  desconfiou  do  successo,  antes 
animando  com  alegre  semblante  seus  soldados ,  es- 
perou com  imperturbável  firmeza  o  ataque  do  ini- 
migo. Chegou  o  exercito  dos  índios  a  distancia 
proporcionada  e  no  meio  de  gritos  horríveis,  dando 
priíneiramente  a  carga  de  suas  frechas ,  que  pela 
grande multidíí o  obscurecia  o  ar,  investirão  com  o 
esquadrão  dos  Hespanhoes  com  tal  Ímpeto  e  tama- 
nho tropel,  que  não  bastando  os  arcabuzes  e  as 
bestas  para  os  deter  ,  se  virão  obrigados  a  fazer  uso 
das  espadas.  Era  grande  o  estrago  que  nelles  se  fa- 
zia ,  mormente  com  a  artilharia,  porque  como  vi- 
nhão  mui  cerrados,  derrubava  esquadrões  inteiros  ; 
porem  vinhão  tão  obstinados,  que  apenas  passava 
a  bala  tornavào  logo  a  unir-se  ,  e  deste  modo  en- 
cobriào  o  damno  que  padecião ,  levantando  mais  a 
grita ,  e  arrojando  ao  ar  punhados  de  terra ,  para 
que  se  não  vissem  os  que  cahião  ,  nem  se  podessem 
perceber  seus  lamentos. 

Resistiao  corajosamente  os  Hespanhoes  ,  mas 
como  a  multidão  dos  índios  era  tào  considerável , 
começavão  ja  a  ser  assoberbados  pelos  selvagens ,  e 
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forçoso  lhes  seria  succumbir  pela  desigualdade  do 
numero,  se  o  valente  Cortez,  saliindo  de  improviso 
de  sua  emboscada  ,  iiào  rompesse  com  a  cavallaria 
pelo  mais  denso  dos  esquadrões,  fazendo  nelles 
horrivel  matança.  Espantados  os  índios  com  tão 
novo  e  terrivel  acontecimento ,  porque  nào  tinliao 
visto  nunca  homens  a  cavallo ,  e  por  ventura  per- 
suadidos que  o  cavalleiro  e  o  cavallo  era  hum  só 
animal,  só  tratarão  de  fugir  d'elles,  arrojando  as 
armas  para  lhes  nao  servirem  de  impedimento  na 
fuga.  Forão-se  melhorando  os  Hespanhoes  com  a 
turvaçao  dos  índios,  e  carregando  effectivamente 
sobre  elles ,  até  que  estes,  cortados  da  metralha  , 
atropellados  da  cavallaria  ,  e  apertados  dos  peòes  , 
derao  as  costas  fugindo  precipitadamente. 

Satisfeito  então  Cortez  por  ter  mostrado  áquella 
bruta  gente  qual  era  sua  superioridade  ,  mandou 
fazer  alto  aos  seus ,  e  nào  consentio  que  se  ensan- 
guentasse mais  a  victoria;  contentou-se  somente 
em  fazer  alguns  prisioneiros,  de  quem  contava 
servir-se  nas  praticas  de  paz  ,  único  objecto  d'a- 
quella  guerra.  Ficárào  mortos  no  campo  mais  de 
oitocentos  índios ,  e  foi  grande  o  numero  dos  fe- 
ridos. Dos  Hespanhoes  morrerão  só  dois  soldados 
e  ficárào  feridos  setenta. 

"No  dia  seguinte  mandou  Cortez  vir  á  sua  pre- 
sença todos  os  prisioneiros.  Vinhao  tenierosos  ,  jul- 
gando achar  no  vencedor  a  mesma  crueldade  que 
entre  elles  se  praticava  ;  mas  qual  nào  foi  sua  ad- 
miraçà:o  e  alegria,  quando  cm  vez  de  encontrar 
hum  homena  fero ,  e  que  em  promplo  os  condem- 
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liasse  á  morte ,  encontrarão  Lum  homem  affavel , 
benigno ,  que  os  recebia  nos  braços,  e  que,  clando- 
Ihes  a  liberdade  ,  lhes  dizia  :  que  assim  como  sabia 
vencer^  tmnhem  sabia  perdoar  11^ 2iO  cabiào  em 
si  de  contentes  os  índios  com  este  procedimento  de 
Cortez,  e  muito  mais  o  ficáruo,  quando  elle  lhes 
fez  presente  de  algumas  bagatellas  da  Europa  ,  que 
entre  elles  tinhão  grande  estima  :  correrão  logo 
para  os  seus  a  dar  parte  do  modo  como  forao  rece- 
bidos. Esta  generosidade  politica  fez  mudar  com- 
pletamente os  sentimentos  dos  índios  ,  e  pôde  tanto 
para  com  elles  ,  c|ue  dentro  de  poucas  horas  vie- 
rão  alguns  trazer  aos  Hespanhoes  varias  cousas  de 
comer ,  que  lhes  forao  logo  pagas.  Vierào  também 
embaixadores  com  bous  presentes  ,  mandados  pelo 
Cacique  ,  pedindo  em  seu  nome  paz  e  boa  amizade, 
que  sem  difficuldade  lhes  foi  concedida  :  ultima- 
mente veio  elle  mesmo  em  pessoa ,  ratificando  a 
paz  com  presentes  mais  grandiosos,  recebendo  de 
Cortez  outros  não  inferiores. 

Hum  dos  presentes  feitos  pelo  Cacique  a  Corlez 
foi ,  trazer-lhe  vinte  índias  donzellas  mui  bem 
adornadas  segundo  o  estilo  de  sua  terra ,  para  cjue 
na  viagem  cuidassem  de  lhe  fabricar  o  pao  ,  que 
entre  elles  se  usava,  mui  agradável  ao  paladar,  e 
em  que  erão  mui  destras.  Entre  ellas  vinha  huma 
que  era  filha  de  hum  Cacique,  e  que  depois  foi 
baptisada  com  o  nome  de  Marina.  Tinha  sido  rou- 
bada ao  pai  quando  era  rapariga,  e  vierào-na  ven^ 
der  ao  Cacique  de  Tabasco  :  era  mui  formosa  e  do- 
tada de  grande  engenho  ;  e  como  aprendesse  com 


234 
muita  promptidào  a  lingoa  hespanhola,  foi  de 
grande  utilidade  ao  general  para  se  entender  com  os 
Mexicanos.  Diz-se  que  em  signal  de  reconheci- 
mento Cortez  cazára  com  ella ;  e  tivera  hum  filho 
que  se  chamou  Marlín  Cortez. 

Em  quanto  o  Cacique  e  sua  numerosa  comitiva 
estava  fallando  com  Cortez  aconteceo  por  acaso 
rincharemos  cavallos  hespanhoes.  Ficárào  os  índios 
mui  assustados ,  e  perguntarão  cuidadosos  ,  o  que 
he  que  tinhao  aquellas  formidáveis  creaturas  ?  (Era 
dos  cavallos  que  fallavao.)  Responderão  os  Hespa- 
nhoes que  elles  estavao  muito  arrenegados  por  se 
não  ter  dado  ao  Cacique  e  seu  povo  hum  castigo  mais 
severo,  pela  audácia  de  quererem  resistir  aos  Chris- 
tãos.  A  penas  tal  ouvirão  correrão  muito  á  pressa  a 
buscar  cobertores  para  se  deitarem  ,  e  toda  a  quali- 
dade de  aves  para  comerem,  julgando  d'este  modo 
reconciliar-se  com  elles  ;  e  não  se  contentarão  com 
isto,  que  até  lhe  pedirão  perdão  com  a  mais  pro- 
funda humildade  ,  protestando-lhes  que  d'al!i  em 
diante  serião  sempre  submissos  aos  Christãos. 

Começarão  logo  os  Hespanhoes  a  fazer  seus  pre- 
parativos de  partida '  ,  querendo  proseguir  a  via- 

'  Como  o  aulor  d'esta  obra  era  protestante,  passou  em  claro 
hum  facto  que  se  nao  conformava  com  a  sua  crença  ,  mas  que 
nós,  em  honra  da  religião  que  professamos,  não  deixaremos 
em  silencio ,  e  he  como  se  segue,  segundo  rcft-re  Solis  ;  «  Insta- 
vão  os  pilotos  para  que  se  abreviasse  a  partida  ,  porque,  se- 
gundo suas  observações,  corria  risco  a  armada  em  se  demorar 
iiaquelles  mares  5  mas  como  viesse  próximo  o  Domingo  de  Ra- 
mos ,  designou  este  dia  para  o  embarque  ,  dispondo  que  se 
celebrasse  primeiro  sua  festividade  segundo  o  rito  da  Igreja, 
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gem  para  as  partes  occidentaes  do  paiz.  A'  manliãa, 
por  pouco  favorável  que  seja  o  venlo ,  vèlos-he- 
mos  partir. 


QUARTA  TARDE. 

O  Pai.  Podeis  fazer  idéa ,  meus  filhos ,  como 
Cortez  se  nao  embarcaria  contente ,  vendo-se  tào 
favorecido  da  fortuna  n'liuma  guerra  cujas  conse- 
quências lhe  poderião  ter  sido  fataes,e  que  lizongei- 
ras  esperanças  nào  deveriào  animar  seu  peito ,  por 
mais  trabalhosa  que  fosse  sua  tarefa  ,  vendo-se 
acompanhado  de  soldados  tao  valentes  e  já  familia- 
risados  com  a  victoria  I  No  meio  de  geral  contenta- 

observantissimo  sempre  nestes  actos  de  religião,  para  cujo 
effeito  se  levantou  hum  altar  no  campo,  e  se  cobrio  com  huma 
ramada  cm  forma  fie  capella;  rústico,  porem  decente  edificio, 
que  teve  a  felicidade  de  ser  o  segundo  templo  da  Nova-Hes- 
p  anil  a. 

o  iSO  domingo  peia  manhãa  acudirão  innumeraveis  índios  de 
todos  aqueiles  contornos,  para  verem  a  festa  dos  Christãos  j  c 
feita  a  benção  dos  ramos  com  a  soleninidade  do  costume,  dis- 
tribuírão-se  entre  os  soldados  ,  e  se  ordenou  a  procissão,  a  que 
assistirão  todos  com  igual  modéstia  e  devoção  ,  digno  espectá- 
culo para  melhor  concurso  ,  mas  que  não  deixou  de  influir 
naquelles  selvagens  algum  género  de  edificação,  pois  diziâo 
em  altas  vozes,  segundo  depois  contou  Aguilar  :  Grande  Deos 
deve  ser  este  ,  perante  quem  se  humilhão  homens  tão  valo- 
rosos !  Erravão  no  motivo,  mas  sentião  a  verdade. 

«  Acabada  a  missa,  despedio-se  Cortez  do  Cacique  e  mais 
índios  principaes,  e  entrou  com  sua  gente  para  bordo  dos 
navios.»  [Do  Traductor.) 
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mento  mandou  levar  ancoras  :  refrescou  entre  tanto 
o  Tento  do  levante,  e  enfunando  em  cheio  as  velas , 
levava  em  popa  toda  a  esquadra  no  rumo  d'Oeste. 

Foi  Cortez  seguindo  a  costa ,  e  reconliecendo  to- 
das as  paragens  que  primeiro  havia  descoberto  Gri- 
jalva  ,  sem  com  tudo  nellas  se  demorar. 

Chegou  finalmente  a  São- João  de  IJlloa,  e  apenas 
aferrarão  as  náos  entre  a  ilha  e  a  terra ,  buscando 
o  abrigo  dos  noites ,  eis  que  vêm  sahir  da  costa  que 
ficava  mais  visinha  duas  grandes  canoas ,  que  na- 
quella  terra  se  chamavão  piraguas ,  e  traziào  den- 
tro alguns  índios ,  que  sem  maior  receio  se  fora  o 
aproximando  da  armada ;  e  davão  a  entender  pela 
segurança  com  que  vinhao  ,  e  por  vários  acenos  de 
mãos,  que  vinhao  de  paz,e  traziào  alguma  em- 
baixada. 

llecebeo-os  Cortez  com  muita  affabilidade  a  borda 
da  sua  náo,  e  dispunha-sea  ouvir  suas  propostas  por 
mediação  de  seu  interprete  Aguilar;  mas  ficou  nào 
pouco  embaraçado  quando  ouvio  da  boca  de  Agui- 
lar que  elle  nào  entendia  nem  huma  palavra  d'a- 
quelia  lingoa  ,  por  quanto  era  inteiramente  diíTe- 
rente  da  sua. 

Notou  entretanto  Cortez,  com  bastante  alegria, 
que  a  escrava  Marina  ,  de  quem  já  vos  dei  noticia, 
conversava  muito  com  aquelles  índios;  perguntou- 
Ihe  como  era  que  ella  entendia  aquella  lingoa ,  ao 
que  cila  respondeo  que  nascera  n'huma  provincia 
do  Mcxíco,  e  que  sendo  já  crescida  he  que  a  leva- 
rão para  Viicoían ,  e  por  isso  sabia  a  lingoa  de 
ambos  os  paizes.   Muito  folgou  "Cortez  com   esta 
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nova ,  e  aproveitando-se  do  préstimo  de  PTlarina 
começou  a  tratar  com  os  índios,  ouvindo  suas  pro- 
postas ,  e  respondendo  a  ellas. 

Eis  aqui  o  tbeor  da  embaixada  trazida  pelos  ín- 
dios ,  segundo  explicou  Marina  :  «  quâPilpatoe  e 
Tez/ /z7í?,  governador  hum,  e  outro  capitão  general 
d'aquella  provincia  pelo  grande  imperador  Monte" 
ziima  ,  os  enviavao  para  saber  do  capitão  d'aquella 
armada  com  que  intento  surgira  em  costas  de  seus 
dominios,  e  juntamente  para  lhe  oíFerecer  o  soc- 
corro  e  assistência  que  houvesse  mister  para  conti- 
nuar sua  viíigem.  »  Recebeo-os  Cortez  com  muito 
agrado  ,  e  fez-lhes  saber  por  sua  interprete  :  «  que, 
sem  a  mais  leve  sombra  de  hostilidade ,  vinha  tra- 
tar matérias  de  graade  interesse  para  seu  Principe 
e  toda  a  sua  monarquia,  para  cujo  eíFeito  dezejava 
Yer-se  com  seus  governadores,  e  esperava  achar 
nelles  o  mesmo  acolhimento ,  que  no  anno  antece- 
dente experimentarão  os  de  sua  nacào.  «  E  per- 
guntando-lhes  varias  cousas  acerca  da  grandeza  de 
Montezuma ,  suas  riquezas ,  e  forma  de  governo , 
despedio-os  satisfeitos  e  agraciados  de  presentes. 

No  dia  seguinte  pela  manhãa  desembarcarão  to- 
dos na  praia  visinha  ,  e  mandou  Cortez  que  se  tiras- 
sem para  terra  os  cavallos  e  artilharia ,  e  que  os 
soldados  repartidos  em  esquadras  fizessem  fachina , 
para  defender  as  avenidas  ,  e  fabricassem  numero 
suíti ciente  de  barracas  para  os  resguardar  do  sol , 
que  naquelle  clima  era  abrazador.  Acudiâo  os  ín- 
dios a  coadjuvar  os  Hespanhoes  nesta  fabrica ,  pro- 
curando-lhes  todos  os  meios  de  commodidade  e 
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bom  gasalhado.  Infelizes?  que  nào  previào  as  fa- 
taes  copsequencias  de  sua  generosa  hospitalidade  ! 
Quanto  melhor  lhes  fora  arrojarem  ao  mar  estes 
indignos  estrangeiros,  que  lhes  vinliào  trazer  a 
escravidão  ou  a  morte  I 

Assim  se  passou  huma  noite  e  hum  dia  em  mais 
socego  que  descuido ,  até  que  chegarão  Teutile  e 
Pilpatoe  com  grande  acompanhamento  para  visi- 
tar Cortez ,  que  os  recebeo  com  igual  aparato  acom- 
panhado de  seus  capitães  e  soldados ;  porque  lhe 
pareceo  conveniente  ostentar  sua  autoridade  não  só 
pelo  respeito  devido  aos  ministros  de  tao  grande 
Principe,  mas  para  inspirar  aos  Mexicanos  alto  con- 
ceito de  sua  pessoa,  e  do  Monarca  cujo  enviado  era, 

Conduzio-os  com  todo  este  cortejo  á  sua  barraca, 
apresentou-lhes  huma  boa  refeição ,  e  finda  esta 
chamou  seus  interpretes ,  e  por  elles ,  não  sem  al- 
guma inteireza ,  lhes  disse  :  »  que  elle  viera  alli 
para  tratar  com  o  imperador  Montezuma  da  parte 
de  D.  Carlos  de  Áustria,  Monarca  do  Oriente,  ma- 
térias de  grande  consideração  ,  não  somente  úteis  á 
sua  pessoa  e  estados ,  mas  também  a  seus  vassallos, 
para  cujo  desempenho  necessitava  chegar  á  sua 
real  presença ,  e  esperava  ser  admittido  a  ella  com 
toda  a  benignidade  e  attençào  que  era  devida  á 
mesma  grandeza  do  Rei  que  o  enviava.  » 

Ora  como  alguns  de  vós  nào  estudarão  ainda  a 
historia  moderna  ,  cumpre  que  eu  vos  diga  quem 
era  D.  Carlos  de  Áustria ,  a  quem  o  nosso  Cortez 
chama  Imperador  do  Oriente. 

Estareis  lembrados  que  no  tempo  de  Colombo 
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reinava  em  Hespanha  D.  Fernando  o  Catholico. 
Este  Príncipe  morreo  sem  filho  varão ,  mas  tinha 
huma  filha  chamada  D.  Joanna  ,  que  havia  cazado 
com  hum  principe  de  Áustria  chamado  D,  Philippe. 

Teve  esta  Princeza  hum  filho  a  quem  pozêrào  o 
nome  de  Carlos ,  e  he  d'este  que  se  trata ,  porque, 
quando  morreo  D.  Fernando  o  Catholico ,  succe- 
deo-lhe  no  throno  seu  neto ,  como  herdeiro  mais 
próximo  j  reunindo  ao  mesmo  tempo  a  soberania 
dos  Paizes-Baixos ,  que  já  possuia  havia  hum  anno. 
Depois  foi  eleito  Imperador  de  AUemanha  ;  e  por 
este  modo  veio  a  ser  o  mais  poderoso  Principe  de 
quantos  tem  reinado  na  Europa.  Era  geralmente 
conhecido  pelo  nome  de  Carlos  Quinlo ,  por  isso 
que  antes  d'elle  tinhão  já  reinado  quatro  em  AUe- 
manha com  o  mesmo  nome. 

Nao  ficarão  muito  contentes  os  Mexicanos  com 
as  propostas  do  general  Hespanhol ,  nem  ousarão 
responder-lhe,  por  quanto  sabiao  que  não  podião 
ser  bem  acceitas  pelo  imperador  Montezuma. 

Joao.  Então  porque  ? 

O  Pai.  Porque  depois  que  os  Europeos  appare- 
cèrão  pela  primeira  vez  no  México,  começou  Mon- 
tezuma a  conceber  varias  desconfianças ,  que  lhe 
da  vão  bastante  cuidado. 

Era  tradição  antrga  naquelle  paiz ,  que  para  as 
partes  do  Oriente  habitava  hum  povo  poderoso  e 
formidável ,  que  cedo  ou  tarde  invadiria  o  império 
do  México  e  d'elle  se  faria  senhor.  Não  he  fácil 
apontar  o  motivo  que  dera  lugar  a  esta  preocu- 
pação popular ,  mas  o  que  he  certo  he  que  esta 
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antiga  prophecia  reviveo  e  tomou  corpo  quando  os 
Europeos  aportarão  naquellas  costas ,  a  ponto  que 
X)S  Mexicanos,  de  sua  natureza  supersticiosos  ,  in- 
clusivamente o  mesmo  Monte zuma  y  ficárào  terri- 
velmente amedrentados  crendo  ser  chegada  a  época 
de  ella  se  realizar.  Eis  aqui  a  razão  porque  os  en- 
viados d'este  principe  se  viao  em  tào  grande  aperto 
á  cerca  das  pretençòes  de  Cortez. 

Todavia  antes  de  lhe  responder,  procurarão 
ganhar  sua  benevolência  por  meio  de  grandiosos 
presentes ,  os  quaes  recebeo  Cortez  com  agrado  e 
satisfacção.  Vendo  entào  os  índios  que  o  general 
dava  mostras  de  mais  condescendência,  disserào-lhe 
com  izençào  e  afouteza  :  «  que  acceitasse  aquella 
pequena  demonstração  com  que  o  queriào  obse- 
quiar dous  escravos  de  Montezuma,  de  quem  tinhao 
ordem  para  dar  bom  gasalhado  a  iodos  os  estran- 
geiros que  arribassem  áquellas  costas  :  porem  que 
tratasse  logo  de  seguir  viagem  ,  ficando  na  intelli- 
gencia  que  o  fallar  a  seu  Principe  era  negocio  mui 
árduo ;  e  que  elles  não  fazião  pouco  em  o  avisar  a 
tempo ,  antes  que  experimentasse  a  difficuldade  de 
suas  pretençòes.  » 

Replicou  Cortez  com  algum  enfado  :  «  que  os 
Reis  nunca  negavão  audiência  ás  embaixadas  de 
outros  Reis  ,  nem  seus  Ministros  podião  sem  auto- 
risação  sua  tomar  sobre  si  tão  atrevida  resolução  : 
©"que  neste  caso  lhes  cumpria  era  avisar  a  Monte- 
zuma de  sua  vinda  ,  para  cuja  diligencia  lhes  dava 
o  tempo  necessário ;  porem  que  lhe  fizessem  igual- 
mente saber  que  elle  vinha  na  firme  resolução  de 
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fallai-llie ,  e  com  animo  decidido  a  nào  saliir  de 
seu  território  levando  desairosa  a  representação  de 
seu  soberano.  »  Poz  em  tanto  cuidado  aos  índios 
esta  animosa  determinação  de  Cortez ,  que  não  se 
atreverão  a  replicar-lhe  ,  antes  lhe  pedirão  encare- 
cidamente que  nào  se  movesse  d'aquelle  alojamento 
até  que  chegasse  a  resposta  de  Montezuma,  oíFe- 
recendo-se  para  lhe  assistirem  com  tudo  que  hou- 
vesse mister  para  o  sustento  de  seus  soldados. 

Andavàoa  este  tempo  alguns  pintores  mexicanos, 
que  vierão  com  o  acompanhamento  dos  dois  Go- 
vernadores ,  copiando  com  grande  dihgencia  sobre 
lenços  de  algodão  ,  que  para  este  ministério  traziào 
prevenidos ,  as  náos  ,  os  soldados ,  as  armas ,  a  ar- 
tilharia e  os  cavallos  ,  com  tudo  o  mais  que  se  fazia 
reparavel  a  seus  olhos ,  de  cuja  variedade  de  ob- 
jectos formavào  differentes  paizesde  nào  desagra- 
dável debuxo  e  colorido. 

Chegou  á  noticia  de  Cortez  a  obra  em  que  se 
occupavào  estes  pintores  ,  e  sahio  a  vèl-os  ,  nào  sem 
alguma  admiração  de  sua  habilidade  ;  porem  ad- 
vertido de  que  se  hia  debuxando  naquelles  lenços 
a  consulta  que  Teutile  formava ,  para  que  soubesse 
Montezuma  sua  proposição,  e  as  forças  com  que  se 
achava  para  mantêl-a ,  reparou  com  a  viveza  de 
seu  engenho  em  que  estavão  com  pouca  acção  e 
movimento  aquellas  imagens  mudas ,  para  que  se 
entendesse  por  ellas  o  valor  de  seus  soldados  ;  e  por 
tanto  resolveo  pôl-os  em  exercicio  ,  para  dar  maior 
actividade  ou  representação  á  pintura. 

Mandou  com  este  fim  que  s&  tomassem  as  armas, 
I.  11 
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ordenou  em  esquadrão  tx>da  sua  gente ,  e  deo  ordem 
para  se  carregar  a  artilharia  ;  e  dizendo  a  Teutile 
e  Pilpatoe  que  queria  fazer  hum  festejo  á  moda  da 
sua  terra,  montou  a  cavallo  com  seus  Capitães. 
Corrêrào-se  primeiro  algumas  justas  ,  e  depois  for- 
mou-se  huma  escaramuça  com  todo  o  apparato  de 
guerra ,  em  cuja  novidade  estivei  ao  os  índios  como 
embasbacados  e  fora  de  si  ;  porque  reparando  na 
ferocidade  obediente  d'aquelles  brutos  ,  passavao  a 
considerar  alguma  cousa  mais  que  ordinária  nos 
homens  que  os  manejavao.  Responderão  logo  a 
hum  sinal  de  Cortez  os  arcabuzes,  e  pouco  depois 
a  artilharia ,  crescendo  ,  ao  passo  que  se  repetia  e 
augmentava  o  estrondo,  a  turvaçâo  e  assombro 
d'aquella  gente,  com  tao  vários  eíFeitos  ,  que  huns 
se  deixa  vão  cahir  por  terra,  outros  começarão  a 
fugir ,  e  os  mais  advertidos  aííectavao  admiração 
para  dissimular  o  medo. 

Asseguro u-lhes  Cortez  que  era  d'este  modo  que 
entre  os  Hespanhoes  se  celebravão  as  festas  mili- 
tares :  e  conheceo-se  logo  que  os  pintores  anda  vão 
inventando  novas  eííigies  e  caracteres  com  que 
supprir  o  que  faltava  nos  lenços.  Debuxavão  huns 
a  gente  armada  e  posta  em  esquadrão  :  outros  os 
cavallos  em  seu  exercicio  e  movimento  :  figuravão 
com  a  chama  e  fumo  o  oííicio  da  artilharia ,  e  pin- 
tavão  até  o  estrondo  com  a  semelhança  do  raio, 
sem  omittir  alguma  d'aquellas  circumstancias  es- 
pantosas ,  que  mais  relação  podiào  ter  com  o  cui- 
dado de  seu  Rei ;  e  apenas  acabarão  sua  tarefa  re- 
mettêrão  immediatamente  para  a  corte  aquellas 
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pinturas  ou  debuxos,  que  suppriào  a  escriptura, 
entre  elles  não  conhecida  ,  ou  pelo  menos  mui  atra- 
zada.  Tinliào  para  este  effeito  os  Reis  do  México 
grande  quantidade  de  caminheiros  destribuidos  por 
todas  as  estradas  principaes  do  reino  ,  a  cujo  mi- 
nistério apphcavao  os  índios  mais  velozes,  que 
corriao  de  distancia  a  distancia ,  como  hoje  na  Eu- 
ropa os  cavallos  de  posta  ;  e  por  este  modo  era  in- 
formado o  Imperador  de  tudo  que  se  passava  em 
seus  vastos  dominios. 

João.  Que  distancia  haverá  do  sitio  onde  actual- 
mente se  achào  os  Hespanhoes  ao  México  ? 

O  Pai.  Mais  de  cento  e  dezoito  milhas  inglezas  '. 
Partuao   pois  os  caminheiros,    e  passados  sete 
dias  recebeo-se  a  resposta  do  Imperador ,  que  foi 
negativa ;  mas  para  a  tornar  menos    desagradável 
a  Cortez  mandou-a  accompanhada  de  mui  ricos 
e  grandiosos  presentes.  Vinhào  encarregados  d'esta 
delicada    missão   Pilpatoe    e  'Teutile ,    e    traziào 
diante  de  si  cem  índios  comos  presentes  ás  cos- 
tas :  apenas  chegarão  á  presença  de  Cortez,  antes 
de  dizerem  a  resposta,  e  talvez  para  lhe   capti- 
var    o  animo,  mandarão  estender  no  chão  hmiias 
esteiras  de  palma,  e  sobre   ellas  forão  collocando 
as    alfaias  de   que  se    compunha  o   presente.    E 
com   que  avidez ,   meus  filhos  ,   não  olhavão   os 
Hespanhoes  para   estas   amostras  da   riqueza   do 
paiz ,  que  excedia  muito  tudo  quanto  sua  ambi- 

*  Segundo  diz  Solis  ,  erão  sessenta  le^oas  hespanholas ,  que 
não  differem  das  portuguezas.  (  Do  Traductor. ) 
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ciosa  imaginação  llies  tinlia  figurado  acerca  dos 
tliesoiiros  do  Novo-3Iiindo  I  Menos  possuidos  de 
contentamento,  que  devorados  de  ambição,  nào  se 
fartavao  de  olhar  para  ellas.  Ora  quero  fazer-vos 
liuma  descripção  exacta  d'estes  presentes ,  em  que 
ficarão  tao  enlevados  os  Hespanlioes  ^ 

u  Vinlião   diíferentes  roupas  de  algodão  tao  fi- 
nas e  bem  tecidas ,  que  era  necessário   apalpál-as 
para  conliecer  que  nào  era  seda  ;  quantidade  de 
penachos,  e  outras  curiosidades  de  penna,   cuja 
formosa  e  natural  variedade  de  cores,  buscadas  em 
as  aves  exquisitas  que  produz  aquella  terra,  sobre- 
punhào  e  mesclavào  com   admirável  prolixidade, 
distribuindo  os  matizes ,  e  servindo-se  do  claro  e 
escuro  tão  acertadamente,   que  sem  necessitar  de 
cores  artificiaes  ,  nem  servir-se  do  pincel ,  chegá- 
vão  a  formar  pintura ,  e  se  atrevião  a  imitar  a  na- 
tureza. Apresentarão  depois  muitas  armas,  arcos, 
frechas  e  rodellas de inadeira,  extraordinárias.  Duas 
laminas  mui  grandes  de  feitio  circular,  huma  de 
ouro ,  que  mostrava  entre  seus  relevos  a  imagem 
do  sol ,  e  a  outra  de  prata  ,  em  que  vinha  figurada 
a  lua  :  e  ultimamente  quantidade  considerável  de 
jóias ,  e  peças  de  ouro  com  alguma  pedraria  ,  col- 
lares ,  braceletes ,  e  arrecadas  a  seu  modo  e  outros 
adornos  de  piaior  pêzo  em  figuras  de  aves  e  ani- 
maes,  tão  primorosamente  lavrados ,  que  o  feitio 
sobresahia  ao  valor.  » 

*  Nesta  descripção  seguimos  iguuliucnU  Solis. 

{Do  Ttaduclor.) 
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Recebeo  Cortez  todos  estes  presentes  com  (íe- 
moRStraçòcs  cie  urbanidade  e  respeito,  tanto  para 
com  os  embaixadores ,  como  para  com  o  soberano 
que  os  enviava ,  os  quaes  aproveitando  o  momento 
que  lhes  parecia  favorável  para  desempenhar  o 
mais  árduo  de  sua  missão ,  virando-se  para  Cortez, 
disserao  :  «  que  o  grande  imperador  Montezuma  lhe 
enviava  aquellas  alfaias  em  agradecimento  ao  sen 
presente  ,  e  em  testemunho  do  quanto  estimava  a 
amizade  de  seu  Rei;  porem  que  nao  julgava  con- 
veniente, nem  mesmo  era  possivel,  attendidas  cer- 
tas razões  de  estado ,  o  conceder-lhe  seu  beneplá- 
cito para  poder  ir  á  suá  corte.  » 

Justa  e  mui  razoável  era  sem  duvida  esta  resposta, 
mas  isso  nao  obstante,  Cortez  não  a  recebeo  de  bom 
grado  ,  antes  tomando  hum  ar  mais  serio  e  impe- 
rioso ,  respondeo  :  «  que  nào  era  seu  intento  faltar 
á  obediência  de  Montezuma  ;  porem  que  tão  pouco 
lhe  seria  possivel  obrar  contra  o  decoro  de  seu  Rei, 
nem  deixar  de  persistir  em  sua  proposta  ,  com  todo 
o  empenho  que  demandava  a  reputação  de  huma 
coroa  venerada  e  obedecida  entre  os  maiores  Prin- 
cipes  da  terra.  »  Que  admiração  não  foi  a  dos  Me- 
xicanos ,  acostumados  a  obedecer  cegamente  ás 
ordens  de  seus  Principes ,  ao  verem  diante  de  si 
hum  homem  ,  que  persistia  n'huma  cousa  negada 
por  seu  soberano  absoluto  I  Semelhante  desobe- 
diência era  para  elles  o  maior  dos  delitos.  Mas  no 
entanto  conio  Cortez  se  mostrava  tão  fero  e  reso- 
luto ,  não  se  atreverão  os  índios  a  replica  r-lhe , 
antes  lhe  pedirão  nova  espera  para  consultar  seu 
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soberano,  no  que  concordou  Cortez ,  mas  dizendo- 
llies  sempre  que  estimaria  muito  que  ella  nào  tar- 
dasse ,  para  se  nào  ver  obrigado  a  ir  pedil-a  mais 
de  perto. 

Mostrava-se  Cortez  mui  animoso  e  confiado  em 
todas  suas  respostas  ,  mas  era  impossivel  que  lá  no 
fundo  do  seu  coração  nào  conhecesse  a  critica  si- 
tuação em  que  se  achava.  Por  pouco  que  reflectisse, 
nào  podia  desconhecer  que  tinha  que  se  medir  com 
hum  estado  poderoso,  e  ao  que  parecia  bem  gover- 
nado ,  e  que  seria  a  maior  temeridade  do  mundo 
querer  impor  a  lei  a  hum  tào  formidável  império, 
com  hum  punhado  de  aventureiros ;  mas  a  pezar 
de  tudo  nào  desistia  de  seu  temerário  projecto. 
E  na  verdade  proseguia  cõherente  ;  porque  a  nó- 
doa de  sua  desobediência  ás  ordens  de  Yelasquez  só 
podia  ser  lavada  com  huma  façanha  gloriosa. 

Nào  tardou  muito  a  resposta  de  Montezuma,  mas 
nào  veio  como  se  esperava.  Ainda  que  no  conselho 
do  Rei  se  tomárào  em  grande  consideração  ,  e  nào 
menor  receio  as  instancias  tào  pertinazes  do  general 
liespanhol ,  com  tudo  resolveo-se  nào  lhe  conceder 
o  que  pretendia ;  e  esta  resposta  final  foi  mandada 
por  Teutile ,  vindo  acompanhada  de  segundos  pre- 
sentes, nào  inferiores  aos  primeiros  *. 

'  Não  deve  aqui  omittir-sc  liuma  ciicumstancia  da  qual 
tomou  Cortez  occasião  para  insistir  de  novo  na  sua  pretenção, 
e  he  a  seguinte.  Aconteceo  fazer-se  o  sinal  de  ^re  Marias  na 
occasião  em  que  estava  fallando  com  os  embaixadores  ;  poz-sc 
logo  de  joelhos  a  rezal-as  com  todos  que  o  acompanharão,  de 
cuja  devoção  ficáião   mui  admirados  os  índios,  perguntando 
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Cortez  respondeo  com  pvande  paz  de  espirito  : 
«  que  hum  dos  pontos  da  sua  eml)aixadá  ,  e  o 
principal  motivo  que  tivera  seu  Rei  para  solicitar  a 
amizade  de  Montezuma ,  era  a  obrigação  que  tem 
os  Principes  Cliristaos  de  oppôr-se  aos  erros  da 
idolatria,  e  o  desejo  deinstruil-o  na  verdade, aju- 
dando-o  a  sahir  das  trevas  em  que  jazia.  E  que 
tendo  elle  vindo  de  tao  longes  terras,  para  negocio 
de  tanta  monta  ,  e  em  nome  de  outro  Rei  mais  po- 
deroso, nao  podia  deixar  de  fazer  novos  esforços, 
e  perseverar  em  suas  instancias  até  conseguir  ter 
huma  audiência  ,  pois  vinha  de  paz ,  como  bem  o 
dava  a  entender  o  curto  numero  de  sua  gente  ,  de 
cuja  limitada  força  não  havia  que  recear  maiores 
intentos.  » 

Apenas  Teutile  ouvio  esta  resolução  de  Cortez , 
levantou-se  logo  apresuradamente  ,  e  com  hum 
género  de  impaciência ,  entre  cólera  e  turvaçào, 
lhe  disse  :  «  que  o  grão  Montezuma  havia  até  alli 
usado  de  sua  benignidade  ,  tratando-o  como  hos- 
pede ;  porem  que  persistindo  elle  em  sua  teima , 
só  de  si  devia  queixar-se,  se  o  tratasse  como  ini- 
migo. »  E  sem  esperar  outra  razào,  nem  despedir- 
se  ,  voltou-lhe  as  costas ,  e  partio  de  sua  presença 
mui  secamente  ,  seguindo-se  logo  apoz  elle  todos 
os  índios  de  sua  comitiva  ,  cujo  exemplo  seguirão 
igualmente  os  habitantes  d'aquelle  districto ,  a 
ponto  de  se  verem  os  Hespanhoes  perfeitamente 
abandonados. 

o  que  aquillo  era  ;  e  foi  então  que  lhes  fallou  Cortez  segundo 
vai  indicado.  (  Do  Tvaductor. ) 


248 

Cortez  ficou  consternado ,  e  seus  companlieiros 
ainda  o  íicárSo  mais ,  prevendo  as  tristes  conse- 
quências que  d'aquelle  incidente  podião  resultar ;  e 
quando  outra  cousa  não  fosse  ,  deviao  contar  com 
huma  carência  extrema  de  comestiveis,  por  quanto 
erào  os  Mexicanos  quem  até  alli  os  forneciào. 
Aproveitárao-se  logo  os  malévolos  d'esta  occasião, 
em  que  o  desalento  começava  a  sentir-se  nos  sol- 
dados, para  obrigarem  o  general  a  voltar  para 
Cuba ,  empregando  n'isto  meios  vis  e  indignos , 
como  era  murmurar  d'elle  ,  accusar  sua  louca  te-- 
meridade ,  e  excitando  seus  companlieiros  á  deso- 
bediência ,  para  que  nào  o  seguissem  mais  para 
diante. 

Cortez ,  que  ao  valor  reunia  nao  só  a  prudência, 
mas  ainda  certa  astúcia  em  taes  casos  mui  neces- 
sária ,  mandou  por  seus  confidentes  informar-se 
secretamente  quaes  erao  as  disposições  da  maioria 
do  exercito  ;  e  tendo  sabido  que  a  maior  parte 
dos  soldados  não  se  inclinava  para  o  que  diziào  os 
partidários  deYelasquez,  mandou  cbamar  os  prin- 
cipaes  autores  da  conspiração ,  e  tendo-os  tratada 
com  todo  o  agrado  e  urbanidade ,  perguntou-lhes 
o  que  sentiào  elles  acerca  do  arbitrio  que  se  deveria 
tomar  nas  circumstancias  em  que  se  acbavào. 
Folgarão  elles  de  ter  esta  opportunidade  para  ex- 
penderem suas  ideas  a  tal  respeito  ,  e  sem  o  mais 
leve  rebuço  llie  disserào  que  devia  embarcar-se 
quanto  antes  para  voltar  a  illiade  Cuba. 

Ouvio  Cortez  o  parecer  de  seus  contrários  sem  se 
alterar,  nem  dar  mostras  de  agastado  :  disse-llies 
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que  os  perigos  de  que  se  receavào  nao  os  suppuiilia 
lao  grandes  como  elles  imaginavào;  porquanto  na- 
quella  jornada  nao  tinlrào  de  que  se  queixar  da 
fortuna ,  antes  paredão  cançados  da  felicidade ,  e 
que  nao  era  de  homens  tào  briosos  como  elies,  fu- 
gir do  perigo  sem  o  encarar  primeiro  ,  mormente 
sabendo  por  experiência  que  as  difficuldades  pare- 
cem maiores  vistas  de  longe ;  mas  emíim  que 
elle  nao  queria  proseguir  nesta  empreza  contra  o 
voto  de  seus  companheiros  de  armas  :  mandou  pu- 
blicar a  jornada  para  Cuba  ,  e  deo  ordem  para  que 
tudo  estivesse  prompto  no  dia  seguinte. 

Os  Hespanhoes  ,  que  nada  ambicionavào  tanto 
como  os  thesouros  do  México  ,  e  que  por  este  modo 
íicavao  privados  de  os  lograr,  entrarão  em  deses- 
pero quando  tal  ouvirão;  e  sem  poupar  o  General 
murmuravào  contra  elle ,  accusando-o  de  incon- 
stante e  cobarde. 

Dissimulava  Cortez  as  arguições  que  lhe  faziào, 
e  até  concorria  para  que  se  augmentasse  a  indispo- 
sição e  o  descontentamento  dos  soldados  ,  enco- 
mendando a  seus  confidentes  que  espalhassem 
vozes  de  que  só  por  cobardia  he  que  se  podia 
abandonar  o  brilhante  caminho  da  honra  e  das  ri- 
quezas :  medrou  de  tal  modo  a  insurreição ,  que 
em  poucas  horas  era  geral  em  todo  o  exercito  ;  e 
toda  a  soldadesca  clamava  em  altas  vozes  que  apa- 
recesse Cortez.  Era  justamente  o  que  se  queria. 

Mostrou-se  Cortez  aos  soldados  com  ar  de  ad- 
mirado ,  e  como  quem  nada  sabia  :  dissimulação 
artificiosa^   mas  algumas   vezes  permittida  para- 
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coadjuvar  a  prudência.  Apenas  elle  appareceo,  re- 
bentou de  entre  os  soldados  o  mesmo  clamor ,  que" 
na  sua  ausência  tinliao  vociferado,  arrastando 
mesmo  aquelles  que  se  tinhào  mostrado  mais  fir- 
mes ,  e  chegando  a  ameaçar  com  a  escolha  de  outro 
chefe,  se  elle  persistisse  em  querer  voltar  para 
Cuba. 

Nao  se  assustou ,  e  muito  menos  se  indignou 
Cortez  com  taes  declamações ,  antes  se  dava  por 
muito  satisfeito  com  ellas,  e  como  tudo  hia  sa- 
hindo  á  medida  de  seus  dezejos,  fallou  aos  soldados 
dizendo-lhes  :  «  que  elle  estava  mal  informado , 
porque  alguns  dos  mais  interessados  no  acerto  d'a- 
qiiella  facção  ( e  não  os  nomeou  para  dar  mais  mis- 
tério ao  seu  dito )  lhe  haviao  assegurado  que  toda 
a  gente  clamava  mui  desconsolada  para  que  a  le- 
vassem para  a  ilha  de  Cuba;  e  que  assim  como 
havia  tomado  aquella  resolução,  contra  o  que  elle 
sentia,  para  agradar  a  seus  soldados,  de  muito 
melhor  vontade  ficaria  com  elles  achando-os  n'hu- 
ma  opinião  mais  conveniente  ao  serviço  de  seu  Rei , 
e  ao  dever  de  bons  Hespanhoes  ;  porem  que  tives- 
sem entendido  que  elle  não  queria  soldados  contra 
vontade  ,  porque  a  guerra  não  era  exercicio  de 
forçados  :  que  todo  aquelle  que  quizesse  retirar- 
se  para  a  ilha  de  Cuba  lh'o  não  levaria  a  mal ,  e 
até  lhe  mandaria  apromptar  embarcação  e  man- 
timentos para  a  viagem.  »  Teve  grande  applauso 
esta  resolução ,  soou  com  jubilo  na  boca  dos  sol- 
dados o  nome  de  Cortez ;  e  cortando-lhe  o  fio  do 
discurso ,  disserão  ;  «  que  o  tinlião  enganado ;  que 
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he  verdade  que  havia  alguns  fracos  mas  que  ciào 
tào  poucos  que  seria  grande  injustiça  avaiieir  do 
mesmo  modo  todo  o  exercito  ;  que  elles  estavào  tào 
longe  de  tomar  parte  nas  vis  e  baixas  ideas  de  taes 
cobardes,  que  ao  contrario  estavao  promptos  a  der- 
ramar o  sangue,  e  a  expor  a  própria  vida  para  ve- 
rem consummada  a  obra  que  liavião  começado ; 
que  podia  contar  com  elles  ,  e  leval-os  aonde  qui— 
zesse,  porque  estavão  resolutos  a  encaiar  todo  o 
género  de  trabalhos ,  e  a  seguil-o  até  á  morte , 
a  t rave z  dos  maiores  perigos.» 

Mui  satisfeito  íicou  Cortez  com  estes  sentimentos 
que  os  soldados  mostrava  o,  e  entre  demonstrações 
de  confiança  e  valor ,  louvou  muito  sua  constância , 
e  prometteo  de  obrar  segundo  os  seus  desejos , 
que  erao  igualmente  os  d'elle  :  e  accrescentou  que 
elle  passava  a  tomar  todas  as  disposições  para 
formar  naquelle  sitio  hum  estabelecimento  de 
cômmodidade  e  segurança ,  para  depois  penetrar 
com  a  maior  parte  do  exercito  no  interior  do  paiz. 
Foi  applaudida  esta  resolução  com  geral  euthu— 
siasmo  dos  soldados ,  que  nào  cessavao  de  victorear 
seu  general ,  com  demonstrações  de  grandissima 
alegria. 

Restava  com  tudo  ainda  o  ultimo  acto  da  co- 
media ,  que  sem  duvida  devia  ser  o  mais  impor- 
tante. Vós  sabeis  como  Yelasquez  havia  revogado 
as  autorisaçòes  que  dera  a  Cortez ,  e  bem  vedes  por 
consequência  que  era  illegitimo  o  governo  que 
exercia.  Para  obviar  pois  este  inconveniente ,  eis 
aqui  a  traça  de  que  se  sérvio  Cortez  :  creou  hum 
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tribunal  supremo  de  justiça ,  e  nomeou  para  vo- 
gaes  homens  todos  da  sua  confiança.  Logo  que  o 
tribunal  foi  instalado  ,  e  celebrou  sua  primeira  ses- 
são ,  apresentou-se  Cortez  diante  dos  novos  magis- 
trados, com  grande  respeito  e  acatamento,  e  lhes 
fallou  nos  seguintes  ou  semelhantes  termos  *. 

«  Senhores  ,  pela  misericórdia  de  Deos  ,  ja  temos 
representada  neste  Consistório  a  pessoa  de   nosso 
Rei ,  a  quem  devemos  descobrir  nossos  corações  , 
e  dizer  sem  artificio  toda  a  verdade ;  que  he  a  vas- 
sallagem  ,  em  que  nós  ,  os  homens  honrados ,  de- 
vemos distinguir-nos.  Venho  pois  á  vossa  presença, 
como  se  chegara  á  de  Sua  Magestade ,  sem  outro 
fim  que  o  do  seu  serviço  ,  em  cujo  zelo  me  per- 
mittireis  o  nobre   orgulho  de  me  não    confessar 
vosso  inferior.  Discorrendo  estais  acerca  dos  meios 
de  estabelecer  esta  nova  republica,  já  ditosa  por 
estar  dependente  de  vossas  sabias  direcções.   JNão 
será  fora  de  propósito  que  oucais   de  mim  o  que 
tenho  premeditado  e  resolvido,  para  que  não  ca- 
minheis sobre  algum  presuposto  menos  seguro , 
cuja  falta  vos  obrigue  a  novo  discurso ,  e  nova  re- 
solução. Esta  villa,  que  hoje  começa  a  crescer  ao 
abrigo  de  vosso  governo ,  está  fundada  em  terra 
não  conhecida,  e  de  grande  população  ,  em  que  se 
hão  mostrado  já  nào  poucos  signaes  de  resistência  , 
sobejos  para  crer  que  nos  achamos  n'huma  empreza 
difficultosa  ,  na  qual  não  menos  necessitaremos  do 
conselho  que  dos  braços ;  e  em  que  muitas  vezes 

'  He  o  texto  de  Solis,  ( Do  Traductor. ) 
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terá  que  proseguir  a  força  o  que  começar  e  n-to  con- 
seguir a  prudência.  Nào  he  tempo  de  máximas  po- 
liticas^ nem  de  conselhos  desarmados.  Vosso  pri- 
meiro cuidado  deve  ser  o  atentar  pela  conservacTO 
d'este  exercito ,  que  vos  serve  de  muralha  :  e  mi- 
nha primeira  obrigação  he  advertir-vos  que  clle 
nao  está  em  circumstancias  de  nelle  depositarmos 
nossa  segurança  e  nossas  esperanças.  Nao  vos  he 
desconhecido  que  eu  governo  o  exercito  por  huma 
nomeação  de  Diogo  Velasquez ,  que  tem  quasí 
tanto  tempo  de  escripta  como  de  revogada.  Deixo 
de  parte  a  senirazito  de  sua  desconfiança  ,  por  nao 
vir  agora  para  o  caso  ;  mas  nào  posso  negar  que 
a  jurisdicçao  militar,  de  que  tanto  precisamos  , 
reside  hoje  em  mim  contra  vontade  de  quem  m'a 
conferio,  e  se  funda  n'hum  titulo  violento,  que  in- 
volve  em  si ,  e  mal  dissimulada  ,  a  fraqueza  de  sua 
origem.  Não  ignorâo  este  defeito  os  soldados  ;  nem 
eu  tenho  tào  acanhado  talento  que  pretenda  man- 
dál-os  com  autoridade  duvidosa ;  nem  he  o  empe- 
nho, em  que  nos  achamos  ,  para  entrar  nelle  com 
hum  exercito,  que  se  mantém  mais  pelo  costume 
de  obedecer,  que  pela  razão  da  obediência.  A  vós  , 
senhores,  cumpre  remediar  este  inconveniente  ;  e  a 
Ajuntamento,  em  quem  reside  hoje  a  representa- 
ção do  nosso  Rei ,  pode  em  seu  real  nome  entender 
no  governo  de  suas  armas,  elegendo  para  elle 
pessoa  em  quem  não  concorrão  estas  nuUidades. 
Muitos  sujeitos  ha  no  exercito  capazes  d'este  cargo, 
e  em  qualquer  outro  recahirá  muito  melhor,  huma 
vez  que  de  vossas  màos  receba  a  autoridade.  Desde 
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já  desisto  de  qualquer  direito  que  podesse  ter,  e 
em  Yossas  mãos  renuncio  o  cargo  que  exerço  para 
que  discorrais  com  toda  a  liberdade  em  vossa  elei- 
ção ;  posso  assegurar-vos  que  toda  a  minha  am- 
bição se  reduz  ao  acerto  de  nossa  empreza ,  e  que 
sem  me  fazer  violência  saberei  brandir  a  lança  com 
a  mesma  mào  em  que  empunhava  o  bastão;  por- 
que se  na  guerra  se  aprende  a  mandar  obedecendo, 
também  casos  ha,  em  que  o  haver  mandado  en- 
sina a  obedecer.  »  Dizendo  isto  depositou  sobre  a 
meza  o  titulo  dado  por  Velasquez  ,  beijou  o  bas- 
tão ,  e  entregando-o  ao  presidente,  retirou-se  á 
sua  barraca. 

Proseguírão  os  vogaes  esta  espécie  de  comedia  : 
acceitárao  a  demissão  de  Cortez  ,  fingirão  huma 
grande  deliberação ,  na  qual  foi  eleito  segunda  vez. 
Reunio-se  todo  o  exercito  ,  publicou-se  por  ordem 
do  tribunal  a  eleição  feita,  a  qual  foi  ratificada 
com  a  geral  approvaçíto  de  todos. 


QUINTA  TARDE. 

O  Pai.  o  novo  tribunal  de  justiça  poz  o  nome  de 
P^illa  Rica  da  Fera  Cruz  ao  sitio  onde  se  devia 
edificar  a  primeira  povoação  ;  e  parece©  acertado 
este  nome,  por  isso  que  era  alli  onde  elles  come* 
çarào  a  conhecer  a  riqueza  dos  Mexicanos ,  pelos 
presentes  que  lhes  enviarão ,  e  porque  esperavào 
que  os  thesouros  d' este  povo ,  a  quem  a  opulência 
fazia  desgraçado ,  todos  alli  aífluiriuo ;  e  accrescen- 
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lárao  o  de  Vei^a  Cruz  porque  foi  no  dia  de  sexta 
feira  de  paixào  que  a  descobrirão. 

Esta  singular  denominação  da  primeira  colónia 
europea  no  México  lie  hum  monumento  que  mos- 
tra as  duas  paixões  principaes  que  então  dirigiào 
os  aventureiros  Kespanlioes  ,  a  avareza  e  o  enihu- 
siasmo  religioso.  Elles  mostravao  nao  menos  de- 
zejos  de  encher  as  bolças  de  ouro,  que  o  céo  de 
Christaos.  He  por  este  modo  que  a  superstição  cos- 
tuma ordinariamente  ligar  a  terra  com  o  ceo,  a 
crueldade  com  huma  apparente  humanidade ,  e  as 
paixões  vergonhosas  com  huma  piedade  aífectada. 

Theodoro.  Esta  cidade  que  os  Hespanhoes  então 
edificarão ,  nào  he  a  mesma  que  ainda  hoje  tem 
o  nome  de  I^^era  Cruz  ? 

O  Pai.  Não  ,  meu  filho.  Nào  tardará  muito  que 
nós  nào  vejamos  como  Cortez  teve  por  mais  acer- 
tado mudar  esta  colónia  para  outro  sitio  ,  que  lhe 
pareceo  mais  favorável,  e  que  ficava  algumas  mi- 
lhas mais  adiante  para  a  parte  do  Sul ,  e  he  ahi 
onde  ordinariamente  pòem  os  mappas  a  ^er<z- 
Cruz.  Mais  adiante  fallaremos  d'esta  cidade. 

Estava  Cortez  f azendo-se  prestes  para  a  sua  expe- 
dição, quando  hum  feliz  successo  veio  facilitar  mais 
a  sua  jornada.  Apparecêrào  cinco  índios ,  man- 
dados por  hum  cacique,  cujo  paiz  não  ficava  mui 
distante ,  pedindo  ser  admittidos  á  presença  do  ge- 
neral ,  e  logo  que  o  forào ,  disserão  :  «  que  tendo 
chegado  á  noticia  de  seu  amo ,  o  cacique  de 
Cewpoalla  ,  os  grandes  feitos  dos  Hespanhoes  em 
Tabasco,  desejava  contractar  com  elles  alliança.  » 
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Não  desprezou  Cortez  tao  boa  occasiao  para  se 
informar  de  algumas  cousas  acerca  de  Montezuma  ; 
e  por  elles  soube  que  este  Priíicipe,  de  quem  era 
vassallo  o  de  Cempoalla,  se  fazia  odioso  e  aborrecido 
por  seu  orgulho  e  crueldade ;  que  todos  estavao  jcá 
cançados  de  supportar  o  seu  jugo  ,  e  que  nada  mais 
esperavao ,  senào  o  momento  favorável  para  o 
sacudir. 

Grande  foi  o  contentamento  de  Cortez  quando 
tal  soube  ,  mas  convinlia-lhe  disfarçál-o  para  me- 
lhor seguir  seus  intentos.  Elle  sabia  quanto  he  fácil 
derribar  hum  império,  por  mais  poderoso  que  seja, 
quando  entre  o  Principe  e  os  vassallos  reina  grande 
descontentamento  ;  e  desde  logo  nao  duvidou  mais 
do  bom  successo  de  huma  empreza ,  que  sem  esta 
feliz  circumstancia  teria  sido  rematada  loucura. 
Despedi rao-se  os  embaixadores  entre  demonstra- 
ções de  amizade  e  respeito  tanto  a  elles  como  a  seu 
soberano,  levando  a  certeza  de  que  Cortez  lhe  faria 
quanto  antes  huma  visita. 

Para  cumprir  pois  esta  promessa ,  e  observar  ao 
mesmo  tempo  huma  provincia  de  que  tinha  tào 
boas  informações,  e  que  lhe  asseguravão  ser  muito 
preferivel  áquella  em  que  se  achava,  pôz-se  em 
marcha  com  todo  o  seu  exercito ,  dando  igualmente 
ordem  á  esquadra  para  seguir  na  mesma  direcção 
sempre  ao  longo  da  costa.  Ao  pôr  do  sol  do  primeiro 
dia  de  jornada  chegarão  a  huma  aldeia,  que  acha- 
rão inteiramente  abandonada  :  não  se  achava  nas 
casas  cousa  alguma,  somente  nos  templos  se  en- 
contrarão alguns  Ídolos ,  vários  restos  de  sacrifícios 
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liumanos.  e  alguns  livros^  os    primeiros  que  na 
America  se  conhecerão. 

Theodoro.  E  erao  livros  como  os  nossos? 
O  Pai.  Nao  erào  taes  e  quaes ,  mas  alguma  cousa 
se  assemelliavão  ^  «<  Havia  três  ou  quatro  nos  ado- 
ratorios ,  que  naturalmente  deviào  conter  os  ritos 
de  sua  religião ,  e  erão  de  hum  pergaminho  com- 
prido ou  de  lenço  envernisado  ,  que  dobravao  em 
partes  iguaes  ,  e  cada  dobra  formava  huma  folha  , 
e  todas  juntas  compunhao  hum  volume;  por  fora 
pareciâo-se  com  os  nossos  e  por  dentro  erào  es- 
criptos  ou  debuxados  com  aquelle  género  de  ima- 
gens e  cifras  de  que  fizerão  uso  os  pintores  de  Teu- 
tile.  » 

No  dia  seguinte  contiuuou-se  a  marcha  na  mesma 
direcção  ;  mas  em  toda  a  manhaa  nào  se  achou 
pessoa  de  quem  se  podesse  tomar  lingoa ,  e  somente 
huma  solidão  suspeitosa,  cujo  silencio  inquietava 
não  pouco  sua  imaginação.  Até  que  tendo  entrado 
nliumas  campinas  mui  amenas,  se  descobrirão  doze 
índios,  que  vinhão  em  busca  de  Cortez  com  hum 
regalo  de  galinhas  e  pão  de  milho  que  mandava  o 
Cacique  de  Cempoalla ,  pedindo-lhe  encarecida- 
mente que  não  deixasse  de  chegar  ao  seu  povo  , 
onde  tinha  prevenido  alojamento  para  sua  gente  , 
e  seria  regalado  com  mor  liberalidade.  Soube-se 
por  estes  índios  que  o  lugar  onde  residia  o  Caci- 
que distava  hum  sol  d'aquella  paragem  ,  que  em 
sua  lingoa  queria  dizer  hum  dia  de  marcha  ;  por— 

'  Esta  he  a  dcscripção  que  faz  Solis.       (  Do  Tvadiiclov<) 
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que  iiao  conlieciào  a  divisão  das  legoas,  e  mediao 
a  distancia  com  os  soes,  contando  o  tempo,  e  nao 
os  passos  do  caminho.  Sendo  perguntados  por  que 
razão  não  vinha  seu  cacique ,  responderão  que  lhe 
não  era  possivel  fazêl-o  ,  por  quanto  hum  grande 
embaraço  lh'o  defendia. Despachou  Cortezseis  d'es- 
tes  com  os  agradecimentos  do  regalo  que  recebera, 
e  deixou  ficar  os  outros  pai  a  lhe  servirem  de  guias. 

Avistou-se  no  dia  immediato  a  povoação  onde 
residia  o  cacique.  Era  hum  lugar  mui  povoado  ,  e 
de  mui  formosa  vista  ,  situado  entre  dois  rios ,  que 
fertilizavão  a  campina ,  descendo  do  alto  de  humas 
serras  pouco  distantes  ,  de  frondosa  e  aprasivel  as- 
pereza :  os  edifícios  erão  de  pedra ,  cubertos  ou 
adornados  com  hum  género  de  ca)  mui  branca  e 
resplandecente  ,de  agradáveis  e  sumptuosos  frontis- 
pícios ;  tanto ,  que  hum  dos  batedores  que  hião 
diante  voltou  a  toda  a  pressa  dizendo  em  altas 
vozes  que  as  paredes  erão  de  prata ,  de  cujo  en- 
gano se  fez  grande  festa  no  exercito.  Tal  era  a  am- 
bição d'estes  homens,  que  até  de  dia  sonhavâo  com 
as  ri  cruezas  I 

Estavão  as  praças  e  as  ruas  cheias  de  innumera- 
vel  povo,  que  de  todas  as  partes  concorreo  para  ver 
a  entrada,  sem  armas  que  podessem  dar  cuidado, 
nem  outro  rumor  que  o  da  multidão.  Sahio  o  ca- 
cique á  porta  do  seu  palácio ,  e  então  se  vio  qual 
era  o  impedimento  que  tinha  para  não  ir  esperar 
seus  hospedes ;  era  de  huma  gordura  monstruo.sa , 
que  o  opprimia  e  desfigurava.  Foi-se  approximando 
com  diíliculdade ,    apoiado   nos  braços  de  alguns 
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índios  nobres,  que  ao  que  parecia  erào  ellesqueui 
lhe  davão  todo  o  movimento.  Seu  tiaje,  sobre 
corpo  nú ,  liuma  ópa  de  algodão  finíssimo ,  enri- 
quecida com  varias  jóias  ^  de  que  trazia  também 
empedradas  as  orelhas  e  os  lábios  :  príncipe  de 
nobre  aspecto,  em  quem  fazia  o  notável  consonân- 
cia o  pêzo  e  a  gravidade.  Foi  necessário  que  Cortez 
contivesse  o  riso  dos  soldados  ;  e  porque  linha  de 
reprimir  igualmente  o  seu ,  deo  a  ordem  com  for- 
çada severidade  :  porem  logo  que  o  Cacique  come- 
çou sua  harenga ,  recebendo  Cortez  nos  braços ,  e 
agasalhando  os  demais  capitães  ,  deo  a  conhecer 
sua  boa  razão ,  e  ganhou  pela  palavra  o  que  nào 
merecia  pela  figura.  Fallou  pouco  ,  mas  mui  con- 
certadamente, e  cortou  a  pratica  dos  cumprimentos 
com  desembaraço  e  discrição,  dizendo  a  Cortez  que 
fosse  descançarda  fadiga  do  caminho,  e  alojar  sua 
gente  ,  e  que  ao  depois  o  visitaria  no  seu  quartel , 
para  fallarem  á  vontade  no  que  a  ambos  inte- 
ressava. 

Na  primeira  entrevista  que  Cortez  teve  com  elle, 
depois  de  lhe  dizer  o  costumado  á  cerca  do  intento 
de  sua  vinda,  grandeza  de  seu  Rei ,  e  erros  da  idola- 
tria, passou  a  dizer-íhe,que  hum  dos  fins  d'aquelle 
valoroso  exercito  era  desfazer  aggravos,  castigar 
violências,  e  estar  sempre  da  parte  da  justiça  e 
da  razão  :  tocando  mui  de  propósito  este  ponto 
para  sondar  o  animo  de  c{ue  estava  a  respeito  de 
Montezuma,  e  observar  até  onde  poderia  contar 
com  sua  indignação.  Conheceo-se  logo,  na  mu- 
dança que  fez  no  rosto ,  que  se  lhe  tinha  tocado  na 
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ferida  :  e  antes  de  se  resolver  a  responder  começou 
a  suspirar,  como  quem  sentia  a  difficuldade  de 
queixar -se;  porem  depois  venceo  a  paixão,  e 
rompendo  em  lamentos  de  sua  infelicidade ,  lhe 
disse  :  »  que  todos  os  caciques  d'aquella  comarca 
se  acliavao  em  miserável  e  vergonhosa  escravidão, 
gemendo  entre  as  violências  e  tyrannias  de  Monte- 
zuma ;  sem  forças  para  olhar  por  si ,  nem  animo 
para  discorrer  no  remédio  :  que  exigia  de  seus  vas- 
sallos  nao  só  que  o  servissem  ,  mas  cjue  o  ado- 
rassem como  hum  de  seus  deoses  ;  e  queria  que  se 
respeitassem  suas  violências  e  semrazoes  coino 
decretos  celestiaes  :  porem  que  não  era  seu  animo 
propôr-lhe  que  se  aventurasse  a  favorecêl-os ,  por- 
que Montezuma  tinha  muito  poderio,  e  quando  nào 
fosse  para  se  amar  como  amigo,  era  para  se  temer 
como  inimigo  ;  nem  seria  nelle  boa  urbanidade 
pretender  sua  benevolência,  vendendo  por  tào 
custoso  preço  tào  curto  serviço.  » 

Procurou  Cortez  consolál-o,  dando-llie  a  en- 
tender que  temeria  pouco  as  forças  deMontezuma, 
porque  as  suas,  ainda  que  inferiores,  tinhao  por 
si  o  ceo,  e  hum  natural  predominio  sobre  os  ty- 
rannos. 

No  dia  seguinte  proseguio  Cortez  sua  viagem  na 
direcção  de  Qiiiabislan  ,  provincia  que  havia  es- 
colhido para  nella  fundar  seu  estabelecimento. 
Era  a  terra  que  se  hia  descobrindo  amena  e  deli- 
ciosa, parte  occupada  com  a  povoação  natural  de 
grandes  arvoredos,  e  parte  fertilisada  com  a  cul- 
tura de  grandes  sementeiras ,  a   cuja  vista  cami- 
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nliavao  as  Hespanlioes  mui  alegres  e  divertidos, 
celebrando  a  dita  de  pizar  liunia  campina  lào  abun- 
dante. Ao  cahir  do  sol  avistou-se  a  cidade  de  Quia- 
bislan ,  qne  ficava  situada  n'iiuma  altura  rodeada 
de  rochedos  :  tinhào-se  retirado  seus  habitantes , 
e  entrou  o  exercito  sem  encontrar  viv'alma;  mas 
cjuando  chegou  a  huma  grande  praça ,  onde  tinhao 
seus  templos,  lhe  sahírào  ao  encontro  quatorze 
ou  quinze  índios ,  de  traje  mais  que  plebeo  ,  com 
grande  prevenção  de  reverencias  e  perfumes,  e 
com  o  maior  respeito  disserào  a  Cortez  que  seu  Ca- 
cique e  todos  os  habitantes  d'aquella  terra  volta- 
ria o  immediatamente  para  seus  lares  ,  huma  vez 
que  soubessem  na  o  erao  maltratados.  Cortez  deo- 
llies  a  sua  palavra  de  que  nada  tinhao  a  recear  :  dis- 
pedirão-se  elles  mui  contentes ,  forao  dar  parte  ao 
Cacique  ,  e  d'ahi  a  pouco  appareceo  elle  com  todos 
os  habitantes  a  quem  o  medo  tinha  feito  fugir. 

Vinha  elle  acompanhado  do  cacique  de  Cem-' 
poalla ,  e  como  que  o  trazia  por  padrinho;  e  am- 
bos era  o  conduzidos  em  andas  ou  liteiras,  sobre 
hombros  de  gente  nobre.  Apenas  começarão  a  pra- 
ticar veio  logo  a  conversa  acerca  da  tyrannia  de 
Montezuma  ,  e  de  tal  modo  se  achavào  oífendidos, 
que  uào  poderão  conter-se  que  não  desabafassem 
sua  paixão,  dizendo  :  «  He  tão  soberbo  e  tão  feroz 
este  monstro,  que  sobre  apurar-nos  e  empobrecer- 
nos  com  seus  tributos  ,  formando  suas  riquezas  de 
nossas  calamidades ,  quer  também  ter  mando  na 
lionra  de  seus  vassallos  ,  tirando-nos  violentamente 
as  filhas  e  as  mulherçs ,  para  manchar  com  nosso 
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sangue  as  aras  de  seus  deoses,  depois  de  as  haver 
sacrificado  a  outros  usos  mais  cruéis  ,  e  menos  ho- 
nestos. » 

Procurou  Cortcz  inspirar-lhes  animo  ,  e  dispôl- 
os  para  entrar  em  sua  confederação  ;  porem  quando 
começava  a  inquirir  quaes  erao  suas  forças  ,  e  cjual 
o  numero  de  gente  que  estaria  disposta  a  tomar  as 
armas  pela  defeza  da  liberdade  ,  chegarão  dois  ou 
três  índios  mui  sobresaltados ;  e  fallando-lhes  ao 
ouvido  os  pozerão  em  tanta  confusão  ,  que  se  le- 
vantarão desanimados ,  e  a  côr  perdida ,  e  sem  se 
despedirem  nem  acabarem  a  conversa ,  partirão 
precipitadamente.  Soube-se  ao  depois  a  causa  de 
sua  turvação ;  e  era  o  terem-se  visto  passar  pelo 
mesmo  quartel  dos  Hespanlioes  seis  Ministros  ou 
Commissarios  reaes,  que  andavão  pelo  reino  co- 
brando e  recolhendo  os  tributos  de  Montezuma. 
Yinhão  adornados  com  muita  pompa  de  plumas  e 
pingentes  de  ouro,  sobre  fino  e  mui  claro  algodão, 
e  com  bastante  numero  de  criados  ou  ministros  in- 
feriores, que  movendo  segundo  a  necessidade  huns 
grandes  abanicos ,  feitos  da  mesma  pluma ,  lhes 
communicavão  o  ar  ou  a  sombra  ,  com  o  mais  of- 
ficioso  desvelo.  Sahio  Cortez  á  porta  com  seus 
capitães ,  e  elles  passarão  sem  lhe  fazer  cortezia , 
variando  o  semblante  entre  a  indignação  e  o  des- 
prêso;  de  cuja  soberba  ficarão  mui  indignados  os 
soldados ,  e  de  certo  se  abalançarião  a  castigál-a 
se  elle  os  não  reprimira  ;  contentando-se  por  en- 
tão de  enviar  Marina  com  huma  guarda  sulfi- 
ciente ,  para  que  se  informasse  do  que  fazião. 
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Soube-se  depois  quando  ella  voltou  ,  que  estes 
commissarios  apenas  chegarão  á  villa,  mandarão 
logo  intimar  os  dois  Caciques ,  para  que  appareces- 
sem  na  sua  presença ,  e  os  reprehendérào  publica- 
mente com  grande  aspereza  pelo  atrevimento  que 
tiverão  de  admittir  em  seus  povos  aquella  gente 
forasteira ,  inimiga  de  seu  Rei ;  e  que  alem  do  tri- 
buto ordinário,  a  que  estavão  obrigados ,  deveriao 
dar  de  mais  a  mais  vinte  índios  para  sacrificar  a 
seus  deoses  ,  em  satisfação  de  tamanho  delito. 

Indignado  ficou  Cortez  quando  tal  soube ,  e  se 
não  fosse  tanta  a  sua  prudência  ,  teria  rompido  em 
maior  excesso;  mas  usando  sempre  d'aquella  mo- 
deração que  tanto  o  caracterizava,  mandou  chamar 
os  dois  Caciques,  e  dando-lhes  a  entender  que  pe- 
netrava o  mais  occulto  de  seus  intentos,  para  auto- 
rizar com  este  mistério  sua  proposição  ,  lhes  disse  : 
«  que  já  sabia  a  violência  d'aquelles  comniissarioSj 
e  que  sem  outra  culpa  que  haver  admittido  seu 
exercito,  tratavao  de  ímpôr-lhes  novos  tributos  de 
sangue  humano  :  que  já  não  era  tempo  de  seme- 
lhantes abominações ,  nem  elle  permittiria  que  a 
seus  olhos  se  executasse  tão  horrivel  preceito  ;  an- 
tes lhes  ordenava  precisamente,  que  juntando  sua 
gente ,  fossem  logo  prendèl-os ,  e  deixassem  por 
conta  de  suas  armas  a  defeza  do  que  obrassem  por 
seu  conselho.  » 

I)etinhão-se  temerosos  os  Caciques ,  como  que 
receando  executar  huma  ordem  tão  violenta ;  pt)- 
rem  Cortez  repetio-a  com  tanta  resolução,  que  pas- 
sarão logo  á  execução ;  e  com  grande  applauso  dos 
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índios  forao  postos  aquelles  bárbaros  n'hum  género 
de  cepos  que  usavao  em  seus  cárceres ,  mui  incom- 
niodos  ,  porque  prendiao  o  delinquente  pela  gar- 
ganta,  obrigando  os  liombros  a  forcejar  com  o 
pêzo ,  para  desafogo  da  respiraçtío.  Andavào  os  Ca- 
ciques mui  diligentes  nesta  empreza  dando  parte  a 
Cortez  do  que  era  passado,  e  nao  menos  de  suas 
intenções,  as  c£iiaes  erao  senào  de  os  justiçar  como 
traidores,  para  o  que  diziao  ter  leis,  ao  menos 
sacrificál-os  em  honra  de  seus  deoses ;  ao  que 
se  oppôz  decididamente  o  General  hespanhol ,  le- 
vando-lhes  muito  a  mal  que  tivessem  tao  horrível 
lembrança  :  e  como  se  nao  fiasse  d'elles ,  mandou- 
03  guardar  por  soldados  seus. 

Começou  então  Cortez  a  pensar  seriamente  no 
que  tinha  feito,  e  o  risco  em  quepozera  aquelles  Ca- 
ciques por  lhe  haverem  obedecido.  Fazia-lhe  sua 
impressão  tomar  as  armas  contra  Montezuma,  a  fa- 
vor de  vassallos  queixosos  contra  seu  Rei.  Por  outra 
parte  considerava  como  ponto  necessário  manter 
aquelle  partido  que  se  hia  formando  a  seu  favor , 
para  se  servir  d'elle  quando  o  houvesse  mister.  Teve 
finalmente  por  mais  acertado  contemporizar  com 
Montezuma ,  afteclando  fazer-lhe  serviço  por  sus- 
pender os  eíFeitos  d'aquelle  desacato  da  sua  auto- 
ridade ;  inculcando  como  mérito  aquillo  que  era 
sagacidade. 

O  que  resultou  d'esta  conferencia  interior ,  que 
teve  mui  desvelado  comsigo  mesmo ,  foi  mandar  á 
meia  noite  que  lhe  trouxessem  dois  dos  prisionei- 
ros com  todo  o  recato ;  e  recebendo-os  benigna- 
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mente ,  lhes  disse ,  como  quem  nao  queria  que  lhe 
pozessem  as  culpas  do  que  havião  soíTrido  ,  que  os 
chamava  para  os  pôr  em  liberdade  ;  e  qae  em  fé  de 
que  a  recebiao  unicamente  de  sua  mao  ,  podiào  as- 
segurar a  seu  Principe  :  «  que  com  toda  a  brevi- 
dade procuraria  enviar-lhe  os  outros  seus  compa- 
nheiros ,  que  ficavào  em  poder  dos  Caciques;  para 
cuja  emenda  faria  o  que  fosse  de  seu  maior  serviço, 
porque  desejava  a  paz,  e  merecer-lhe  com  seu  res- 
peito e  attençòes  toda  a  gralidào  que  llie  era  devida 
como  a  Embaixador  de  tao  grande  Principe.  »  Par- 
tirão os  dois  commissarios  nessa  mesma  noite  acom- 
panhados com  soldados  hespanhoes  para  maior  se- 
gurança ;  e  no  outro  dia  espalhou  vozes  de  que 
tinhao  fugido  ,  o  que  foi  acreditado  pelos  índios. 

Divulgou-se  por  aquelles  contornos  a  benigni- 
dade e  agradável  trato  dos  Hespanhoes ,  e  como 
entre  os  Caciques  visinhos  houvessem  muitos  quei- 
xosos ,  que  aborreciào  o  Imperador ,  e  c|ue  suspira- 
vào  por  sacudir  o  jugo ,  vierao  logo  apresehtar-se 
a  Cortez  mais  de  trinta  ,  gente  de  montanha^  e  ro- 
busta ,  conhecidos  pelo  nome  de  Totonaques  ,  pe- 
dindo sua  amizade  e  protecção ;  fora  o  todos  mui 
bem  acolhidos  por  Cortez ,  a  quem  prestarão  obe- 
diência ,  oíFerecendo  suas  hostes,  e  jurando  ao 
mesmo  tempo  preito  e  homenagem  ao  Rei  dos  Hes- 
panhoes ,  como  a  seu  único  senlior. 

Feito  este  género  de  confederação  retirarão -se 
os  Caciques  a  suas  casas,  promptos  a  obedecer  no 
que  se  lhes  ordenasse ,  e  Cortez  tratou  de  dar  as- 
sento á  Villa-Rica  da  J-^era-Cruz  ^  que  até  então 
I  12 
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sie  movia  com  o  exercito ,  ainda  que  gozava  suas 
clistinções  de  republica.  Escolheo  o  sitio  n'liuma 
planicie  ,  entre  o  mar  e  Quiabislan,  a  meia  legoa 
de  distancia  d'esta  povoação ,  terra  que  convidava 
com  sua  fertilidade  ,  abundante  de  agua ,  e  copiosa 
de  arvores,  cuja  proximidade  facilitava  o  corte  de 
liíadeira  para  os  edifícios.  Conservou-se-llie  o  nome 
de  Villa-Rica  da  Vera-Criiz\  mas  hoje  clia- 
ma-se-lhe  ordinariamente  por  abreviatura  Vera-- 
Cruz. 

Ninguém  foi  exceptuado  de  trabalhar  nesta  obra^ 
sendo  Cortez  o  priTnieiro  para  animar  os  outros  com 
o  seu  exemplo ;  e  por  isso  cresceo  em  pouco  tempo 
a  obra  ,  e  não  só  se  fizerão  casas  ,  mas  fossos  e  mu- 
Tallias  de  taipa ,  que  posto  não  ser  huma  forta- 
leza regular  deo-se-lhe  esse  nome  ,  e  na  verdade 
era  mui  capaz  de  resistir  ás  maquinas  de  guerra 
usadas  pelos  índios. 

Entretanto  chegarão  ao  México  os  dous  índios 
que  tinha  soltado  Cortez  ,  referirão  tudo  que  lhes 
era  succedido ,  e  como  devia  o  sua  liberdade  ao  chefe 
dos  estrangeiros,  exageravão  todos  os  bons  serviços 
que  lhes  tinha  feito  ,  e  quanto  erão  amigáveis  seus 
intentos.  Mudarão  as  cousas  de  face  com  esta  no- 
vidade ;  mitigou-se  a  ira  de  Montezuma  ;  cessarão 
os  preparativos  de  guerra ,  e  voltou  a  tentar  o  ca- 
minho dos  rogos ,  procurando  desviar  Cortez  do 
seu  intento  mandando-lhe  nova  embaixada,  e 
outro  presente ,  para  ver  se  assim  podia  livrar-se 
d'estes  hospedes  incommodos  e  terríveis. 

Chegou  esta  embaixada  quando  se  andava  aper- 
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feiçoando  a  nova  povoação  e  fortaleza  da  Vera- 
Cruz.  Yierào  com  ella  dous  mancebos  de  pouca 
idade,  sobiinlios  de  Montezuma,  assistidos  de  quatro 
Caciques  anciãos,  que  os  encaminhavào  como  con- 
selheiros ,  e  os  autorisavão  com  seu  respeito.  Era 
luzido  o  acompanhamento ,  e  traziào  hum  regalo 
de  ouro ,  plumagem ,  e  algodão  ,  que  valia  mil  pe- 
sos. E  na  occasião  de  o  entregar ,  disserão  :  «  que 
o  grande  imperador  Montezuma,  tendo  sabido  a  des- 
obediência d'aquelles  Caciques,  e  o  atrevimento 
de  prender  e  maltratar  seus  Ministros,  tinha  pre- 
parado hum  exercito  poderoso  para  vir  elle  mesmo 
castigál-os ;  mas  que  havia  suspendido  sua  marcha 
por  não  se  achar  disposto  a  romper  com  os  Hespa- 
nhoes  ,  cuja  amizade  desejava,  e  cujo  Capitão  devia 
estimar  e  agradecer-lhe  a  attençao  de  lhe  enviar 
aquelles  seus  dous  criados ,  tirando-os  de  tão  rigo- 
rosa prisão.  Porem  que  depois  de  ficar  com  toda  a 
confiança  de  que  obraria  o  mesmo  na  liberdade  de 
seus  companheiros ,  não  podia  deixar  de  queixar- 
se  amigavelmente  de  que  hum  homem  tão  valoroso 
e  de  tão  bom  juizo  quizesse  viver  entre  rebeldes 
seus ,  fazendo-os  mais  insolentes  com  a  sombra\le 
suas  armas ,  o  que  era  pouco  menos  que  approvar 
a  traição  e  dar  azo  aos  traidores;  por  cuja  conside- 
ração lhe  pedia  quizesse  apartar-se  quanto  antes 
d'aquella  terra ,  para  que  a  ella  enviasse  o  castigo 
merecido  sem  oíFensa  de  sua  amizade ,  e  com  o 
mesmo  bom  coração  o  admoestava ,  que  não  tra- 
tasse de  vir  á  sua  corte  ,  por  serem  grandes  os  es- 
torvos e  perigos  d'esta  jornada.  »  Em  cuja  ponde- 
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raçào  se  alargarão  muito  prolixamente ,  por  terem 
para  isto  particular  recommendaçao. 

Cortez  recebeo  a  embaixada  e  o  premente  com  res- 
peito e  estima  ,  e  antes  de  dar  a  resposta,  entregou- 
Ihes  os  quatro  Ministros  presos ,  que  de  prevenção 
tinha  mandado  vir  da  armada ,  e  captando  a  bene- 
volência dos  Embaixadores  com  a  acçào  de  lli'os 
entregar  bem  tratados  e  agradecidos ,  lhes  disse  em 
substancia  :  «  que  o  erro   dos  Caciques  de  Cem- 
poalla  e  Quiabislan  ficava  emendado  com  a  restitui- 
ção d'aquelles  Ministros,  e  elle  mui  gostoso  de  acre- 
ditar com  ella  sua  attencao,  e  dar  a  Montezuma  este 
primeiro  sigualde  sua  obediência;  que  nào  deixava 
de  conhecer  e  confessar  o  atrevimento  da  prisào, 
ainda  que  o  podéra  disculpar  com  o  excesso  dos 
Ministros ;  pois  nào  contentes  com  os  tributos  devi- 
dos á  sua  coroa,  pediào  de  seumotu-proprio  vinte 
índios  de  morte  para  seus  sacrifícios ;  dura  propo- 
sição ,  e  abuso  que  não  podia  o  tolerar  os  Hespa- 
nhoes ,  por  serem  fdhos  de   outra  religião  ,  mais 
amiga  da  piedade  e  da  natureza ;  que  elle  devia 
obrigações  áquelles  Caciques ,  porque  o  admittirào 
e  agasalharão  em  suas  terras ,  quando  seus  governa- 
dores Teutile  e  Pilpatoe  o  abandonarão  desabrida- 
mente ,  faltando  á  hospitalidade  c   ao  direito  das 
isentes  ,  acr  ào  por  ventura  feita  sem  ordem  sua,  e 
que  lhe  seria  desagradável ;  ou  pelos  menos  elle  o 
devia  assim  entender ,   porque   como   suas  vistas 
erão  a  paz ,  dezejava  enfraquecer  a  razào  de  sua 
queixa ;  que  nem  aquella  terra ,  nem  as  serranias 
dos  Totonaques ,  se  moveriào  em  seu  desserviço , 
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nem  tampouco  elle  lli'o  peimittiria;  porque  os 
Caciques  lhe  estavào  mui  aíícicoados ,  e  nào  desli- 
sariào  da  sua  vontade  :  por  cajo  motivo  se  achava 
na  ©brigação  de  interceder  por  elles  para  que  se 
lhes  perdoasse  a  resistência  que  havião  feito  a  seus 
Ministros ,  pela  acçào  de  haver  admittido  e  alojado 
seu  exercito ;  e  que  em  quanto  ao  mais  só  podia 
responder,  que  quando  conseguisse  a  dita  de  aproxi- 
mar-se  de  seus  pés ,  se  conheceria  a  importância  de 
sua  embaixada  ,  sem  que  lhe  fizessem  força  os  es- 
iorvos  e  perigos  que  lhe  ropresentavào  ,  porque  os 
Hespanhoes  nào  sabiào  o  que  era  ter  medo  ;  antes 
ganhavão  maior  animo  com  os  impedimentos, 
como  ensinados  em  grandes  perigos,  e  aífeitos  a 
buscara  gloria  entre  as  difíiculdades.  x 

Mui  admirados  ficarão  os  Embaixadores  de  ver 
a  presença  de  espirito  de  Cortez  ,  e  a  izençào  com 
que  dava  sua  resposta ;  e  nào  ousando  replicar- lhe, 
voltarão  para  o  Imperador  mais  satisfeitos  da  bi- 
zarria do  general  hespanhol,  que  contentes  com  o 
procedimento  fraco  e irresoluto  de  seu  próprio  amo. 
Achava-se  já  a  este  tempo  a  villa  hespanhola  em 
estado  de  defeza,  e  Cortez,  nào  querendo  desistir  de 
seu  projecto ,  começou  a  preparar-se  para  marchar 
sobre  a  capital.  Parecia  que  a  fortuna  se  tinha  de- 
clarado em  seu  favor ;  porque  a  não  ser  isso  ,  ter- 
se-hiào  malogrado  seus  planos  em  consequência  de 
seu  zelo  indiscreto  ,  como  se  vê  do  caso  seguinte. 

Occorreo  nesta  occasião  huma  das  principaes 
festividades  dos  índios  ,  a  que  concorria  o  todos  os 
sacerdotes,  magnates,   e  immeuso  povo,  e  que 
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consistia  principalmente  n'hum  hoirivel  saciificio 
de  sangue  humano  ;  cujas  infelizes  victimas  depois 
de  immoladas  erào  distribuidas  em  pedaços ,  que 
se  compiavao  e  appeteciao  como  sagrados  manja- 
res :  bestialidade  abominável  na  gula ,  e  peior  na 
devoção  *.  Alguns  Respanhoes  ainda  virão  parte 
d'este  horrendo  sacrifício ,  e  viérâo  logo  dar  noti- 
cia a  Cortez  do  grande  escândalo  que  havião  pre- 
senciado ,  e  foi  tal  sua  irritação ,  que  logo  se  lhe 
conheceo  no  rosto  sua  piedosa  turvaçao  de  animo ; 
e  como  a  ira  quando  he  acompanhada  da  razão  he 
mui  forte  em  seus  Ímpetos ,  rompeo  em  ameaças , 
mandando  a  seus  soldados  tomar  as  armas ,  e  ca- 
minhou á  sua  frente  para  o  templo  protestando 
levar  tudo  a  ferro  e  a  sangue. 

Carlota.  E  tinha  elle  razão  para  fazer  isto,  meu 
pai  ? 

O  Pai.  Quem  he  que  duvida  d'isso !  Mas  elle 
exigia  ainda  mais ,  elle  queria  que  os  sacerdotes 
quebrassem  por  suas  mãos  os  Ídolos ,  e  renuncias- 
sem para  sempre  sua  falsa  religião,  apezar  de  não 
estarem  ainda  instruídos  em  outra  melhor,  e  nisto 
he  que  elle  não  tinha  razão. 

Quando  Cortez  se  approximou  do  templo  sahi- 
rão  á  porta  os  sacerdotes,  que  já  estavão  receosos 
do  successo  ,  e  a  grandes  vozes  começarão  a  bradar 
ao  povo  que  acudisse  a  defender  seus  deoses ,  e  em 
pouco  tempo  appareceo  tão  grande  quantidade  de 

'  He  reflexão  de  Solis ,  que  pareceo  conveniente  ajuntar. 

(  Do  Tracluctor. ) 
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índios  e  muitos  d'elles  armados  ,  que  teria  causado 
nào  pequeno  embaraço  a  outro  capitão  ,  que  nào 
fosse  o  nosso  Cortez  ;  mas  elle ,  com  o  seu  costu- 
mado sangue  frio ,  mandou  a  Marina  que  dissesse 
cm  vôz  alta  áquella  gente  ,  que  á  primeira  frecha 
que  disparassem  faria  degolar  o  Cacique  e  os  de- 
mais Zempoales  (espécie  de  nobres) ,  que  tinha  em 
seu  poder,  e  depois  daria  permissão  a  seus  solda- 
dos para  que  castigassem  a  sangue  e  a  fogo  aquelle 
atrevimento.  Tremiào  os  índios  só  com  ouvir  taes 
ameaças;  muito  mais  tremia  o  Cacique,  mandando 
a  grandes  vozes  áquella  gente  que  largassem  as 
armas  e  se  retirassem ,  cujo  preceito  foi  logo  execu- 
tado ;  conhecendo-se  na  pressa  com  que  desapare- 
ciào,  que  era  temor  o  que  parecia  obediência. 

Ficou  Cortez  só  com  o  Cacique  e  com  os  sacer- 
dotes ;  e  chamando-os  fez-lhes  hum  discurso  sobre 
a  futiUdade  da  idolatria  afeando-Ihes  seus  erros  , 
dizendo -lhes  que  vinha  disposto  a  destruir  aquel- 
les  simulacros  do  demónio ,  e  que  esta  obra  seria 
mais  acceita  se  elles  mesmos  a  executassem  per 
suas  mãos;  para  cujo  intento  os  persuadia  e  ani- 
mava ,  e  que  subissem  pelos  degr&os  do  templo  a 
derribar  os  Ídolos  ;  mas  os  sacerdotes  contrislárao- 
se  de  tal  maneira  que  só  respondião  com  pranto  e 
gemidos  ,  até  que  arrojando-se  em  terra ,  disserão 
com  mui  sentidas  vozes ,  que  primeiro  se  cleixa-^ 
ri  ào  fazer  pedaços,  que  pôr  a  mão  em  seus  cleoses. 
Não  quiz  Cortez  apertar  com  elles ,  e  contentou-se 
em  dar  ordem  a  seus  soldados  para  que  o  execu- 
tassem ,e  n'hum  momento  virão-se  cahir  do  alto 
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de  seu  trono ,  e  chegar  ao  pavimento  feitos  pedaços 
o  Ídolo  principal  e  seus  collateraes,  seguidos  e  atro- 
pellados  de  suas  mesmas  aras  ,  e  dos  instrumentos 
detestáveis  de  sua  adoração.  Foi  grande  a  commo- 
cá  o  e  assombro  dos  índios  :  olliavao  admirados 
huns  para  os  outros ,  como  achando  de  menos  o 
castigo  do  cêo  que  esperavão  ;  e  como  se  conven- 
cessem por  experiência  que  elles  nào  tinhào  po- 
der nem  actividade  para  vingar-se  perdérao-lhe  o 
medo,  e  conhecerão  sua  fraqueza. 

Ficárào  desde  então  os  Zempoales  mais  fáceis  á 
persuasão  ,  e  mais  attentos  á  obediência  dos  Hespa— 
iihoes  ;  porque  se  até  alli  os  olhavão  como  entes  de 
superior  natureza ,  agora  era  o  obrigados  a  con- 
fessar que  podiào  mais  que  seus  deoses.  E  conhe- 
cendo Cortez  quanto  havia  crescido  para  com  elles 
sua  autoridade,  mandou -lhes  que  limpassem  o 
templo ,  cuja  ordem  se  executou  com  tanto  fervor 
e  alegria,  que  aífectando  seu  desengano  arrojavào 
ao  fogo  os  fragmentos  de  seus  Ídolos.  Ordenou  logo 
o  Cacique  a  seus  arquitectos  que  raspassem  as  pa- 
redes,  para  tirar  as  manchas  do  sangue  humano, 
que  se  conservavao  como  adorno.  Branqaeárào-se 
logo  as  paredes  com  hum  rebouco  d'aquelle  gesso 
mui  resplandecente  de  que  usavao  em  seus  edifícios, 
fabricou-se  hum  altar,  onde  se  coUocou  huma  ima- 
gem de  Nossa  Senhora,  com  alguns  adornos  de 
flores  e  luzes ;  e  no  dia  seguinte  celebrou-se  o  santo 
sacrifício  da  Missa  com  a  maior  solemnidade  que 
foi  possível ,  á  vista  de  muitos  índios  que  assistiao 
á  novidade,  mais  admirados  que  attentos,  ainda 
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que  alguns  dobravao  o  joellio ,  e  piocuiavao  ar- 
remedar a  devoção  dos  Hespanlioes  '. 

Ainda  Cortez  não  tinlia  bem  saliido  d'este  perigo , 
a  que  o  tinha  levado  seu  zelo  religioso ,  quando 
hum  outro  e  por  ventura  mais  tremendo  se  levanta 
contra  elle.  Formou-se ,  e  foi  tomando  corpo  en- 
tre alguns  soldados  e  marinheiros ,  huiiia  conju- 
ração contra  o  general ,  que  tinha  por  fim  evadi- 
xem-se  n'hum  navio,  que  já  tinhão  apalavrado  ,  e 
hirem  para  Cuba  dar  parte  a  Velasquez  de  tudo 
que  era  passado ;  dando  por  motivo  d'este  proce- 
dimento os  grandes  trabalhos  por  que  tinhao  pas- 
sado, e  os  perigos  imminentes  a  que  estaváo  expos- 
tos. Descobrio-se  porem  a  conjuração  antes  que 
chegasse  a  rebentar  :  foi  punido  o  cabeça  ;  mas  to- 
davia Cortez  nào  se  dava  por  seguro  ;  percebeo  que 
o  mal  já  tinha  lavrado  no  exercito,,  e  então  tratou 
de  o  curar  radicalmente.  Mas  de  que  meio  pode- 
ria elle  usar  para  conseguir  este  resultado  I  Muitos 
se  lhe  antolhavão  ,  mas  em  todos  mil  inconvenien- 
tes; até  que  da  mesma  turvacão  de  espirito  em 
que  se  achava  ,  nasceo  huma  da»  acções  em  que 
mais  se  reconhece  a  grandeza  de  seu  animo.  Re— 
solveo  desfazer  a  armada  ,  e  desmantelar  todos  os 
baixeis ,  para  afastar  de  seus  soldados  toda  a  idea 
de  retirada  ,  e  collocál-os  nas  circumstancias  rigo- 
rosas de  vencer  ou  morrer;    em  cujo   expediente 

*  Em  Ioda  esta  narração  seguimos  o  texto  do  historiador 
hespanhol,  por  quanto  o  íranccz  não  só  lie  mais  confuso,  mas 
irregular  e  pouco  exacto  em  referir  as  circumstancias  d'est€ 
acontecijaento.  (  Do  Traductor. ) 
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achava  também  a  conveniência  de  augmentar  o 
exercito  com  mais  de  cem  homens ,  que  se  occu- 
pavào  no  exercício  de  pilotos  e  marinheiros.  Mas 
para  levar  a  effeito  este  projecto  era-lhe  necessária 
tanta  sagacidade ,  quanto  lhe  tinha  sido  preciso  de 
valor  para  o  emprehender;  porem  ,  como  elle  pos- 
suia  huma  e  outra  cousa  em  igual  gráo ,  fez  espa- 
Uiar  por  alguns  marinheiros  seus  confidentes ,  que 
as  náos  estavao  a  ponto  de  hir  a  pique  ,  e  que  ne- 
nhum concerto  tinhâo  pelas  grandes  avarias  que 
haviao  sofrido  na  demora  e  máo  porto ,  sobre  o 
que  recahio  excellentemente  a  ordem  de  se  inuti- 
hzarem,  a  que  deo  principio  por  mandar  desapa- 
relhar todos  os  vasos. 

Frederico.  O'  meu  pai ,  o  que  quer  dizer  desa- 
parelhar ? 

O  Pai.  Quer  dizer  que  mandou  tirar  dos  navios 
tudo  que  se  podia  tirar ,  velame,  enxárcias,  leme, 
mastros ,  artelharia ,  e  logo  que  tudo  isto  esteve 
em  terra  ,  fallou  aos  soldados  com  tal  energia  ,  e 
metteo-lhes  tanto  animo ,  que  elles  forào  os  pró- 
prios que  desfizerào  as  náos  ,  único  recurso  que  no 
caso  de  revez  lhes  restava,  aproveitando  simples- 
mente algumas  pranchas  e  vigas,  que  arrastarão  pa- 
ra terra  :  e  apenas  deixarão  hum  navio  que  Cortez 
destinava  para  enviar  aHespanha  ;  cuja  missão  era 
solicitar  sua  confirmação  n'aquelle  governo  ,  rece- 
bendo immediatainente  d'El-Rei  a  autoridade  ne- 
cessária para  mandar  n'aquellas  terras  que  havia 
descoberto ;  porque  ainda  que  na  realidade  elle  se 
achava  nomeado  pelo  supremo  tribunal  de  justiça, 
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com  tudo,  para  quem  o  enteiitlia,  isto  uao  queria 
dizer  outra  cousa ,  senào  que  elle  se  havia  nomeado 
a  si  mesmo.  Involvia  alguma  diííiculdade  esta  pre- 
tenção,  mas  elle  sabia  bem  o  meio  de  a  vencer,  que 
não  era  outro  senão  mandar  ao  governo  algumas 
amostras ,  mas  avultadas ,  da  riqueza  do  paiz  de 
que  elle  o  queria  metter  de  posse  ;  mas  para  isto 
era  necessário  mandar  todos  os  presentes  enviados 
por  Montezuma  ;  acliavâo-se  estes  já  distribuidos 
pelos  cabos,  soldados^  e  marinheiros,  e  era  neces- 
sário que  cedesse  cada  hum  da  sua  parte.  Árdua 
pretençao  ;  exigir  de  soldados  cançados,  e  em  parte 
desgostosos  o  único  premio  que  ale  alli  tinha  o  re- 
cebido de  seus  trabalhos !  Mas  Cortez,  acostumado 
a  vencer  todas  as  difíiculdades,  manifestou  sua  von- 
tade aos  soldados  ,  e  tanto  bastou  para  ser  promp- 
tamente  obedecido ,  trazendo  cada  hum  o  que 
tinha  recebido  em  partilha  ,  e  oíTereccndo-o  para 
comprara  permissão  de  derramar  seu  sangue,  e 
expor  sua  vida  a  mil  perigos  :  raro  procedimento 
que  bem  prova  qual  era  o  dominio  que  Cortez  ti- 
nha sobre  seus  soldados. 

Tratou-se  logo  da  jornada  ;  e  Cortez  juntou  seu 
exercito  emCempoalla,que  constava  de  quinhentos 
mfantes ,  quinze  cavallos,  e  seis  peças  de  artilharia ; 
deixando  cento  e  cincoei^ta  homens  e  dois  cavallos 
de  presidio  em  Vera-Cruz.  Os  caciques  visinhos  e 
alliados  lhe  fizerào  oíFerecimento  de  todas  suas 
forças  como  auxiliares ;  mas  elle  contentou-  se  com 
sós  quatrocentos  homens  ,  e  duzentos  Tamenes,  ou 
índios  de  carga ,  para  a  bagagem  ;  e  para  ter  mais 
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segvirança  a  respeito  dos  que  viiihao  atraz,  escollieo 
«.Ventre  elles  cincoenta  dos  mais  coiieeituados  do 
paiz,  que,  sem  elles  o  saberem,  hiao  como  em  reféns. 
Agora ,  meus  filhos  ,  vai  começar  li  uma  nova 
scena ;  scena  de  prodigios ,  de  heroismo  e  de  cruel- 
dade ,  de  valor  e  de  perfídias  ,  de  gloria  e  de  ra- 
pina ;  em  liuma  palavra  a  conquista  do  México. 


SEXTA  TARDE. 

O  Pai.  Ao  16  de  agosto  de  1519  par  tio  o  exer- 
cito do  nosso  aventureiro  Cortez  de  Cempoalla  ;  e 
como  nos  primeiros  dias  iet  suas  marchas  por  terras 
pertencentes  aos  Caciques  seus  alliados ,  nada  de 
importante  aconteceo  que  mereça  a  nossa  attencào. 
Cumpre-nos  j)orem  seguir  seus  movimentos  desde 
que  chegarão  ás  fronteiras  de  Tlascala ;  e  para 
.melhor  intelligencia  dos  successos  occurridos , 
quero  primeiramente  explicar-vos  a  situação  em 
que  naquelle  tempo  se  achava  o  paiz. 

Tinha  o  districto  de  Tlascala  humas  cincoenta 
milhas  de  circumfereiícia.  As  montanhas  que  o 
atravessào  sao  contempladas  como  a  continuação 
das  mais  elevadas  montanhas  do  mundo ,  qae  se 
estendem  ao  longo  da  America  Meridional  ^  e  que 
em  hespanhoi  se  chamào  Cordilleras. 

João.  Emfrancez,  les  Coj-diliires. 

O  Pai.  E  também  se  chamao  a  Cordilheira  dos 
Andes;  ou  somente  os  Andes, 

Distinguiào  -  se  os  habitantes  d'esta  provincia 


277 
de  todos  os  outros  Americanos  por  seu  grandíssimo 
valor,  e  excessivo  amor  pela  sua  independência.  Ti- 
nliào  sacudido  corajosamente  o  jugo  dos  Mexicanos, 
e  havia  já  bastante  tempo  que  formavào  huma  re- 
publica invencivel.  Cada  huma  das  povoações  d'esta 
terra  de  soldados  tinha  seus  deputados  ou  represen- 
tantes (he  assim  que  se  chamào  os  que  tem  o  direito 
defallar  por  hum  paiz  ou  província)  eniTlascala, 
cidade  capital ,  e  a  assemblea  d'estes  deputados  for- 
mava o  conselho  supremo ,  e  exercia  o  poder  le- 
gislativo de  toda  a  nação  ;  eia  por  tanto  aristocrá- 
tica a  forma  de  seu  governo.  Sabes  tu,  Gonrado, 
o  que  isto  quer  dizer  ? 

CoNRADo.  Sim  ,  senhor,  meu  pai :  quer  dizer  que 
a  soberania  estava  nas  mãos  dos  cidadãos  mais  dis- 
tinctos. 

O  Pai.  Muito  bem.  He  talvez  este  o  único  exem- 
plo de  huma  perfeita  aristocracia  entre  povos,  que 
attendidos  seus  costumes  grosseiros  ,  erão  contados 
entre  os  bárbaros. 

O  orgulho ,  o  amor  da  independência ,  a  cora- 
gem ,  e  o  desejo  da  vingança  formavão  o  caracter 
d'esta  nação,  x^equena  ,  mas  formidável.  Em  vão 
trabalhou  Montezuma  por  sujeitál-a  á  obediência, 
em  vão  no  meio  d'elles  se  levantarão  ambiciosos 
querendo  erigir-se  em  tyrannos ;  de  nada  apro- 
veitarão estes  esforços ,  porque  sempre  firmes  e 
constantes  souberão  resistir  aos  usurpadores  ,  con- 
servando com  grandes  brios  sua  liberdade  e  inde- 
pendência y  chegando  a  merecer  o  título  de  inven- 
cíveis. 
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Informado  Coríez  d'estas  noticias  e  conhecendo 
quão  vantajoso  lhe  seria  formar  aUianca  com  hum 
povo  tão  valente  e  denodado,  resolveo,  apenas  che- 
gou ás  suas  fronteiras ,  de  lhe  enviar  huma  em- 
baixada de  paz  á  moda  indiana ,  e  com  todas  as 
ceremonias  entre  elles  usadas. 

Forao  escolhidos  para  este  embaixada  quatro  dos 
principaes  Zempoales,  para  quem  Marina  compôz 
hum  discurso  solemne ,  que  deviao  aprender  de 
cór  para  o  recitar  na  presença  do  Senado.  Adorná- 
rào-se  logo  os  quatro  Zempoales  com  suas  insí- 
gnias de  Embaixadores,  para  cuja  função  punhào 
sobre  os  hombros  huma  manta  ou  beca  de  algodão 
franzida  nas  pontas  :  na  mão  direita  huma  seta 
comprida  com  as  plumas  voltadas  para  cima ,  e  no 
braço  esquerdo  humarodella  de  concha.  Conhecia- 
se  pelas  plumas  da  se'ta  o  intento  da  embaixada  , 
porque  as  encarnadas  annunciavão  a  guerra ,  e  as 
brancas  denotávão  a  paz  :  por  estes  signaes  erao 
conhecidos  e  respeitados  nos  trânsitos  ;  porem  não 
podiào  sahir  das  estradas  reaes  da  provincia  por 
onde  hião  ,  porque  se  os  eucontravão  fora  d'ellas 
perdiao  o  foro  e  a  immunidade,  cujas  exempçôes 
tinha  o  por  sacrosantas,  observando  religiosamente 
€ste  género  de  fé  publica  ,  que  a  necessidade  inven- 
tou ,  e  depois  introduzio  entre  suas  leis  o  direito 
das  gentes. 

Com  estas  insígnias  de  seu  ministério  entrarão 
em  Tlascala  os  enviados  de  Cortez;  e  conhecidos 
por  ellas,  lhes  dérao  bom  alojamento  na  calpisca: 
assim  se  chamava  a  casa  destinada  para  o  recebi- 
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mento  dos  Embaixadores  :  no  dia  seguinte  convo- 
cou-se  o  Senado  para  os  ouvir  n'huma  grande  sala 
do  consistório  ,  onde  costumavào  juntar-se  para  as 
suas  conferencias.  Estavao  os  Senadores  sentados 
por  sua  antiguidade  sobre  buns  tamboretes  baixos 
de  madeira  finissima  e  feitos  de  buma  só  peça  ;  e 
logo  que  se  apresentarão  os  Embaixadores  ,  levan- 
tárào-se  bum  pouco  de  seus  assentos ,  e  os  acolliê- 
rào  com  moderada  cortezia.  Entrarão  elles  com 
as  setas  levantadas  para  cima ,  e  as  becas  sobre  as 
cabeças,  que  entre  suas  ceremonias  era  a  de  maior 
submissão  ;  e  feito  o  acatamento  ao  Senado  ,  ca- 
minharão pouco  a  pouco  até  ao  meio  da  sala,  onde 
sepozérao'de  joelhos,  e  sem  levantar  os  olhos,  es- 
perarão que  se  lhes  desse  licença  para  fallar.  Or- 
denou-lhes  o  mais  antigo  que  dissessem  a  que 
vinha  o  ;  e  tomando  assento  sobre  suas  mesmas  per- 
nas ,  disse  hum  d'elles ,  a  quem  peFtenceo  fazer  a 
oração  por  ser  mais  expedito  e  bem  fallante  : 

«  Nobre  republica ,  valentes  e  poderosos  Tlascal- 
tecas  :  o  senhor  de  Cempoalla,  e  os  caciques  da  ser- 
rania ,  vossos  -  amigos  e  confederados,  vos  enviao 
muito  saudar  :  e  desejando  a  fertilidade  de  vossas 
terras,  e  a  ruina  de  vossos  inimigos,  vos  fazem  sa- 
ber que  das  partes  do  Oriente  hão  chegado  á  sua 
terra  huns  homens  invencíveis  que  parecem  dei- 
dades ,  porque  navegão  sobre  grandes  palácios ,  e 
manejão  os  trovões  e  os  raios ,  armas  só  ao  céo  re- 
servadas :  ministros  de  outro  Deos  superior  aos 
nossos,  a  quem  oíFendem  as  tyrannias  e  os  sacrifí- 
cios de  sangue  humano  :  cujo  capitão  he  Embai- 
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>;a(]or  de  hum  príncipe  mui  poderoso,  que  com  im- 
pulso da  sua  religião  deseja  remediar  os  abusos 
da  nossa  terra  e  as  violências  de  Montezuma  :  e 
liavendo  remido  já  nossas  províncias  da  oppressào 
em  que  vi\iao,  se  acha  obrigado  a  seguir  por  vossa 
republica  o  caminho  do  México ,  e  quer  saber  em 
que  vos  tem  oíFendido  aquelle  tyranno ,  para  tomar 
como  sua  vossa  causa,  e  juntál-a  ás  demais  que 
justificâo  sua  pretençào.  Com  esta  noticia  de  seus 
desígnios ,  e  com  a  experiência  de  sua  benignidade, 
nos  temos  adiantado  a  pedir-vos  e  admoestar-vos 
Ja  parte  de  nosso  Cacique  e  de  toda  sua  confede- 
ração que  admittais  estes  estrangeiros ,  como  bem- 
feitores  e  alliados  de  vossos  alliados.  E  da  parte  de 
seu  capitão  vos  fazemos  saber  que  vem  de  paz  ,  e  só 
pretende  que  lhe  concedais  a  passagem  por  vossas 
terras  ;  tendo  entendido  que  elle  deseja  vosso  bem , 
e  que  suas  armas  são  instrumentos  da  justiça  e  da 
razão,  que  defendem  a  causa  do  céo  :  benignas  por 
sua  própria  natureza,  e  só  rigorosas  para  com  o 
delito  e  a  provocação.  » 

Dito  isto,  levantarão-se  os  quatro  sobre  os  joe- 
lhos ,  e  fazendo  huma   profunda  humiliacão   ao 
Senado  ,  tornarão  a  sentar-se  como  estavão  ,  para 
esperar  a  resposta.  A  qual  foi,  que  o  Senado  agra-   ,j 
decia ,  e  não  desaprovava  o  que  por  parte   de  seus    ^ 
confederados  lhe  era  communicado ;  porem  o  que     [ 
dizia  respeito  ao  capitão  dos  estrangeiros  precisava  J 
de  mais  séria  reflexão  ,  e  quando  houvessem  deli-   ^ 
berado  a  tal  respeito  llics  dariào  huma  resposta 
cathegorica.. 
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Propoz-se  o  negocio  em  conselho,  e  dividirào- 
se  os  votos  ;  huns  pronunciárào-se  pela  paz  ,  ou- 
tros pela  guerra;  á  testa  dos  segundos  achava-se 
Xicotencal ,  moço  de  grande  espirito,  que  por  seu 
talento  e  façanhas  occupava  o  posto  de  general  das 
armas  ,  o  qual  fez  hum  grande  discurso  em  favor 
de  sua  opinião ,  e  como  lhe  nào  faltava  o  dom  da 
palavra  ,  conseguio  inclinar  o  parecer  dos  outros  , 
e  assentou-se  de  commum  accordo  que  se  entre- 
tivessem  os  Embaixadores  com  vãos  pretextos  , 
mettendo  tempo  em  meio ,  até  se  aperceberem 
para  a  defeza. 

Oito  dias  se  passárào  sem  que  recebessem  res- 
posta alguma  ,  cuja  demora  era  nao  pouco  suspei- 
tosa para  Cortez  e  seus  alliados  :  resolveo-se  por 
tanto  hir  para  diante  até  saber  o  que  era  feito  dos 
Embaixadores  ^  e  qual  fora  a  resposta  das  propos- 
tas que  levarão. 

Mas  nao  tinha  ainda  andado  muito  caminho 
quando  vê  na  sua  fiente  hum  troço  de  gente  ar- 
mada que  se  dispunha  a  disputar-lhe  a  passagem. 
Travou-se  o  combate  ,  o  qual  não  foi  pouco  san- 
grento para  os  índios,  ao  mesmo  passo  que  os  Hes- 
panhoes,  resguardados  pelas  suas  cazacas  de  algo- 
dão^ apenas  soíFrèrào  algumas  feridas  mui  ligeiras, 
sendo  dez  vezes  maior  o  numero  dos  inimigos  que 
forâo  feridos  mortalmente.  Mas  que  podia  somente 
o  valor  sem  táctica,  e  sem  outras  armas  que  arcos, 
fundas ,  e  clavas ,  contra  a  pericia  militar  dos  Eu— 
ropeos ,  e  contra  aquellas  boccas  de  fogo  ciue  vo- 
niitavao  a  morte  e  espalhavâo  o  terror  I 
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.  Ganhada  esta  primeira  victoria ,  continuou  Cor- 
tez  sua  marcha  pelo  interior  do  paiz  sem  difficul- 
dade,  e  no  dia  seguinte  teve  a  satisfação  de  ver 
chegar  dous  de  seus  Embaixadores  acompanhados 
de  alguns  Tlascaltecas  ,  os  quaes  disserao ,  que  nao 
erâo  elles  os  culpados  do  que  na  véspera  succe- 
dêra ,  mas  sim  os  Otomias ,  povos  seus  alliados  , 
que  sem  autorisaçao ,  e  mesmo  seu  máo  grado ,  ti- 
nhao  começado  as  hostilidades ;  procurando  por 
este  modo  lançar  aos  outros  a  culpa  d'aquillo  de 
que  elles  mesmos  erao  autores. 

Mas  nào  tardou  muito  que  se  nào  conhecesse  sua 
velhacaria ,  porque  continuando  os  Hespanhoes  sua 
marcha  paraTlascala  ,  encontrarão  no  dia  seguinte 
os  outros  dous  Embaixadores  que  vinha  o  em  de- 
plorável estado.  Apenas  chegarão  ,  deilárâo-se  aos 
pés  deCortez,  debulhados  em  lagrimas,  abraçando- 
o  pelos  joelhos  ,  e  lamentando-se  amargamente  do 
pérfido  trato  que  lhes  fizerao  os  Tlascaltecas,  os 
quaes,  esquecendo  o  sagrado  direito  das  gentes,  os 
tinhao  carregado  de  ferros  para  os  sacrificar  aos 
seus  deoses ;  o  que  lhes  teria  succedido  se  nào  se  ti- 
vessem escapado  de  noite,  e  que  sabiào  de  certo 
que  esta  era  a  sorte  que  destinavào  a  todo  o  exer- 
cito hespanhol. 

Com  estas  informações  mais  se  desenganou  Cor- 
tez ,  que  nào  tinha  outra  cousa  a  fazer  senão  pre— 
parar-se  para  o  combate,  e  continuar  a  marcha. 
Nao  se  passárà:o  muitas  horas  que  elle  se  nào  visse 
rodeado  de  innumeravel  multidão  de  Tlascaltecas 
armados  e  de  vários  outros  povos  seus  alliados  ,  a 
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cuja  frente  rinha  Xicotencal,  como  capitão  gene- 
ral. Travou-se  a  peleja ,  e  foi  a  batalha  mui  san- 
grenta. Occorreo  nesta  occasião  hum  successo  ,  que 
sendo  em  si  de  pouca  importância ,  poderia  trazer 
comsigo  a  total  ruina  do  exercito  hespanhol ;  e 
passou  o  caso  assim.  No  calor  do  combate  aparto u- 
se  muito  dos  seus  hum  cavalleiro  hespanhol ,  e  de 
tal  modo  penetrou  por  entre  os  esquadrões  inimi- 
gos ,  que  se  vio  accommettido  por  todos  os  lados  , 
e  não  podendo  receber  auxilio  dos  seus ,  succumbio 
á  força  de  golpes ,  que  os  índios  lhe  descan  egavãa 
desapiadadamente.  Apenas  elle  cahio,  correrão 
logo  estes  a  cortar  a  cabeça  do  cavallo,  e  espetando- 
a  n'huma  lança  a  levava  o  por  toda  a  parte  em 
triunfo  ,  para  mostrar  a  todos  que  aquelie  monstro 
nao  era  invencivel  como  se  imaginava ,  mas  sim 
sujeito  a  morrer. 

Cobrarão  animo  os  índios  com  este  aconteci- 
mento, e  combatiào  comtanto  ardor  que  difficultosa- 
mente  lhes  podiào  resistir  osHespanhoes.  Já  se  jul- 
gava nào  distante  o  momento  em  que  se  vissem 
inteiramente  assoberbados  por  seus  inimigos , 
quando  de  repente  cessou,  com  grande  admiração 
sua,  toda  a  gritaria  que  fazião,  eaté  se  suspenderão 
as  hostilidades.  Hum  repentino  silencio  se  espalhou 
€m  todo  o  exercito ,  e  somente  se  ouviào  os  atabal- 
des  e  buzinas,  que  tocavâo  a  retirada. 

TnEOPmLo.  Então  o  que  he  que  lhes  aconteceo? 

O  Pai.  Soube-se  depois  que  tinhão  morrido  seus 
principaes  capitães ,  e  que  seus  lugares  não  podião 
ser  logo  prehenchidos  por  outros ;  alem  de  que , 
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como  elles  coiitavao  como  o  maior  dos  triunfos  o 
terem  cortado  a  cabeça  ao  cavallo  ,  contentavào-se 
em  ter  alcançado  esta  vantagem,  e  até  o  mesmo 
Xicotencal  a  tomou  em  suas  mãos  e  a  remetteo  ao 
conselho  supremo. 

Vendo  Cortez  que  lhe  nao  era  tao  fácil  a  passa- 
gem por  aquella  provinda  como  ao  principio  se 
imaginou  ,  tratou  de  se  fortificar  n'huma  posição 
que  achou  vantajosa  :  entretanto  fez  toda  a  diligen- 
cia para  ver  se  podia  negociar  a  paz  com  aquella 
gente ,  mas  sempre  debalde ,  porque  Xicotencal 
oppunha-se  a  isto  decididamente ,  tratando  com  a 
jftaior  barbaridade  os  emissários  de  Cortez,  che- 
gando seu  atrevimento  ao  ponto  de  dizer-lhes  que 
fossem  avisar  da  sua  parte  o  general,  que  no  dia  se- 
guinte ao  amanhecer,  elle  hiria  á  testa  de  hum 
hinumeravel  exercito  dar-lhe  batalha  ,  e  contava 
trazèl-o  prisioneiro  e  todos  os  seus ,  para  depois  os 
sacrificar  aos  deoses. 

Para  adoçar  esta  noticia,  que  na  verdade  era  bem 
desagradável,  mandou  Xicotencal  hum  presente 
de  trezentas  gallinhas  da  índia  e  grande  quantidade 
de  viveres  de  toda  a  espécie ,  dizendo  que  era  para 
seus  inimigos  se  regalarem  antes  de  serem  immola- 
dos ;  por  ventura  persuadidos  aquelles  bárbaros 
que  teria  assim  melhor  sabor  a  carne  dos  Europeos, 
de  que  tencionavao  fazer  hum  grande  banquete. 
Rirào-se  muito  os  Hespanhoes  com  o  presente ,  co- 
mcrào-no  mui  contentes,  eníto  lhes  sérvio  de  pouco 
para  reanimar  suas  forças,  de  que  forão  obrigados 
a  fazer  uso    no  dia   seguinte,  porque  Xicotencal 
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nao  faltou  á  palavra.  Yinlia  rompendo  o  dia  , 
quando  começou  a  campanha  a  cobrir-se  de  índios 
armados,  e  nao  se  alcançava  com  a  vista  o  fim  de 
suas  tropas  :  passava  o  exercito  de  cincoenta  mil 
homens  (  segundo  elles  mesmos  confessarão  ) ,  ul- 
timo esforço  da  republica  ,  e  de  todos  seus  alliados, 
para  colher  vivos  aosHespanhoes,  e  levál-os  mane- 
atados,  primeiro  ao  sacrifício,  e  depois  ao  ban- 
quete. Trazião  de  novidade  huma  grande  águia  de 
ouro,  levantada  ao  alto  :  insignia  de  Tlascala  ,  que 
só  acompanhava  suas  hostes  nas  maiores  emprêzas. 
Hiào-se  aproximando  com  incrivel  ligeireza ;  e 
quando  estiverão  a  tiro  de  canhão  ,  começou  a  re- 
primir sua  celeridade  a  artelharia ,  pondo-os  em 
tanto  assombro  ,  que  se  detiverão  hum  pouco  inde- 
cisos entre  a  ira  e  o  medo ;  porem  vencendo  a  ira  , 
adiantarão -se  de  tropel ,  ale  chegar  á  distancia  que 
poderão  jogar  suas  fundas  e  disparar  suas  frechas, 
onde  os  deteve  segunda  vez  o  terror  dos  arcabuzes 
e  o  rigor  das  bestas. 

Durou  largo  tempo  o  combate,  sangrento  da 
parte  dos  índios  ,  e  com  pouco  damno  dos  Hespa- 
nhoes  ,  porque  milita  vão  em  seu  favor  a  differença 
das  armas ,  e  a  ordem  e  concerto  com  que  davão  e 
recebião  as  cargas.  Porem  reconhecendo  os  índios 
o  sangue  que  perdiao  ,  e  que  os  hia  destruindo  sua 
mesma  tardança  ,  se  moverão  de  huma  vez  ,  impel- 
lidos,  ao  que  parecia  ,  os  de  diante  pelos  que  vi- 
nhào  de  traz,  e  cahio  toda  a  multidão  sobre  os 
Hespanhoes  e  Cempoales,  com  tanto  Ímpeto  e  des- 
esperação, que  os  romperão  e  desbaratarão,  des- 
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fazendo  inteiramente  a  uniào  e  boa  ordem  em  que 
até  alli  se  mantinha  o  ;  e  foi  necessário  todo  o  valor 
dos  soldados,  todo  o  alento  e  diligencia  dos  capitães, 
lodo  o  esforço  dos  cavallos,  e  toda  a  ignorância  mi- 
litar dos  índios  ,  para  que  podessem  tornar  a  for- 
mar-se  ,  o  que  conseguirão  com  difíiculdade ,  e  nào 
sem  perda  dos  que  forào  mais  tardios  em  retirar-se. 
Recobrando  porem  novos  alentos ,  e  aproveitando 
a  confusão  que  começou  a  reinar  entre  os  índios , 
dêrão  sobre  elles  com  tanto  denodo ,  que  os  obriga- 
rão a  abandonar  o  campo  ,  ficando  os  Hespanhoes 
senliores  Q'elle. 

Apezar  de  ser  grande  esta  derrota ,  nào  era  ainda 
assaz  bastante  para  abater  o  orgulho  d'aquella  na- 
ção guerreira.  Estavao  elles  persuadidos  que  todos 
os  Europeos  em  geral,  e  cada  hum  em  particular, 
erao  feiticeiros  ,  e  que  todas  as  façanhas,  alias  tào 
maravilhosas,  nào  se  faziào  senào  por  encanta- 
mento; e  entào  persuadirào-se  iguahnente  que,  re- 
correndo á  mesma  sciencia,  e  desarmando  hum 
encanto  com  outro  encanto ,  fácil  hes  seria  vencêl- 
os :  chamárào  por  tanto  seus  magos  e  agoureiros 
para  lhes  propor  o  negocio  da  parte  do  Senado. 

Carlota.  Pois  elles  tinhào  magos  e  agoureiros  ? 

O  Pai.  Tinhào  huma  espécie  de  sacerdotes,  mas 
que  nào  erào  senào  impostores  ,  que  persuadiào 
ao  povo  que  por  diíTerentes  prestigios  podiào  pene- 
trar o  futuro ,  e  fazer  muitas  outras  cousas ,  que 
excedem  a  potencia  humana.  Estes  respondèrào 
com  hum  ar  muito  misterioso ,  e  como  quem  ja 
vinha  prevenido  para  o  caso  :  «  que  segundo  as  ob- 
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servaçòes  de  seus  circulos  e  adivinhações,  tinha  o  já 
descoberto  e  averiguado  o  segredo  d'aquella  novi- 
dade, e  que  todo  tonsistia  em  que  os  Hespanhoes 
.erào  filhos  do  sol  ,  produzidos  de  sua  mesma  ac- 
tividade em  a  terra  das  regiões  orientaes ,  sendo 
seu  maior  encantamento  a  presença  de  sai  pai,  cuja 
fervorosa  influencia  lhes  communicava  hum  gé- 
nero de  força  superior  á  natureza  humana  ,  quedos 
tornava  immortaes.  Porem  que  ao  transpôr-se 
para  o  occidente  cessava  a  influencia,  e  ficavào 
desalentados  ,  e  murchos  como  as  flores  do  campo, 
reduzindo-se  aos  limites  da  mortalidade  como  os 
outros  homens;  por  cuja  consideração  convinha 
investil-os  de  noite ,  e  acabar  com  elles  antes  que 
nascesse  o  sol ,  e  os  fizesse  inyenciveis  ^  » 

Acreditarão  completamente  os  Tlascaltecas  o 
dito  de  seus  magos,  e  dêrao-se  pressa  em  fazer  uso 
de  huma  descoberta  tào  importante,  dispondo  tudo 
para  hum  ataque  nocturno.  Nào  estava  Cortez  des- 
apercebido ;  sua  prudência  e  vigilância  nao  lhe 
davão  lugar  a  ser  surprehendido.  EUe  tinha  collo- 
cado  suas  sentinellas  e  postos  avançados  de  ma- 
neira ,  que  no  caso  de  se  approximar  o  inimigo , 
era  avisado  a  tempo  para  dar  todas  as  disposições 
necessárias.  Chegai ào  com  eff"eito  os  Tlascaltecas, 
mas  os  Hespanhoes,  advertidos  a  tempo,  já  os  espe- 
ra vão  em  forma  de  batalha.  Rompeo-se  a  peleja  da 
parte  dos  índios  mui  impetuosa  e  porfiada ,  mas 

'  Esta  resposta  dos  Blagos  be  tirada  exactamente  de  Solis, 

( Do  Traductor. ) 
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mui  bem  sustentada  da  parte  dos  Hespanlioes,  que 
em  pouco  tempo  ganharão  a  melhor  sobre  elles  , 
e  os  desbaratarão  pondo -os  em  c«mpleta  fugida. 

Com  esta  derrota ,  em  que  perderão  grande 
quantidade  de  gente  ,  sem  que  os  Hespanhoes  per- 
dessem hum  só  homem,  ficarão  inteiramente  ater- 
rados ,  e  tomarão  por  melhor  expediente  sacrificar 
aos  deoses  seus  Magos  ,  que  com  tanta  impudência 
os  tinhào  enganado  ,  e  mandar  emissários  a  Cortez 
pedindo  a  paz.  Escolhêrão-se  para  isto  osmaisdis- 
tinctos  da  republica  ,  e  vinhao  da  maneira  e  forma 
seguinte. 

Guiavâo  esta  comitiva  quatro  personagens  de 
respeito  bem  adornadas,  cujo  traje  e  plumas  bran- 
cas denotavão  a  paz  :  de  trás  d'elles  vinhão  seus 
criados,  e  logo  depois  vinte  ou  trinta  índios  tame- 
nes  carregados  de  comestiveis.  Paravão  de  quando 
em  quando ,  como  receosos  de  se  approximar ,  e 
faziao  grandes  humiliacoes  até  chegar  ao  quartel , 
entretendo  o  medo  com  a  cortezia  :  inclinavão  o 
peito  até  tocar  a  terra  com  as  mãos,  levantando-se 
depois  para  as  pôr  nos  lábios  :  reverencia  que  só 
usavao  com  seus  principes ;  e  logo  que  estiverão 
mais  perto  subio  de  ponto  sua  humiliacão  com  o 
fumo  de  seus  thuribulos. 
Recebeo-os  Cortez  com  apparato  e  severidade 
*  conveniente  :  e  elles  ,  repetindo  suas  reverencias  e 
perfumes ,  derão  sua  embaixada  nos  seguintes 
termos. 

M  Sois  vós  divindades  cruéis  e  inimigas?  Eis 
aqui  tendes  escravos  que  entregamos  á  vossa  dis- 
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posição  para  lhes  comerdes  a  carne  e  beberdes  o 
sangue.  Sois  vós  Deoses  benignos?  acceitai  a  ofFe- 
renda  dos  incensos  puros ,  e  plumas  de  diversas 
cores ;  mas  se  por  ventura  sois  homens ,  aqui  ten  ; 
des  carne*e  pâo  para  vos  alimentardes.  » 

Depois  d'esta  pequena  ,  mas  mui  notável  ha- 
renga ,  pedirão  perdão,  e  implorarão  a  paz.  tluma 
e  outra  cousa  lhes  concedeo  Cortez  ,  exigindo  coni 
tudo  liuma  satisfação  das  oíFensas  que  havia  rece-' 
bido. 

Apenas  esta  resposta  chegou  a  Tlascala ,  mandou 
logo  o  governo  publicar  huma  circular  a  todos  os 
habitantes  para  fornecer  viveres  aos  estrangeiros , 
nào  exigindo  d'elles  alguma  paga  :  esta  ordem  foi 
executada  tao  exacta  e  promptamente  que  causou 
nos  Hespanhoes  grandissima  admiração.  Passados 
dois  dias  vio-se  vir  de  Tlascala  para  o  campo  ^os 
Hespanhoes  huma  procissão  solemne ;  e  como  se 
conhecesse  pelos  vestidos  dos  que  formavâo  a  co- 
mitiva, que  era  huma  segunda  embaixada  de  paz  , 
deo  Cortez  ordem  para  serem  recebidos  sem  a  mais 
leve  sombra  de  desconfiança. 

Vinha  á  frente  d'esta  embaixada  o  valenteXico- 
tencal :  acompanhavao-no  cincoenta  cavalleiros  de 
sua  escolha  e  parentela  ,  bem  adornados  a  seu 
modo.  Era  de  mais  que  mediana  estatura,  de  bom 
talhe,  mais  robusto  que  corpolento  :  seu  traie, 
hum  manto  branco  airosamente  traçado,  muitas 
plumas,  e  algumas  pedras  preciosas  distribuídas 
com  simetria  :  o  rosto  de  pouco  agradável  propor- 
ção ,  mas  que  nao  deixava  de  infundir  respeito 
'•  13 
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fazeiído-se  mais  repara vel  pelo  denodo  que  pela 
fealdade.  Chegou  com  desembaraço  de  soldado  á 
presença  de  Cortez ,  e  feitas  suas  reverencias  tomou 
assento,  dis&e  quem  era  e  começou  sua  oraçào  con- 
fessando  »  que  elle  tinha  toda  a  culpa  da  guerra 
passada ,  porque  se  persuadio  que  os  Hespanhoes 
€rão  partidários  de  Montezuma,  cujo  nome  abor- 
xecia  ;  mas  que  por  isso  mesmo ,  e  como  primeira 
testemunha  de  suas  façanhas,  vinha  rendido  entre- 
gar-se  nas  mãos  de  seu  vencedor,  desejando  me- 
recer com  esta  submissão  e  reconhecimento  o  per- 
dão para  a  sua  republica  ,  cujo  nome  e  autoridade 
trazia  ,  não  para  propor,  mas  para  pedir  rendida- 
mente a  paz,  e  recebél-a  como  lh'a  quizessem  con- 
ceder :  que  em  nome  do  Senado,  Nobreza ,  e  povo 
de  Tlascala  lhe  supplicava  com  todo  o  encareci- 
mento quizesse  honrar  com  a  sua  presença  aquella 
cidade ,   onde  acharia  alojamento  para  toda  sua 
^ente,   e  aquella  veneração  e  acatamento,  que  se 
devia  esperar  dos  que  sendo  valentes  se  rendiào  a 
rogar  e  obedecer ;  que  huma  só  cousa  lhe  pedia , 
sem  que  parecesse  condição  de  paz,  mas  dadiva  de 
sua  piedade ,  e  vinha  a  ser,  que  não  maltratasse  os 
povos  nos  sitios  por  onde  passasse  ,  e  reservasse 
da  licença  militar  seus  deoses  e  suas  mulheres.  » 
Agradou  tanto  a  Cortez  o  discurso  e  desafogo  de 
Xicotencal ,  que  não  poude  deixar  de  o  manifestar 
110  semblante ,  deixando-se  levar  do  aíFecto  que 
sempre  lhe  merecião  os  homens  de  valor;   não 
poude  com  tudo  occultar  o  seu  resentimtinto  pela 
injusta  guerra  que  lhe  fizera ,  mas  isso  não  obstante 
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Iheconcedeo  benignamente  a  paz,  e  lhe  deo  suapala- 
^♦a  de  que  em  poucos  dias  dirigir-se-hia  a  Tlascala 
IN 'este  meio  tempo  chegou  huma  nova  embai- 
xada de  Montezuma  que  tinha  o  duphcado  fim  de 
mipedir  Cortez  de  continuar  sua  marcha  ,  e  de  fa- 
zer alhança  com  os  Tlascaltecas.  Nào  se  inquietarão 
pouco  os  novos  aUiados  com  esta  intriga  diplomá- 
tica, temendo  que  os  agentes  do  Imperador  conse- 
guissem  excitar  a  desconfiança  entre  os  Hespanhoes- 
e  como  Cortez  nao  apparecesse  como  tinha  promet- 
tido,  nem  os  Hespanhoes  se  deixassem  ver  de  cima 
dos  muros,  resolvêrào-se  os  do  goverilo  ,  por  ul- 
tmia  demonstração  de  seu  aftecto,  hir  ao  quartel 
em  corpo  de  senado ,  para  o  conduzir  á  cidade  •  ou 
nao  voltar  a  ella  sem  deixar  inteiramente  accredi- 
tada  a  sinceridade  de  seu  trato,  e  desvanecidas  as 
negociações  de  Montezuma. 

Era  solemne  e  nmneroso  o  acompanhamento,  e 
pacifica  a  cor  dos  adornos  e  das  plumas.  Yinhao  os 
senadores  em  andas,  ou  cadeiras  portáteis,  aos 
tiombros  de  ministros  inferiores ;  e  no  melhor  lu- 
5ar  Magiscatzin  que  favoreceo  sempre  a  causa  dos 

aespanhoes,eopaideXicotencal,veneravelanciào 
i  quem  os  muitos  annos  tinhào  já  roubado  a  vista 
nas  sem  lhe  oífender  a  cabeça,  pois  se  conservava 
odavia  com  opiniào  de  sábio  entre  os  conselheiros 
Lpearâo-se  pouco  antes  de  chegar  á  casa  onde  os 
sperava  Cortez;  e  o  cego  se  adiantou  aos  outros, 
edmdo  aos  que  o  conduzião  que  o  levassem  pai-a 
into  do  capitão  dos  orientaes.  Abraçou-o  com  ex- 
aprdinaria  alegria,  e  depois  lhe  applicava  por 
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diferentes  partes  o  tacto ,    como  quem  desejava 
conhecêl-o,  supprindo  com  as  mãos  o  defeito  ^^ 
olho^.  Seiitárão-se  todos  ,  e  a  rogo  de  Magiscatzin 
f aliou  o  cego  nesta  substancia. 

a  Valoroso  capitão ,  ou  tu  sejas  de  origem  im- 
mortal  ou  nao  ,   tens  em  teu  poder  o  Senado  de 
Tlascala  ,  ultimo  signal  de  nossa  vassallagem.  Nào 
vimos  para  disculpar  o  erro  de  nossa  nação ,  mas 
sim  a  tomál-o  sobre    nós ,  na  esperança  de  que 
nossa  sinceridade  desarmará  tua  indignação.  Nossa 
foi  a  resolução  para  a  guerra ;  porem  igualmente 
nossa  ha  sido  a  decisão  da  paz.  Apressada  foi  a  pri- 
meira ,  e  tardia  a  segunda  ;   porem  nào  costumao 
ser  de  peior  qualidade  as  resoluções  mais  conside- 
radas; antes  se  desfaz  com  custo ,  o  que  com  diffi- 
culdade  se   estabelece    :  e  posso  assegurar  que  a 
mesma  demora  nos  deo  maior  conhecimento  de  teu 
valor,  e  consolidou  as  bazes  de  nossa  constância. 
Ts  ão  ignoramos  que  Montezuma  intenta  dissuadir-te 
de  nossa  confederação  :  ouve-o  como  a  nosso  mí- 
mico,  se  he  que  o  não  consideras  como  hum  ty- 
ranno  ;  que  bem  o  mostra  ser  quem  te  busca  para 
cometteres  tão  grande  semrazao.  Nós  nào  queremos 
que  nos  ajudes  contra  elle ,  porque  para  tudo  que 
nào  fôr  teu  valor,  sobejas  sào  nossas  forças  :  o  que 
somente  sentiremos  he  que  fies  tua  seg«rança  de 
suas  offertas,  porque  conhecemos  seus  artifícios  e 
maquinações;  e  eu  apezar  de  minha  cegueira  des- 
cubrohum  clarào  que  me  deixa  entrever  os  pengos 
aue  te  ameaçào.  Pode  ser  que  Tlascala  se  faça  fa- 
mosa no  mundo  pela  defeza  da  tua  justiça  :  poreii* 
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deixemos  ao  tempo  teu  desengano,  que  nào  heva- 
ticiíiio  o  que  se  collige  facilmente  de  sua  tyraniiia, 
e  de  nossa  fidelidade.  Já  nos  oíTereceste  a  paz  : 
se  não  te  detém  Montezuma ,  quem  lie  que  te 
detém?  Porque  te  negas  a  nossas  instancias?  Por- 
que não  vens  lionrar  nossa  cidade  com  tua  pre- 
sença? Resolutos  vimos  a  conquistar  de  liuma  vez 
tua  vontade  e  tua  confiança ,  ou  entào  pôr  em  tuas 
mãos  nossa  liberdade;  escolhe  pois  d'estes  dois 
partidos  o  que  mais  te  agradar,  que  para  nós  não 
lia  meio  entre  as  duas  fortunas  de  sermos  ,  ou  teus 
amigos,  ou  teus  prisioneiros.  » 

Assim  concluio  o  venerável  cego  sua  oração.  E 
quem  poderia  resistir  a  hum  tal  discurso  ,  sahuido 
da  hôca  de  tào  venerando  ancião  ?  Rendêo-se  prom- 
ptamente  Cortez  ás  suas  instancias,  dizendo -lhe 
que  huma  vez  que  lhe  mandasse  conductores  para 
a  bagagem,  iria  alojar-se  em  sua  terra.  No  outro 
dia  pela  manhaa  apparecèrão  quinhentos  Tanienes^ 
ou  índios  de  carga ,  disputando  entre  si  a  preferen- 
cia sobre  qual  tomaria  aos  hombros  o  fardo  mais 
pesado.  Dispôz  Cortez  sua  gente,  e  começou  sua 
marcha  na  mesma  ordenança  ,  como  se  fora  para  o 
combate  :  precaução  de  capitíío  prudente ,  que  elle 
nunca  esquecia,  e  que  lhe  foi  muito  vantajosa  em 
todas  suas  emprezas.  Estava  a  campanha  por  ambos 
os  lados  povoada  de  innumeraveis  índios ,  que  sa- 
hião  de  seus  povos  trazidos  pela  novidade;  e  erào 
tantos  seus  gritos  e  acenos,  que  poderão  passar  por 
clamores  ou  ameaças  das  que  se  usavao  na  guerra  , 
se  Marina  não  dissera  que  costuma  vão  usar  também 
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d'aquelles  alaridos  em  suas  maiores  festas;  e  que 
celebrando  a  seu  modo  a  dita  que  liaviao  alcançado, 
victoreavào  e  bemdiziào  os  seus  novos  amigos ;  comi 
cuja  noticia  se  tornarão  menos  incommodas  as  vo- 
zes ,  sendo  entào  necessária  a  paciência  para  os  ap- 
plausos. 

Sahírao  os  senadores,  em  grande  distancia  fora 
da  cidade ,  a  receber  o  exercito  com  toda  a  osten- 
tação e  pompa  de  suas  funcções  publicas ,  assis- 
tidos dos  nobres,  que  em  taes  casos  se  ufanavão  em 
autorizar  os  ministros  de  sua  republica.  Logo  que 
se  approximárão  de  Cortez  fizerão  suas  reverencias, 
mas  nao  se  demorarão ,  e  forão  logo  seguindo  o 
exercito,  dando  a  entender  com  esta  apressada  hu- 
miliação  que  desejavão  adiantar  a  marcha  ou 
nao  demorar  aos  que  vinliào  acompanhar. 

Ao  entrar  na  cidade  resoárao  os  vivas  e  accla- 
mações  com  maior  estrondo,  porque  se  mesclava 
com  o  grito  popular  a  musica  disonante  de  suas 
flautas ,  atabaldes ,  e  bozinas.  Era  tanto  o  concurso 
da  gente ,  que  era  necessário  que  os  ministros  do 
Senado  empregassem  todo  o  seu  esforço  para  ac- 
commodar  a  multidão,  e  desembaraçar  as  ruas.  Es- 
pargia o  as  mulheres  diílerentes  flores  sobre  os  Iles- 
panhoes.  Os  sacerdotes  sahírão  também  ao  encontro, 
arrastando  as  roupas  talares  de  seus  sacrifícios,  e 
derramando  com  seus  thuribulos  agradáveis  aro- 
mas. Deixava-se  conhecer  nos  semblantes  de  todos 
a  sinceridade  de  seu  animo ;  porein  com  vários  af- 
fectos  ,  porque  andava  a  admiração  mesclada  com 
o  jubilo,  e  o  alvoroço  temperado  com  a  veneração. 
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O  alojamento  quetinhào  prevenido ,  com  tudo  que 
era  necessário  para  commodidade  e  regalo,  era  a 
melhor  casa  da  cidade  ,  onde  havia  três  ou  quatro 
pateos  mui  espaçosos,  com  tantos  e  tào  capazes  apo- 
sentos que  conseguio  Cortez  sem  difficuldade  a  con- 
veniência de  ter  unida  sua  gente.  Logo  que  arran- 
jou todo  o  seu  exercito  ,  mandoa  pôr  guardas  e 
sentinellas  em  todas  as  entradas  do  quartel ;  do  que 
se  mostrarão  hum  pouco  escandalizados  os  Tlas- 
caltecas ,  julgando  que  desconfiavâo  d'elles,  mas 
depressa  socegárao  quando  Cortez  lhes  assegurou 
que  aquella  era  sempre  a  pratica  entre  os  soldados 
europeos  ,  nao  por  motivo  de  desconfiança ,  mas 
para  nào  perderem  a  disciplina  ainda  mesmo  em 
tempo  de  paz. 

Teve  lugar  esta  entrada  ,  em  que  os  Hespanhoes 
alcançarão  humapaz  com  circumstanciasde  triunfo^ 
aos  vinte  e  três  de  septembro  de  1519 ;  e  desde  en- 
tão começou  Cortez  a  conhecer  de  quanta  utilidade 
lhe  seria  para  o  futuro  a  amizade  com  este  povo 
guerreiro  e  generoso;  e  por  consequência  passou 
as  ordens  mais  restrictas  para  que  todos  os  seus 
soldados  conservassem  a  mais  rigorosa  disciplina , 
empregando  todos  os  meios  possiveis  para  manter 
o  mesmo  respeito,  e  não  desmerecer  da  confiança 
que  até  alli  tinhao  gozado  :  mas  pelo  seu  zelo  reli- 
gioso esteve  a  ponto  de  comprometter  o  bom  exita 
de  sua  empreza ,  e  passou  o  caso  assim. 

Conversando  hum  dia  Cortez  com  hum  dos  sena- 
dores ,  veio-se  a  fallar  em  matérias  de  religião ;  e 
fez  elle  todo  o  esforço  para  lhe  persuadir  que  de— 
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via  renunciar  a  seus  falsos  deoses,  e  adorar  o  único 
verdadeiro  Deos  c|ue  era  o  dos  Chrislàos.  Respon- 
deo-lhe  o  senador  que  era  verdade  que  elles  podiào 
jnuito  bem  ser  commandados  por  hum  só  general 
que  era  hum  homem ,  mas  que  para  governar  a 
tantos  nao  era  bastante  huma  só  divindade ;   ao 
menos  que  pela  sua  parte  havião  mister  muitos 
deoses  :  hum  que  os  defendesse  contra  as  tempes- 
tades ,  outro  que  os  resguardasse  das  inundações , 
€  outro  que  os  protegesse  na  guerra.  Replicou-lhe 
Cortez  que  o  Deos  uno  dos  Christaos  velava  por 
tudo,  e  tudo  regia  e  governava.   Nào  podia  com- 
prehender  o  índio  como  huma  só  divindade  po- 
desse  abranger  a  tantas  cousas  differentes  j  e  como 
se  mostrasse  renitente ,  mandou  Cortez  chamar  o 
capellao  para  convencer  o  senador  e  mais  os  ou- 
tros Tlascaltecas  que  se  achavão  presentes.  Veio  o 
padre  e  fez   toda  a  diligencia  para  os  persuadir; 
ouvírâo-no  com  attenção  ,  mas  quando  elle  acabou 
de  lallar ,  pedírao-lhe  mui  encarecidamente  cjue 
nao  fallasse  em  semelhante  matéria  fora  do  quartel 
dos  Hespanhoes;  porque,  dizião  elies,  se  chegacv 
a  ter  d'isto  noticia  seus  Teules,  vingar-se-hào  sem 
duvida  dos  Tlascaltecas,  e  devastarão  todo  seu  paiz. 
Apenas  Cortez  tal  ouvio,  ficou  furioso,  e  jcá  se 
propunha  a  fazer  o  mesmo  que  fizera  em  Cenipoalla, 
destruindo  violentamente  o  culto  dos  Ídolos ;  mas 
o  CapeUio  ,  que  era  o  padre  F.  Bartholomeo  d'Ol- 
medo,  homem  respeitável ,  cujo  nome  he  digno  de 
memoria  ,  teve  -  lhe  mão  fazendo  -  lhe  conhecer 
t^uanto  era  imprudente  hum  tal  procedimento; 
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dizendo-llie  com  inteireza  religiosa  :  «  que  nào  era 
pequeno  o  seu  escrúpulo  pelo  que' se  liavia  pratica- 
do forçadamente  com  os  de  Cempoalla,  porque  nâo 
se  ajustava  bem  a  violência  com  o  Evangelho;  e  que 
aquillo  em  substancia  era  derribar  os  altares ,  e 
deixar  os  Ídolos  no  coração.  «  Accrescentando  mais 
que  a  empreza  de  reduzir  aquelles  gentios  pedia 
mais  tempo  e  mais  suavidade,  porque  não  era  bom 
jueio  para  lhes  mostrar  seu  engano,  malquistar 
com  torturas  a  verdade;  e  que  antes  de  introduzir 
a  Deos ,  devia-se  desterrar  o  demónio  :  guerra 
de  outra  milicia ,  e  de  outras  armas.  »  A  cuja  per- 
suasão e  autoridade  se  rendeo  Gortez  ,  reprimindo 
o  Ímpeto  de  seu  zelo. 

Quanto  não  são  louváveis  os  sentimentos  de 
brandura  e  suavidade,  especialmente  n'lium  tempo 
em  que  os  christãos,  levados  de  hum  zelo  excessivo, 
tinhão  como  hum  acto  de  justiça  e  de  religião  per- 
perseguir  seus  irmãos  que  vivia  o  no  erro  ,  e  obri- 
gál-os  a  crer  huma  cousa ,  em  que  ainda  não  esta- 
vão  instruidosi  Demos  louvores  a  Deos,  meus 
filhos,  por  termos  nascido  n'hum  tempo,  em  que 
os  homens  que  pensão  como  este  respeitável  reli- 
gioso 5  tem  tido  a  fortuna  de  fazer  prevalecer  suas 
doutrinas  de  paz  e  de  charidade  evangélica. 


SÉTIMA  TARDE. 

O  Pai.   Estava  o  exercito  hespanhol  prestes  a 
marchar ,  levando  por  auxiliares  seis  mil  Tlascal- 

13. 
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tecas  dos  mais  valentes,  quando  chegou  huma  nova 
embaixada  do  imperador  Montezuma,  a  qual  tinha 
por  objecto  nào  já  despersuadil-o  de  ir  ao  México, 
mas  sim  dar-lhe  a  noticia  que  seu  Imperador  es- 
tava resolvido  a  deixar-se  visitar  dos  Hespanhoes , 
indicando-lhe  a  estrada  de  Cholula  para  fazerem 
sua  marcha  onde  elle  lhes  teria  prevenida  huma 
recepçdO  brilhante.  Pareceo  suspeito  aos  Tlascal- 
tecas  este  convite;  e  debaixo  de  amizade  disserao  a 
Cortez  que  mudasse  de  estrada  ;  mas  o  heroe  hes- 
panhol ,  que  nem  de  seu  inimigo  esperava  huma 
traição  ,  disse  aos  índios  que  seus  soldados  nao  re- 
cuavao  diante  de  algum  perigo ;  e  partio  para  Cho- 
lula. 

Foi  recebido  com  grandes  demonstrações  de 
amizade  ;  mas  aos  Tlascaltecas  nao  permittirao  en- 
trar na  cidade  ,  e  forao  por  tanto  obrigados  a  acam- 
par fora  das  muralhas.  Cuidarão  logo  em  se  forti- 
ficar, fazendo  fossos  e  trincheiras ,  mostrando  d*este 
modo  ter  já  aprendido  dos  Europeos  esta  sciencia 
que  até  alli  não  era  por  elles  conhecida. 

Passárão-se  em  descanso  e  contentamento  os 
primeiros  dias ,  mas  como  o  artificio  nao  costuma 
ser  durável ,  nem  aquella  gente  tinha  assas  de  ma- 
nha para  occultar  por  muito  tempo  sua  malicia , 
começarão  a  notar-se  algumas  circumstancias  que 
parecião  confirmar  as  suspeitas  dos  Tlascaltecas : 
taes  forão ,  começarem  a  escacear  os  viveres ,  mos- 
trarem-se  os  caciques  ou  governadores  mais  frios 
e  indiff'erentes,  e  terem  frequentes  conferencias  com 
os  embaixadores  de  Montezunia.  Alem  d'isto  soube- 
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se  poi  dous  Tlascaltecas ,  que  disfarçadamente  se 
tinhão  introduzido  na  cidade,  que  começavâo  a 
sahir  de  noite  para  as  povoações  visinhas  as  niU'* 
Iheres  e  crianças  ,  e  com  alguma  pressa;  e  accres- 
centárão  estes  soldados ,  dizendo  ^  Cortez  da  parte 
de  seus  Cabos ,  que  não  se  descuidasse  ,  porque  ti- 
nirão visto  do  seu  quartel ,  não  só  retirar  eífeitos  de 
importância ,  mas  que  até  lhes  constava  que  tinliãa 
celebrado  hum  sacrifício  de  dez  meninos  de  ambos 
os  sexos  :  ceremonia ,  de  que  só  usavào  quando 
queriao  emprehender  algum  feito  militar  ;  e  por 
tanto  estivesse  alerta ,  pois  era  certo  que  alguma 
perfídia  se  tramava ,  que  a  nao  sev  prevenida ,  lhe 
poderia  ser  fatal. 

Andava  Cortez  mui  cuidadoso  e  vigilante  para 
descobrir  e  penetrar  o  designio  dos  habitantes  de 
Cholula ,  mas  nao  tinha  ainda  alcançado  nada  cont 
certeza ,  quando  quasi  sem  o  esperar  veio  a  conhe- 
cer todo  o  projecto,  o  qual  se  descobrio  pelo  se- 
guinte caso. 

Tinha  liado  amizade  com  Marina  huma  índia 
auciaa,  mulher  principal,  e  bem  aparentada  em 
Cholula  :  visitava^a  muito  a  miúdo  com  familiari- 
dade ,  e  cila  nao  lh'o  desmerecia  com  o  attractivc^ 
natural  de  seu  agrado  e  discrição.  Veio  hum  dia 
mais  cedo  ,  e  segundo  parecia  assustada  e  cuida- 
dosa :  retirou-a  misteriosamente  dos  Hespanhoes  , 
e  muito  em  segredo  começou  a  condoer-se  de  sua 
escravidão ,  e  a  persuadil-a  que  se  apartasse  d*a— 
quelles  estrangeiros ,  e  se  fosse  para  sua  casa ,  cuja 
alvergue  lhe  oíFerecia  ,  como  refugio  de  sua  liber- 
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daile.  Marina ,  que  tinlia  bastante  sagacidade  ,  con- 
feiio  este  dito  com  os  demais  indicios  que  ja  tinha;, 
e  fingindo  que  vinha  opprimida  e  contra  sua  von- 
tade d'entre  aquella  gente,  facilitou  a  fuga,  e  accei- 
jou  a  hospedagem  com  tantas  demonstrações  d^ 
agradecimento^  í|ue  a  índia  se  deo  por  segura,,  e 
descqbrio  todç  q  ^q^  coração.  JDisse-lhe  que  convir- 
nha  em  todo  o  caso  que  sahisse  quanto  antes,  poi>- 
que  se  approximava  o  prazo  signalado  pelos  seuii 
para  destruir  os  HespanUoes,  e  não  era  razãr»  ^^^^ 
huma  mulher  das  suas  prendas  perer^-gse  com  ellesr 
que  Montezuma  tinha  piúVénidos  a  pouca  distancia 
vinte  mil  homens  de  guerra  ,  para  dar  calor  á  fac- 
ção :  que  d'estes  haviao  já  entrado  na  cidade  dis- 
farçadamente seis  mil  soldados  escolhidos  ;  que  se 
havia  repartido  quantidade  de  armas  aos  paisanos : 
que  tinhao  prevenidas  muitas  pedras  sobre  os  ter- 
rados ,  e  abertas  nas  ruas  profundas  sanjas ,  em 
cujo  fundo  haviao  cravado  estacas  ponteagudas , 
cobertas  com  algumas  ramadas  e  terra  por  sima 
fmgindo  caminho  plano ,  para  que  nellas  cahissem 
e  se  espetassem  os  cavallos:  que  Montezuma  tratava 
de  acabar  com  todos  os  Hespanhoes ;  porem  reco- 
mendava que  lhe  levassem  alguns  vivos  para  satis- 
fazer sua  curiosidade ,  e  sacrificál-os  aos  deoses  ;  e 
finalmente  que  a  ruina  dos  estrangeiros  era  inevi- 
tável ,  e  que  não  passaria  talvez  d'aquella  noite. 

Marina  deo  a  entender  que  se  alegrava  com  as 
noticias  que  lhe  ouvia ;  fingio  que  se  queria  hir 
logo  em  sua  companhia;  mas  com  o  pretexto  de 
recolher  suas  jóias,  e  algumas  cousas  de  seu  pecu- 
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lio,  fez  lugar  para  desviar-ser d'ella  sem  descon- 
fiança ,  e  veio  dar  conta  de  ludo  a  Coitez ,  o  qual 
mandou  logo  prender  a  índia,  e  pela  confissão 
d'ella  veio  no  conhecimento  de  toda  a  verdade.  As- 
sentou logo  o  general  liespanhol  que  era  necessarioí 
dar  hum  exemplo  de  vingança  que  podésjse  intimi- 
dar Monlezuma  e  seus  adherentes,  para  que  nào 
intentassem  mais  semelhantes  projectos  contra, 
elle. 

Com  este  desígnio  pôz  logo  em  ordem  seus  sol 
dados ,  bem  instruídos  do  que  deviào  executar  ;  e 
montando  a  cavallo  com  os  que  o  haviào  de  seguir 
na  facção ,  mandou  chamar  os  Caciques  para  justi- 
ficar com  elies  sua  determinação ,  e  disse-lhes  em 
voz  alta  e  intelligivel,  que  já  estava  descoberta  sua 
traição  ,  e  resolvido  seu  castigo  ,  de  cujo  rigor  co- 
iihecerião  quanto  lhes  convinha  a  paz,  que  tão  alei- 
vosamente tratavao  de  romper  ^  »  Nào  quizerào 
elles  mais  ouvir,  e  fugindo  com  mais  que  ordinária 
diligencia,  começarão  a  soltar  injurias  e  ameaças, 
que  ainda  mui  de  longe  se  ouvião.  Mandou  entào ' 
Cortez  que  cerrasse  a  infantaria  com  os  índios  natu- 
raes  ,  que  tinha  formados  nos  pateos;  e  ainda  que 
forão  achados  com  as  armas  prevenidos  paru  execu- 
tar, sua -toição  ,  e  tratarão  de  unir- se  para  defen- 
der-se,  ficarão  rotos  e  desbaratados  com  pouca 
diíficuldade  j  escapando  somente  com  vida  os  que 
poderão  esconder-se ,  ou  se  arrojarão  pelas  pare- 

'  He  extrahida  de  Solis  esta  ciicumstancia ,  aliás  impor- 
taxite.  {Do  Traductor,) 
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des,  servindo -se  de  sua  ligeireza,  e  de  suas  mesmas 
lanças ,  para  saltar  á  outra  parte. 

Asseguradas  as  costas  com  o  estrago  d'aquelles 
inimigos  encobertos,  deo-se  a  senha  para  que  se 
movessem  os  Tlascaltecas  :  avançou  pouco  a  pouco 
o  exercito  pela  rua  principal ,  deixando  no  quartel 
a  guarda  que  pareceo  necessária ;  e  mandárão-se 
adiante  alguns  dos  Cempoales  ,  que  fossem  desco- 
brindo as  sanjas,  para  que  não  perigassem  os  ca- 
vallos.  Não  estavão  entào  descuidados  os  de  Cho— 
lula ,  que  achando-se  já  empenhados  na  guerra 
descoberta ,  convocarão  o  resto  dos  Mexicanos ;  e 
unidos  em  huma  grande  praça  ,  onde  havia  três  ou 
quatro  adoratorios ,  pozérào  no  alto  de  seus  terra- 
dos e  torres  parte  de  sua  gente,  e  os  demais  se  divi- 
dirão em  diíFerentes  esquadrões  para  cerrar  com  os 
Hespanhoes.  Porem  ao  mesmo  tempo  que  desem- 
bocou na  praça  o  exercito  de  Cortez ,  e  se  dêo  de 
huma  parte  e  outra  a  primeira  carga ,  cerrou  pela 
retaguarda  com  os  inimigos  o  troço  de  Tlascala ; 
cujo  inopinado  accidente  os  pôz  em  tanto  pavor  e 
desconcerto,  que  nem  poderão  fugir  nem  soubérao 
defender-se;  e  so  se  achava  mais  embaraço  que 
opposiçao  em  algumas  tropas  desordenadas,  que 
andavâo  de  hum  perigo  para  outro ,  com  j><^ca  ou 
nenhuma  eleição:  gente  sem  conselho,^jfc^^lUí6pm- 
mettia  para  escapar ,  e  as  mais  das  vezes  dava  o 
peito  sem  se  lembrar  das  mãos.  Morrerão  muitos 
neste  generç  de  combates  repettidos;  porem  o  maior 
numero  retirou-se  aos  adoratorios^  em  cujas  tor- 
res e  terrados  se  descobrio  huma  multidão  de  ho- 
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mens  armados,  que  occupavão  mais  que  guarneciao 
as  eminências  d'aquelles  grandes  edifícios.  Encarre- 
gárão-se  de  sua  defeza  os  Mexicanos ;  porem  aclia- 
vão-se  já  tào  embaraçados  e  opprimidos  ,  que 
apenas  poderão  resolver-se  para  atirar  algumas  fre- 
chadas ao  vento. 

Aproximou-se  Cortez  com  o  seu  exercito  ao  ado- 
ratorio  principal ,  e  mandou  a  seus  interpretes  que 
levantando  a  voz ,  oíFerecessem  boa  passagem  aos 
que  voluntariamente  quizessem  render-se  :  cuja 
diligencia  se  repetio  segunda  e  terceira  vez;  e 
vendo  que  ninguém  se  movia  ,  ordenou  que  se  po- 
zésse  fogo  aos  torreões  do  mesmo  adoratorio.  Po- 
rem nada  bastou  para  desalojar  o  inimigo ,  até  que 
se  abreviou  o  assalto  pelo  caminho  que  abrio  a  ar- 
tilharia ;  e  se  observou  eom  admiração  que  só  hum 
desceo  do  adoratorio  ,  e  se  rendeo  voluntariamente 
á  mercê  dos  Hespanhoes  :  circumstancia  que  mos- 
trando crueldade  da  parte  de  Cortez ,  mostra  maior 
obstinação  da  parte  dos  índios  I 

Fez  -se  a  mesma  diligencia  nos  demais  adorato- 
rios ,  e  depois  correo-se  a  cidade  toda  ,  que  em 
pouco  tempo  ficou  inteiramente  despovoada ,  e  ces- 
sou a  guerra  por  falta  de  inimigos.  Os  Tlascaltecas 
se  ílègiiíSfndárao  com  excesso  na  pilhagem  e  nas 
vióltír  ■  '^  om  difficuldade  os  recolheo  Gortez 
aos''qi  lias  quando  foi  no  segundo  dia  estava 

satisfí  igança,  saciada  a  cobiça,  e  desafron- 

tado o  nome  hespanhol.  Cortez  poz  em  liberdade 
os  Magistrados  prisioneiros,  reprehendeo-os  de  sua 
perfídia ,  e  exigio  que  mandassem  recolher  para  a 
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*:iclatie  toda  à  gente  que  andava  errante  :  publicou 
hum  perdão  geral  para  todos,  o  qual  junto  com  o 
respeito  e  veneração  ,  quasi  idolatrica  ,  que  tinhão 
aos  Hcspanlioes ,  fez  com  que  voltassem  os  que  an- 
dava o  fugitivos  ;  e  passados  alguns  dias  vio-se  a 
cidade  povoada  de  habitantes  humildemente  sub- 
missos e  promptos  a  obedecer  em  tudo  áquelles 
mesmos  que  haviào  assassinado  seus  parentes ,  e 
destruido  seus  templos  '. 

Preparai-vos ,  agora  ,  meus  filhos  ,  para  verdes 
o  destemido  Cortez  entrar  na  capital ;  mas  admirai 
primeiro  como  este  grande  homem  que  acabais  de 
ver  com  hum  aspecto  cruel ,  mandando  queimar  e 
destruir  os  mais  presados  objectos  do  amor  dos  ín- 
dios ,  se  mostra  humano  6»politico,  diligenciando  a 
paz  e  a  concórdia  entre  aquellas  duas  nações  de 
Tiascala  e  Cholula  ,  que  até  então  tinhão  sido  sem- 
pre irreconciliáveis  inimigas.  Com  a  autoridade  e 
respeito,  que  pelos  últimos  acontecimentos  ga- 
nhara, introduzio  logo  a  pratica  entre  liuns  e  ou- 
tros ,  removeo  todas  as  diíliculdades ,  e  conseguio 
em  breves  dias  que  se  celebrasse  auto  de  confede- 
ração e  alliança  entre  as  duas  cidades  e  seus  ter- 
mos ,  com  assistência  de  seus  ^I^gi^^'  _^<^|teí,  ^om 
as  solemnidades  e  ceremonias  d^  sf  1Mp|i^f)  -n- 
sato  e  mui  judicioso  expediente  qPv        **  ia 

conveniência  de  abrir  o  passo  aos ci>.  aa 

*  Em  toda  esta  narração,  por  isso  que  importai)^  .mos 

Solis ,  deixando  a  traducção  franccza  ,  que  não  só  bc  irregular , 
iwas  inexacta  em  descrever  as  tircumstancias.(Oo  Traducíoi  ■) 
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que  podessem  submiuistrar  com  maior  facilidade 
os  soccorros  de  que  houvesse  mister ,  ou  quando 
luais  não  fosse ,  lhe  removia  aquelle  grande  estorvo 
em  sua  retirada ,  quando  o  successo  nào  respon- 
desse favoravelmente  á  sua  esperança. 

Segue-se  agora  caminhar  para  o  México.  Nossa 
primeira  estação  será  em  Tezeuco  ,  huma  das  ci- 
dades mais  consideráveis  d'aquelle  reino.  Logo  de- 
pois veremos  o  México  no  meio  das  agoas  que  o 
circumdrio, 

Theophilo.  Pois  o  México  está  no  meio  d' algum 
lago? 

O  Pai.  Exactamente.  E  este  grande  lago  he  for- 
mado de  outros  dois  que  só  estão  separados  por 
duas  lingoetasde  terra,  ou  calçadas  mui  estreitas» 
!^Ias  o  que  ha  mais  notável  he  que  hum  d'elles 
contem  agoa  doce ,  e  outro  salgada ;  phenomeno 
cuja  origem  não  he  ainda  hoje  conhecida;  com 
tudo  he  de  crer  que  no  fundo  de  hum  d'elles  haja 
algum  deposito  ,  ou  minas  de  sal ,  d'onde  provem 
o  gosto  á  agoa. 

Proseguia  o  exercito  hespanhol  sua  marcha  com 
grande  diligencia;  e  tanto  mais  se  adiantava  Cor— 
tez  ,  quanto  mais  se  hia  convencendo  do  bom  êxito 
de  sua  empreza.  Não  ouvia  por  toda  a  parte  senão 
queixumes  do  cruel  despotismo  de  Montezuma;  e  os 
governadores  com  quem  fallava  achava-os  dispos- 
tos a  sacudir  seu  jugo  insupportavel ;  distinguindo- 
se  especialmente  entre  todos  o  Cacique  de  Tezeuccr^ 
o  c|iial  recebeo  os  Hespanhoes  como  anjos  tutela- 
res ,  qiie  Q  çéo  lhes  enviava  para  sua  felicidade. 
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Alem  d'isso  conliecia-se  visivelmente  que  o  fraco 
Montezuma  tinha  perdido  toda  a  coragem,  e  era  tal 
o  aperto  em  que  se  via ,  que  já  nao  sabia  que  par- 
tido tomasse  ;  ora  mandava  embaixadores  ao  Ge- 
neral liespanhol  para  que  viesse  á  sua  Capital ,  ora 
llie  mandava  dizer  que  o  nao  queria  lá ,  e  assim 
dava  a  conhecer  sua  fraqueza;  fiado  na  qual,  mais 
do  que  em  alguma  outra  cousa  ^  hia  Cortez  conti- 
nuando sempre  sua  marcha  sem  se  apressar  com  a 
permissão ,  nem  se  demorar  com  a  suspensão  de 
Montezuma.  Seguio  o  caminho  montanhoso  de 
Tezeuco  a  Chalco  ,  e  de  lá  a  Isthapalapa. 

Depois  de  terem  os  Hespanhoes  ultrapassado  as 
montanhas  de  Chalco  appresentou-se  a  seus  olhos 
hum  painel  o  mais  encantador  ,  que  os  encheo  de 
admiração  e  pasmo.  Era  o  horizonte  mui  claro  e 
dilatado  ,  o  paiz  risonho  e  fértil ,  aformoseado  por 
hum  grande  lago  :  engraçadas  aldeias  pareciào  sa- 
liir  de  seu  seio  ,  e  no  meio  d'ellas  sobresahia , 
como  rainha  no  meio  de  sua  corte ,  a  brillante  Ca- 
pital ,  a  quem  fazia  mais  respeitável  e  magestosa  a 
quantidade  prodigiosa  de  seus  templos,  torres,  e 
palácios.  Apenas  os  Hespanhoes  der  ao  com  os  olhos 
neste  magnifico  quadro,  julgárão-se  transportados 
ao  paiz  fabuloso  das  fadas.  Já  se  nào  lembravào  das 
fadigas  que  até  alli  tinhao  experimentado ;  e  a  idea 
dos  perigos,  a  que  está  sujeita  huma  guerra  de  in- 
vasão n'huma  região  remota  e  desconhecida ,  des- 
vaneceo-se  a  seus  olhos  como  a  ligeira  névoa,  a 
quem  dissipao  os  raios  do  sol  apenas  apparece  no 
horizonte.  Estavao  promptos  para  tudo ,  nada  já 
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lhes  mettia  medo  ;  e  Coi  tez  ,  vendo  este  ardor  dos 
soldados ,  penhor  de  victoria  segura ,  dêo-se  pressa 
em  aproveitar  seu  enthusiasmo  ,  e  avançou  com  a 
maior  confiança  para  hum  dos  diques  do  lago , 
o^de  se  achava  a  somptuosa  residência  do  rei. 

Estavào  ainda  em  alguma  distancia  quando  virão 
sahir  da  cidade  a  esperál-os  hum  grande  numero 
de  habitantes  que  parecião  pertencer  á  classe  nobre 
da  nação  :  vinhâo  cobertos  com  mantas  de  algodão, 
etraziao  grandes  penachos  na  cabeça.  Apenas  fize- 
rào  o  seu  cumprimento  forão-se  desviando  para  os 
lados,  para  franquear  o  passo  ao  exercito,  e  se 
descobrio  huma  rua  mui  larga  e  espaçosa,  de  gran- 
des casas,  edificadas  com  igualdade  e  correspondên- 
cia, e  estavão  cubertos  de  gentes  os  mirantes  e  terra- 
dos, porem  a  rua  totalmente  desocupada ;  e  disserào 
a  Cortez  que  se  havia  despejado  cuidadosamente , 
porque  Montezuma  estava  com  animo  de  sahir  a 
recebêl-o  ,  para  maior  demonstração  de  sua  bene- 
volência. 

Pouco  depois  se  foi  deixando  ver  a  primeira  co-' 
raitiva  real ,  que  serião  até  duzentos  nobres  de  sua 
familia ,  vestidos  de  libré  com  grandes  penachos , 
todos  uniformes  na  côr  e  feitio.  Yinhuo  em  duas  filei- 
ras com  admirável  silencio  e  compostura,  descalços 
todos ,  e  sem  levantar  os  olhos  do  chão  ;  era  hum 
acompanhamento  com  apparencias  de  procissão. 
Logo  que  se  approximárão  do  exercito ,  forão-se 
arrimando  ás  paredes  na  mesma  ordem  em  que  vi- 
nhâo ,  e  vio-se  ao  longe  huma  quantidade  de  gente 
melhor  adornada ,  e  de  maior  dignidade ,  no  meio 
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da  qual  vinlia  Montezuma  sobre  os  liombros  de  seus 
favorecidos ,  ii'humas  andas  de  ouro  brunido  ,  que 
brilhava  engraçadamente  entre  diíFerentes  lavores 
de  plumagem  ,  cuja  primorosa  distribuição  procu- 
rava obscurecer  a  riqueza  como  o  artificio.  Seguião 
o  passo  das  andas  quatro  personagens  de  grande 
respeito  ,  que  o  levavao  debaixo  de  hum  pallio , 
feito  de  plumas  verdes,  entrelaçadas  e  dispostas  de 
maneira  que  formavào  tella ,  com  alguns  adornos 
de  prata  lavrada ;  e  pouco  adiante  ião  três  Magis- 
trados com  humas  varas  de  ouro  nas  mãos  ,  que 
ievantavao  ao  altosuccessivamenle,  como  avisando 
que  se  approximava  o  Rei ,  para  que  se  humilhas- 
sem todos ,  e  nao  se  atrevessem  a  olhar  para  elle  : 
desacato   que  se  castigava  como  sacrilégio.  Cortez 
apeou-se  do  cavallo  pouco  antes  c^ue  elle  chegasse ; 
e  ao  mesmo  tempo  se  apeou  Montezuma  de  suas  an- 
das ,  e  se  adiantarão  alguns  índios,  que  alcatifava© 
o   caminho,  para  que  não  pozesse  os  pés  sobre  a 
teria ,  que  a  seu  parecer  era  indigna  de  suas  pizadas. 
Prevenio-se  para  a  função  com  espaço  e  gravi- 
dade ;  e  postas  as  duas  mãos  sobre  os  braços  do  Se- 
nhor de  Istliapalapa  ,  e  o  de  Tezeuco,  seus  sobri- 
nhos ,  deo  alguns  passos  para  receber  a  Cortez.  Era 
de  boa  presença  ;  sua  idade  até  quarenta  annos  ;  de 
mediana  estatura,  mais  delgado  que  robusto;  o 
rosto  comprido ,  de  cor  menos  escura  que  a  natural 
d'aquelles  índios  ;  o  cabello  comprido  até  á  extre- 
midade da  orelha;  os  olhos  vivos,  e  o  semblante  ma- 
gestoso ,  com  alguma  cousa  de  espressivo  :  seu  traje 
hum   manto  de  subtilissimo   algodão  atado  sem 
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desar  sobre  os  hombros ,  de  maneira  que  cobria  a 
maior  parte  do  corpo,  arrastando  pelo  chão.  Trazia 
sobre  si  diíTerentes  jóias  de  ouro,  pérolas  e  pedras 
preciosas,  em  tanto  numero  que  serviao  mais  de 
peso  que  de  adorno.  A  coroa  huma  mitra  de  ouro 
ligeiro ,  que  por  diante  rematava  em  agudo ,  e  a 
metade  posterior  lium  pouco  mais  obtusa  se  incli- 
nava sobre  o  pescoço ;  e  o  calçado  liumas  sandálias 
de  ouro  massiç.o,  cujas  correas  afiveladas  do  mesmo 
metal  cingiâo  o  pé,  e  enlaçavao  parte  da  perna ,  á 
semelhança  das  caligas  militares  dos  Romanos. 

Chegou  Cortez  apressando  o  passo ,  sem  com 
tudo  perder  sua  dignidade,  e  lhe  fez  huma  pro- 
funda reverencia,  a  que  respondeo  pondo  a  mao 
junto  da  terra,  e  levando-a  depois  aos  lábios  :  cor- 
tezia  de  inaudita  novidade  naquelles  Príncipes ,  e 
mais  estranhada  em  Montezuma,  que  mal  dobrava 
a  cerviz  a  seus  deoses,  e  affectava  soberba,  ou  nào  a 
sabia  destinguir  da  magestade  ;  cuja  demonstração, 
e  a  de  sahir  pessoalmente  ao  recebimento  lhe  fez 
perder  muito  para  com  os  índios,  e  cedeo  em  maior 
estimação  dos  Hespanhoes,  porque  nào  se  persua- 
diao  que  fosse  inadvertência  de  seu  Rei ,  cujas  de- 
terminações veneravao,  sugeitando  o  entendimento. 

Havia  posto  Cortez  sobre  suas  armas  huma  banda 
ou  cadeia  de  vidro  ,  composta  vistosamente  de  va- 
rias pedras ,  que  imitavào  os  diamantes  e  esme- 
raldas,  reservada  para  o  presente  da  primeira 
audiência;  e  achando-se  próximo  nestes  cumprimen- 
tos a  lançou  ao  pescoço  de  Montezuma.  Quizerão  ter- 
llie  mào ,  não  sem  algum  descomedimento ,    os 


310 
dois  braceiros  ,  daudo-lhe  a  entender  que  nào  era 
licito  aproximar-  se  tanto  da  pessoa  do  Rei ;  porem 
elle  os  vepreliendeo ,  ficando  tào  gostoso  do  pre- 
sente ,  que  o  mirava  e  celebrava  entre  os  seus 
como  prenda  de  inestimável  valor ;  e  para  mostrar 
seu  agradecimento  com  alguma  liberalidade,  man- 
dou buscar ,  entretanto  que  vinliao  comprimentál- 
o  os  demais  Capitães,  bum  collar  que  entre  as  suas 
jóias  tinba  a  primeira  estimação.  Era  de  humas 
concbinbas  carmezins  de  grande  preço  naquella 
terra ,  dispostas  e  engastadas  com  tal  arte ,  que  de 
cada  liuma  d'ellas  pendiào  quatro  carangueijos  de 
ouro,  imitados  prolixamente  do  natural.  E  elle 
mesmo  com  suas  mãos  o  poz  ao  pescoço  de  Cortez: 
de  que  ficarão  espantados  os  Mexicanos.  Cortez  fez 
a  sua  barenga  breve  e  submissa  ,  como  a  occasiao 
pedia ,  respondendo  em  poucas  palavras  ,  mas  dis- 
cretas e  decentes.  Deo  logo  a  bum  d'aquelles  Prin- 
cipes  seus  collateraes  ,  ordem  de  ficar  para  condu- 
zir, e  acompanbar  Cortez  até  seu  alojamento;  e 
encostando-se  ao  outro  ,  tornou  a  subir  para  as 
suas  andas,  e  retirou-se  a  palácio  com  a  mesma 
pompa  e  gravidade. 

Entrou  Cortez  na  cidade  aos  oito  de  novembro 
do  mesmo  anno  1519 ,  ouvindo  por  toda  a  parte  as 
acclamaçôes  de  todo  o  povo,  que  repetia  a  palavra 
Teules ,  que  na  sua  lingoa  quer  dizer  deoses.  Foi 
logo  conduzido  ao  alojamento  que  lhe  tinliao  pre- 
venido ,  que  era  huma  das  casas  reaes  edificada 
pelo  pai  de  Montezuma  ,  e  competia  em  grandeza 
com  o  palácio  principal  dos  Reis ;  tinba  seu  ar  de 
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fortaleza ,  paredes  grossas  e  de  pedra  ,  com  alguns 
torreões ,  que  serviao  de  travezes  ,  e  facilitavào  a 
defeza ,  no  caso  de  ser  precisa.  Coube  nella  todo  o 
exercito ;  e  a  primeira  diligencia  de  Cortez  foi  re- 
conliecel-a  por  todos  os  lados  para  distribuir  suas 
guardas ,  alojar  sua  artilharia,  e  fechar  seu  quar- 
tel ;  recomendando  a  todos  os  oííiciaes  e  soldados 
que  guardassem  rigorosamente  a  mesma  disciplina 
que  até  alli  tinha  o  observado  '. 

*  Em  toda  esta  descripção  da  grandeza  e  aparate  de  Monte- 
zuma ,  e  maneira  como  se  apresentou  a  Cortez ,  nos  guiamos 
pelo  texto  de  Solis  ,  deixando  a  traducção  franceza  ,  onde  não 
8Ó  faltão  muitas  circumstancias ,  mas  até  se  achão  deslocadas. 

(  Do  Traductor.  ) 
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